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OPŠTA DOKUMENTACIJA 
1.1 PRAVNI OSNOV 
 
Dokumentacija ID Detaljnog urbanistiĉkog plana je rađena na osnovu: 
 
Odluke o izradi ID DUP-a “Industrijska zona KAP-a” u Podgorici, Broj: 07-1237 Podgorica, 28. marta 2019. 
Godine, ("Službeni list Crne Gore", br. 022/19 od 12.04.2019) i Programskog zadatka koji je sastavni iste. 
Ugovora o izradi Izmjena i dopuna DUP-a "Industrijska zona KAP-a“, Podgorica br. 101-170/23 od 
22.04.2019.god. zaključenog između ugovornih strana , MORIT-a kojeg zastupa Ministar i rukovodioca radnog 
tima u daljem izvršioca. 
 
a u skladu sa: 

- Zakonom  o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Službeni list Crne Gore", br. 064/17 od 06.10.2017, 
044/18 od 06.07.2018). 

- Zakon o zaštiti prirode („Sl. List CG“ br. 51/08, 21/09, 40/11 i 62/13) 
- Zakon o strateškoj procjeni uticaja na životnu sredinu (Sl. list CG br. 52/16) 
- Zakon o zaštiti na radu („Sl.list CG“ br. 79/04); 
- Zakon o zaštiti kulturnih dobara („Sl.list CG“ br. 49/10); 
- Zakon o energetici („Sl.list CG“ br. 5/16); 
- Zakon o geološkim istraživanjima („Sl. List CG“, br. 28/93, 42/94, 26/07 i 28/11); 
- Zakon o industrijskim emisijama ("Službeni list Crne Gore", br. 017/19 od 19.03.2019); 
- Zakon o zaštiti i spašavanju  („Sl. List CG“, br. 13/07, 05/08, 86/09 i 32/11); 
- Zakon o upravljanju otpadom ( Sl. Crne Gore, broj 64/11,39/16); 
- Zakon o zaštiti vazduha (Sl. list CG br. 25/10, 40/11, 43/15); 
- Zakon o zaštiti od buke u životnoj sredini (Sl. list CG br. 28/11, 28/12, 01/14); 
- Zakon o vodama (Sl. list RCG br. 27/07 i Sl. CG, br. 73/10, 32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16); 
- Zakon o žvotnoj sredini („Sl. list CG", br. 52/16); 

- Prostorno-urbanistickim planom Glavnog grada Podgorica, do 2025. Godine („Sluţbeni list CG – 
opštinski propisi“, broj 06/14). 

- Pravilnikom o bližem sadržaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene površina, elementima 
urbanističke regulacije i jedinstvenim grafičkim simbolima  ("Službeni list Crne Gore", br. 24/10 i 33/14). 

Osnovna metodologija izrade plana je proistekla iz integralnog sagledavanja ulaznih podataka i smjernica koje 
daju planovi višega reda, kontakti planovi, podaci dobijeni od mjerodavnih državnih institucija i administrativnih 
tijela, koje je obezbijedio organ nadležan za pripremne poslove, kao i sam izvršilac. Prilikom izrade Plana 
sagledsani su podaci dobijeni prilikom participacije javnosti I zainteresovanih korisnika prostora tokom cijelog 
procesa planiranja. 
1.2 POVOD I CILJEVI IZRADE PLANSKOG DOKUMENTA 
 
Na prostoru Prostorno-urbanističkog plana Glavnog grada – Podgorice ("Službeni list Crne Gore - Opštinski 
propisi", broj 6/14), (u daljem tekstu: PUP Glavnog grada - Podgorice) određene su industrijske zone koje su 
opredijeljene za industrijsku proizvodnju. Industrijske objekte treba ograničiti i razvijati pretežno u okvirima već 
izgrađenih područja, kao i vršiti rekonstrukciju starih industrijskih područja uz sprovođenje mjera koje se 
zasnivaju na procjeni uticaja na životnu sredinu i seizmičkom riziku. 
Na osnovu smjernica Programskog zadatka i plana višeg reda , analize postojećeg stanja, i analize sve 
raspoložive dokumentacije određeni su ciljevi i pristup pri izradi ID DUP-a „Industrijska zona – Kombinat 
aluminijuma Podgorica. 
Osnovni cilj izmjena i dopuna plana bi bio povecanje vrijednosti industrijske proizvodnje u smislu viših faza 
prerade. Uz optimizaciju industrijskih sistema kako bi se stvorili  uslovi za obezbjeđenje kratkoročne stabilnosti i 
dugoročne održivosti industrijske proizvodnje; Intenzivirace se proces strukturnog prilagođavanja i 
restrukturiranja industrijskog sektora u cilju formiranja efikasne strukture industrije i njenog prilagođavanja 
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standardima kvaliteta u domenu životne sredine; U cilju podsticanja povecanja proizvodnje i razvoja određenih 
oblasti industrije, privlačenja investicija i stvaranja povoljnijih uslova za razvoj određenih područja. 
 
Razvoj industrije na ovim lokacijama bi se omogućio na kompleksima koji su već zauzeti uz proširenja koja bi 
omogućila gradnju u okviru šire zone parcele, u skladu sa izraženim potrebama postojećih industrija. 
 
Uzimajući u obzir sve ulazne podatke, postavke PUP –a Podgorice,  kao i uticaje kontaktnih zona i stečenih 
urbanističkih obaveza, procesom izrade planske dokumentacije građevinsko zemljište bi se privelo  planiranoj 
namjeni uz uvažavanje realnih potreba za proširenjem zone gradnje u kojoj bi se smjestili proizvodno- skladišni 
objekti. Cilj je ostvarivanje  mogućnosti aktiviranja neiskorišćenih prostornih resursa u okviru parcele za izgradnju 
i organizaciju većeg broja proizvodno skaldišnih jedinica i postrojenja sa svim pratećim sadržajima. 
 
Potrebno je omogućiti  dovoljno fleksibilan model koji je prilagodljiv dinamičnim potrebama savremenog društva i 
koji unaprijed može odgovoriti i na one još uvek nedovoljno poznate potrebe potencijalnog investitora; 
Uz uvažavanje postojeće infrastrukturne matrice sa naglaskom na saobraćajnu mrežu koja odgovara primarnim 
saobraćajnim potrebama (teretni saobraćaj) planiranih namjena  a  uz nadopunu sekundarnim infrastrukturnim 
mrežama. 
 
Intervencije gradnje na neizgrađenim prostorima u okviru parcela bi se označile kao radne zone i na njima bi se 
locirali objekti onih industrijsko- skladišnih sadržaja koje iz tehnoloških, saobraćajnih ili ekoloških razloga nije 
moguće locirati na nekim drugim lokacijama i u okviru neki drugih djelatnosti.  
Kroz modernizaciju primarne proizvodnje, neophodno je investirati  u nove proizvodne linije veceg nivoa  ciji su 
proizvodi znatno isplativiji od primarnog proizvoda aluminijske proizvodnje. 
U tom pravcu, neophodno je ponovo razmotriti lokacije na kojoj su smješteni proizvodni pogoni I dati mogućnost 
fleksibilnog rješavanja I postavljanja budućih pogona. Takođe, razmotriti i mogucnost pokretanja u rad i fabrike 
Prerade kao alternative proizvodnje finalnog proizvoda od aluminijuma, kao I sagledavanje mogućnosti razvoja 
fleksibilnog modela koji ne bi bio uslovljen sadašnjim zonama izgradnje unutar parcele, već bi se sadržaji mogli 
funkcionalno smjestiti unutar parcele sa razvijenom sekundarnom infrastrukturnm mrežom. Naravno, sve ove 
investicije realizovati samo uz poštovanje visokih savremenih ekoloških standarda I primjenu novih tehnologija 
koje će biti u skladu sa lokalnim zakonodavstvom I direktivama Evropske unije u smislu zaštite prostora. 
Za predmetni prostor će se izradom Strateške procjene uticaja zahvata na životnu sredinu, dati scenariji i 
rješenja koji će pokazati šta su pozitivni, a šta negativni aspekti proširenja zone za izgradnju.  Strateška procjena 
će definisati  i dati preporuke i smjernice za unapređenje prostora i način na koji bi se vršila zaštita i rekultivacija 
degradirane sredine. Izgradnjom i rekultivacijom postrojenja i proizvodnih objekata ostvario bi se opšti interes. 
Izmjena ovog dijela prostora je unapređenje prostora kako u oblikovnom tako i u smislu zaštite životne sredine, 
uz formiranje slobodne biznis zone.  Ta zona predstavlja instrument ekonomske politike u pravcu unapređenja i 
rasta privrednog razvoja kroz povećan priliv stranih investicija, rast izvoza i posljedično poboljšanje platnog 
bilansa i porast zaposlenosti u određenim područjima. Ove djelatnosti se mogu obavljati u skladu sa odredbama 
Zakona o slobodnim zonama („Službeni list RCG“ br. 42/04 od 22 juna 2004 godine, “ Službeni list CG” : 11/07 
od 13 decembra 2007 godine, 76/08 od 12. decembra 2008 godine i br. 40 od 30 juna 2016 godine), član 5 , gdje 
je navedeno  da, u  zoni i skladištu se mogu obavljati privredne djelatnosti koje ne predstavljaju rizik za zdravlje 
ljudi i/ili životnu sredinu, materijalna dobra i bezbjednost države a u vezi sa članom  Zakona o odgovornosti za 
štetu u životnoj sredini ("Službeni list crne gore", br. 027/14 od 30.06.2014, 055/16 od 17.08.2016)  član 7. 
Djelatnosti i aktivnosti koje predstavljaju rizik za zdravlje ljudi i/ili životnu sredinu su: 1) upravljanje postrojenjima 
za koja se u skladu sa zakonom izdaje integrisana dozvola, osim postrojenja ili njihovih djelova namijenjenih 
istraživanju, razvoju i testiranju novih proizvoda i procesa; 2) upravljanje otpadom, uključujući i rudarski otpad, 
koje obuhvata: sakupljanje, transport, preradu i odstranjivanje otpada, nadzor nad tim postupcima i naknadno 
održavanje deponija za koje se izdaje dozvola ili vrši upis u registar u skladu sa zakonom; 3) upotreba 
kanalizacionog mulja u poljoprivredne svrhe, iz postrojenja za prečišćavanje komunalnih otpadnih voda, 
obrađenog na propisani način; 4) ispuštanje zagađujućih supstanci u površinske i podzemne vode i upravljanje 
vodnim objektima za korišćenje voda (vodozahvati, rezervoari i dr.) za koja se u skladu sa zakonom izdaje vodna 
saglasnost; 5) proizvodnja, upotreba, skladištenje, unutrašnji prevoz, prerada, punjenje i ispuštanje u životnu 
sredinu opasnih supstanci i smješa, utvrđenih zakonom kojim se uređuju hemikalije, sredstva za zaštitu bilja i 
biocidi; 6) upravljanje postrojenjima za koja se izdaje integrisana dozvola i/ili saglasnost na procjenu uticaja na 
životnu sredinu u skladu sa zakonom, za emisije u vazduh sumpor (iv) - oksida i drugih jedinjenja sumpora, 
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oksida azota i drugih jedinjenja azota, ugljen(ii)- oksida, isparljivih organskih jedinjenja, metala i njihovih 
jedinjenja, suspendovanih čestica (pm10 i pm2,5), azbesta (suspendovanih čestica i vlakana), hlora i njegovih 
jedinjenja, fluora i njegovih jedinjenja, arsena i njegovih jedinjenja, cijanida, supstanci i smješa koje imaju 
karcinogena ili mutagena svojstva ili utiču na reprodukciju, dioksine i furane; 7) prevoz opasnih materija u 
drumskom, željezničkom, pomorskom i vazdušnom saobraćaju, na unutrašnjim plovnim putevima, u skladu sa 
zakonom; 8) kontrolisana upotreba, uključujući i prevoz genetički modifikovanih organizama i proizvoda koji 
sadrže, sastoje se ili su dobijeni od genetički modifikovanih organizama, u skladu sa zakonom; 9) svako 
namjerno uvođenje u životnu sredinu, prevoz i stavljanje u promet genetički modifikovanih organizama, u skladu 
sa zakonom; 10) prekogranično kretanje otpada za koje se u skladu sa zakonom izdaje dozvola; 11) upravljanje 
postrojenjima za geološko skladištenje ugljen(iv) - oksida; 12) istraživanje i proizvodnja ugljovodonika na moru, 
uključujući postrojenja i infrastrukturu. 
 
 
1.3 OBUHVAT I GRANICE IZMJENA I DOPUNA DUP-a 

Obuhvat Izmjena i dopuna DUP-a “Industrijska zona KAP-a” u Podgorici iznosi 483.68 ha, a granica zahvata 
određena je grafičkim prilogom I koordinatnim tačkama poligona.  

 
 

Slika br.1: Obuhvat Izmjena i dopuna DUP-a 
 

Koordinate tačaka granice zahvata 
1 6601202.40 4696033.88 
2 6602495.68 4696012.99 
3 6602717.96 4695911.49 
4 6601764.74 4693785.78 
5 6601627.66 4693474.61 
6 6601570.51 4693355.87 
7 6601445.94 4693380.39 
8 6601443.59 4693630.40 
9 6600850.16 4693344.75 
10 6600611.56 4693431.97 
11 6600465.06 4693422.69 
12 6600468.43 4693453.97 
13 6600442.58 4693482.25 
14 6600421.42 4693511.95 
15 6600388.74 4693566.02 
16 6600365.07 4693610.12 
17 6600353.74 4693630.80 
18 6600334.55 4693668.39 

19 6600327.10 4693684.64 
20 6600319.46 4693691.51 
21 6600293.03 4693722.79 
22 6600281.26 4693740.03 
23 6600271.53 4693755.15 
24 6600240.04 4693820.28 
25 6600233.58 4693841.19 
26 6600232.93 4693847.23 
27 6600229.16 4693866.62 
28 6600225.57 4693889.56 
29 6600219.77 4693908.03 
30 6600218.20 4693919.68 
31 6600227.68 4693941.49 
32 6600234.36 4693956.86 
33 6600238.99 4693975.53 
34 6600245.26 4694032.41 
35 6600246.79 4694081.51 
36 6600241.41 4694131.10 
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37 6600247.90 4694139.84 
38 6600259.59 4694173.19 
39 6600270.02 4694210.30 
40 6600272.09 4694224.74 
41 6600271.15 4694252.91 
42 6600276.55 4694262.76 
43 6600282.53 4694282.88 
44 6600283.63 4694303.99 
45 6600284.55 4694346.07 
46 6600278.73 4694378.84 
47 6600271.80 4694411.11 
48 6600266.28 4694443.57 
49 6600260.20 4694474.74 
50 6600235.22 4694633.37 
51 6600081.96 4694753.36 
52 6600603.10 4695531.07 
53 6600667.39 4696090.54 
54 6600715.62 4696522.47 
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2.  DOKUMENTACIONA  OSNOVA 

 
2.1. IZVOD IZ PROSTORNO URBANISTIČKOG PLANA GLAVNOG GRADA PODGORICE, DO 2025.GODINE, IZ 

2014.GODINE 
 
1.1. Principi razvoja privrede 

 
Ciljevi dugorocnog razvoja privrede su: 
−Pomjeranje težišta razvoja na maksimalno korišcenje proizvodnog potencijala; 
−Razvoj metalurgije u pravcu postizanja višeg nivoa prerade, bez povecanja kapaciteta 
za proizvodnju osnovnih produkata; 
−Prerađivacka industrija orijentisana na visoku tehnologiju; 
−Korišcenje prirodnih resursa; 
−Proizvodnja energije uz aktiviranje hidroenergetskog potencijala Morace; 
−Poljoprivredna proizvodnja sa orijentacijom na proizvodnju voca i povrca, kao i uzgoj 
stoke, prioritetno isticuci razvoj zdravstveno bezbjednih proizvoda; 
−Razvoj saobracaja; 
−Razvoj poslovnih usluga i trgovine; 
−Razvoj turizma u basenu Skadarskog jezera; 
−Razvoj naucno-istraživacke djelatnosti; 
−Razvoj klastera kao geografske koncentracije srodnih preduzeca i pridruženih institucija. 
U skladu sa navedenim ciljevima na prostoru PUP-a određene su industrijske zone koje ce biti i infrastrukturno 
opremljene kako bi podržale veoma perspektivni razvoj . 
 

1.2. Namjene povrsina 
 

‐ Industrija 
Specificni principi u sektoru industrije su: 
- Industrijske objekte razvijati pretežno u okvirima vec izgrađenih podrucja, rekonstrukcijom starih industrijskih 
podrucja, podrucja bivše vojne industrije ili bivših saobracajnih objekata (brownfield razvoj); formiranje industrijskih 
objekata van  izgrađenih podrucja (greenfield razvoj) treba ograniciti i zasnivati na procjeni uticaja na životnu sredinu 
i seizmickog rizika; 
- Razvoj industrijskih kapaciteta za preradu i upotrebu sekundarnih sirovina, narocito sa energetskog aspekta. 
Osnovni cilj industrije je povecanje vrijednosti industrijske proizvodnje u smislu viših faza prerade. U tom smislu: 
- Uz optimizaciju industrijskih sistema stvorice se uslovi za obezbjeđenje kratkorocne stabilnosti i dugorocne 
održivosti industrijske proizvodnje; 
- Intenzivirace se proces strukturnog prilagođavanja i restrukturiranja industrijskog sektora u cilju formiranja efikasne 
strukture industrije i njenog prilagođavanja standardima kvaliteta u domenu životne sredine; 
- U cilju podsticanja povecanja proizvodnje i razvoja određenih oblasti industrije, privlacenja investicija i stvaranja 
povoljnijih uslova za razvoj određenih podrucja, radice se na osnivanju industrijskih i tehnoloških parkova i 
industrijskih zona sa ciljem njihovogprerastanja u klastere sa granskim i regionalnim znacajem. U tom smislu, 
zajedno sa lokalnim upravama, definisace se prostori na kojima se mogu razvijati industrijske zone; 
- U cilju animiranja interesovanja stranih investitora i privlacenja stranih direktnih investicija, sprovodice se intenzivna 
promotivna aktivnost u skladu sa Strategijom promocije investicija i time jacati status prepoznatljive investicione 
destinacije. 
Podsticanje priliva stranih direktnih investicija i uopšte procesa novog investiranja nastavice se sa: 
- Dogradnjom investicionog ambijenta u cilju ocuvanja imidža Crne Gore kao sigurne I atraktivne investicione 
destinacije (dopune Zakona o stranim ulaganjima); 
- Stvaranjem uslova u skladu sa Strategijom podsticanja stranih direktnih investicija za promjenu strukture stranih 
direktnih investicija, sa smanjenjem ucešca prometa nekretnina u odnosu na ulaganja u preduzeca i banke i 
povecanjem ucešca greenfield investicija koje se realizuju na principima privatno-javnog partnerstva, zajednickih 
ulaganja, koncesionih aranžmana itd.; 
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- Uklanjanjem biznis barijera za investiranje, posebno na lokalnom nivou, I obezbjeđivanjem potpune i efikasne 
zaštite svojinskih prava; 
- Kreiranjem rješenja u skladu s mogucnostima u okviru fiskalnog sistema s ciljem povecanja stepena konkurentnosti 
uslova za investiranje. 
Suštinski elemenat politicke i ekonomske transformacije u bilo kojoj zemlji je stvaranje privatnog sektora, razvoj 
preduzetništva i stvaranje malih i srednjih preduzeca (MSP). Ovo treba da postane vodeca snaga u ekonomskom 
razvoju. MSP stimulišu privatno vlasništvo I preduzetnicke sposobnosti. Ona su fleksibilna i mogu se brzo prilagoditi 
na promjenu ponude I tražnje na tržištu. Ona stvaraju zaposlenost, promovišu diversifikaciju ekonomskih aktivnosti, 
podržavaju održivi rast i daju znacajan doprinos izvozu i trgovini. 
U KAP-u, osim u modernizaciju primarne proizvodnje, neophodno je uložiti novac za otvaranje bar jedne proizvodne 
linije veceg nivoa prerade (trupci, blokovi, žica, livacke legure) ciji su proizvodi znatno isplativiji od prodaje ingota 
kao primarnog proizvoda aluminijske proizvodnje.Naravno, sve investicije realizovati samo uz poštovanje visokih 
savremenih ekoloških standarda. 
Osnovni ciljevi Strategije razvoja malih i srednjih preduzeca su: 
1. Povecanje broja malih i srednjih preduzeca registrovanih u privatnom sektoru koja zvanicno posluju; 
2. Postizanje vece raznolikosti i integrisanosti ekonomske aktivnosti, povecavajuci ucešce malih i srednjih preduzeca 
koja se baziraju na proizvodnji i netrgovackim uslugama; 
3. Znacajno povecati ucešce malih i srednjih preduzeca u odnosu na mikropreduzeca u ukupnoj strukturi preduzeca; 
4. Povecati konkurentne aktivnosti malih i srednjih preduzeca u ekonomskim sektorima koji su zavisni od uvoznih 
dobara i usluga, i povecati ucešce malih i srednjih preduzeca u prihodima od izvoza; 
5. Povecati ucešce domacih malih i srednjih preduzeca u inostranim strateškim savezima I aranžmanima zajednickih 
ulaganja (joint ventures); 
6. Povecati ucešce malih i srednjih preduzeca u BDP; 
7. Povecati udio malih i srednjih preduzeca u ukupnoj zaposlenosti. 
Uspješna realizacija ove strategije zahtijeva zajednicke, koordinirane napore niza subjekata, ukljucujuci Vladu, 
međunarodne kreditne institucije, inostrane donatore, nevladine organizacije,poslovno-zastupnicke organizacije, 
poslovni konsalting i savjetodavne usluge, kao i mala I srednja preduzeca. 
Prioriteti: 
1. Promovisanje preduzetništva; 
2. Pružanje poslovnog obrazovanja; 
3. Obezbjeđenje lojalne/fer konkurencije; 
4. Smanjenje regulative i administrativnih barijera za razvoj poslovanja; 
5. Uprošcavanje sistema poslovnog oporezivanja; 
6. Formiranje privatnih poslovnih udruženja; 
7. Poboljšanje pristupa poslovnim informacijama; 
8. Poboljšanje pružanja poslovnih usluga; 
9. Olakšanje pristupu raspoloživim finansijskim sredstvima. 
U industrijskoj proizvodnji dominira ekstrakcija ruda, proizvodnja metala (aluminijuma), kao I industrija koja 
predstavlja osnovu za egzistenciju stanovništva (proizvodnja hrane, pica I duvana). Jedan dio industrijskih aktivnosti, 
od kojih su neke imale značajnu ulogu u stvaranju dohotka (na primjer, proizvodnja mašina i elektricnih uređaja, 
proizvodnja finalnih proizvoda u preradi drveta, tekstilna industrija i dr.), prakticno je nestao. 
 
PRINCIPI RAZVOJA PRIRODNIH RESURSA 
Mineralni resursi 
Potrebno je posebno istaci da na teritoriji Podgorice ima tehnogenih sirovina. To su ukupni ostaci pri proizvodnji 
aluminijuma iz crvenih boksita i ostalih materija koje se koriste u flotaciji KAP-a. Taj materijal od pocetka rada KAP-a 
deponuje se južno, neposredno od prostora proizvodnje. Deponija sadrži pored gvožđa i čitav niz rijetkih hemijskih 
elemenata. Po raspoloživoj evidenciji do 1996. godine u basenu 1 (jedan) deponovano je oko 3.000.000 t crvenog 
mulja, a u basenu 2 (dva) oko 3.500.000 t. Pored ovoga iz KAP-a se izdvaja – deponuje: karbonatni katodni otpad; 
„kolaci soli“, livnicka šljaka i istrošene vatrostalne opeke. 
Ovi elementi se mogu koristiti u raznim industrijskim granama, za proizvodnju brojnih finalnih proizvoda, pa bi se i na 
taj nacin trebalo da iskoriste kao sirovine, nakon određnih analiza. 
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Solarna energija 
U dokumentu „Strategija valorizacije prostora u cilju proizvodnje energije iz obnovljivih solarnih izvora i 
demonstracione pilot projekte“ urađena je analiza i valorizacija prostora u cilju proizvodnje energije iz obnovljivih 
solarnih izvora koja je podijeljena u tri faze: 
- Prva faza - Vizija razvoja solarnih farmi u Crnoj Gori 
- Druga faza – Kriterijumi za odabir solarnih projekata 
- Treca faza – Detaljne analize za urbanu i ruralnu lokaciju 
Detaljnim pregledom dokumentacije, zakona, planova i strategija Crne Gore identifikovana je znacajna mogucnost 
za uvo_enje i promovisanje razvoja solarnih fotonaponskih sistema u državi. Promocija razvoja solarnih 
fotonaponskih sistema ce biti u ravnoteži sa zaštitom znacajnih prirodnih, kulturnih i drugih vrijednosti. Istovremeno 
se mora obratiti pažnja na zaštitu koridora za autoputeve, dalekovode, ostalu infrastukturu, kao i drugih resursa od 
znacaja. 
Pregledom prostornih planova identifikovane su znacajne mogucnosti za ugrađivanje politika, ciljeva, smjernica i 
uslova za proizvodnju elektricne energije iz solarnih fotonaponskih sistema. 
Definisani su uslovi, fizicki, reljefni, klimatski parametri potencijalnih lokacija za izvođenje solarnih projekata i 
identifikacija onih u kojima je to zabranjeno (zašticena podrucja), uticaji koje solarni fotonaponski projekti imaju na 
životnu sredinu, ekonomske koristi i uticaji razvoja solarnih projekata, koristi od razvoja ovih projekata za odabir 
potencijalnih lokacija itd. 
U Podgorici analizom svih potrebnih parametara određene su urbane i ruralne zone koje bi se mogle koristiti u ove 
svrhe. 
Zona PG-Z19 se nalazi u južnom dijelu teritorije Glavnog grada Podgorica, u kompleksu „KAP -Kombinata 
aluminijuma Podgorica“. Površina zone je 19,80 ha; 

1.3. Koncept razvoja saobracaja 
 

‐ U Strategiji razvoja saobracaja Crne Gore (usvojena u julu 2008. godine) određujeuje se: 
‐ dugorocan razvoj saobracaja i posebno saobracajne infrastrukture sa najvažnijim ciljevima 
‐ poboljšanja sigurnosti i bezbjednosti, povecanja kvaliteta saobracajnih usluga, stimulacijom 
‐ ekonomskog razvoja kroz efikasniji i jeftiniji transport, minimiziranjem negativnog uticaja razvoja 
‐ transporta i saobracajne infrastrukture na životnu sredinu i društvo ukupno, kao i integraciju u 
‐ Evropsku uniju kroz povezivanje na transportnu evropsku mrežu. 
‐ Osnovni ciljevi razvoja saobracaja su: 
‐ Poboljšati kvalitet saobracajne infrastrukture u svim vidovima saobracaja; 
‐ Poboljšati stepen bezbjednosti saobracaja; 
‐ Poboljšati konkurentnost domace transportne privrede, odnosno stanje transportnih kapaciteta; 
‐ Nastaviti i intenzivirati aktivnosti na izgradnji autoputa Bar-Boljare i Jadransko-jonske magistrale; 
‐ Promovisati multimodalni transport; 
‐ Unaprijediti proces redovnog održavanja javnih puteva; 
‐ Završiti procese rekonstrukcije i privatizacije kompanija iz oblasti transporta; 
‐ Jacati institucije i administrativne kapacitete; 
‐ Obezbijediti mehanizam zaštite prostora i životne sredine, iako je infrastruktura u domenu vazdušnog 

saobracaja daleko ispred infrastrukture u ostalim vidovima saobracaja, potrebno je i u ovom vidu uložiti 
određena sredstva da ona ne bi bila usko grlo u pojedinim periodima. Na aerodromu u Podgorici potrebno 
je obezbijediti sve potrebne uslove da ovaj aerodrom može nesmetano funkcionisati u uslovima snijega i 
kada su temperature ispod nule, kao i u uslovima magle. 
 
Gradska obilaznica (kružni tok) i kljucne veze iz gradskog jezgra 

Izgrađena i planirana saobracajna infarstruktura je koncipirana da podrži tranzitni i unutrašnji saobracaj u gradu 
Podgorici. Dio trasa planiranih autoputeva ce se naci u funkciji formiranja glavne gradske obilaznice – prstena. 
Obilaznice treba da tranzitni tok usmjere van gradskog užeg i šireg jezgra, kao i van centara gradskih opština Tuzi i 
Golubovci. 
Glavna gradska obilaznica Podgorice veže sve glavne saobracajnice Podgorice sa vezama prema: Baru, Petrovcu 
(raskrsnica Goricani); Tuzima uz prugu (raskrsnica sa Tuškim putem); Tamara–Gusinju (raskrsnica Dinoša); Skadru 
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(petlja autoputa Dinoša); Kolašinu (petlja autoputa Zlatica); Danilovgradu (petlja autoputa Vranjske Njive); Nikšicu 
(raskrsnica Komanski most); Cetinju i Budvi (raskrsnica Donja Gorica). 
Njena osnovna trasa polazi od raskrsnice kod KAP-a, gdje se odvaja na zapad, između KAP-a I Dajbabske gore, i 
ukljucuje na Cetinjski put u Donjoj Gorici. Sa ove pozicije trasa ide planiranom obilaznicom kroz Lješkopolje, 
koridorom dalekovoda, do pozicije Komanski most (raskrsnica sa Nikšickim putem, odakle NIkšickim putem ide i 
odvaja na petlji za autoput (petlja Tološko polje).  
Od petlje autoputa Tološko polje obilaznica koristi autoput: Vranjske Njive– Strganica ili Smokovac–Dinoško polje. 
Na ovoj dionici autoputa postoje odvajanja za Danilovgrad (stari put), Kolašin (magistrala) i Dinošu (regionalni put 
Tamara–Gusinje). Od raskrsnice u Dionoši trasa je postavljena podnožjem Decica do Tuškog polja, zatim sjeverno 
od rijeke CIjevne, uz prugu Podgorica-Skadar, prema raskrsnici kod KAP-a. 

‐ Željeznicki saobracaj 
Pruga Bar–Beograd - Sa pružnog pravca Podgorica–Bar odvajaju se industrijski kolosijeci zapadno prema KAP-u I 
jugoistocno od željeznicke stanice koja opslužuje ranžirnu stanicu. 
U ovom izvodu su dati podaci koji su bili na snazi tokom izrade PUP-a.  
U daljem će se koristiti  podaci  i implementirati  smjernice  vezano za koncept saobraćaja  iz  Strategije 
razvoja  saobraćaja 2019-2035. godina, s Akcionim planom2019-2020. godina, koju je Vlada Crne Gore 
usvojila u junu 2019. godine; 
 

1.4. Upravljanje otpadnim vodama 
 

Osnovni i opšti ciljevi zaštite voda u Glavnom gradu izvedeni su iz standardnih principa zaštite vode, stanja životne 
sredine, ciljeva definisanih Vodoprivrednim planom, NSOR sa akcionim planom, te ostalih relevantnih dokumenata. 
Potrebno je razmotriti dilemu između konvencionalnog i decentralizovanog koncepta kanalizacije sa precišcavacima. 
Pod konvencionalnim se podrazumijeva veliki centralizovani kolektorski sistem sa velikim zajednickim 
precišcavacem. Alternativa tome su decentralizovani sistemi, gdje manji podsistemi, svaki za sebe, rješavaju 
sakupljanje, precišcavanje i ispuštanje, cesto pri tome koristeci mogucnosti septickih jama sa više komora i sl. Kao 
pravilo, decentralizovani koncept je znacajno jeftinije rješenje za prostrana, rijetko naseljena podrucja. 
Osnovni ciljevi zaštite voda sa stanovišta odvođenja i precišcavanja otpadne vode: 

 Osiguravanje trajnog upravljanja vodama na nacelima održivog razvoja i održavanja kvaliteta vodnog 
režima; 

 Sacuvati ciste vode; ocuvati kvalitet površinskih voda u propisanim kategorijama; zaustaviti trend 
pogoršavanja kvaliteta podzemnih i površinskih voda svugdje gdje je ozbiljnije narušen i postupno mjerama 
zaštite trajno osigurati propisan kvalitet. Sanirati ili ukloniti postojece izvore zagađenja, te realizovati 
odgovarajuci sistem nadzora nad njima; 

 Prilikom upravljanja voda u segmentu otpadne vode treba voditi racuna o biodiverzitetu I stvarati uslove za 
zaštitu staništa pojedinih vrsta; 

 Razmotriti mogucnosti za uvođenje alternativnih tehnologija precišcavanja otpadnih voda, uz uzimanje u 
obzir lokalnih (geografskih) karakteristika, te omoguciti postupnost izgradnje. 

Buduće postrojenje za precišcavanje otpadnih voda sa gradskog podrucja Podgorice ce biti izgrađeno na 
prostoru koji je definisan DUP-om KAP – Industrijska zona. Planirani kapacitet PPOV-a je za 275 000 ES. 
 
U ovom izvodu su dati podaci koji su bili na snazi tokom izrade PUP-a.  
 
U daljem će se koristiti  podaci iz projekta „Upravljanje industrijskim otpadom i   čišćenje" koji ima za cilj, 
između ostalog, i izradu tehničke dokumentacije koja će  kasnije poslužiti kao osnova za određivanje mjera 
remedijacije, dvije lokacije na  području KAPa, a koji se realizuje iz kredita odobrenog od strane Svjetske 
banke;  
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1.5. Ciljevi razvoja energetske infrastrukture 
Koncepcija razvoja prenosnog sistema podrazumijeva: 

 Izgradnju novog elementa prenosne mreže; 
 Jacanje postojecih elemenata prenosne mreže (rekonstrukcije i povecanje kapaciteta); 
 Podešavanje sistema zaštite i njihovo osavremenjavanje; 
 Promjena topologije mreže i 
 Stalno pracenje i primjena novih tehnoloških rješenja. 

Koncept razvoja elektroenergetske infrastrukture zasniva se na 110 kV napojnoj mreži I direktnoj transformaciji 
110/10 kV u gradskim sredinama (izuzetak je TS 35/10 kV Gorica). U seoskim sredinama napojna mreža je 35 kV , 
transformacija 35/10 kV. 
U 2013. god.predviđena je: 

 Izgradnja kablovskog voda 110 kV TS 110/10 kV Podgorica 5 – TS 110/10 kV Podgorica 3; 
 Izgradnja kablovskog voda 110 kV TS 220/110/35 kV Podgorica 1 – TS 35/10 kV Centar; 
 Izgradnja TS 35/10 kV Vranjina  1,6 MVA. 

U 2014. god. 
 Izgradnja kablovskog voda 110 kV od stuba 13 bivšeg 110 kV dalekovoda Podgorica 1 Budva do TS 

110/10 kV Podgorica 4; 
 Izgradnja TS 35/10 kV Velje Brdo – 2 x 2,5 MVA; 
 Rekonstrukcija TS 110/10 kV Podgorica 3 – 2 x 40 MVA, zamjena transformatora 31,5 sa transformatorima 

od 40 MVA; 
 Demontaža KULA 35/0,4 kV Vranjina 1, 1 x 0,25 MVA; 
 Demontaža TS 35/0,4 kV Vranjina 2 - Manastir, 1 x 0,1 MVA. 

U 2015. god. 
 Izgradnja kV 35 kV TS 220/110/35 kV Podgorica 1 – TS 35/10 kV Gornja Zeta; 

(Kabl je do TS 35/10 kV Centar 35 kV kabl koji je napajao TS Centar iz TS Podgorica 1. 
Od TS 35/10 kV Centar do TS 35/10 kV Ljubovic kabl je 35 kV kabl koji je napajao TS Ljubovic iz TS 

Centar. Novi kabl 35 kV, dužine 8,5 km postavlja se samo u dijelu od sadašnje TS 35/10 kV Ljubovic do TS 35/10 kV 
Gornja Zeta); 

 Izgradnja kV 35 kV TS 35/0,4 kV Bolesestra – TS 110/35 Virpazar; 
 Demontaža TS 35/10 kV Gorica B - 1 x 4 MVA; 
 Demontaža TS 35/10 kV Ljubovic - 2 x 8 MVA. 

U 2016. god. 
 Demontaža DV 35 kV TS 220/110/35 kV Podgorica 1 – TS 35/10 kV Ljubovic, nakonostvarenja 35kV 

kablovske veze TS 220/110/35kV Podgorica1 – TS 35/10kV GornjaZeta; 
 Demontaža DV 35 kV TS 220/110/35 kV Podgorica 1 – TS 35/10 kV Gornja Zeta; 
 TS 35/10 kV Barutana – zamjena transformatora 2,5 MVA sa transformatorom 4 MVA; 
 TS 35/10 kV Tuzi – zamjena transformatora 8 MVA sa transformatorom 12,5 MVA. 

U 2017. god  je planirana: 
 Izgradnja TS 110/35 kV Golubovci – 2 x 20 MVA; 
 Rekonstrukcija TS 35/10 kV Golubovci u 2 x 12,5 MVA, umjesto postojece 1 x 8 MVA; 
 Izgradnja vazdušnog voda 110 kV TS 110/10 kV Podgorica 5- TS 110/35/10 kV 

Golubovci  dužine 10 km. Dalekovod je do KAP-a na stubovima zajedno sa DV 110 kV TS 110/10 kV 
Podgorica 5 - KAP, a od TS 35/10 kV Gornja Zeta do skretanja ka TS 110/35/10 kV Golubovci na 
stubovima zajedno sa DV 35 kV TS 35/10 kV Gornja Zeta - TS 110/35/10 kV Golubovci, od skretanja ka TS 
110/35/10 kV Golubovci do TS 110/35/10 kV Golubovci na stubovima zajedno sa buducim DV 110 kV TS 
110/35 kV Virpazar - TS 110/35/10 kV Golubovci; 

 Izgradnja voda 35 kV TS 35/10 kV Gornja Zeta - TS 110/35/10 kV Golubovci. Vod je do skretanja ka TS 
110/35/10 kV Golubovci vazdušni na stubovima zajedno sa DV 110 kV TS 110/10 kV Podgorica 5 - TS 
110/35/10 kV Golubovci. Od skretanja ka TS 110/35/10 kV Golubovci do TS 110/35/10 kV Golubovci vod je 
kablovski 35 kV. Ukupna dužina voda je 1,3 km; 

 Izgradnja vazdušnog voda TS 220/110/35 kV Podgorica 1- TS 110/10 (20) kV Smokovac dužine 3,5 km; 
 Izgradnja vazdušnog voda 110 kV TS 110/10 (20) kV Smokovac- TS 110/35 kV Kolašin, dužine 48 km; 
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 Izgradnja vazdušnog voda 110 kV TS 110/10 (20) kV Smokovac- HE Zlatica; 
 Izgradnja TS 110/10 (20) kV Smokovac - 2 x 20 MVA. Jedan trafo ove TS napajace dionicu autoputa 

Smokovac–Mateševo, a drugi trafo napajace distributivne potrošace; 
 Izgradnja hidroelektrana na Moraci HE Zlatica, Pinst = 37 MW, HE Raslovici, Pinst = 37 MW, HE Milunovici 

Pinst = 37 MW. Hidroelektrane se prikljucuju na novi 110 kV dalekovod TS Smokovac - HE Zlatica - HE 
Milunovici - HE Raslovici – TS Kolašin; 

 Izgradnja TS 110/10 kV Podgorica 6 – 2 x 40 MVA; 
 Izgradnja kablovskog voda 110 kV TS 110/10 kV Podgorica 4 – TS 110/10 kV Podgorica 6, dužine 2,09 km; 
 Izgradnja vazdušnog voda 110 kV TS 110/35 kV Virpazar- TS 110/35/10 kV Golubovci, dužine 11 km; 

Dalekovod je do skretanja ka TS 110/35/10 kV Golubovci na stubovima zajedno sa DV 35 kV TS 35/10 kV 
Virpazar - TS 110/35/10 kV Golubovci, od skretanja ka TS 110/35/10 kV Golubovci do TS 110/35/10 kV 
Golubovci na stubovima zajedno sa DV 110 kV TS 110/10 kV Podgorica 5 - TS 110/35/10 kV Golubovci; 

 Izgradnja voda 35 kV TS 35/10 kV Virpazar - TS 110/35/10 kV Golubovci. Vod je do skretanja ka TS 
110/35/10 kV Golubovci vazdušni na stubovima zajedno sa DV 110 kV TS 110/35 kV Virpazar - TS 
110/35/10 kV Golubovci; 

 Od skretanja ka TS 110/35/10 kV Golubovci do TS 110/35/10 kV Golubovci vod je kablovski 35 kV. Ukupna 
dužina voda 15 km. 

U 2021. god. 
 Izgradnja TS 110/10 kV TS 110/10 kV Podgorica 7 – 2 x 40 MVA; 
 Zamjena transformatora u TS 110/10 kV Podgorica 5 – 2 x 40 MVA, zamjena transformatora 31,5 sa 

transformatorima od 40 MVA. 
U 2025. god. 

 Izgradnja TS 110/10 (20) kV Tuzi– 2 x 20 MVA; 
 Izgradnja vazdušnog voda 110 kV TS 110/10 (20) kV Tuzi - TS 110/35/10 kV Golubovci, Al-Fe dužine 8 km; 
 Zamjena transformatora u TS 35/10 kV Bioce. Zamjena transformatora 1 MVA sa transformatorom 1,6 

MVA. 
Studija Razvoj prenosne i distributivne mreže na podrucju Podgorice do 2025g. planira prelazak  sa postojeca 
dva srednja napona 35 kV i 10 kV i transformacija 110/35 i 35/10 kV na jedinstven srednji napon 20 kV i 
transformaciju 110/20 kV predviđa u dvije varijante: 

 Hibridno 20kV rješenje predviđa djelimican prelazak distributivne 35 i 10 kV mreže Podgorice na 20 kV 
naponski nivo.  

  Puno 20 kV rješenje predviđa potpuni prelazak distributivne 35 i 10 kV mreže Podgorice na 20 kV 
naponski nivo. Prelazak na 20 kV transformaciju je pretpostavljen u sljedecim trafo-podrucjima:  

 TS 110/35 Podgorica 1, TS 110/10 Podgorica 3, TS 110/10 Podgorica 4. TS 110/10 Podgorica 5, TS 
110/10 Podgorica 6, TS 110/10 Podgorica 7 I TS 110/35 Golubovci. Predviđeno je ukidanje 35/10 kV 
transformacija i prelazak na 20 kV u TS 35/10 Ubli, TS 35/10 kV Gorica, TS 35/10 kv Velje Brdo, TS 35/10 
kV Gornja Zeta, TS 35/10 Barutana, TS 35/10 Ponari i TS 35/10 Golubovci. 

Ova studija nije detaljnije obradila uvođenje napona 20 kV i dinamiku ovog procesa i zbog važnosti ovog pitanja, 
potrebno je uraditi novu studiju koja bi uvođenje naponskog nivoa 20 kV detaljnije obradila. 

1.6. Razvoj telekomunikacione infrastrukture 
Strateški koncept razvoja elektronske komunikacione infrastrukture ima za cilj da omoguci pristup savremenim 
elektronskim komunikacionim servisima, svim zainteresovanim korisnicima na podrucju opstine Podgorica.Takođe, 
uzete su u obzir i potrebe lokalne samouprave na ovom podrucju, tj. potreba da se uspostavi, odnosno organizuje 
telekomunikaciona infrastruktura koju zahtijeva savremeno informaticko društvo. 
Posebnu pažnju posvetiti izgradnji posebnog tzv. „Opštinskog teleinformacionog sistema“ koji treba da bude 
okosnica i kljucna podrška razvoja buduceg informatickog društva i elektronske uprave. Ovaj teleinformacioni sistem 
treba da poveže sjedište Glavnog grada sa svim lokacijama od bitnog interesa za lokalnu upravu, kao što su: 
komunalna preduzeca, Sekretarijat za urbanizam, MUP, Katastar, Telekomunikacioni operateri, turisticki operatori, 
zdravstvene 
ustanove, saobracajna cvorišta, lokalni radio-televizijski centar i drugo. Za funkcionisanje ovog sistema potrebna je 
dobra i savremena telekomunikaciona infrastruktura, a najkvalitetnije rješenje je da se sva sjedišta povežu optickim 
kablovima. Kako vecina nabrojanih ima sjedište u užem gradskom jezgru Podgorice, to je moguce isten ekonomicno 
povezati sopstvenim optickim kablovima (u vlasništvu Glavnog grada - Podgorice). 
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Ovim planom predviđeno je povezivanje optickim kablovima sljedecih objekata sa sjedištem u zgradi Glavnog grada: 
Sekretarijat za urbanizam i planiranje, Katastar, Javno komunalno preduzece, Vodovod, MUP-PJ Podgorica, 
Komunalna policija, Vatrogasna služba, Zdravstvene ustanove, Autobuska stanica, Željeznicka stanica, Parking 
servis, Turisticki centar, Sportski centar, KIC „Budo Tomovic“, Radio–televizija Crne Gore. 
Izgradnjom opštinskog teleinformacionog sistema, na naprijed prikazani nacin, i njegovim centralizovanim 
povezivanjem na Internet preko veze sa velikim propusnim opsegom, ostvarice se ekonomican i pouzdan opštinski 
informacioni sistem za sve namjene. Drugim rijecima, opštinski centar ce preko njega biti povezan na sve lokacije 
van gradskog jezgra, kao i na državne organe. 
 
Upravljanje otpadom 
 
U skladu sa Strategijom upravljanja otpadom u Crnoj Gori, dugorocno se planira unapređenjepostojece prakse 
rukovanja otpadom na nivou EU standarda. Osnovne komponente tog kapitalnog zadatka sektora zaštite životne 
sredine u narednom srednjorocnom periodu u Prostorno-urbanisticki plan Glavnog grada Podgorica do 2025. godine 
ukljucuju: 
i) Postupno saniranje i zatvaranje trenutno neadekvatnih deponija; 
ii) Mjere edukacije, osvješcivanja, pokretanja održive proizvodnje i potrošnje u prvom redu s ciljem izbjegavanja i 
smanjivanja nastanka otpada; 
iii) Mjere primarne reciklaže, odnosno odvojenog skupljanja otpada na mjestu nastanka sa zelenim ostrvima, 
reciklažnih dvorišta, objekata za skupljanje glomaznog otpada, objekata za obradu građevinskog otpada, 
kompostana, sabirnih mjesta za opasni  otpad. 
U svijetu, prerada otpadnih materija predstavlja komercijalnu djelatnost, biznis koji zapošljava mnogo ljudi, a uz to 
može pomoci rješavanju energetskih problema. 
Industrijski otpad predstavlja veliki problem Podgorice. Planom je predviđeno da ce njegovi prouzrocnici morati da 
donesu interne planove upravljanja, ukoliko budu proizvodili više od 200 kilograma opasnog otpada godišnje, ili 40 
tona inertnih otpadnih materija. Grad nije odgovoran niti je zadužen za rješavanje problema medicinskog otpada, 
vec Ministarstvo zdravlja, rada i socijalnog staranja. Slicno važi i za životinjski otpad, za koji je zaduženo 
Ministarstvo ruralnog razvoja. 
Plan upravljanja otpadom zasniva se na tri principa: 
−Sprecavanju nastanka otpada, ili njegovom minimalnom stvaranju; 
−Obaveznom smanjenju, recikliranju i ponovnom korišcenju izdvojenih materijala; 
−Monitoringu (osmatranju) uticaja otpada na životnu sredinu na prostorima Podgorice. 
Generalno, bitne su cetiri aktivnosti za rješavanje problema otpada: sakupljanje, transport, reciklaža i deponovanje. 
Smanjenje i sprecavanje nastajanja otpada moguce je ostvariti određenim tehnološkim intervencijama u samom 
procesu, rekonstrukcijom i modernizacijom odre_enih uređaja ili cijelih postrojenja i izgradnjom nedostajucih uređaja 
ili postrojenja, navodi se u Planu. Mjere koje se predviđaju u cilju smanjenja tehnološkog otpada ili sprecavanja 
njegovog nastajanja su, prije svega, poboljšanje tehnologije za filtriranje i transport mulja, pravilna reciklaža 
sekundarnih sirovina i odvoženje cvrstog otpada iz pogona, rješavanje pitanja ispirnih voda sa deponije cvrstog 
otpada, odlaganja otpadnih ulja i emulzija u cvrstoj ambalaži, novog uređaja za kalcinaciju glinice, uređaji za kaptažu 
gasova u elektrolizi, uvođenje korišcenja tecne smole u Fabrici anoda, proširenje skladišta mazuta, adekvatno 
skladištenje fluoridnih soli. 
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Slika 7.3: Rezervoar crvenog mulja                                           Slika 7.4: KAP (Foto: V. Bušković) 

Prioriteti u rješavanju problema KAP-ovog otpada su: sanacija bazena crvenog mulja, pravilno korišcenje i sanacija 
deponije za cvrsti otpad, pravilna reciklaža sekundarnih sirovina, rješavanje pitanja odlaganja uljnih emulzija i 
otpadnih voda. 
 

2.2 IZVOD IZ „DUP-A INDUSTRIJSKA ZONA KAP-A“ U PODGORICI  
 
Na predmetnoj lokaciji nalaze se izgrađeni industrijski objekti Kombinata aluminijuma Podgorica sa pratećim i 
pomoćnim objektima. Objekti su  povezani industrijskim kolosjekom sa Nikšićem, odakle se doprema boksit za 
potrebe KAP-a i drumskom saobraćajnicom na magistralni put Podgorica-Bar.  
Unutar kompleksa izgrađena je interna saobraćajna mreža koja zadovoljava potrebe funkcionisanja industrijskih 
postrojenja.  
Svi izgrađeni objekti primjer su industrijske arhitekture, a izgrađeni su uglavnom krajem 60-tih i početkom 70-tih 
godina. 
Osim klasičnih industrijskih objekata u okviru kompleksa nalaze se i prateći sadržaji (upravna zgrada, objekti 
tehničkog održavanja, laboratorije,  dom zdravlja, kuhinja i sl.) 
Crveni mulj se odlaže na dva mjesta-bazena. 
Bazen A, površine 170.000 m2, je izgradjen na bazi tehnologije mokrog odlaganja crvenog mulja. Na ovaj način u 
bazen se odlagao crveni mulj sa niskim koncentracijama čvrstih čestica. Obzirom da je bazen obložen nepropusnim 
materijalom nije postojala mogućnost infiltracije alkalnih voda. Bazen A u kome se skladišti 3,5 mil.tona nije više u 
funkciji.  
Bazen B, površine 220.000 m2, je izgradjen za tehnologiju odlaganja suvog mulja, koja nije podrazumijevala 
oblaganje bazena nepropusnim materijalom. Kako se Kombinat, zbog tehnoloških problema, vratio na tehnologiju 
mokrog odlaganja crvenog mulja, to je dovelo do povećanja pH vrijednosti u crvenom mulju. U ovom bazenu koji je 
sada u funkciji nalazi se oko 4 mil.tona crvenog mulja. 
Pored bazena B, nalazi se deponija čvrstog otpada, koja nije izvedena u skladu sa standardima, a tu se odlaže 
istrošena katodna obloga, ugljena pjena, aktivna zemlja, vatrostalni matereijal, livačka i šljaka "kolač soli", ali i druge 
vrste otpada. Ovakva deponija predstavlja potencijalnu opasnost po zagadjivanje podzemnih voda usled dejstva 
atmosferilija.  
Na ovoj deponiji, Kombinat je izgradio četiri betonska bunkera radi skladištenja opasnog otpada iz tehnološkog 
procesa. Medjutim nije uradjen drenažni kanal za atmosferske vode i postrojenje za prečišćavanje ovih voda, tako 
da podzemne vode trpe zagadjenja.  
Nakon havarije i problema sa PCB-om, izgradjeno je skladište, tipa "sarkofag" u kome je odloženo oko 50m3 
otpadnog transformatorskog ulja koje sadrži PCB i 20m3 zemljišta koje je zagadjeno PCB-om. Sve ovo je smješteno 
u četiri čelična rezervoara od po 25m3, četiri čelična rezervoara od po 2m3 i odredjeni broj čeličnih buradi zapremine 
200 l. Izvan skladišta smješteno je 22 stara transformatora. 
 
U ovom izvodu su dati podaci koji su bili na snazi tokom izrade plana.  
 
U daljem će se koristiti  podaci iz projekta „„Sveohuhvatno i ekološki  prihvatljivo upravljanje  PCB-om"  koji  
MORIT  realizuje u  saradnji  sa  UNDP-om   i  relevantnim institucionalnim i industrijskim subjektima, među 
kojima su UNIPROM KAP. lako se očekuje da rijesi sve preostale probleme vezane za PCB u zemlji, projekat 
će ujedno osigurati i da se izgrade adekvatni kapaciteti za dobro upravljanje PCB-ima, u slučaju da se takav 
opasni otpad identifikuje nakon zatvaranja projekta;  
 
 
 
 
Namjena površina i objekata 
Osnovne namjene površina na prostoru ovog plana su: 



ID DUP‐a Industrijska zona KAP‐a  Podgorica  

 

 

 industrija 
osnovna namjena: industrijski pogoni, sa svim sadržajima neophodnim u tehnološkoj šemi, radni pogoni obrade, 
prerade, dorade, pakovanja i ekspedicije  
komplementarna namjena: uprava, administracija, zdravstvene ustanove, poslovanje (špediterske kuće, agencije i 
sl) i uslužne (ugostiteljske) djelatnosti za potrebe osnovne namjene 

 industrija i skladištenje 
osnovna namjena: manji industrijski pogoni, sa magacinima otvorenog, poluotvorenog i zatvorenog tipa, radni 
pogoni prerade, dorade, pakovanja i ekspedicije, hladnjače, izložbeno-prodajni saloni i sl. 
komplementarna namjena: uprava, administracija, poslovanje (špediterske kuće, agencije i sl) i uslužne 
(ugostiteljske) djelatnosti za potrebe osnovne namjene 

 komunalne djelatnosti 
- bazeni crvenog mulja 
- deponija čvrstog otpada 
- gradski prečistač otpadnih voda 
- prečistač otpadnih voda za potrebe KAP-a 
- crpna stanica 
- objekti infrastructure 
 uslužno-ugostiteljske djelatnosti 

Osnovna namjena je zadovoljenje ekonomskih i društvenih sadržaja kao i obezbjeđivanje određeog  broja 
smještajnih jedinica za potrebe budućih korisnika prvenstveno na prostoru zahvata plana. 

 zelene površine 
- zaštitno zelenilo 
- zelene površine u okviru komunalnih djelatnosti 
- zelenilo industrijskih objekata 
- zelene površine duž puteva 
- zelenilo uslužno-ugostiteljskih objekata 
 

 rezervna zona industrije i skladištenja (za postplanski period) 
Prioritetna namjena ove zone je za kompleksna industrijska postrojenja sa složenim tehničko-tehnološkim procesima 
npr. Asfaltne baze i drugo. Kroz dalju realizaciju plana zakonska obaveza je izrada procjene uticaja ovih tehničko 
tehnoloških procesa na životnu sredinu i potvrđivanje navedenih lokacija za planiranu namjenu. 

 rekultivacija prostora 
Rekultivacija podrazumijeva promjenu namjene u smislu ukidanja postojeće namjene industrije i prevođenje 
prvenstveno degradiranog prostora u prostor za druge namjene.Promjena namjene prostora kao posledica 
degradacije usled dosadašnje postojeće djelatnosti, prenamjene manjim dijelom u nove privredne aktivnosti a u 
većem dijelu pejzažno oblikovno uređenje formirano primjereno prirodnom brdskom masivu. 

 saobraćajne površine 
-kolsko-pješačke saobraćajnice, parkinzi 
Planirano prostorno rješenje   
Parcele su dobijene preparcelacijom i  geodetski su  definisane , a do preparcelacije je uglavnom došlo usljed 
podjele velikih parcela i uklapanja sa planiranim trasama saobraćajnica.  
Predložena parcelacija predstavlja samo strukturalni modul, koji je podložan promjenama po pravilima parcelacije 
ovog plana. Shodno tome urbanističke parcele definisane ovim planom mogu se dijeliti do minimalne površine na 
zahtjev korisnika parcele.  
Ukrupnjavanje urbanističkih parcela moguće je u okviru istog bloka (ograničenog javnim saobraćajnicama),a za 
namjene u okviru ovog plana ne postoji ograničenje po pitanju maksimalne veličine urbanističke parcele. 
Ukoliko urbanistička parcela nije usklađena sa katastarskom već zahvata i dio druge katastarske parcele, moguća je 
izgradnja objekta predviđene namjene na katastarskoj parceli koja je većim dijelom dio urbanstičke parcele i  
površinom zadovoljava uslove tražene planom. 
Instrumenti za definisanje osnovnog sistema regulacija su: 
Regulaciona linija je definisana osovinom saobraćajnica, čije su koordinate prikazane u grafičkom prilogu Plan 
saobraćaja.  
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Građevinska linija se utvrđuje u odnosu na regulacionu liniju (osovinu saobraćajnice), a predstavlja liniju do koje je 
dozvoljeno graditi objekat. 
Visinska regulacija, u skladu sa specifičnom namjenom,  definisana je visinom krovnog vijenca koji se može kretati 
od 6m do maksimalno 16m (odnosno 10m za pojedine objekte) iznad kote pristupnog puta. U tom prostoru moguće 
je smjestiti jednu ili dvije etaže za objekte visine manje od 9m, odnosno jednu, dvije ili tri etaže za objekte visine 
preko 9m.  
U smislu zadovoljenja namjene i funkcionisanja zone transporta pored parkirališta u centralnom dijelu prostora 
predviđena je lokacija za izgradnju ugostiteljskog objekta koji pored ekonomskog i društvenog sadržaja ima potrebu 
obezbjeđenja određenog broja smještajnih jedinica. 
Rezervna zona industrije i skladištenja predviđena je u dijelu pojasa između lokacije deponije čvrstog otpada i 
magistralnog puta.  
 
Planom su definisani parametri za gradnju u okviru namjene industrija i oni iznose: 

- maksimalni procenat zauzetosti ; 
25% za parcele veće od 10 ha 
30% za parcele od 6-10 ha 
40%  za parcele od 2-6 ha 

- maksimalni indeks izgrađenosti ; 
0.6 za parcele od 2-6 ha 
0.5 za parcele od 6-10 ha 
0.4 za parcele veće od 10 ha 
a limitirajući faktor predstavljaju i građevinske linije iskazane ovim planom, a koje su definisane kao linije do kojih je 
dozvoljeno graditi objekat.  
Procenat ozelenjenosti urbanističke parcele ; 
30 %  za parcele  od 2-6 ha 
40 %  za parcele od 6-10 ha 
45 %  za parcele veće od 10 ha 
Uslovi za izgradnju, uređenje i zaštitu prostora 
UTU-i  za izgradnju objekata namjenjenih industriji 

- svi novi objekti industrijske namjene su prizemne spratnosti  
- ukoliko se za potrebe kompleksa planira izgradnja objekata za potrebe administacije, usluga, poslovanja i 

sl. pozvoljena je maksimalna spratnost od 3 nadzemne  etaže (P+2) 
- pod svim objektima dozvoljena je izgradnja podrumskih i suterenskih etaža, koje ne ulaze u proračun 

ostvarene BGP 
- maksimalni procenat zauzetosti urbanističke parcele je dat je u tabeli i zavisi od veličine urbanističke 

parcele 
- Visine objekata zavisiće od osobenosti i potreba konkretnog tehnološkog procesa, i ovim planom nisu 

limitirane 
- Neophodno je da min 30% - 40% površine parcele bude pod zaštitnim zelenilom. (detaljnije smjernice za 

uređenje zelenih površina ove namjene nalaze se u posebnom poglavlju ovog Plana) 
- Planom je definisana zona građenja za parcele ove namjene, u kojoj je dozvoljeno slobodno smještanje 

novih objekata, uz poštovanje maksimalnog procenta zauzetosti i maksimalnog indeksa izgrađenosti. Zona 
građenja označena je građevinskom linijom. 

- položaj i gabariti planiranih objekata prikazanih na grafičkim prilozima nisu obavezujući, već će biti određeni 
prilikom detaljne razrade projektne dokumentacije svakog od objekata u okviru urbanističke parcele. Stoga 
nisu definisane ni pojedinačne građevinske linije objekata u kompleksu KAP-a, već će njihov položaj i 
udaljenost od postojećih objekata u kopleksu biti uslovljen specifičnim potrebama tehnološkog procesa. 

- Planirani objekti koji su navedeni u ovom Planu  predstavljaju trenutne potrebe Kombinata aluminijuma. 
Ukoliko se u periodu realizacije ovog Plana ukaže potreba za izgradnjom drugih objekata za potrebe 
osavremenjavanja ili boljeg funkcionisanja kompleksa, izgradnju treba omogućiti u okviru planom iskazane 
zone građenja, a u skladu sa namjenom parcele, maksimalim procentom zauzetosti i indeksom 
izgrađenosti. 

- prilikom izrade projektne dokumentacije za objekte ove namjene obavezna je izrada Procjene uticaja na 
životnu sredinu 
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Infrastruktura 

‐ Saobraćajno rješenje 
Saobraćajne površine unutar UP 8 su unutrašnje ulice koje služe za unutrašnji transport. Na posmatranom područj 
postoji organizovano parkiralište na ulazu u parcelu. 
Planom je predviđeno da se sa novoplanirane saobraćajnice koja je ujedno  Južna obilaznica da prilaz UP 8.  
Planom je dato rešjenje sa upuštanjem saobraćajnica i kao takvo je inkorporirano u planski dokument.  
Parkiranje 
Parkiranje u granicama plana rješavano je u funkciji planiranih namjena. 
Broj mjesta za stacioniranje teretnih vozila korisnik obezbjeđuje na parceli prema svojim potrebama.  

‐ Hidrotehnička infrastruktura 
Na osnovu obezbijeđenih katastara instalacija od JP Vodovod i kanalizacija Podgorica  utvrđeno je da na prostoru 
zahvata DUP-a ne postoje hidrotehničke instalacije sa kojima gazduje JP, izuzev cjevovoda vodovoda duž 
željezničke pruge Beograd-Bar. 
Na prostoru  KAP-a, za postojeće industrijske objekte i objekte prerade, postoje izgrađene instalacije vodovoda za 
sanitarnu vodu, instalacije vodovoda za tehnološku vodu i instalacije fekalne i atmosferske kanalizacije.  
Sistem sanitarnog snabdijevanja  sa vodom postojećih objekata KAP-a je dovoljnog kapaciteta, pa za te objekte nije 
planirana nova mreža odnosno kapaciteti. 
Priključenje novoplaniranih objekata i objekata komunalne djelatnosti (postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda) 
planirano je sa postojećeg cjevovoda vodovoda duž željezničke pruge Beograd-Bar i to sa dva priključka koji treba 
da obezbijede dovoljnu količinu vode za protivpožarnu zaštitu i eventualne splinker sisteme za industrijske objekte. 
Za sanitarne potrebe na centralnom gradskom postrojenju za prečišćavanje otpadnih voda, planiran je posebni 
cjevovod duž saobraćajnice do lokacije objekta. 
Za odvođenje sanitarnih otpadnih voda iz objekata KAP-a, urađena je ulična mreža koja otpadne vode uliva u deset 
septičkih jama sa upojnim bunarima i tri uređaja za biološko prečišćavanje (BIO-DISK) sa dva upojna bunara. 
Dugi vijek eksploatacije septičkih jama ukazuje na njihovu dotrajalost, dok je ulična mreža urađena od AC cijevi, 
uglavnom u dobrom stanju.  
Veliki prostor kao i relativno nepovoljni padovi terena  u pravcu lokacije novog postrojenja za prečišćavanje otpadnih 
voda uslovili su da se osnovni kolektori za prikupljanje i odvođenje otpadnih voda planiraju iz dva pravca.  
Otpadne vode iz planiranih objekata između magistralnog puta i postojećih objekata KAP-a ( južnog dijela) 
prikupljene su do prepumpmne stanice i usmjerene na sjeverni kolektor koji je planiran duž obilaznice i usmjeren na 
glavni gradski kolektor u pravcu lokacije postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda. 
Nepovoljni visinski položaj uslovio je planiranje prepumpne stanice čiji je položaj naznačen na situaciji a od iste 
otpadne vode dalje idu uličnim kolektorom gravitacionim putem, gdje se ulivaju u kolektor . 
Sanitarne otpadne vode iz kruga postojećih objekata KAP-a treba usmjeriti ka lokaciji postrojenja za prečišćavanje 
otpadnih voda, prema mogućnosti realizacije i potrebama. 
Prikupljanje i odvođenje atmosferskih i tehnoloških voda planirano je posebnom uličnom mrežpm sa objektima za 
mehaničko prečišćavanje, nakon koga se atmosferske i tehnološke vode otvorenim kanalom ulivaju u rijeku Moraču.  
Duž novoplaniranih saobraćajnica oivičenih ivičnjacima predviđena je izgradnja kolektora za prikupljanje 
atmosferskih voda sa dva uliva u korito rijeke Morače i pogodnim mogućnostima za tretman tih voda prije ispuštanja. 

‐ Elektroenergetika 
U granicama izmjena i dopuna DUP-a “KAP” se nalaze  elektroenergetski objekti četiri  naponska nivoa: 110kV, 35 
kV , 10 kV i 1 kV. 

1. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa  110 kV  
TS 110/35/10 kV "KAP"  
TS 110/10 kV "FPA" (nije u funkciji)  
a kroz njega prolaze i dalekovodi 110 kV:   
 "PODGORICA 2– KAP  vod 1" ,  
 "PODGORICA 2– KAP  vod 2" , 
 "PODGORICA 2– KAP  vod 3" , 
  "KAP  -  FPA"  - nije u funkciji. 
Planom je predviđen prolazak  dalekovoda 110 kV  "PODGORICA 2– PODGORICA 5" . 
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Od postojećeg  dalekovoda 110 kV "PODGORICA 2– KAP vod 1", na stubu u blizini KAP-a formiraće se T spoj , 
tako da će ovaj vod služiti za napajanje  TS 110/10 kV "PODGORICA 5". 
Od  TS 110/10 kV "PODGORICA 5" pa do stuba gdje DV 110 kV  "PODGORICA 2– PODGORICA 5" prelazi 
magistralu ovaj dalekovod bi bio dvostruki tj. na istim stubovima bi bio DV 110 kV  "PODGORICA 2– PODGORICA 
5" i  DV 110 kV  "PODGORICA 5-Zeta". 
Oba dalekovoda sa svojim koridorima u smislu  člana 103 “Pravilnika o tehničkim normativima za izgradnju 
nadzemnih elektroenergetskih  vodova   nazivnog napona od 1 kV do 400 kV“  “Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92, 
su prikazana na grafičkom prilogu. 
»Ovi objekti  su dio planiranog elektroenergetskog sistema EPCG«. 

2. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa  35  kV 
TS 220/110/35 kV " Podgorica 1"  - TS 35/10 kV " Virpazar"    
TS 35/10 kV " Gornja Zeta" - TS 35/10 kV " Barutana" .   
Dalekovodi su na čelično rešetkastim stubovima izvedeni su propisno i po “Pravilniku o tehničkim normativima za 
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih  vodova   nazivnog napona od 1 kV do 400 kV“  “Službeni List SFRJ“ br 
65/88 i 18/92,  zadovoljavaju uslove u pogledu sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o pojačanoj 
mehaničkoj i električnoj izolaciji.   
U prilogu su nacrtani koridori u kojima DV prelaze preko zgrada u smislu  člana 103 Pravilnika o Tehničkim 
normativima za izgradnju nadzemnih ELEKTROENERGETSKIH vodova NAZIVNOG NAPONA OD 1 kV DO 400 kV 
Sl.List SFRJ  18/92 . 

3. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV  
Na osnovu podataka dobijenih od EPCG – Elktrodistribucija – Podgorica i KAP o postojećem stanju  od 
elektroenergetskih objekata naponskog nivoa 10 kV  (dalekovodi , trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske 
veze) unutar granica DUP-a postoje Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV napajani iz TS 110/35/10 kV   
"KAP". 
Na osnovu podataka dobijenih od KAP o postojećem stanju  unutar granica DUP-a postoje sledeći elektroenergetski 
objekti 10 kV  napajani iz   TS 110/35/10 kV "KAP" (trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske veze) . Podaci o 
postojećim i planiranim objektima  mjerodavnim za procjenu vršne snage odnosno razmatranja mogućnosti 
korišćenja postojeće elektroenrgetske infrastrukture  za napajanje električnom energijom planiranih objekata dati su 
tabelarno u posebnom prilogu "Kapaciteti po blokovima". 

a) Trafostanice 10/0,4kV 
Trenutno potrosače KAP-a , FPA i Butangasa napajaju 18 trafostanica 10/0,4kV sa instalisanom snagom 142 438 
kVA (bez Eletrolize koja se napaja sa 110 i 35 kV). 

 TS 10/0,4kV   “PCR 1“  - (2 x 630) kVA – kućni trafo 
 TS  10/0,4kV  “Valjaonica  1“ - (2 x 1250+ 3150 +1650+1600 + 388 + 10) kVA 
 TS  10/0,4kV “Valjaonica  2“ - (2 x 1250+ 400) kVA 
 TS  10/0,4kV “Livnica“ - (3 x 1250 )kVA 
 TS  10/0,4kV  “Duplex 1“ – (2 x 1250+ 4 x 250 +400 + 630) kVA 
 TS  10/0,4kV  “Kompresorska“  - (2 x 1250) kVA 
 TS  10/0,4kV  “Anode“ –(6 x 1250+ 1000 + 2 x 600) kVA 
 TS  10/0,4kV  “Pumpna Stanica“ –(2 x 1250+ 4 x 800 + 2 x  630) kVA 
 TS  10/0,4kV  “Radionica“     -(1250 + 2 x  630 )kVA 
 TS  10/0,4kV  “Bijeli sektor“  - (8 x 1250+ 630)  kVA 
 TS  10/0,4kV  “Crveni sektor“ – (8 x 1250+ 4 x 800 + 4 x 630 +6 x 400 +100) kVA                                                                     
 TS  10/0,4kV  “Energana“   -( 10  x 1250 ) kVA 
 TS 10/0,4kV “PCR 2“    -( 2 x 630)  kVA  -kućni trafo 
 TS  10/0,4kV  “Kovačnica“    -( 5  x 1250) kVA + (2880+1600+ 5 x1000+690) kVA 
 TS  10/0,4kV  “Kaptaža“       -(  6  x 1250) kVA + (800 + 2 x 630) kVA 
 TS  10/0,4kV  “Silumini“       -( 2  x 1500) kVA + (2 x 1650) kVA 
 TS  10/0,4kV  “FPA“             -(16  x 1250) kVA + 630 kVA 
 TS 10/0,4kV “Butan Gas“    - 630 kVA  
 NDTS  10/0,4kV -   630  kVA “Preciscivac KAP-a  NOVA “  - nova 
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Iz postrojenja PCR1 KAP-a napajaće se i TS “Aerodrom” (rezervno napajanje ove TS) koja nije u granicama DUP-
a.Inače predvidja je  se da se TS “Aerodrom” napaja iz budućeg 10 kV rasklopišta “Aerodrom”. 
Planirano je da se TS 10/0,4kV “Butan Gas“   630 kVA ubuće napaja iz elektrodistributivne mreže.    

b) 10kV kablovski vodovi 
Medjusobne veze postojećih trafostanica u području DUP-a izvedene su kablovima tipa       2 x (3 x NPA – A  04  
,400 mm2 , 12/20 kV ; 2 x (3 x NPA – A  04  ,300 mm2 , 12/20 kV ;  PP45 A 3x 95 mm2, 12/20 kV ; PP45 3x 185 
mm2 ,12/20 kV položenim na regalima. 
Pored ovih prolazi kabal    TS 110/35/10 kV   "KAP“-TS 10/0,4 “Aerodrom“  
tipa    3 x XHE 48 A  ,240 mm2 , 10 kV .   
Procjena vršne snage svih potrošača je podijeljena u zone-traforeone .  
            

4. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV napajani iz  elektrodistributivne mreže 
Na osnovu podataka dobijenih od Elektrodistribucije Podgorica o postojećem stanju  unutar granica DUP-a postoje 
sledeći elektroenergetski objekti 10 kV  (trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske veze) : 

a) Trafostanice 10/0,4kV: 
Potrosače Elektrodistribucie Podgorica napajaju 7 trafostanica 10/0,4kV sa instalisanom snagom 2 420 kVA : 

 TS        10/0,4kV 630kVA “Radarska kontrola“ 
 BTS     10/0,4kV 250kVA “Termoelektro 
 BTS     10/0,4kV 630kVA “Crnagoraput“ 
 MBTS  10/0,4kV 630kVA “Crnagoraput“ 
 STS     10/0,4kV 160kVA “Crnagoraput“ 
 STS     10/0,4kV 160kVA “Manastir Dajbabe“ 
 STS     10/0,4kV 160kVA “Dajbabe 3“. 

Trafostanice se  napajaju  iz TS 35/10 kV “ Gornja Zeta“   i TS 35/10 kV " Ljubović“ . 
Planom je predviđeno napajanje  TS 10/0,4kV “Butan Gas“  630 kVA iz elektrodistributivne mreže.    

 TS 10/0,4kV “Butan Gas“    630 kVA    
 NDTS  10/0,4kV       (2 x  630)  kVA “Br. 1-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV       (2 x  630)  kVA “Br. 2-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV       (2 x  630)  kVA “Br. 3-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV       (2 x  630)  kVA “Br. 4-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV             1000  kVA “Br. 5-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV             1000  kVA “Br. 6-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV     (2 x   630)  kVA “Br. 7-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV             1000  kVA “Br. 8-  NOVA “   nova 
 NDTS  10/0,4kV       (2 x 1000)  kVA “Br. 9-  NOVA “ nova 
 NDTS  10/0,4kV       (2 x 1000)  kVA “Br. 10-NOVA “ nova 
 NDTS  10/0,4kV             1000  kVA “Br. 11-  NOVA “  nova 
 NDTS  10/0,4kV               630  kVA “Br. 12-  NOVA “  nova 
 NDTS  10/0,4kV       (2 x   630)  kVA “Br. 13- NOVA “ nova 

Nove trafostanice (TS) NDTS su slobodnostojeći objekti i treba da budu bar tri puta prolazne na strani visokog 
napona ,izradjene u SF6 tehnologiji  sa potrebnim brojem  NN izvoda , odnosno osam po transformatoru  630 kVA  a 
dvanaest po transformatoru od 1000 kVA . 

b) 10kV kablovski vodovi 
Veza TS 35/10 kV “ Gornja Zeta“-TS 10/0,4kV 630kVA “Radarska kontrola“ izvedene su kablovima 10 kV .  
Predloženim planom razvoja 10kV mreže planirane TS10/0,4kV su uključene u postojeći sistem napajanja – koncept 
otvorenih prstenova  . 
Potrošači KAP-a napajaće se iz TS 110/35/10 kV "KAP" a potrošači Elektodistribucije iz  TS 110/10 kV " Podgorica 
5". 
Na posebnom prilogu urbanističkog plana su takodje prikazane lokacije planiranih TS10/0,4kV kao i planirane trase 
10kV kablovske mreže.  

c) 10kV vazdušni vodovi 
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Kroz prostor  Dup “KAP” prolaze dalekovodi 10 kV  
 TS 35//10 kV  “Gornja Zeta “      ( izvod “Donji Kokoti“ ). 
 TS 35//10 kV  “Gornja Zeta “      ( izvod “Srpska“ ). 
 TS 35//10 kV  “Gornja Zeta “      ( izvod “Aluminiski Kombinat“ ) 
 TS 35//10 kV  “Ljubović “ ( izvod “Aluminiski Kombinat“ ). 

DV 10 kV     su dalekovodi na čelično rešetkastim stubovima. 
DV 10 kV     TS 35//10 kV  “Gornja Zeta “      ( izvod “Donji Kokoti“ ) je na istim stubovima sa DV 35 kV    TS 35/10 
kV " Gornja Zeta"     - TS 35/10 kV " Barutana". 
Dalekovodi su izvedeni propisno i po “Pravilniku o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih  
vodova   nazivnog napona od 1 kV do 400 kV“  “Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92,  zadovoljava uslove u pogledu 
sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o pojačanoj mehaničkoj i električnoj izolaciji.  
Predvidjeno je uklanjanje sa prostora DUP-a  DV 10 kV  TS 35//10 kV  “Ljubović “ ( izvod “Aluminiski Kombinat“ ). 
STS 10/0,4 kV  “Botun 1 “, “Botun 2  “, “Botun 3  “ napojile bi se preko DV 10 kV          TS 35//10 kV  “Gornja Zeta “ ( 
izvod “Aluminiski Kombinat“ ). 

5. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 0,4 kV  
Niskonaponska mreža elektrodistributivnih potrošača je radijalna i podzemna. Priključci objekata su podzemnim 
kablovima. NN kablove po mogućnosti polagati u zajedničkom rovu na propisanom odstojanju uz ispunjenje uslova 
dozvoljenenog strujnog opterećenja po pojedinim izvodima.  

‐ Telekomunikaciona infrastruktura  
Pretplatnici Crnogorskog Telekoma sa područja DUP-a “KAP” , vezani su na  postojeći telekomunikacioni čvor RSS 
KAP , koji je smješten u objektu Upravne zgrade KAP . 
Svi priključci Crnogorskog Telekoma u zoni ovog DUP – a su direktni . 
RSS KAP raspolaže dovoljnim brojem tk priključaka , koji mu omogućava relativno lako zadovoljavanje 
telekomunikacionih potreba svih sadašnjih i budućih korisnika iz zone ovog DUP – a . 
Izmjenama DUP-a planirana izgradnja nove tk kanalizacije , na svim novoplaniranim potezima – saobraćajnicama , 
kao i na odredjenim djelovima zone na kojima se planira izgradnja novih objekata , kako bi se i u tim djelovima zone 
stvorili preduslovi za dovodjenje tk kablova do kablovskih izvoda u pojedinim objektima.    

‐ Pejzažna arhitektura 
Analizom postojećeg stanja unutar kompleksa KAP-a uočeno je da se uglavnom radi o autohtonom sadnom 
materijalu.  
Planom je dat p rocenat ozelenjenosti urbanističke parcele za objekte ove namjene koji  iznosi: 

30 %  za parcele  od 2-6 ha 
40 %  za parcele od 6-10 ha 
45 %  za parcele veće od 10 ha 

Namjensko zelenilo u okviru parcele je osnovni uslov zaštite okoline za bilo koju vrstu skladišta i servisa. 
Preostale slobodne površine mogu biti organizovane kao manipulativne površine, prilazi, interne saobraćajnice, 
parking prostori, platoi i sl.  
 
2.2. IZVOD IZ IZMJENA I DOPUNA DUP-a  INDUSTRIJSKA ZONA KAP-A - KORIDOR JUŽNE OBILAZNICE 

(2012 god.) 
 

Stvoreni uslovi i potencijali 
Prostor zahvata Izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana “Industrijska zona KAP-a” - koridor južne obilaznice 
u Podgorici, zahvata istočni dio DUP-a “Industrijska zona KAP-a” na potezu sjever – jug kroz cio zahvat plana. 
Prostor zahvata plana ograničen je: 

 Sa istočne strane: postojećom I planiranom industrijom u zahvatu DUP-a “Industrijska zona KAP-a”; 
 Sa južne strane granicom DUP-a „Industrijska zona KAP-a“; 
 Sa zapadne strane: postojećom I planiranom industrijom u zahvatu DUP-a “Industrijska zona KAP-a”; 

 
Zahvat plana obuhvata područje površine cca 37,01 ha.  
Postojeći objekti u zahvatu plana su u potpunosti zadržani, a urbanističko-tehničkim uslovima data su pravila za 
intervencije na njima, kojim će se stvoriti uslovi za zaokruženje sadržaja u skladu sa potrebama namjene i 
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obezbjediti da ovaj prostor bude uobličen i uređen.  Novi objekti, planirani DUP-om “Industrijska zona KAP-a”, ovim 
planom su ispoštovani, uz korekcije urbanističkih parcela prema saobraćajnom koridoru . Postojeća i DUP-om 
“Industrijska zona KAP-a” plairana mreža saobraćajnica je ispoštovana uz neophodne promjene u dijelu regulacije u 
skladu sa pravilima a u cilju uklapanja sa trasom južne obilaznice. 
Namjena površina i objekata 
Sve  pojedinačne  parcele  definisane  su  za  određene  namjene  tako  da  je cjelokupan   prostor   podjeljen   po   
funkcijama   koje   se   na   njemu   odvijaju. 
Površine u zahvatu ovog plana namijenjene su za: 

1.  industriju i proizvodnju (IP) kao osnovna namjena, u okviru koje  se mogu planirati: privredni objekti 
(industrijski pogoni, sa svim  sadržajima neophodnim u tehnološkoj šemi, radni pogoni obrade,  prerade, 
dorade, pakovanja  i  ekspedicije,  sa  magacinima  otvorenog,   poluotvorenog  i zatvorenog tipa, , hladnjače), 
proizvodno zanatstvo, skladišta, stovarišta, robno-distributivni   centri,   servisne   zone,   komunalno-servisni   
objekti, stsanice za snabdijevanje motornih vozila gorivom  - pumpne stanice; 
2.  centralne djelatnosti (CD) kao komplementarna namjena, u okviru koje se mogu planirati: objekti i sadržaji 
skladišta, poslovnih,  komercijalnih i uslužnih  djelatnosti,  parkinzi  i  garaže   za  smještaj   vozila  korisnika 
(zaposlenih i posjetilaca). 
3.  površine za pejzažno uređenje (PU): zelene površine javne  namjene - zelenilo uz saobraćajnice, zelene 
površine specijalne  namjene  - zelenilo industrijskih objekata i zelenilo ograničene namjene  -  zelenilo objekata 
centralnih djelatnosti. 

Planirane namjene su pretežne a ne isključive, što znači da podrazumijevaju i postojanje drugih, komplementarnih 
namjena. Zainteresovani subjekti mogu vršiti dalja usmjerenja u pogledu namjena i vrste industrijsko proizvodnih i 
centralnih djelatnosti, ako ne odstupaju od uslova datih ovim planom. 
Uslovi za izgradnju, uređenje i zaštitu prostora 

 Svi  novi  objekti  namjene  za  industriju  i  proizvodnju  su  prizemne spratnosti. 
 Ukoliko se za potrebe kompleksa planira izgradnja objekata za potrebe poslovnih,  komercijalnih  i  uslužnih  

djelatnosti  i  sl.   dozvoljena  je maksimalna  spratnost  od  3  nadzemne     etaže   (P+2).   
 Pod svim objektima dozvoljena je izgradnja podrumskih etaža koje ne ulaze u proračun ostvarene BGP 

ukoliko su namjene za garažiranje vozila i tehničke prostorije. 
 Visine   objekata   zavisiće   od   osobenosti   i   potreba   konkretnog tehnološkog procesa, i ovim planom 

su limitirane na 16m. 
 Visinska regulacija, u skladu sa specifičnom namjenom,  definisana je visinom krovnog vijenca koji se može 

kretati od 6m do maksimalno 16m iznad kote terena. U tom prostoru moguće je smjestiti jednu ili dvije 
etaže za objekte visine do 10m, odnosno jednu, dvije ili tri etaže za objekte visine preko 10m. 

 Spratnost neproizvodnih objekata na parceli je max P+2 za objekte visine preko 10m, odnosno P+1 za 
objekte visine do 10m. 

 Visinska regulacija i spratnost objekata  u okviru pojedinih urbanističkih parcela  određeni  su  u  grafičkom  
prilogu.   

 Planom je definisana zona građenja za parcele ove namjene, u kojoj je dozvoljeno   slobodno   smještanje   
novih   objekata,   uz   poštovanje maksimalnog indeksa zauzetosti i maksimalnog indeksa izgrađenosti. 
Zona građenja označena je građevinskom linijom. 

 Minimalna  udaljenost  građevinske  linije  od  regulacione  linije  južne obilaznice za novoplanirane odjekte 
je 10m. 

 Minimalna udaljenost građevinske linije od regulacione magistralnog puta M2 Podgorica – Petrovac iznosi 
35m. 

 Minimalna   udaljenost   građevinske   linije   od   regulacione   ostalih saobraćajnica za novoplanirane 
odjekte je 3m. 

 Minimalna  udaljenost  građevinske  linije  od  granice  parcele  prema susjednim  parcelama  na  kojima  je  
predviđena  izgradnja  je  10m. Dozvoljena  su  manja  rastojanja  isključivo  uz  saglasnost  vlasnika 
susjedne parcele. 

 Maksimalni indeks zauzetosti urbanističke parcele zavisi od veličine urbanističke parcele i iznosi: 
0,40  za parcele od 2-6 ha 
0,30 za parcele od 6-10 ha 
0.25 za parcele veće od 10 ha 



ID DUP‐a Industrijska zona KAP‐a  Podgorica  

 

 

 Maksimalni  indeks  izgrađenosti  urbanističke  parcele  ove  namjene 
iznosi: 
0.6 za parcele od 2-6 ha 
0.5 za parcele od 6-10 ha 
0.4 za parcele veće od 10 ha 
 Položaj  i  gabariti  planiranih  objekata  na  grafičkim  prilozima  nisu određeni,  već  će  biti  određeni  

prilikom  detaljne  razrade  projektne dokumentacije svakog od objekata u okviru urbanističke parcele. 
Stoga nisu definisane ni pojedinačne građevinske linije objekata u kompleksu KAP-a, već će njihov položaj 
i udaljenost od postojećih objekata u kopleksu biti uslovljen specifičnim potrebama tehnološkog procesa. 

 Površina otvorenih skladišta ulazi u proračun procenta zauzetosti, ali ne i u proračun BGP parcele. 
  Na svakoj urbanističkoj parceli ove namjene dozvoljena je izgradnja jednog ili više objekata osnovne 

namjene i pratećih sadržaja. Konačan broj   objekata   i   njihov   razmještaj   na   parceli   zavisiće   od   
vrste industrijskog   procesa,   vrste   proizvoda   za   skladištenje,   kao   i tehnoloških  potreba  konkretne  
namjene.    Dimenzije  i  međusobne odnose pojedinih objekata i grupacija objekata na parceli potrebno je 
utvrditi prilikom izdavanja UT uslova po prethodno urađenim idejnim rješenjima i utvrđenom programu, a uz 
saradnju svih zainteresovanih subjekata. Pri tom je neophodno poštovati regulacione elemente plana 
(građevinsku liniju kao liniju do koje je moguće graditi objekte, visinsku regulaciju, maksimalnu dozvoljenu 
BGP za predmetnu parcelu), kao i sve propise iz građevinske regulative. 

 Neophodna rastojanja između objekata u okviru istog kompleksa (iste urbanističke parcele) odrediti na 
osnovu tehničkih propisa konkretne djelatnosti i prema potrebama održavanja i funkcionisanja objekata. 

 Krovovi objekata mogu biti ravni ili kosi, malih nagiba, krovni pokrivači adekvatni nagibu. 
 Parkiranje planirati u okviru parcele i u objektu, skladu  sa Pravilnikom o bližem sadržaju i formi planskog 

dokumenta, kriterijumima namjene površina, elementima urbanističke regulacije i jedinstvenim grafičkim 
simbolima, gdje su   dati normativi: za proizvodnju   na 1000m2 – 20 parking mjesta (min. 6 a max 25 
parking mjesta) a za poslovanje na 1000m2 – 30 parking mjesta (min. 10 a max 40 parking mjesta). 
 

 
Regulaciona linija 
Regulaciona linija je linija koja dijeli javnu površinu od površina namjenjenih za druge namjene.Regulaciona linija u 
ovom planu razdvaja javne površine – saobraćaja od površina namjenjenih za izgradnju i uređenje – podzona sa 
urbanističkim parcelama. 
Građevinska linija 
Građevinska linija je linija na, iznad i ispod površine zemlje definisana grafički I numerički, koja predstavlja granicu 
do koje je moguće graditi objekat. 
Visinska regulacija 
Visinska regulacija je predodređena postojećim stanjem na terenu i namjenom planiranih objekata a usklađena sa 
Pravilnikom o bližem sadržaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene površina, elementima urbanističke 
regulacije i jedinstvenim grafičkim simbolima. 
 
Infrastruktura 

 
‐ Saobraćaj 

Cilj izmjena u dijelu zahvata uz prostor koridora Južne obilaznice u Podgorici je obezbjeđenje kontinuiteta daljinskih 
tokova planiranog sistema mreže saobraćaja, zadržavanje veze planiranog sistema sa postojećim, uz zaštitu 
gradskih sadržaja o negativnih uticaja na sredinu. 
Veza tranzitnog saobraćaja Nikšić-Cetinje-Petrovac obavljaće se preko Južne obilaznice, proglašenog ranga glavna 
gradska saobraćajnica.Planirana širina iznosi 22m, od čega kolovozne trake širine 2x7m, razdjelnog pojasa širine 
2m I trotoara (bankina)2x2m. Ukrštanje sa saobraćajnicama sekundarne mreže je redukovano. 
Predviđeno je poboljšanje karakteristika saobraćajnica sekundarne mreže,koje usmejravaju saobraćaj na primarne 
pravce. Ostale saobraćajnice iz sekundarne mreže omogućavaju pristup do svih urbanističkih parcela. 
Režim kretanja je dvosmjerni. Za saobraćajnice primarne mreže zabranjeno je ulično parkiranje vozila, dok je za 
saobraćajnice sekundarne mreže parkiranje dozvoljeno samo na izvedenim parking skupinama, a u ulicama nižeg 
ranga dozvoljeno je ulično parkiranje. 
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Na saobraćajnicama primarne mreže zabranjen je biciklistički saobraćaj, obzirom da nijesu predviđene posebne 
biciklističke staze.  
Za saobraćajnice sekundarne I lokalne mreže dozvoljeno je kretanje biciklista trotoarima. 

‐ Elektroenergetika  
U granicama DUP-a "KAP za koridor cetinjskog puta i južne zaobilaznice“ u Podgorici nalaze se elektroenergetski 
objekti četiri naponska nivoa: 110 kV, 35 kV,10 kV i 1 kV. 

1. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 110 kV 
Kroz prostor Dup "KAP za koridor cetinjskog puta i južne zaobilaznice“ prolaze dalekovodi 110 kV: 

"PODGORICA 2– KAP vod 1" , 
"PODGORICA 2– KAP vod 2" , 
"PODGORICA 2– KAP vod 3" , 
"KAP - FPA" , - nije u funkciji. 

Dalekovodi su na čelično rešetkastim stubovima izvedeni su propisno i po “Pravilniku o tehničkim normativima za 
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV“ “Službeni List SFRJ“ br 65/88 
I 18/92, zadovoljavaju uslove u pogledu sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o pojačanoj 
mehaničkoj i električnoj izolaciji. 
Planom je predviđeno da svi budući objekti koji se budu radili u zoni 110 kv vodova, moraju biti izvedeni u skladu sa 
“Pravilnikom o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV 
do 400 kV“ “Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92 i dobiti saglasnost od CGES-a. 

2. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 35 kV 
Kroz prostor Dup "KAP za koridor cetinjskog puta i južne zaobilaznice“ prolazi DV 35 kV : 

TS 220/110/35 kV " Podgorica 1" - TS 35/10 kV " Virpazar" 
Dalekovod je na čelično rešetkastim stubovima izveden je propisno i po “Pravilniku o tehničkim normativima za 
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV“ “Službeni List SFRJ“ br 65/88 
I 18/92, zadovoljavaju uslove u pogledu sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o pojačanoj 
mehaničkoj i električnoj izolaciji. 
U grafičkom prilogu su nacrtani koridori u kojima DV prelazi preko zgrada u smislu člana 
103 .Pravilnika o Tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih Elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 
kv do 400 kv SL. LIST SFRJ 18/92 . 
Planom se predlaže kabliranje DV 35 kV : TS 220/110/35 kV " Podgorica 1" - TS 35/10 kV " Virpazar" od TS 
220/110/35 kV " Podgorica 1" do TS 35/10 kV " Gornja Zeta". 
Konačno mišljenje o uslovoma , trasi i vremenu kabliranja izdaće  FC Elektodistribucija Crne Gore. 

3. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV 
Na osnovu podataka dobijenih od EPCG – Elktrodistribucija – Podgorica i KAP o postojećem stanju od 
elektroenergetskih objekata naponskog nivoa 10 kV (dalekovodi , trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske 
veze) unutar granica DUP-a postoje sledeći elektroenergetski objekti: 

3.1. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV napajani iz TS 110/35/10 kV "KAP" 
Na osnovu podataka dobijenih od KAP o postojećem stanju unutar granica DUPa postoje sledeći elektroenergetski 
objekti 10 kV napajani iz TS 110/35/10 kV "KAP" (trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske veze) : 

a) Trafostanice 10/0,4kV 
TS 10/0,4kV “Kovačnica“ (5 x 1250) kVA + (2880 + 1600) + (5 x 1000 + 690) kVA 
TS 10/0,4kV “Butan Gas“ 630 kVA . 

Pošto se na UP ništa ne mijenja pogon “KAP Kovačnice će se napajati iz“TS 10/0,4kV “Kovačnica“ (5 x 1250) kVA + 
(2880 + 1600) + (5 x 1000) + 690 kVA. 

b) 10kV kablovski vodovi 
Medjusobne veze postojećih trafostanica u području DUP-a izvedene su kablovima 12/20 kV položenim na regalima. 
Planom se uklanjaju regali kablova , a kablovi položu u zemlju. 

3.2. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV napajani iz elektrodistributivne mreže 
Na osnovu podataka dobijenih od Elektrodistribucije Podgorica o postojećem stanju unutar granica DUP-a postoje 
sledeći elektroenergetski objekti 10 kV (trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske veze) : 

a) Trafostanice 10/0,4kV: 
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Potrošači DUP-a "Kap za koridor cetinjskog puta i južne zaobilaznice“ napajaju se i iz sledećih TS koje se nalaze 
izvan koridora cetinjskog puta i južne zaobilaznice : 

- STS 10/0,4kV 160kVA “Manastir Dajbabe“ 160 kVA, 
- STS 10/0,4kV 160kVA “Dajbabe 1“ 160 kVA. 
c) 10kV kablovski vodovi 

Veze TS 10/0,4 kV unutra DUP-a "KAP za koridor cetinjskog puta i južne zaobilaznice“ sa TS 10/0,4 kV u i izvan 
DUP-A izvedene su kablovima sledećih tipova : 

IPO-13, 3x95 mm2 , IPO-13 A, 3x150 mm2 i XHE 49A , 3x150 mm2. 
c) 10kV vazdušni vodovi 

Kroz prostor Dup “KAP” prolazi dalekovod 10 kV TS 35//10 kV “Ljubović “ ( izvod “Aluminiski Kombinat“ ). 
DV 10 kV je dalekovod na čelično rešetkastim stubovima. 
Dalekovod je izveden propisno i po “Pravilniku o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih 
vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV“ “Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92, zadovoljava uslove u pogledu 
sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o pojačanoj mehaničkoj I električnoj izolaciji. 
U grafičkom prilogu je ucrtan koridor u kojem DV prelazi preko zgrada u smislu člana 103 ovog Pravilnika.Vodjenje 
vodova preko zgrada koje služe za stalan boravak ljudi može se izvesti ako su zadovoljeni uslovi iz članova 104. do 
108 ovog Pravilnika. 
Predloženim planom razvoja 10kV mreže planirane TS10/0,4kV su uključene u postojeći sistem napajanja – koncept 
otvorenih prstenova uz njihovo kablovsko izvođenje sa napajanjem iz TS 110/10 kV " Podgorica 5“. 
Nove izvode i nove dionice između TS 10/0,4 kV izvesti sa 3 x XHE 49 A, 240 mm2, 10 kV ( prenosne moći oko 7,96 
MVA). 
Važećim Dup-om ”KAP” predvidjeno je uklanjanje dijela dalekovoda 10 kV TS 35//10 kV “Ljubović “ ( izvod 
“Aluminiski Kombinat“ ). koji prolazi kroz prostor DUP-a. 
Napajanje potršača uklonjenih STS “Manastir Dajbabe“ ,STS “Dajbabe 3“ i STS “Dajbabe 4“ 
prema važećem Dup-u ”KAP” preuzeće nove NDTS „ Br.6” DUP KAP 2008, NDTS „ Br.11” DUP KAP 2008 i NDTS „ 
Br.9” DUP KAP 2008. 
Na posebnom prilogu urbanističkog plana je takodje prikazana lokacija planirane TS10/0,4kV kao i planirane trase 
10kV mreže. 

4. Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 0,4kV 
Niskonaponska mreža je radijalna i pretežno je podzemna .Vazdušna NN mreža izvedena je sa SKS kablom na 
betonskim stubovima.Priključci objekata su većinom podzemnim kablovima , ali ima i vazdušnih priključaka. 
Iz prethodno navedenog planom se predviđa napajanje planiranih objekata u DUP u "KAP za koridor cetinjskog puta 
i južne zaobilaznice“ električnom energijom a  bazirano je  na postojećoj I planiranoj infrastrukturi 10 kV mreže  
Predloženim planom razvoja 10kV mreže planirane TS10/0,4kV su uključene u postojeći sistem napajanja – koncept 
otvorenih prstenova uz njihovo kablovsko izvođenje sa napajanjem iz TS 110/10 kV " Podgorica 5“. 

‐ Hidrotehnički sistemi 
 

Vodosnabdijevanje 
Obzirom da za sanitarno snabdijevanje sa vodom postojećih objekata KAP-a postoji izgrađen sistem dovoljnog 
kapaciteta, to za te objekte nije planirana nova mreža odnosno kapaciteti. 
Priključenje novoplaniranih objekata  planirano je sa postojećeg cjevovoda vodovoda Ø 400 mm duž željezničke 
pruge Beograd- Bar i to sa dva priključna cjevovoda kao i cjevovodom planiranim trasom južne obilaznice, čime će 
se obezbijediti dovoljna količina vode za potrebe planiranih objekata.  
Za sanitarne potrebe na centralnom gradskom postrojenju za prečišćavanje otpadnih voda, planiran je posebni 
cjevovod DN 160 mm duž saobraćajnice do lokacije objekta. 
Kanalizacija za otpadne vode 
Pošto se lokacija novog postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda nalazi u okviru zahvata DUP-a Industrijska 
zona-KAP, to se moralo voditi računa i o kolektorima iz pravca naselja Dajbabe, odnosno naselja Donja i Gornja 
Gorica, Tološi, Sadine, koji treba da se prevede sa desne obale rijeke Morače do lokacije postrojenja.  
Otpadne vode iz planiranih objekata između magistralnog puta i postojećih objekata KAP-a (južnog dijela) 
prikupljene su i usmjerene na sjeverni kolektor koji je planiran duž obilaznice i usmjeren na glavni gradski kolektor u 
pravcu lokacije postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda. 
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Puštanje u funkciju svih uličnih kolektora treba da se usaglasi sa dinamikom izgradnje centralnog postrojenja za 
prečišćavanje otpadnih voda Podgorice. 
Sanitarne otpadne vode iz kruga postojećih objekata KAP-a treba usmjeriti ka lokaciji postrojenja za prečišćavanje 
otpadnih voda, prema mogućnosti realizacije i potrebama. 
Iz pravca Zabjela, neposredno sa zapadne strane magistralnog puta Podgorica – Petrovac izgrađen je kolektor 
profila Ø 800mm. 
Atmosferska kanalizacija 
Duž novoplaniranih saobraćajnica oivičenih ivičnjacima predviđena je izgradnja kolektora za prikupljanje 
atmosferskih voda počevši od profila Ø300mm pa do profila Ø 1.400mm, sa ulivom u korito rijeke Morače uz 
obavezni tretman tih voda prije ispuštanja u separatorom ulja i lakih naftnih derivata. 

‐ Elektronska komunikaciona  infrastruktura 
Ovim Izmjenama DUP-a industrijska zona KAP-a što se tiče telekomunikacione infrastrukture se ne predviđaju veće 
izmjene u odnosu na prethodni planski dokument.  
Predloženo je da zona ovog DUP-a ostane i dalje kanalizaciono povezana na postojeći tk čvor RSS KAP , kako je to 
i dosad bio slučaj . 

‐ Pejzažno uređenje 
Procenat ozelenjenosti urbanističke parcele za objekte ove namjene  iznosi: 

30 %  za parcele od 2-6 ha 
40 %  za parcele od 6-10 ha 
45 %  za parcele veće od 10 ha 

Namjensko zelenilo u okviru parcele je osnovni uslov zaštite okoline 
 
2.3. IZVOD IZ IZMJENA I DOPUNA DUP-a  INDUSTRIJSKA ZONA KAP-A - KORIDOR JUŽNE OBILAZNICE 

(2016 god.) 
 

Stvoreni uslovi i potencijali 
Prostor zahvata Izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana “Industrijska zona KAP-a” - koridor južne obilaznice 
u Podgorici, zahvata istočni dio DUP-a “Industrijska zona KAP-a” na potezu sjever – jug kroz cio zahvat plana. 
Prostor zahvata plana ograničen je: 

 Sa istočne strane: postojećom I planiranom industrijom u zahvatu DUP-a “Industrijska zona KAP-a”; 
 Sa južne strane granicom DUP-a „Industrijska zona KAP-a“; 
 Sa zapadne strane: postojećom I planiranom industrijom u zahvatu DUP-a “Industrijska zona KAP-a”; 

Zahvat plana obuhvata područje površine cca 37 ha.  
U okviru prostora koji je predmet Izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana “Industrijska zona KAP-a” - 
koridor južne obilaznice u Podgorici izgrađeni objekti predstavljaju dio industrijske strukture KAP-a. 
Analizom zemljišta i građevinskog fonda utvrđeno je da u okviru zahvata ovog plana postoji šest (6) izgrađenih 
objekata, koji obuhvataju namjene Industrije i proizvodnje. 

Prostorna organizacija 
Osnovne koncepcijske postavke razvoja zone zahvata Plana bazirane na polaznim principima: 

- težnja ka formiranju urbanističkog nivoa adekvatnog položaju i značaju u okviru šireg gradskog područja; 
- formiranje kvalitetnog saobraćajnog rješenja, odgovarajućeg za planiranu namjenu; 
- ostvarivanje gradnje na neizgrađenim površinama; 
- stvaranje uslova za kompletno urbano uređenje svih parcela. 
-  

 

Distribucija namjena u okviru predmetnog prostora biće takođe i posledica logiđno raspoređenih planskih zahvata 
(blokova), koje će biti povezane primarnom saobraćajnom mrežom i komunalnom infrastrukturom, odvajanjem 
zaštitnim zelenim koridorom od 10m.. 

U cilju definisanja elemenata urbanističke regulacije, formirani su blokovi i urbanističke parcele. 
 

Površina zahvata plana podjeljena je u sedam blokova, i to: 
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- Blok 1 – prostor je namjenjen za  površine za centralne djelatnosti (CD) i pejzažno uređenje (PUS). 

- Blok 2 – prostor je namjenjen za  površine za centralne djelatnosti (CD) i pejzažno uređenje (PUS). 

- Blok 3 – prostor je namjenjen za  površine za industriju i proizvodnju (IP) i pejzažno uređenje (PUS). 

- Blok 4 – prostor je namjenjen za  površine za industriju i proizvodnju (IP) i pejzažno uređenje (PUS). 

- Blok 5 – prostor je namjenjen za  površine za industriju i proizvodnju (IP) i pejzažno uređenje (PUS). 

- Blok 6 – prostor je namjenjen za  površine za industriju i proizvodnju (IP) i pejzažno uređenje (PUS). 

- Blok 7 – prostor je namjenjen za  površine za industriju i proizvodnju (IP) i pejzažno uređenje (PUS). 
Prostornu organizaciju po blokovima karakterise: 

Blok 1, 2 i 3 

- dogradnja saobraćajnih površina, uređenje i urbano opremanje terena; 
- ostvarivanje gradnje na neizgrađenim površinama; 
- formiranje blokovskog zelenila zaštitnog karaktera. 

 
Blok 4 

- dogradnja saobraćajnih površina, uređenje i urbano opremanje terena; 
- ostvarivanje gradnje na neizgrađenim površinama; 
- uređenje parcela na kojima se nalaze postojeći objekti i dogradnja postojećih objekata; 
- formiranje blokovskog zelenila zaštitnog karaktera. 

 
Blok 5, 6 i 7 

 

- dogradnja saobraćajnih površina, uređenje i urbano opremanje terena; 
- ostvarivanje gradnje na neizgrađenim površinama; 
- formiranje blokovskog zelenila zaštitnog karaktera. 

 
Namjena površina i organizacija sadržaja 

Prostor zahvata Plana, površine 37 ha, podijeljen je na blokove ( od 1 do 7 ) i urbanistiĉke parcele na kojima su 
planirane razliĉite namjene površina: 

- CD - Centralne djelatnosti (blok  1 i 2) – P= 48033.51 m² 
- PUS -  Površine za pejzaţno uređenje – površine za specijalne namjene – P= 51226,43 m² 
- IOE - Objekte elektroenergetske infrastrukture  – P= 603.60 m² 
- IP -  Površine za industriju i proizvodnju (blok 3-7) – P= 182198.98 m² 
- DS – Površine saobraćajne infrastrukture, drumski saobraćaj – P=89513.01 m² 

 
Na urbanistiĉkim parcelama stambenih i poslovnih objekata, kao i uz saobraćajnice i pješaĉke staze, planiraće se 
zelene površine, koridori i linearno zelenilo saglasno smjernicama definisanim u planu Pejzažne arhitekture. 
 
Centralne djelatnosti 

 

Blok 1 i 2 - Ovim planskim rješenjem, na površini blokova 1 i 2 planirane su površine za centralne djelatnosti. 
Ovim planskim dokumentom se na površinama planiranim za centralne djelatnosti predviđaju: 
- ugostiteljski objekti i objekti za smještaj turista; 
- trgovački tržni centri, izložbeni centri i sajmišta; 
- poslovne zgrade i objekti uprave, kulture, školstva, zdravstvene i socijalne zaštite, sport i rekreacija i sl; 
- privredni objekti, skladišta, stovarišta, koji ne predstavljaju bitnu smetnju pretežnoj namjeni; 
- komunalno – servisni objekti javnih preduzeća i privrednih društava koji služe potrebama podruĉja.  

Na ovim površinama, izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se planirati: 

- Stambeni objekti i poslovni apartmani; 
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- Objekti i mreže infrastrukture; 
- Parkinzi i garaže za smještaj vozila zaposlenih, korisnika i posjetilaca; 
- Stanice za snabdijevanje motornih vozila gorivom (pumpne stanice), u skladu sa tehniĉkim propisima. 

 
Planirani kapaciteti definisani su za sve urbanistiĉke parcele i prikazani u tabeli koja čini sastavni dio Plana. 
 
Osnovni kriterijum za buduću izgradnju biće planiranje kapaciteta, koji će se u skladu sa definisanom namjenom 
prostora planirati na urbanistiĉkim parcelalma, u okviru zadatih površina – maksimalne zauzetosti urbanistiĉke 
parcele, maksimalne izgrađenosti urbanistiĉke parcele i spratnosti objekata. 

 
Površine za industriju i proizvodnju 

 

Blok 3, 4, 5, 6 i 7 – Ovim planskim rješenjem, na površini blokova 3, 4, 5, 6 i 7 planirane su površine za industriju 
i proizvodnju . 

Površine za industriju i proizvodnju su površine koje su planskim dokumentom namijenjene razvoju privrede, koja 
nije dozvoljena u drugim podruĉjima. 

 

Na ovim površinama mogu se planirati: 

- Privredni objekti, proizvodno zanatstvo, skladišta, stovarišta, robno-distributivni centri, rafinerije, flotacije, 
topionice, željezare, asfaltne i betonske baze i sl; 

- Servisne zone; 
- Slobodne zone i skladišta; 
- Objekti i mreže infrastrukture; 
- Komunalno – servisni objekti javnih preduzeća i privrednih društava; 
- Stanice za snabdijevanje motornih vozila gorivom (pumpne stanice). 

Izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se planirati: 

- Objekti i sadržaji poslovnih, komercijalnih i uslužnih djelatnosti; 
- Smještajni i zdravstveni objekti, djeĉji vrtići i rekreativne površine za njihove potrebe; 
- Parkinzi i garaže za smještaj vozila korisnika (zaposlenih i posjetilaca). 

 
Planirani kapaciteti definisani su za sve urbanistiĉke parcele i prikazani u tabeli koja ĉini sastavni dio Plana. 

 
Osnovni kriterijum za buduću izgradnju biće planiranje kapaciteta, koji će se u skladu sa definisanom namjenom 
prostora planirati na urbanistiĉkim parcelalma, u okviru zadatih površina – maksimalne zauzetosti urbanistiĉke 
parcele, maksimalne izgraĊenosti urbanistiĉke parcele i spratnosti objekata. 
 
Površine za pejzažno uređenje naselja 

 

Površine za pejzaţno uređenje naselja i elementi sistema urbanog zelenila se klasifikuju: kao zelene i slobodne 
površine javne, ograniĉene i specijalne namjene. 

Zelene i slobodne površine javne namjene su: parkovi (gradski, vangradski, više-funkcionalni, sportski, djeĉji, 
zabavni i akva parkovi itd.), zone rekreacije izmeĊu stambenih naselja, park šume, uređenje obala, parkovi prirode; 
skverovi; trgovi; pješaĉke ulice; zelenilo uz saobraćajnice; slobodne površine stambenih objekata i blokova; 
slobodne površine administrativnih i poslovnih objekata; i drugi. 

Zelene i slobodne površine ograniĉene namjene su: sportsko rekreativne površine; površine pod zelenilom i 
slobodne površine u turizmu (uz hotele i turistiĉka naselja, zelenilo kampova, objekata nautiĉkog turizma, 
zdravstvenog turizma, odmarališta i hostela, planinarskih i lovaĉkih domova); površine pod zelenilom i slobodne 
površine uz obrazovne ustanove i zdravstvene objekte, specijalizovani parkovi (zoo parkovi, botaniĉke bašte, 
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memorijalni parkovi, etnografski parkovi ) i drugi. 
 

Zelene i slobodne površine specijalne namjene su: zelenilo uz groblja, zaštitni pojasevi, vertikalno zelenilo, 
površine pod zelenilom i slobodne površine oko industrijskih objekata, skladišta, stovarišta, servisa, slobodnih 
zona i skladišta, zaštitni koridori infrastrukture (hidrotehniĉka, elektroenergetska, telekomunikaciona, 
termotehniĉka i dr.) i komunalnih servisa, površine za rekultivaciju (jalovišta i pepelišta, bivši površinski kopovi 
mineralnih sirovina, deponije), površine za sanaciju (klizišta i sl.) i površine oko objekata odbrane i zaštite i vojni 
poligoni. 

 
Površine saobraćajne infrastrukture 

 

Površine saobraćajne infrastrukture namijenjene su za objekte i koridore infrastrukture drumskog, željeţniĉkog, 
vazdušnog i vodnog saobraćaja. 

Na površinama ove namjene mogu se planirati i prateći sadržaji saobraćajne infrastrukture, koji se odnose na: 
 

- funkcionalne sadržaje saobraćaja koji služe za održavanje, upravljanje i omogućavanje bržeg, sigurnijeg, 
udobnijeg i pouzdanijeg prevoza tereta i putnika (luke i luĉke kapetanije, aerodromi, željezniĉke, autobuske i 
kamionske stanice) te objekti - baze namijenjeni za održavanje, kontrolu i upravljanje svih vrsta saobraćaja, 
naplatu usluga i drugo; 
- sadržaji za potrebe korisnika koji obuhvataju: stanice za snabdijevanje gorivom (pumpne stanice), motele, 
prodavnice, parkinge, odmorišta, servise i dr; 
- biciklistiĉke staze, autobuska stajališta, pješaĉke staze i sl. 
- javne garaže i parkinge. 

 
U cilju obezbjeđenja nesmetanog funkcionisanja saobraćajnih infrastrukturnih sistema, građevina i uređaja, kao i 
njihove zaštite, duž infrastrukturnih trasa, odnosno oko infrastrukturnih objekata, utvrđuju se i urežuju zaštitni 
pojasevi, odnosno zaštitne zone. Posebnim zakonima i propisima bliţe se propisuje širina i drugi uslovi uređenja 
odgovarajućih zaštitnih pojaseva, odnosno zona saobraćajne infrastrukture. 

 

Površine ostale infrastrukture 
 

Na površinama ove namjene mogu se planirati: objekti elektroenergetske infrastrukture - trafostanice. 
 

Izgradnja infrastrukturnih sistema, građevina i uređaja vrši se u skladu sa planskim dokumentom i na osnovu 
strateškog plana odgovarajućeg infrastrukturnog sistema, koji se međusobno usaglašavaju. 

U cilju obezbjeđenja nesmetanog funkcionisanja infrastrukturnih sistema, objekata i uređaja, kao i njihove zaštite, 
duž infrastrukturnih trasa, odnosno oko infrastrukturnih objekata, utvrđuju se i uređuju zaštitni pojasevi, odnosno 
zaštitne zone, u skladu sa posebnim propisima. 

 
Preklapajuće površine iz PUP-a Podgorica 

 

SEL – Površine pod solarnim kolektorima 
 

Pored površina koje su prepoznate po svojoj osnovnoj namjeni, postoje i dodatni režimi I ogranicenja u korišcenju 
tog prostora. One se posmatraju kao preklapajuce površine koje ne ulaze u osnovni bilans, ali znacajno 
usmjeravaju osnovno korišcenje prostora. 

 
Urbanistički parametri za definisanje ovog plana su: 
 

Regulaciona  linija  je  linija  koja  dijeli  javnu  površinu  od  površina  namjenjenih  za  druge  namjene,  odnosno  
urbanistiĉke parcele. 
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Građevinska linija je linija na, iznad i ispod površine zemlje definisana grafiĉki i numeriĉki, koja predstavlja granicu 
do koje je moguće graditi objekat. 

Vertikalni gabarit objekta ovim planom se određuje kroz dva parametra: spratnost objekta i maksimalna 
dozvoljena visina objekta. Visina objekta izražava se u metrima i znaĉi distancu od najniže kote okolnog 
konaĉnog uređenog i nivelisanog terena ili trotoar uz objekat do donje kote vijenca krova ili vijenca ravnog krova. 
Planom predviđena maksimalna spratnost iznosi: 

 za objekte poslovanja - visoko prizemlje (Pv), (P+1) (P+2). 
Etaže mogu biti podzemne i nadzemne. 

Maksimalna visina objekta odredjuje se vertIkalno, izražava se u metrima i znači distancu od najniže kote 
okolnog konačnog uređenog i nivelisanog terena ili trotoara uz objekat do donje kote vijenca krova ili vijenca 
ravnog krova. Planom predviđena je maksimalna visina za: 

- za poslovne objekta do 20 m (Pv, Pv+1, Pv+2 – 20m) 
 
Najveća visina etaže za obraĉun visine građevine, mjerena između gornjih kota međuetaţnih konstrukcija iznosi: 

- za garaže i tehniĉke prostorije do 3.0m 
- za stambene etaže do 3.5 m 
- za poslovne etaže do 4.5 m 
- izuzetno, za osiguranje za pristup interventnih i dostavnih vozila, najveća visina prizemne etaţe na mjestu 

prolaza iznosi 4,5m 
- za skladišta i proizvodne objekte do 12.0 m 

 
Spratne visine mogu biti veće od visina određenih ovim planskim dokumentom ukoliko to iziskuje specijalna 
namjena objekta ili primjena posebnih propisa, s tim što visina objekta ne može biti veća od najveće 
dozvoljene visine propisane u metrima (20m). 

- Novoplanirani objekti duži od 30m moraju imati dilaticionu spojnicu 
 

- Broj objekta i razmještaj na parceli zavisi od vrsta proizvoda za skladištenje i tehnoloških potrebe 
- Dozvoljavaju se više ulaza sa sporednih saobraćajnica na svakoj urbanističkoj parceli. 
- Dozvoljava se fazna realizacija što isto uslovljeno potrebama budućih korisnika, samoj tehnologiji, 
organizaciji i realizaciji izgradnje. 
- Nesmetan pristup I kretanje licima smanjene pokretljivosti u skladu sa ĉlanom 73 Zakona o ureĊenju 
prostora I izgradnji objekata. 
- Svi budući objekti koji se budu radili u zoni koridora dalekovoda 110 kv vodova, moraju biti projektovani u 
skladu sa “Pravilnikom o tehniĉkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova  nazivnog 
napona od 1 kV do 400 kV“ “Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92, sa obaveznom izradom Elaborata o 
mogućnosti izgradnje objekata u zoni dalekovoda 110 KV u sklopu projektne dokumentacije, i dobiti saglasnost 
od CGES-a (Elektroprenosni Sistem).  

- Prilikom izrade projektne dokumentacije za objekte ove namjene obavezna je izrada Procjene uticaja na 
ţivotnu sredinu. 

- Prostor za prikupljanje otpadnih materija predvidjeti u okviru svake parcele posebno, prema važećim 
propisima i uslovima ovog Plana. Naroĉito obezbjediti selekciju i prikupljanje sekundarnih sirovina. 

-  Parking mjesta za potrebe zaposlenih ili korisnika predvideti u sklopu svake urbanistiĉke parcele ili u 
garaţi u suterenskom – podrumskom dijelu objekta  u skladu  sa Pravilnikom o bliţem sadrţaju i formi planskog 
dokumenta ,kriterijumima namjene površina, elementima urbanistiĉke regulacije i jedinstvenim grafiĉkim 
simbolima („Sluţbeni list CG‟‟, br. 24/10). Potreban broj parking mjesta za objekat je definisan u tekstualnom 
dijelu, u poglavlju 5.1 Saobraćaj. 
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3. ANALIZA I OCJENA POSTOJEĆEG STANJA 

3.1. PRIRODNE ODLIKE TERENA I PODNEBLJA 
 
Geografski položaj 
 
Teren za koji se rade izmjene i dopune  su površine 468.58ha i nalazi se unutar GUR-a Podgorica sa lijeve strane 
rijeke Morače (na zapadu) a južno od Dajbabske gore; sjeverno i sjevero-zapadno od Srpske gore; zapadno od 
Jadranskog puta Podgorica-Virpazar.  
 
Inženjersko-geološke odlike i karakteristike  terena 
 
Tereni KAP-a pripadaju Zetskoj ravnici. KAP sa svojim objektima je na ravnom tlu sa kotama od  oko 33 m.n.m. do 
oko 20 m.n.m.  i sa nagibom od  sjevera prema jugu sa visinskom razlikom od 13m, na potezu dugom oko 2.5km 
.skoro ravni-sa jedva primjetnim nagibom prema jugozapadu-koritu rijeke Morače. Ivica korita Morače naspram 
Dajbabske gore je na oko 30 m.n.m. a u tom profilu prema istoku na oko 2km na Jadranskom putu je kota ravnice 
oko 40 m.n.m. Pad je na oko 2km oko10m. 
U profilu južno od deponije crvenog mulja ( a južnije od predhodnog profila za oko 2km ) ivica korita Morače je oko 
25 m.n.m. da bi prema istoku na jadranskom putu kota terena bila oko 30m.n.m. Pad terena je na potezu oko 2km 
za oko 5m. U krugu KAP-a se izdiže humka zvana Zmijan sa k.51.5 m.n.m. ( oko 20m iznad okolnog ravnog terena 
). Na sjeveru je Dajbabska gora sa k.159 m.n.m.  a na jugu Srpska gora sa k.97 m.n.m. 
Ove terene izgrađuju pjeskovi, šljunkovi, valuci ređe sa proslojcima glina.Ovi sedimenti su dobro sortirani, dobro 
slegnuti, manje ili više naknadno vezani karbonatnim vezivom čineći veća sočiva i proslojke konglomerata. Tlo 
izgrađeno od ovih sedimenata je sa manjom promjenjivom nosivošću na kraćim potezima ali se uvijek može računati 
sa nosivošću i do 5kg/cm2. Svakako za spratne objekte, industrijske objekte i objekte specijalne namjene i u 
posebnim uslovima fundiranja nosivost treba definisati adekvatnim istraživanjima i ispitivanjima. Ovo tim prije što nije 
isključeno da se unutar tla ovih zrnastih sedimenata ne nalaze manje ili veće kaverne ( tanjirastog oblika prečnika i 
preko 10m ). 
Sastav i vezivnost ovih sedimenata i skoro ravan teren uz izostanak površinskih tokova čini terene stabilnim. 
Kratko rečeno tereni na kojima su objekti KAP-a su stabilni i nosivi za postojeće objekte i objekte koji se predviđaju 
detaljnim urbanističkim planom. 
 
Nosivost ovih terena kreće se od 300-500 kN/m2. Zbog neizraženih nagiba ĉitavo podruĉje se svrstava se u 
kategoriju stabilnih terena. Obzirom na istaknuto, tereni u zahvatu lokacije se, sa stanovišta inženjersko - geoloških 
karakteristika smatraju vrlo povoljnom podlogom za radove u njima i na njima. U predjelu Podgorice nivo podzemnih 
voda je toliko dubok (i preko 15 m), da podzemne vode ne mogu otežavati uslove izgradnje. Sa aspekta korišćenja 
za vodosnabdevanja ovo su vode dobrog kvaliteta, a što se tiče  pojave zagađenja podaci se ažuriraju od strane 
resornih institucija I nalaze se u Informaciji o stanju životne sredine za prošlu godinu 2018. 
Prostor zahvata Plana svrstan je u I kategoriju, tj. terene bez ograničenja i sa neznatnim ograničenjima za 
urbanizaciju. 
U kategoriju vezanih i poluvezanih litoloških struktura ubrajaju se: škriljci, glinci, laporci, pješčari itd. Ovi tereni imaju 
dobru nosivost, međutim, kod usjecanja tla prilikom izvođenja građevinskih radova može doći do zarušavanja 
usjeka.  
Tereni izgrađeni od navedenih litoloških članova zahvataju u potpunosti Zetsku ravnicu i niže padine 
brdskoplaninskog okruženja. Tokom kvartara u današnju Zetsku ravnicu akumulirane su ogromne količine 
fluvioglacijalnih sedimenata. Zbog smjenjivanja procesa glacijacije i fluvijalne erozije, formirani su relativno 
heterogeni sedimentni slojevi. Srazmjerno sa vrstom sedimenata, njegovim porijeklom, granulometrijskim sastavom, 
sortiranošću i slegnutošću formirane su i odgovarajuće inženjersko-geološke karakteristike. 
Navedene litološke članove karakteriše veoma dobra vodopropustljivost, mada se na mjestima gdje su formirani 
konglomerati površinske vode duže zadržavaju . 
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Stepen seizmičkog intenziteta 
Sa makroseizmiĉkog aspekta teritorija Podgorice pripada prostoru sa vrlo izraţenom seizmiĉkom aktivnošću, kako iz 
autohtonih žarišta tako i iz žarišta sa susjednih teritorija. Na to utiĉe više aktivnih ili potencijalno aktivnih 
seizmogenih zona koje daju snaţne zemljotrese, pa je prema Seizmološkoj karti u razmjeri 1:100000, Podgorica, 
obuhvaćena podruĉjem 8 MCS skale, kao maksimalnog intenziteta očekivanog zemljotresa, za povratni period od 
100 godina, sa jerovatnošću pojave 63%. Kompleksna istražvanja i analize sprovedeni poslije zemljotresa od 

15. aprila 1979. godine, omogućili su bliţe definisanje seizmiĉke mikroreonizacije gradske teritorije. 

 

Navedeno ukazuje na potrebu izdvajanja dodatnih sredstava u procesu izgradnje stambenih i drugih objekata, kako 
bi se na prihvatljiv nivo svele štete od eventualnih razornih zemljotresa. 

Parametri, seizmiĉnosti se odnose na tri karakteristiĉna modela terena - konglomeratisane terase, tj. za model C1 
gdje je debljina sedimenata površinskog sloja (do podine) manja od 35 m, - model C2 gdje je ta debljina veća od 35 
m. 

 

 

 

Dobijeni parametri su sledeći: Za I  kategoriju terena: 

- koeficijent seizmičnosti Ks 0,079 - 0,090 
- koeficijent dinamičnosti Kd 1,00 >Kd > 0,47 
- ubrzanje tla Qmax(q) 0,288 - 0,360 

 
- intenzitet u I (MCS) IXo MCS 

 

Hidrogeološke i hidrografske karakteristike 
Područje Podgorice baštini najveće vodene resurse Crne Gore: podzemne vode zetsko-bjelopavlićkog basena; 
podzemne izdani koji hrane izvore i izvorišta u slivovima Moraĉe, Cijevne i Lima; stajaće vode – Skadarsko, 
Rikavaĉko i Bukumirsko jezero, Mutno jezero (izviše Bukumirskog jezera) i Jezerce (na prevoju Treskavac – 
Surdup); tekuće vode – dio slivova gornje Tare i gornjeg Lima (Mojanska rijeka i Vuĉji potok), sliv Moraĉe (uzvodno 
od Smokovca), donji tok rijeke Cijevne i samo ušće rijeke Zete u Moraĉu, izvorište Mareza – rjeĉica Trešenica, rijeke 
Matica i Sitnica. 

Upotrebna vrijednost ovih voda se ogleda u vodosnabdijevanju, navodnjavanju, hidroenergiji, vodi kao robi, vodnim - 
ekosistemima kao stanište flore i faune. Vodna morfologija kao pejzaţ i poseban turistiĉki resurs spada među 
najznaĉajnije razvojne resurse Podgorice. 

Na podruĉju Podgorice mogu se izdvojiti tereni sa slijedećim hidrogeološkim karakteristikama: 

- Slabo vodopropusni tereni (hidrogeološki izolatori) 

- Srednje i promenjljivo vodopropusni tereni 

- Vodopropusni tereni 

Podzemna voda je niska i iznosi 16-20m ispod nivoa terena. 

Pedološke karakteristike 

Teritorija – tereni Glavnog grada su složene geološke građe, kako sa aspekta stratigrafskolitološko- facijalnog 
sastava, tako i sa aspekta geotektonskog sklopa. 
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Starost stijenskih masa koje izgrađuju terene Glavnog grada je mlađe paleozojska, mezozojska i kenozojska, a 
predstavljene su brojnim litološkim članovima uglavnom sedimentnih stijena sa manjom zastupljenošcu (i manje ili 
više) metamorfisanih stijenskih masa. 

Klima 

Osnovni ĉinioci klimatskih tipova u prostornom obuhvatu su blizina Jadranskog mora i direktna otvorenost prema 
njemu linijom koridora: Skadarsko jezero – rijeka Bojana – Jadranska obala; dijapazon nadmorske visine od 4.6 do 
2487 mnm. 

U odnosu na ovakvu poziciju u prostoru, u generalnom pristupu, mogu se izdvojiti: 

- submediteranski klimat (priobalje Skadarskog jezera, Zetska ravnica); 

- izmijenjeni brdski submediteranski klimat (niţe pozicije: Lješanske nahije, Komana, Bandića, Pipera, 
Bratonoţića, Kuĉa, Malesije 100 – 400 mnm); 

- periplaninski klimat (pozicije izmeĊu 400 i 800 mnm) 

- planinski klimat (izmeĊu 800 i 1300 mnm); i 

- visokoplaninski klimat izmeĊu 1300 i 2487 mnm. 

Međutim, ovakvu vertikalnu klimatsku zonalnost postojeće orografske osobenosti bitno modifikuju, pa na istoj 
nadmorskoj visini u odnosu na reljefne oblike i ekspoziciju imamo ĉitavo šarenilo mikroklima. Klima Podgorice je 
klasifikovana kao mediteranska klima sa toplim i suvim ljetima i umjereno hladnim zimama. Iako se grad nalazi na 
oko 50 km udaljenosti od Jadranskog mora, blizina Dinarskih Alpa na sjeveru mijenja njegovu klimu. Srednje 
godišnje padavine iznose 1.544 mm (60,8 in). Blizina Jadranskog mora i uticaj planinskog zaleĊa rezultira pojavom 
izmijenjenog sredozemnog tipa klime sa svojim specifiĉnim karakteristikama, toplim i vrucim ljetima i blagim i 
kišovitim zimama. Klimatski uslovi za prostor Podgorice modifikovani su Rumijom i Sutormanom kao prvom 
barijerom uz more, zatim Kamenikom i Ţijevom kao drugim planinskim lancom dinarskog smjera. Treća barijera je 
Crna planina i Maglic i cetvrta barijera na krajnjem sjeveru je „buket Komova“. Temperatura prelazi 25°C u oko 135 
dana godišnje. Period srednjih dnevnih temperatura iznad 0°C traje i preko 320 dana u godini, a iznad 15°C oko 180 
dana. U Podgorici srednja godišnja temperatura je 15.5°C sa srednjom minimalnom od 5°C u januaru i srednjom 
maksimalnom od 26.7°C u julu. Podgorica je jedan od najtoplijih gradova u Evropi. Srednji godišnji broj tropskih 
dana (maksimalne temperature iznad 30°C) ovdje je od 50 do 70 dana. Podgorica je naroĉito poznata po izuzetno 
toplim ljetima: temperature iznad 40°C su uobičajene u julu i avgustu. 

 

Najviša zabiljeţena temperatura je 44,8°C 16. avgusta 2007. godine. Broj kišnih dana je oko 115, a onih sa jakim 
vjetrom oko 60. Periodiĉni, ali jak sjeverni vjetar ima uticaj na klimu zimi. Grad sa svojom strukturom i raznovrsnošću 
ljudskih aktivnosti mijenja životnu sredinu i prirodno klimatsko stanje. Kao rezultat toga nastaje mnoštvo 
mikroklimatskih jedinica, a sam grad dobija karakteristiĉnu lokalnu klimu. Prosjeĉna relativna vlaţnost za Podgoricu 
iznosi 63.6%. Osnovni meteorološki podaci sa meteorološke stanice Podgorica izdati od strane Hidrometeorološkog 
zavoda su sljedeći: Snijeg je rijetka pojava u Podgorici jer pada rijetko više od par dana godišnje. Podaci 
Hidrometeorološkog zavoda (u periodu 1995 - 2003) pokazuju da 40% vremena preovlađuju sjeverni vjetrovi (N), 
dok su juţni vjetrovi dominanti 25-30% vremena. Najmanje su ĉesti istoĉni vjetrovi. 

Maksimalna brzina vjetra je zabiljeţena za sjeverni vjetar i iznosi 34,8m/s. Jaki vjetrovi su najĉešći tokom zime, sa 
prosjekom od 20,8 dana, a najmanje ĉesti u ljetnjim mjesecima sa prosjekom od 10,8 dana. 
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Najtopliji mjesec u periodu 2003–2008. bio je jul sa maksimalnom prosjeĉnom temperaturom od 34,8ºC (prosjeĉna 
28,2ºC,), dok je najhladniji bio januar sa minimalnom prosjeĉnom temperaturom od 2,6ºC, (prosjeĉna 6,1ºC). Za isti 
period najviše padavina zabiljeţeno je u novembru i decembru, sa prosjekom padavina izmeĊu 239 i 251 mm. 
Maksimum padavina od 438 mm zabiljeţen je u decembru. Minimum padavina je iznosio 6 mm u martu i 0,2 mm u 
julu. 

Na podruĉju Podgorice od brojnih pravaca duvanja vjetra dva su uglavnom nosioci vremenskih prilika (Ruža vjetra: 
grafikon 2.4. To su sjever i jugo koji duvaju uglavnom u periodu septembar - april. 

Prosjeĉan broj dana sa vjetrom je oko 60, što ima poseban uticaj na klimu Podgorice, uticuci na subjektivni doţivljaj 
temperature, ĉineći ga za par stepeni nižim. Jaĉina sjevernog vjetra se povećava,skoro proporcijalno, od krajnjeg 
sjevera ka krajnjem jugu. Južni vjetrovi su manje uĉestalosti i manje jaĉine i po pravilu donose padavine. 
Dosadašnja istraţivanja pokazala su da preko 50% ukupnih emisija gasova staklene bašte nastaje u gradovima i 
njihovoj okolini. Dalje, procjenjuje se da u Evropskoj uniji oko 80% stanovništva ţivi upravo u gradovima. Uzimajuci u 
obzir navedeno, moţe se zakljuciti da je uloga gradskih vlasti narocito vaţna za ublaţavanje klimatskih promjena i 
zaštitu ţivotne sredine, kako na gradskom, tako i na nacionalnom i globalnom nivou. Referentni inventar emisija 
Glavnog grada Podgorica za 2008. godinu obuhvata direktne (sagorijevanje goriva) i indirektne (potrošnja elektriĉne 
energije) emisije CO2 iz tri sektora neposredne potrošnje energije i to: zgradarstva, saobraćaja i javne rasvjete. 
Ukupna emisija CO2 iz razmatranih sektora u Glavnom gradu Podgorica iznosila je u 2008. godini 571,19 kt CO2. 

Karakteristike flore, faune 

Grad kao urbana sredina odlikuje se heterogenim staništima, te samim tim i prisustvom specificnih biljnih i 
ţivotinjskih vrsta. Rezultati odreĊenih istraţivanja, koja su realizovana tokom druge polovine XX vijeka (Walters), 
pokazali su da, upravo zahvaljujući navedenoj ĉinjenici, gradsku floru karakteriše veći broj vrsta u odnosu na druge 
tipove staništa. Kada je u pitanju teritorija Glavnog grada, posebno znaĉajnu pretpostavku za razvoj bogatog 
biodiverziteta predstavlja njegov geografski poloţaj, povoljni klimatski uslovi, blizina mora, kao i prisustvo znaĉajnog 
broja rjeĉnih tokova i jezera. 

Flora 

Rezultati do sada realizovanih floristiĉkih istraživanja na teritoriji Glavnog grada ukazuju da se Podgorica odlikuje 
bogatim diverzitetom biljnog svijeta. Prema podacima sadrţanim u doktorskoj disertaciji (Steševic D., 2009), a koji se 
odnose na podrucje površine 86 km2, broj samonikle i supspontane adventivne flore iznosi 1227 vrsta i podvrsta, što 
predstavlja nešto više od trećine zabiljeţenog broja vrsta za Crnu Goru. Potvrdu floristickog bogatstva Glavnog grada 
nalazimo i u radovima koji se odnose na Ćemovsko polje (Hadţiablahovic S, 2010), na kojem su zabiljeţena 1153 
taksona, zatim na kanjon rijeke Cijevne (Bulić Z. 1994) sa evidentiranih 959 vrsta, na kraška polja Kopilje, Radovĉe i 
Gostilje (Stešević D. 2001), gdje je zabiljeţeno 550 vrsta, te na juţno podruĉje Pipera (Boţovic M. & al. 2006) sa 615 
vrsta. 

Fauna 

Istraživanja faune Podgorice nijesu se odvijala istim obimom i intenzitetom kao kada je u pitanju biljni svijet, te u tom 
smislu ne postoji u potpunosti relevantna slika o diverzitetu životinja podrucja obuhvaćenog predmetnim planskim 
dokumentom. Na prostoru Ćemovskog polja zabiljeţeno je prisustvo interesantnih vrsta ornitofaune, kao što su 
jarebica poljka (Perdix perdix), veliki broj ševa: cubasta (Galerida cristata), velika (Melanocorypha  calandra) i mala 
(Callandrella brachydactyla), zatim crnoglava strndica (Emberiza melanocephala), poljska trepteljka (Anthus 
campestris), te svraĉci: rusi (Lanius collurio), sivi (Lanius minor) i riĊoglavi (Lanius senator), poljski vrabac (Passer 
montanus) i drugi. Znaĉajno je da se ovdje gnijezdi i veoma atraktivna pcelarica (Merops apiaster) i noćni potrk 
(Burchinus oedicnemus) koji gnijezdi na ledinama. Tokom zime se sa okolnih planina spuštaju strnadice, pa se tada 
moţe vidjeti ţutokljuna galica (Pyrrhocorax graculus), dok bjeloglavi supovi (Gyps fulvus) povremeno posjećuju polje. 
Galebovi (Laurus michahellis i Larus ridibundus) redovno borave na deponiji, dok su ledine privlaĉne prvenstveno 
brojnim grabljivicama sa okolnih planina. Pogodno mjesto za ishranu od njih pronalazi u prvom redu sivo soko, soko 
lastavicar (Falco subbuteo), eja mocvarica (Circus aeruginosus) i poljska eja (Circus cyaneus). 
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3.2. IZGRAĐENOST I OPREMLJENOST PROSTORA 

Na lokaciji predmetnog DUP-a nalaze se izgrađeni industrijski objekti Kombinata aluminijuma Podgorica sa pratećim 
i pomoćnim objektima. Objekti su  povezani industrijskim kolosjekom sa Nikšićem, odakle se doprema boksit za 
potrebe KAP-a i drumskom saobraćajnicom na magistralni put Podgorica-Bar.  
Unutar kompleksa izgrađena je interna saobraćajna mreža koja zadovoljava potrebe funkcionisanja industrijskih 
postrojenja.  
Svi izgrađeni objekti primjer su industrijske arhitekture, a izgrađeni su uglavnom krajem 60-tih i početkom 70-tih 
godina. 
Osim klasičnih industrijskih objekata u okviru kompleksa nalaze se i prateći sadržaji (upravna zgrada, objekti 
tehničkog održavanja, laboratorije,  dom zdravlja, kuhinja i sl.) 
Glavni otpad KAP-a su činili crveni mulj , istrošena katodna obloga , PCB i drugi industrijski otpad kao što su mulj iz 
primarne proizvodnje, vatrostalna opeka i materijali, šljaka, ugljena pjena, istrošena katodna obloga, PCB, anodni 
ostatak, dijatomejska i aktivna zemlja, otpaci boja i lakova i drugo.  

Ostale frakcije opasnog i neopasnog otpada iz proizvodnje aluminijuma su odložene na deponiju čvrstog otpada bez 
sortiranja, što je dovelo do stvaranja heterogenog mješovitog tijela otpada, bez osnovnog (podnog) ili površinskog 
zaptivnog sloja. Pretpostavlja se da deponovani materijal ima debljinu od 4 - 5 m, a da sadašnja zapremina 
deponovanog materijala iznosi oko 260.000 m³. 

Pored bazena B, nalazi se deponija čvrstog otpada, koja nije izvedena u skladu sa standardima, a tu se odlaže 
istrošena katodna obloga, ugljena pjena, aktivna zemlja, vatrostalni matereijal, livačka i šljaka "kolač soli", ali i druge 
vrste otpada. Ovakva deponija predstavlja potencijalnu opasnost po zagadjivanje podzemnih voda usled dejstva 
atmosferilija.  

Na ovoj deponiji, Kombinat je izgradio četiri betonska bunkera radi skladištenja opasnog otpada iz tehnološkog 
procesa. Medjutim nije uradjen drenažni kanal za atmosferske vode i postrojenje za prečišćavanje ovih voda, tako 
da podzemne vode trpe zagadjenja.  

Ranije kampanje monitoringa su pokazale da se kritične koncentracije fluorida, PAH, PCB i mine-ralnih ulja u 
podzemnim vodama tokom godina smanjuju u bunarima podzemnih voda nizvodno od bazena crvenog mulja. 
Rezultati naših analiza na lokaciji KAP ukazuju da najveća prijetnja za kontaminaciju podzemnih voda (fluoridi, 
cijanidi, PAH, PCB, mineralna ulja) potiče iz oblasti odla-gališta otpada. Stoga smatramo da je rekonstrukcija oblasti 
odlagališta otpada u kontrolisanu de-poniju obavezna.  

Otpadni materijal deponovan na odlagalištu KAP-a se sastoji od mješavine opasnih i neopasnih materijala, koji 
oslobađaju zagađenu drenažnu vodu. Oblast za odlaganje je samo djelimično zap-tivena zemljom, i drenažna voda 
otiče nekontrolisano. Uzorak podzemne vode iz bušotine D-4 pokazuje uticaj na podzemne vode u oblasti 
deponovanja otpada, gdje su izmjerene najviše kon-centracije fluorida, cijanida, PAH-a i PCB-a. Izdan podzemnih 
voda je povezana sa Skadarskim jezerom, koje predstavlja nacionalni park. Vrlo propusni sloj šljunka u dolini Zete 
omogućava brzo bočno i horizontalno prenošenje zagađivača nagibom terena od KAP-a. Bočno širenje zagađenih 
izduvnih gasova nije poznato, ali stalan unos bioakumulativnih jedinjenja, kao što su PAH i PCB, predstavlja prijetnju 
po upotrebljivu podzemnu vodu koja teče ka zaštićenom ekosistemu Skadar-skog jezera. 
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3.2.2. STANJE POSTROJENJA I OBJEKATA U KAP-u   

2.1.  Fabrika za proizvodnju glinice 

- Postrojenje za drobljenje  
- Postrojenje za mljevenje  
- Postrojenje za pripremu kreča  
- Postrojenje za pripremu Na2S   
- Postrojenje za luženje – raščinjavanje  
- Postrojenje za dekantaciju i ispiranje crvenog mulja  
- Sistem za doziranje flokulanata   
- Postrojenja za kaustifikaciju  
- Postrojenje za crvenu filtaciju  
- Postrojenje za izmjenu toplote  
- Postrojenje za izlučivanje  
- Postrojenje za prvi stepen bijele filtracije  
- Postrojenje za drugi stepen filtracije  
- Skladište hidrata   
- Postrojenja za kalcinaciju  
- Skladište glinice  
- Postrojenje za uparavanje  
- Skladište sode  
- Skladište mazuta  

U Fabrici za proizvodnju glinice postoje još tri rezervoara ( dva u sklopu energane i jedan u pogonu kalcinacije ), 
ukupne zapremine 500m3 i jedan rezervoar za laki mazut, zapremine 30m3. 

U Fabrici postoji rezervoar za otpadno ulje zapremine 170m3. Nedavno je izvršena rekonstrukcija istovarne rampe 
za sodu, čime je smanjen rizik od zagadjenja zemljišta  

- Postrojenje za dobijanje  pare – energana  

Bazen crvenog mulja 

Tokom primarne i sekundarne proizvodnje aluminijuma nastaje veliki broj različitih otpadnih frakci-ja, koje su 
deponovane u neposrednoj blizini proizvodnog pogona. Najveća količina se sastoji od alkalne emulzije crvenog 
mulja, koja je deponovana u dva bazena (A i B) ukupne površine od 420.000 m², s tim da Bazen A ima površinu od 
200.000 m2, a Bazen B ima 220.000 m2. Brane su izgrađene od materijala iz okolnog područja. Bazen A i B su 
odvojeni malom branom, koja je vje-rovatno izgrađena od zemlje sa čeličnim zidom na vrhu. Dno bazena A je 
zaptiveno plastičnom oblogom, dok Bazen B uopšte nema osnovni zaptivni sloj. Nema dostupnih informacija o 
trenut-nom stanju plastične obloge. Oba bazena su djelimično pokrivena vodom. Debljina nanosa crvenog mulja se 
grubo može procijeniti na 20 m u Bazenu A i 15 m u Bazenu B. Pretpostavlja se da slegnuti i sasušeni crveni mulj u 
oba bazena dostiže prosječnu debljinu između 13 i 15 m.  

Razvijena su tri postupka remedijacije i alternative očuvanja bazena crvenog mulja i deponija na osnovu izvršenih 
istraživanja, ispitivanja i rezultata ranijih monitoringa [D14]. U okviru tih alterna-tivnih verzija, posebna pažnja je 
posvećena smanjenju procjeđivanja vode u vodonosni sloj pod-zemnih voda na lokaciji. 
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Svi navedeni objekti imaju svoj tehničko tehnološke procese koji u većoj ili manjoj mjeri imaju uticaja na 
životnu sredinu. Kako je vlasničkim prestruktuiranjem došlo do smanjenja proizvodnje aluminijuma ,to su 
se stekli uslovi da se neki od objekata u budućem zamjene novim ili pređu na nove i čistije tehnološke 
procese. 

2.2. Fabrika za proizvodnju anoda  

- Skladište sirovina  
- Postrojenje za proizvodnju sirovih anoda  
- Postrojenje za proizvodnju pečenih anoda  
- Postrojenje za proizvodnju zalivenih anoda  

2.3. Elektroliza 

U elektrolizi je instalirano 528 ćelija Anodni sklop čini 14 anodnih blokova..Između serija «A» i »B» bilo je izgrađeno 
postrojenje za prečišćavanje gasova  iz serije «B» koje nije u funkciji . Zbog odvođenja velike količine fluornih 
gasova u pogon elektrolize koji negativno utiču na stanje životne sredine, neophodna je izgradnja novog postrojenja 
za prečišćaavanje gasova za obje serije,  za šta se novi vlasnik Ugovorom obavezao.      

2.4. Livnica 

Livnica je opremljena sledećim uređajima/opremom: 

- Plamene peći (namjena: održavanje temperature tečnog metala dopremljenog iz elektrolitičkih ćelija, 
metalurški tretman rastopa i priprema za livenje), 

- Oprema/kristalizatori za vertikalno polukontinuirano livenje „T-ingota“, 

- Oprema/kristalizatori za vertikalno polukontinuirano livenje „blokova/ingota“, 

- Mašina za kontinuirano livenje i valjanje žice „properzi“ postupkom, 

- Mašina za kontinuirano livenje trake, 

- Oprema za sječenje „T-ingota“. 

Proizvodi iz pogona Livnica: 

- „T-ingoti“ namijenjeni za dalju preradu pretapanjem/livenjem, 

- „Blokovi“ namijenjeni za dalju preradu plastičnom deformacijom toplim i naknadnim hladnim valjanjem 
kod proizvodnje limova, tankih traka i folija, 

- Žica, nazivnog prečnika 7,6-15 mm dobijena „properzi“ postupkom namijenjena za preradu postupkom 
izvlačenja kod proizvodnje električnih provodnika, materijala za zavarivanje i sl, 

- Traka, nazivne debljine 6-10 mm širine do 1,1 m kontinuirano livena, namijenjena daljoj preradi hladnim 
valjanjem kod proizvodnjelimova, tankih traka i folija. 

2.5. Hladna valjaonica 

Hladna valjaonica opremljena je: 

- Valjačkim stanom za hladno valjanje Al traka sa debljine 12 mm do limova odnosno tankih traka min 
debljine 0,5mm, 

- Pećima za termičku obradu, 

- Uređajima za manipulaciju kalemovima trake, 
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- Mašinama za površinsku mašinsku obradu valjaka valjačkog stana i kristalizatora mašina za 
kontinuirano livenje. 

2.6 kovačnica 

Kovačnica je opremljena mašinama i uređajima za: 

- Topljenje aluminijuma (tri indukcione peći), 

- Polukontinuirano livenje trupaca, 

- Mašinsku obradu polukontinuirano livenih trupaca (rezanje, površinska obrada glodanjem), 

- Kovanje (dvije prese), 

- Termičku obradu, 

- Površinsku zaštitu. 

2.7 Fabrika za preradu aluminijuma 

Fabrika za preradu aluminijuma u Podgorici opremljena je mašinama i uređajima za: 

-Hladno valjanje aluminijuma i njegovih legura – proizvod: tanke trake i folije, 

-Direktno presovanje aluminijuma i njegovih legura – proizvod: ekstrudirani profili, 

-Proizvodnju ambalaže 

-Proizvodnju polutvrde ambalaže – proizvod: posude/kontejneri za pakovanje hrane, 

-Proizvodnju višeslojnih ambalažnih materijala folija/papir/polimer, 

-Proizvodnju štampanih folijskih ambalažnih materijala. 

Pored navedene opreme u pogonu su instalirane i mašine za određene tehnološke operacije koje mogu biti dio 
tehnološkog ciklusa izrade određenog proizvoda i to: 

-Za preradu aluminijuma hladnim valjanjem: 

-Mašine za razdvajanje dvostruko valjanih folija, 

-Mašine za uzdužno rezanje namotanih traka/folija, 

-Mašine za rezanje/izradu tabli, 

-Mašine za reljefno obrađivanje („bregovanje“) Al trake, 

-Uređaj za odmašćivanje/pranje valjane trake, 

-Peć za žarenje valjanih traka/folija. 

-Za preradu aluminijuma presovanjem: 

-Postrojenje (ventilatorsku liniju) za kaljenje direktno na presi, 

-Hladnjak sa opremom za rezanje i ispravljanje profila istezanjem, 

-Peć za termičku obradu profila. 

2.8 Silumini 

Objekat „Silumini“ opremljen je sa: 
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-Postrojenjem za preradu sitne šljake, 

-Postrojenjem za preradu krupne šljake, 

-Mazutnom peći za topljenje sekundarnog aluminijuma, 

-Indukcionom peći, 

-Mašinama za livenje pod pritiskom. 

2.9 Privremena deponija čvrstog otpada 

Deponija čvrstog otpada nalazi se u krugu industrijske zone KAP, neposredno uz ogradu sa istočne strane. 
Formirana je na mjestu gdje postoji rov odakle je korišćen materijal za izgradnju bazena crvenog mulja.  

Dimenzije deponije su: dužina oko 600 m, širina 150m, a dubina 3 do 4m. 

Od početka rada KAP-a na ovom prostoru skladište se čvrsti otpad bez ikakve selekcije. Procjenjuje se da na 
deponiji ima oko 600 000 t različitog čvrstog otpada, koji je zbog neselektivnog lagerovanja i zbog uticaja 
atmosferilija potpuno izmiješan, tako da je teško odrediti klasu njegove opasnosti.  

Postoji više vrsta otpada na deponiji i to: 

      -    otpad od kapitalnog remonta ćelija,  
- vatrostalni materijali (elektroliza,pećza kalicinaciju, peć za pečenje anode, livnica), 
- filter platna, 
- koksna prašina iz anoda,  
- šljaka iz silumina, 
- rabljena ulja,  
- građevinski otpad, 
- tvrdi svakodnevni otpad, itd. 

Od 01. decembra 2005. godine (kada KAP preuzima novi vlasnik) čvrsti otpad se popisuje i selektivno skladišti u 
posebnim sekcijama koje su ispražnjene od ranije lagerovanog otpada i to: 

      -    sekcija za otpad od kapitalnog remonta ćelija,  
- sekcija za lagerovanje šljake iz silumina (površina hiroizolovana), 
- sekcija za lagerovanje koksne prašine, 
- rezervna sekcija za otpad od kapitalnog remonta. 

U toku 2008 godine završen je izvoz dijela opasnog otpada iz KAP-a u skladu sa Ugovorom o trajnom zbrinjavanju 
(izvozu) PSB otpada iz Kombinata aluminijuma u Podgorici i firme „MITECO“ koja je bila zadužena za sprovođenje 
procedura izvoza. Na osnovu Protokola, ukupno izvezena količina otpada je 208.160 kg (transformatori, kondezatoti, 
kontamirana zemlja, otpadna metalna burad i organski rastvarači)  

2.10. Ostali objekti 

Na postojećoj lokaciji, osim nabrojanih postrojenja, objekata i skladišta, izgrađeni su i sledeći objekti: 

- Upravna zgrada 
- Zgrada kontrole kvaliteta 
- Restoran 
- Zgrada Instituta (Institut ne radi) 

 
Većina postrojenja u okviru kompleksa KAP-a izgrađena su po starijoj tehnologiji pa samim tim, nametnula 
se potreba za revitalizacijom nekih postojećih postrojenja i modernizaijom (dogradnjom novih postrojenja) 
sa ciljem da se eliminišu  ili umanje negativni uticaji na životnu sredinu.  
Obzirom na vlasničku strukturu koja je proteklih godina izvršena, neki objekti su rekonstruisani u fizičko i 
tehnološkom smislu, uz smjernice koje su pozitivne za zaštitu životne sredine. Dobar dio objekata je 
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predviđen za uklanjanje i stavljen je van upotrebe. Obaveza korisnika je pribavljanje integrisane dozvole za 
rad postrojenja u skladu sa Zakonom o industrijskim emisijama, uz dostavljeni plan mjera za zaštitu 
životne sredine poslije zatvaranja postrojenja. 
Smanjenjem proizvodnje bitno se smanjio i uticaj zagađivača na životnu sredinu . 
 
3.3. KONTAKTNA PODRUČJA 
 
Podruĉje zahvata ovog planskog dokumenta se graniĉi: 
 
• Sa sjeverne strane granicom DUP-a „Dahna a“ ,zatim postojeće naseljske strukture Dajbabe (po GURu Podgorice 

dio planske jedinice 11.1. Dajbabe – Dahna), zatim  sa sjeveroistoka prostorom koji obuhvata DUP Zabjelo –
Zelenika dio pz.1.1, sa jugo-istoka se graniči sa  postojećom saobraćajnicom Podgorica – Petrovac, planiranom 
magistralnom saobraćajnicom 201, koja zahvat plana odvaja od prostora u zahvatu DUP-a "Industrijska zona A" .  

• Sa južne   I jugo zapadne strane prostorom koji obuhvata DUP Cijevna 2 .i UP Skladišta I servisi  Cijevna. 
Prostor zahvata plana sa kontaktnim podruĉjem povezuje postojeća interna saobraćajna mreža i magistralna 
saobraćajnica, koje omogućavaju dobru saobraćajnu povezanost, što predstavlja prednost za relizaciju ciljeva plana, 
kao i teren manjih nagiba, pogodan za urbanizaciju. 
 
U ovom prostoru većih ograničenja za realizaciju ciljeva plana nema. 
 
3.4. ANKETA KORISNIKA  
 
Tokom izrade plana kao I kroz proces  Prethodnog učešća javnosti, dostavljene su inicijative zainteresovanih 
korisnika prostora putem pismenih Zahtjeva . Korisnici su iskazali potrebu za redefinisanje postojeće vlasničke 
structure odnosno da se izvrši parcelacija prema vlasništvu naročito u dijelu gdje je većinski vlasnk parcele Glavni 
grad Podgorica, zatim preparcelacija većih ubanističkih parcela na manje u skladu sa smjernicama PUP-aGlavnog 
grada Podgorice do 2025 g, kao i potreba redefinisanja infrastructure I saobraćajnih tokova. 
 
3.5. OCJENA STANJA 
 
Predmetni prostor je dobrim dijelom izgrađen I površina pod objektima kao i BGRP iznosi 315045 m², sa indeksom 
zauzetosti i indeksom izgra]enosti zemljišta u okviru zahvata plana 0,15. 
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Na osnovu analize postojećeg stanja zemljišta i gra]evinskog fonda kao i ankete, sprovedene na terenu me]u 
korisnicima predmetnog prostora moţe se zakljuĉiti sledeće: 
 

- da je prostor zahvata plana djelimično izgrađen; 
- da je većinski vlasnik na zemljištu Kombinat aluminijuma sa 54% vlasničkog udjela, da je Opština 

Podgorica vlasnik 23% zemljišta a da je 23% zemljišta u svojini privatnih lica; 
- da su postojeći industrijski objekti uglavnom građeni od ĉvrstog materijala, ali da ne posjeduju svu 

savremenu opremu u skladu sa potrebama tehnološkog procesa; 
- da su korisnici prostora zainteresovani za izgradnju objekata skladišno servisnih sadržaja kao 

kompatibilnih sadržaja  industriji i proizvodnji u skladu sa svim zahtjevima I propisima kojima je 
uređena zašttita životne sredine. 

 
NUMERIČKI POKAZATELJI POSTOJEĆEG STANJA 

Za teritoriju cijelog plana od 483,68 ha osnovni urbanistički pokazatelji su sledeći: 

- Bruto površina postojećih objekata....................................................... 223 852.50 m2 

- Površina pod prizemljem postojećih objekata......................................  219 714 m2 

- Površina postojeće neuređene deponije čvrstog otpada....................... cca 70 000 m2 

- Površina bazena A crvenog mulja.......................................................... 204 000 m2 

- Površina bazena B crvenog mulja.......................................................... 246 000 m2  

- Indeks izgrađenosti na nivou plana.......................................................          0.005 

- Procenat zauzetosti na nivou plana (računajući bazene crvenog mulja)  15% 

- Broj zaposlenih u okviru KAP-a ............................................................. oko 1 700 

 

 4. PLAN 
 

4.1. PLANIRANO PROSTORNO RJEŠENJE 

U skladu sa smjernicama Programskog zadatka, bilo je neophodno upoznati se sa programskim zahtjevima 
korisnika prostora iskazanih kroz njihove razvojne programe, s tim da se uvaži i identifikuje vlasnička struktura 
korisnika predmetrnog prostora. 

Obzirom na vremenski period koji je protekao od izrade prethodno važećeg plana do perioda izmjena i dopuna, 
stekli su se uslovi za izmjenu istog iz razloga što je u međuvremenu došlo do vlansičke transformacije, pa se 
samim tim na većem dijelu prostora u skladu sa savremenim potrebama i tokovima kretanja, roba i proizvoda 
javila potreba i za modernizacijom i prestrukturiranjem industrijsko proizvodnih pogona. Kako se postepeno 
prelazi na čiste tehnologije javila se tendencija gašenja starih postrojenja, njihovog uklanjanja i stvaranja 
mogućnosti da se na tim prostorima pokrenu industrijski procesi koji će biti u najvećoj meri ekološki unapređeni i 
automatizovani uz minimalnu produkciju otpadnih materija koje su bile glavni zagađivači pomenutog prostora. 

Tokom izrade planskog rješenja uspostavljen je kontakt sa predstavnicima zainteresovanih korisnika koji su i 
većinski vlasnici dobrim dijelom predmetnog prostora. Oni su kroz svoje inicijative iskazali potrebe za razvojem 
industrijskih postrojenja i uklanjanje biznis barijera u smislu omogućavanja ispunjenja Investicionih programa 
tehničko-tehnološke modernizacije  proizvodnih postrojenja ,kao i ekoloških  programa  kojima će se 
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modernizovati proces proizvodnje i omogućiti realizacija ciljeva u oblasti životne sredine. Takođe je predstavljen 
zahtjev za određivanje lokacije deponije čvrstog otpada koji je nus proizvod postrojenja za proizvodnju a u okviru 
prostora koje je u vlasništvu istog korisnika. 

Što se tiče lokacija za izgradnju postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda za potrebe grada ona se zadržava u 
okviru  opštinskog zemljišta, u pojasu između KAP-a i rijeke Morače,  odnosno na parceli prema postojećem  
DUP-u. 

Implementiran je koridor južne obilaznice koji će biti okosnica budućeg razvoja te industrijski prepoznate zone. 

Ispred  Direktorata za životnu sredinu stigla je inicijativa kojom je traženo zadržavanje postojeće UP3 kao prostor 
deponije čvrstog otpada, s tim da se prostori u okolini iste takođe predvide kao površine koje će biti privremeno 
odlagalište dok se postojeća deponija ne sanira, pa je samim tim došlo do proširenja te zone koja će se nakon 
sanacije  iste,rekultivisati i izvršiti remedijacija tog prostora shodno projektu „Upravljanje industrijskim otpadom i 
čišćenje“ koji se realizuje kroz Ugovor o zajmu sa Svjetskom bankom . 

Sve ostale parcele će se realizovati na način koji neće ugroziti životnu sredinu,već će se voditi računa da se 
korišćenjem novih tehnologija i proizvodnih procesa taj prostor unaprijedi i stvori ambijent koji je konkurentan i 
privlačan za investiciona ulaganja. 

Važećim planom je data mogućnost u okviru parcela da se na zahtjev korisnika prostor može parcelisati na više 
parcela za gradnju do min 2 ha, na  površinama  koje su slobodne ili  već izgrađene objektima. Obzirom da je 
kod istog ograničavajući faktor bila građevinska linija, kao i dati minimalni parametri koji su se odnosili naročito 
na parcele koje su izgrađene objektima, to se javila potreba za preispitivanjem postojećih kapaciteta i 
urbanističkih parametara na urbanističkim parcelama koje svojom površinom obuhvataju više od 10 ha.  

Osnovni model izmjena urbanističkih parcela bi bio parcelacija i omogućavanje izgradnje na neizgrađenim 
površinama , uz promjenu građevinske linije odnosno područja za izgradnju, osnovni parametri zauzetost I 
izgrađenost i spratnost će se  odrediti  shodno parametrima datim u PUP-u (GUR) za industrijsku proizvodnju  u 
odnosu na veličinu  urbanističkih parcela .  

Specifičnost ovih urbanističkih parcela je ta što na istom lokalitetu imaju  izgradjene objekte koji  imaju  svoj 
proizvodni proces sa ulazima i izlazima (proizvodi i otpadne supstance), tako da predstavljaju samostalne 
tehnološke cjeline. Ono što ih medjusobno povezuje je to da proizvod jedne fabrike je istovremeno sirovina za 
drugu, toplotna energija koja se troši iz sopstvene energane, i svi objekti se snabdijevaju tehnološkom vodom  iz 
sopstvenih bunara. 

Većina proizvodnih objekata nije u funkciji iz razloga zastarele tehnologije, pa se samim tim javlja potreba 
njihove revitalizacije i postepenog uklanjanja i zamjene novim. Taj proces iziskuje velika investiciona ulaganja 
kako u smislu uklanjanja građevinskog otpada i zaštite životne sredine , tako i same revitalizacije  područja. Da bi 
se to postiglo potrebno je stvoriti uslove pod kojim bi se na neizgrađenom  prostoru oformili novi pogoni i 
postrojenja koja bi nesmetano radila, uz investiranje u nove uredjaje kako bi se stanje životne sredine 
kontrolisalo kroz  zakonski propisane norme. 

Za cjelokupan prostor koji se obrađuje će se izradom Strateške procjene uticaja zahvata na životnu sredinu, dati 
scenariji i rješenja koji će pokazati šta su pozitivni a šta negativni aspekti proširenja zone za izgradnju, koje su to  
preporuke i  smjernice za unapređenje prostora i način na koji bi se vršila zaštita  i rekultivacija degradirane 
sredine.  

Što se tiče prostora koji su prepoznati kao crne ekološke tačke, njima će se u daljoj razradi planskog dokumenta 
posvetiti posebna pažnja shodno svim relevantnim direktivama, propisima i zakonima, koji obuhvataju 
upravljanje otpadom i odnose se na segment zaštite prirode, i zaštitu životne sredine. 

Posebna pažnja će se posvetiti bazenima crvenog mulja koji je prepoznat kao prijetnja za životnu sredinu, pa će 
se dati preporuke i smjernice za njegovu remedijaciju i rekultivaciju uz potencijalnu eksploataciju ,preradu i 
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ekstrakciju rijetkih metala od kojih je značajan broj sa evropske liste kritičnih sirovina(rijetkih 
elemenata).Omogućiti da se crveni mulj učini dostupnim za istraživanje i razvoj ,kao dio razvojnog potencijala 
čijim rješenjem bi se doprinjelo zahtjevima Poglavlja 27 i EU perspektivi. 

4.2. OSNOVNA KONCEPCIJSKA POSTAVKA 

Industrijski objekti smješteni su na postojećim lokacijama Kombinata aluminijuma, i na ovim parcelama 
predviđena je nova izgradnja u cilju osavremenjivanja i unapređivanja postojećeg proizvodnog procesa.  

Objekti industrije i skladištenja locirani su na neizgrađenim i u okviru izgrađenih velikih parcela na kojima se 
nalaze objekti koji svojim bonitetom i svojom zastarelom tehnologijom ne mogu odgovoriti savremenoj proizvodnji 
pa se planira njihovo uklanjanje ili njihova rekonstrukcija sa ciljem uvođenja novih tehnologija. Primjenom ideje o 
fleksibilnom prostornom rješenju za nepoznate korisnike, kao moguće privredne subjekte, proistekla je 
jednostavna ortogonalna šema što bi uslovilo jednostavnu postavku fizičkih struktura u odnosu na orijentaciju. 

Takođe, parcele IP namjene predviđene su na parcelama prema rijeci Morači, koje su  i PUP-om namjenjene 
istom a dio njih se  već koristi u svrhe proizvodne industrije i skladištenja.  

Pod kategorijom komunalnih djelatnosti, između ostalog,  podrazumjevaju se površine bazena crvenog mulja i  
deponije za čvrsti otpad, za koje se ovim planom predlaže zadržavanje postojećih lokacija sa neophodnim 
proširenjima, uz obavezno sprovođenje mjera sanacije predviđene Evropskim direktivama i važećim zakonima 
CG, kako bi se negativni uticaji na životnu sredinu smanjili u što većoj mjeri i na taj način sveli u dozvoljene 
okvire. Komunalne djelatnosti u okviru ovog plana su i novi gradski prečistač otpadnih voda, kao i zaseban 
prečistač otpadnih voda za potrebe KAP-a. Njihova lokacija je predviđena na prostoru imeđu KAP-a i rijeke 
Morače. Takođe, planom se predviđa ukidanje postojećeg KAP-ovog ispusta otpadnih voda u rijeku Moraču, i 
izgradnja novog, koji će otpadne vode ispuštati u rijeku tek nakon obavljenog tretmana u prečistaču otpadnih 
voda. Planom je u okviru namjene komunalnih djelatnosti predviđeno i zadržavanje postojeće crpne stanice za 
potrebe snabdjevanja KAP-a rječnom vodom.  

U smislu zadovoljenja namjene i funkcionisanja zone transporta pored parkirališta u centralnom dijelu prostora 
predviđena je lokacija za izgradnju ugostiteljsko-smještajnog objekta koji pored ekonomskog i društvenog 
sadržaja ima potrebu obezbjeđenja određenog broja smještajnih jedinica. 

Zaštitno zelenilo PUS je u najvećoj mjeri predviđeno na površinama između postojeće lokacije KAP-a i 
magistralnog puta, kao i na površinama u okolini bazena crvenog mulja. Zbog izrazito lošeg stanja životne 
sredine u ovoj kontaktnoj zoni, prouzrokovanog dosadašnjim radom Kombinata aluminijuma i postojanjem 
deponije crvenog mulja, dobar dio parcela je u potpunosti raseljen,stoga se u tom pojasu predviđa formiranje 
zaštitnog zelenila.  

Kroz analizu postojećeg stanja na prostoru zahvata plana pored KAP-a prepoznati su i drugi subjekti koji 
odvijanjem svog tehničko-tehnološkog procesa rada imaju značajnog uticaja na životnu sredinu u smislu 
zakonski iskazanih graničnih normi uticaja. Prekoračenja se ogledaju po pitanju uticaja na vazduh, površinske i 
podzemne vode i zemljište. Rekultivacija prostora je predviđena na postojećoj lokaciji separacije Crnagoraputa, 
na prostoru uz magistralni put Podgorica – Bar i podrazumijeva promjenu sadašnje namjene odnosno sadržaja  i 
prevođenje prvenstveno degradiranog prostora u prostor za druge industrijske sadržaje. 

4.3. PLANIRANE NAMJENE I NAČIN KORIŠĆENJA 

Pretežna namjena prostora je u skladu sa namjenom koaj je data planom višeg reda PUP-om (GUR) Glavnog 
grada Podgorice i ona predstavlja dominantnu namjenu čitavog prostora . Čitav prostor je opredijeljen za 
industrijsku proizvodnju što je u skladu sa razvojnim ciljevima i programima Glavnog grada Podgorice i države 
Crne Gore. Ovaj prostor dominantno predstavlja površinu koja će svojom namjenom omogućiti stvaranje jedne 
prepoznatljive industrijsko- skladišne  zone kako je to u razvijenim gradovima Evrope i svijeta.  
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Obzirom da Pravilnik o bližem sadržaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene površina, 
elementima urbanističke regulacije i jedinstvenim grafičkim simbolima sadrži i  definiše opšte i detaljne  
namjene u prostoru a koje su podržane PUP-om(GUR-om), to je na predmetnom prostoru planirana u najvećem  
namjena IP-industrijska proizvodnja, s tim kako je i definisano Pravilnikom može sadržati kompatibilne namjene 
koje ne remete osnovnu namjenu prostora. Obzirom na transformaciju industrijske proizvodnje i oslanjajući se na 
činjenicu da ne treba postavljati biznis barijere u smislu privlačenja investitora , planiran je opšti model namjene 
prostora , osim na parcelama kojima su  unaprijed definisani sadržaji ( komunalni, infrastrukturni i za odlaganje 
otpada). Ostale namjene su preuzete iz prethodno važeće planske dokumentacije i prilagođene novom 
Pravilniku. Ostavljena je mogućnost da se definitivna namjena i parcelacija izvrši nakon javnog uvida kada se 
budu javili zainteresovani korisnici i resorne institucije u smislu javnog i opšteg interesa. 

IP-Površine za industriju i proizvodnju  

Površine za industriju i proizvodnju su površine koje su planskim dokumentom namijenjene razvoju privrede, koja 
nije dozvoljena u drugim područjima. 
Na površinama iz stava 1 ovog člana mogu se planirati: 
1) privredni objekti, proizvodno zanatstvo, skladišta, stovarišta, robno-distributivni centri, rafinerije, flotacije, 
topionice, željezare, asfaltne i betonske baze, skladišta opasnih materija i eksploziva i sl; 
2) servisne zone; 
3) slobodne zone i skladišta; 
4) objekti i mreže infrastrukture; 
5) komunalno - servisni objekti javnih preduzeća i privrednih društava; 
6) stanice za snabdijevanje motornih vozila gorivom (pumpne stanice). 
Na površinama iz stava 1 ovog člana, izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se 
planirati: 
- objekti i sadržaji poslovnih, komercijalnih i uslužnih djelatnosti; 
- smještajni i zdravstveni objekti, dječiji vrtići i rekreativne površine za njihove potrebe; 
- parkinzi i garaže za smještaj vozila korisnika (zaposlenih i posjetilaca). 

 
Površine saobraćajne infrastrukture 

Površine saobraćajne infrastrukture namijenjene su za objekte i koridore infrastrukture drumskog, želježničkog, 
vazdušnog i vodnog saobraćaja. 

Na površinama iz stava 1 ovog člana mogu se planirati i prateći sadržaji saobraćajne infrastrukture, koji se 
odnose na:  

- funkcionalne sadržaje saobraćaja koji služe za održavanje, upravljanje i omogućavanje bržeg, sigurnijeg, 
udobnijeg i pouzdanijeg prevoza tereta i putnika (željezničke, autobuske i kamionske stanice) te objekti - baze 
namijenjeni za održavanje, kontrolu i upravljanje svih vrsta saobraćaja, naplatu usluga i drugo;  

-kolske saobraćajnice 

- željeznička pruga I koridor 

- pješačke površine 

- Parkinzi 

U cilju obezbjeđenja nesmetanog funkcionisanja saobraćajnih infrastrukturnih sistema, građevina i uređaja, kao i 
njihove zaštite, duž infrastrukturnih trasa, odnosno oko infrastrukturnih objekata, utvrđuju se i uređuju zaštitni 
pojasevi, odnosno zaštitne zone. Posebnim zakonima i propisima bliže se propisuje širina i drugi uslovi uređenja 
odgovarajućih zaštitnih pojaseva, odnosno zona saobraćajne infrastrukture.  

Po pravilu, gdje je god to moguće, površine saobraćajnih i ostalih infrastrukturnih sistema se poklapaju i 
medjusobno uskladjuju. 
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Površine ostale infrastrukture-IOK 

Površine ostale infrastrukture planskim dokumentom su namijenjene i služe izgradnji telekomunikacione, 
elektroenergetske, hidrotehničke infrastrukture, komunalnih i infrastrukturnih servisa cjevnog transporta nafte, 
gasa, pepela i šljake, osim saobraćajne infrastrukture.  

Na površinama iz stava 1 ovog člana mogu se planirati:  

1) objekti telekomunikacione infrastrukture:  

2) objekti elektroenergetske infrastrukture: objekti za proizvodnju električne energije solarne elektrane, 
trafostanice svih nivoa transformacije, nadzemni i podzemni dalekovodi i niskonaponska mreža;  

3) objekti hidrotehničke infrastrukture: potisni cjevovodi,  prekidne komore, retenzije, kanali za navodnjavanje i 
odvodnjavanje, rezervoari, crpne stanice, vodozahvati, zone neposredne zaštite, zone sanitarne zaštite, 
atmosferska kanalizacija, fekalna kanalizacija, postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda, regulisana i 
neregulisana korita vodotoka, obaloutvrde, nasipi i druge hidrotehničke građevine;  

4) objekti komunalne infrastrukture –upravljanje sakupljanje I deponovanje otpada( shodno Zakonu o 
komunalnim djelatnostima  ("Službeni list Crne Gore", br. 055/16 od 17.08.2016, 074/16 od 01.12.2016)); 

5) objekti koji služe za transport nafte, gasa i naftniih derivata: cjevovodi (nadzemni, podzemni,), pumpne 
stanice, rezervoari (nadzemni i podzemni), postrojenja za pretakanje, glavne mjerno-regulacione stanice 
(GMRS), i mjerno-regulacione stanice (MRS) 

6) objekti koji služe za transport - transportne trake, cijevi i žičare.  

Na površinama iz stava 1 ovog člana, izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se 
planirati:  

- objekti i sadržaji poslovnih, komercijalnih i uslužnih djelatnosti;  

- parkinzi i garaže za smještaj vozila korisnika (zaposlenih i posjetilaca).  

Izgradnja infrastrukturnih sistema, građevina i uređaja vrši se u skladu sa planskim dokumentom i na osnovu 
strateškog plana odgovarajućeg infrastrukturnog sistema, koji se međusobno usaglašavaju. 

U cilju obezbjeđenja nesmetanog funkcionisanja infrastrukturnih sistema, objekata i uređaja, kao i njihove zaštite, 
duž infrastrukturnih trasa, odnosno oko infrastrukturnih objekata, utvrđuju se i uređuju zaštitni pojasevi, odnosno 
zaštitne zone, u skladu sa posebnim propisima .  

Po pravilu, gdje je god to moguće, površine svih infrastrukturnih sistema se poklapaju i medjusobno uskladjuju. 

Površine za centralne djelatnosti -CD 

Površine za centralne djelatnosti su površine koje su planskim dokumentom pretežno namijenjene smještanju 
centralnih - poslovnih, komercijalnih i uslužnih djelatnosti i obilježja su centara naselja.  

Na površinama iz stava 1 ovog člana mogu se planirati i:  

- ugostiteljski objekti i objekti za smještaj turista;  

- trgovački (tržni) centri, izložbeni centri i sajmišta;  

- poslovne zgrade i objekti, objekti za sport i rekreaciju i sl; 

- privredni objekti, skladišta, stovarišta, koji ne predstavljaju bitnu smetnju pretežnoj namjeni;  
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- komunalno-servisni objekti javnih preduzeća i privrednih društava koji služe potrebama područja.  

Na površinama iz stava 1 ovog člana, izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se 
planirati:  

- objekti i mreže infrastrukture;  

- parkinzi i garaže za smještaj vozila zaposlenih, korisnika i posjetilaca;  

- stanice za snabdijevanje motornih vozila gorivom (pumpne stanice),u skladu sa tehničkim propisima  

PUS- Površine za pejzažno uređenje specijalne namjene  

Površine za pejzažno uređenje naselja i elementi sistema urbanog zelenila se klasifikuju: kao zelene i slobodne 
površine javne, ograničene i specijalne namjene.  

Zelene i slobodne površine specijalne namjene su: zelenilo uz groblja, zaštitni pojasevi, vertikalno zelenilo, 
površine pod zelenilom i slobodne površine oko industrijskih objekata, skladišta, stovarišta, servisa, slobodnih 
zona i skladišta, zaštitni koridori infrastrukture (hidrotehnička, elektroenergetska, telekomunikaciona, 
termotehnička i dr.) i komunalnih servisa, površine za rekultivaciju (jalovišta i pepelišta, bivši površinski kopovi 
mineralnih sirovina deponije), površine za sanaciju (klizišta i sl.) i površine oko objekata odbrane i zaštite i vojni 
poligoni. 

4.4. USLOVI ZA PARCELACIJU I URBANISTIČKU REGULACIJU 

Parcelacija 
Parcele su dobijene podjelom velikih parcelana manje koje su uklopljene u saobraćajnu mrežu. 
Predložena parcelacija predstavlja samo strukturalni modul, koji je podložan promjenama po pravilima 
parcelacije ovog plana. 
Shodno tome velike urbanističke parcele (UP1 I UP8) ovim planom su podijeljene na više urbanističkih parcela 
na parcele sa minimalnompovršinom od 20000 m2 odnosno 2 ha. 
Ukrupnjavanje urbanističkih parcela moguće je u okviru istog bloka (ograničenog javnim saobraćajnicama),a za 
namjene u okviru ovog plana ne postoji ograničenje po pitanju maksimalne veličine urbanističke parcele. 
Ukoliko urbanistička parcela nije usklađena sa katastarskom već zahvata i dio druge katastarske parcele, 
moguća je izgradnja objekta predviđene namjene na katastarskoj parceli koja je većim dijelom dio urbanstičke 
parcele i površinom zadovoljava uslove tražene planom. 
 
Koordinate tačaka UP 
 
BROJ Position X Position Y 

1 6602703.3902 4695918.1426 

2 6602627.3511 4695952.8637 

3 6602626.1181 4695950.1438 

4 6602613.6397 4695922.6163 

5 6602667.5065 4695898.1980 

6 6602603.4894 4695756.9764 

7 6602539.4723 4695615.7548 

8 6602466.8704 4695456.8753 

9 6602483.2852 4695450.4204 

10 6602497.4005 4695457.4239 

11 6602607.3203 4695700.2151 

12 6602483.3627 4695426.4174 

13 6602478.1685 4695441.6871 

14 6602462.7408 4695447.7538 

15 6602424.4753 4695363.2330 

16 6602414.1345 4695359.8002 

17 6602331.0940 4695397.3955 

18 6602234.4195 4695441.1633 

19 6602233.7057 4695436.2726 

20 6602237.2337 4695427.9062 

21 6602242.3317 4695424.6884 

22 6602351.2681 4695375.3066 

23 6602361.4157 4695372.3228 

24 6602363.8409 4695371.9653 

25 6602369.7158 4695370.2379 

26 6602379.7209 4695365.7025 

27 6602387.2952 4695361.2613 

28 6602393.6329 4695356.5913 

29 6602397.8078 4695354.2979 

30 6602434.0819 4695354.0387 

31 6602461.1118 4695377.5283 
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32 6602461.1524 4695377.6177 

33 6602449.6450 4695382.8275 

34 6602452.9445 4695390.1154 

35 6602464.4602 4695384.9018 

36 6602392.3137 4695232.5821 

37 6602385.0258 4695235.8815 

38 6602381.7263 4695228.5936 

39 6602389.0142 4695225.2942 

40 6601847.7633 4695706.6581 

41 6601841.2061 4695704.9289 

42 6601831.6948 4695689.5869 

43 6601839.8610 4695681.9249 

44 6601845.3349 4695687.7590 

45 6601839.0008 4695693.7020 

46 6600946.0391 4695883.6296 

47 6600945.5321 4695882.3615 

48 6601056.4974 4695845.5072 

49 6601084.7114 4695835.8186 

50 6601184.7616 4695801.7574 

51 6601355.4858 4695745.1281 

52 6601356.4080 4695745.9490 

53 6602087.2605 4696019.5853 

54 6602110.3869 4696019.2118 

55 6602123.6370 4695966.0084 

56 6602103.6462 4695959.1822 

57 6602087.3150 4696019.4575 

58 6602222.4114 4696017.1955 

59 6602114.0083 4696019.1534 

60 6602126.9375 4695967.2385 

61 6602201.1772 4695395.0443 

62 6602204.7979 4695409.3230 

63 6602201.2700 4695417.6913 

64 6602196.1720 4695420.9092 

65 6602140.7243 4695446.0441 

66 6602058.9953 4695280.5344 

67 6602131.6543 4695241.6769 

68 6601518.3883 4694401.9027 

69 6601456.6043 4694323.6805 

70 6601460.5112 4694307.6081 

71 6601590.7121 4694248.6222 

72 6601610.1854 4694239.8468 

73 6601650.6413 4694329.9878 

74 6601703.3605 4694446.7848 

75 6601600.6784 4694506.0866 

76 6601684.3402 4694405.0733 

77 6601754.4811 4694558.8924 

78 6601759.5172 4694569.1889 

79 6601692.4088 4694606.9188 

80 6601678.4871 4694604.5970 

81 6601692.4084 4694606.9191 

82 6601456.6044 4694323.6806 

83 6601785.5329 4694017.1777 

84 6601780.3259 4694031.0665 

85 6601635.3697 4694097.1640 

86 6601621.4502 4694091.9457 

87 6601578.7430 4693997.7419 

88 6601742.9831 4693923.3135 

89 6601536.0359 4693903.5381 

90 6601541.2877 4693889.6286 

91 6601686.5585 4693824.2103 

92 6601700.4333 4693829.4493 

93 6601896.3721 4694261.6871 

94 6601814.4009 4694299.1818 

95 6601757.5418 4694173.7524 

96 6601830.1812 4694141.0399 

97 6601844.0560 4694146.2787 

98 6601732.3819 4694336.6984 

99 6601679.6506 4694220.3739 

100 6601684.9024 4694206.4649 

101 6601948.6882 4694377.0954 

102 6601943.4811 4694390.9841 

103 6601870.9986 4694424.0348 

104 6601798.5161 4694457.0856 

105 6601784.5969 4694451.8678 

106 6601749.7338 4694374.9764 

107 6602028.5283 4694631.8567 

108 6602004.0392 4694622.6421 

109 6601952.1232 4694646.1761 

110 6601895.7920 4694671.7115 

111 6601881.8936 4694666.4833 

112 6601858.4633 4694614.7960 

113 6602046.9797 4694528.5901 

114 6602084.5238 4694612.9999 

115 6602031.0031 4694637.3188 

116 6602083.8849 4694778.2645 

117 6602085.9327 4694782.7818 

118 6602025.4460 4694810.2009 

119 6601956.2519 4694655.2840 

120 6602006.3460 4694632.5759 

121 6602020.5367 4694638.5174 

122 6602147.8542 4694919.4485 

123 6602149.9020 4694923.9658 

124 6602088.6594 4694951.7276 

125 6602085.9076 4694782.7932 

126 6602089.5100 4694790.7402 

127 6602211.8236 4695060.6325 

128 6602213.8714 4695065.1498 

129 6602151.2624 4695091.8878 

130 6602149.8769 4694923.9772 

131 6602153.4793 4694931.9241 

132 6602270.8020 4695190.7989 

133 6602265.5749 4695204.6948 

134 6602212.4165 4695228.8042 

135 6601449.3634 4694301.6520 
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136 6601436.8063 4694298.5829 

137 6601387.1560 4694235.6531 

138 6601391.0420 4694219.5961 

139 6601611.2455 4694119.1624 

140 6601625.1659 4694124.3803 

141 6601657.7301 4694196.2108 

142 6601652.4809 4694210.1191 

143 6601379.9879 4694213.6468 

144 6601367.3874 4694210.5973 

145 6601236.0510 4694044.1338 

146 6601238.1503 4694029.1152 

147 6601429.3342 4693891.1620 

148 6601445.0415 4693895.3416 

149 6601549.1401 4694124.9835 

150 6601543.9340 4694138.8718 

151 6601612.3733 4694096.1428 

152 6601607.1673 4694110.0315 

153 6601571.2292 4694126.4227 

154 6601557.3087 4694121.2045 

155 6601450.7348 4693886.1024 

156 6601454.1541 4693873.2526 

157 6601486.8260 4693849.6774 

158 6601502.5332 4693853.8567 

159 6601445.3211 4695009.1862 

160 6601406.6914 4694965.1183 

161 6601376.4229 4694930.2557 

162 6601326.9921 4694968.9966 

163 6601300.4376 4694938.7079 

164 6601435.8080 4694826.0534 

165 6601450.5784 4694827.3875 

166 6601531.4088 4694924.0222 

167 6601530.0009 4694938.7485 

168 6601138.6439 4695188.6341 

169 6601089.6656 4695129.7143 

170 6601091.2176 4695112.8195 

171 6601183.8970 4695226.6418 

172 6601169.1078 4695225.2816 

173 6601213.3602 4695277.7340 

174 6601189.3089 4695248.8009 

175 6601190.6687 4695234.0164 

176 6601555.2032 4694930.7923 

177 6601559.7844 4694936.8222 

178 6601580.8514 4694961.9351 

179 6601584.7235 4694966.5656 

180 6601244.3657 4695315.0330 

181 6601615.5000 4695003.3700 

182 6601292.0153 4695372.3545 

183 6601661.6696 4695059.3395 

184 6601334.2843 4695406.7373 

185 6601319.4779 4695405.3914 

186 6601661.6696 4695059.3395 

187 6601697.3895 4695100.1824 

188 6601697.4112 4695100.2089 

189 6601682.1491 4695113.1249 

190 6601681.8709 4695113.3598 

191 6601607.0025 4695367.9752 

192 6601553.1784 4695412.9272 

193 6601465.5177 4695309.0566 

194 6601521.5498 4695261.7634 

195 6601686.3930 4695122.6296 

196 6601687.9530 4695121.3128 

197 6601702.8607 4695122.6983 

198 6601783.6282 4695221.6767 

199 6601781.7982 4695236.7112 

200 6601427.0187 4695518.2913 

201 6601412.2138 4695516.9446 

202 6601339.2949 4695429.2308 

203 6601340.6372 4695414.4605 

204 6601487.6934 4695609.6956 

205 6601470.9703 4695604.0040 

206 6601449.8123 4695562.1809 

207 6601432.0279 4695540.7849 

208 6601433.3720 4695526.0141 

209 6601613.7767 4695375.3465 

210 6601628.6611 4695376.7900 

211 6601681.6140 4695442.0563 

212 6601679.9924 4695456.8925 

213 6601575.4206 4695698.2108 

214 6601570.6500 4695694.9100 

215 6601558.2500 4695687.5500 

216 6601544.7687 4695676.7609 

217 6601537.0928 4695671.3662 

218 6601530.2400 4695666.5500 

219 6601524.6600 4695660.8400 

220 6601490.5917 4695618.8880 

221 6601691.8759 4695458.9451 

222 6601700.4817 4695456.8726 

223 6601823.1469 4695481.5831 

224 6601839.8122 4695493.5074 

225 6601845.7294 4695511.7599 

226 6601847.8651 4695519.3578 

227 6601850.2376 4695526.7152 

228 6601847.9446 4695527.7260 

229 6601853.1498 4695538.5573 

230 6601856.4564 4695553.1684 

231 6601855.7398 4695566.0076 

232 6601848.7624 4695576.0465 

233 6601833.1794 4695585.8111 

234 6601743.8146 4695625.1736 

235 6601355.3287 4695464.1626 

236 6601354.5900 4695466.9300 

237 6601344.1300 4695475.1500 

238 6601340.7200 4695476.6000 

239 6601333.0200 4695474.5800 
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240 6601300.2537 4695435.5516 

241 6601237.6949 4695488.6961 

242 6601092.6657 4695315.5365 

243 6601166.8360 4695253.8407 

244 6601181.6252 4695255.2010 

245 6601453.1473 4695710.7631 

246 6601455.1061 4695735.2482 

247 6601284.0600 4695534.5100 

248 6601280.1700 4695537.8700 

249 6601237.7238 4695488.7308 

250 6601377.2167 4695490.4934 

251 6601442.1169 4695568.5669 

252 6601463.0597 4695643.0571 

253 6601531.5442 4695725.0373 

254 6601485.7270 4695753.8897 

255 6601482.0298 4695750.0810 

256 6601467.3005 4695721.3668 

257 6601467.1375 4695717.3228 

258 6601469.0312 4695693.4914 

259 6601475.5584 4695631.4701 

260 6601477.7510 4695629.0914 

261 6601580.1884 4695701.5126 

262 6601579.4183 4695701.8619 

263 6601577.7074 4695702.6385 

264 6601575.9954 4695703.4165 

265 6601574.2825 4695704.1963 

266 6601572.5688 4695704.9780 

267 6601570.8544 4695705.7620 

268 6601569.1394 4695706.5485 

269 6601567.4240 4695707.3378 

270 6601565.7083 4695708.1302 

271 6601563.9924 4695708.9260 

272 6601562.2765 4695709.7253 

273 6601560.5607 4695710.5285 

274 6601558.8451 4695711.3358 

275 6601557.1298 4695712.1476 

276 6601555.4150 4695712.9641 

277 6601553.7009 4695713.7855 

278 6601551.9876 4695714.6122 

279 6601550.2752 4695715.4443 

280 6601548.5638 4695716.2823 

281 6601546.8537 4695717.1262 

282 6601545.1450 4695717.9765 

283 6601543.4378 4695718.8333 

284 6601541.7323 4695719.6970 

285 6601540.0286 4695720.5677 

286 6601538.3270 4695721.4459 

287 6601536.6276 4695722.3316 

288 6601534.9305 4695723.2253 

289 6601533.2360 4695724.1271 

290 6601468.0179 4695756.9516 

291 6601473.7704 4695762.9040 

292 6601473.3784 4695763.2178 

293 6601468.4409 4695767.1580 

294 6601466.7239 4695765.6508 

295 6601413.3852 4695737.6431 

296 6601381.8786 4695737.9290 

297 6601378.7466 4695735.2892 

298 6601240.4294 4695562.5941 

299 6601066.0813 4695351.2519 

300 6601067.4662 4695336.4978 

301 6601925.7939 4695543.4739 

302 6601908.8600 4695549.1597 

303 6601908.7665 4695548.8412 

304 6601899.4306 4695549.7494 

305 6601890.3901 4695548.1342 

306 6601879.6939 4695540.4385 

307 6601869.1601 4695523.7349 

308 6601867.0700 4695518.7793 

309 6601866.2475 4695518.8851 

310 6601858.8529 4695506.1832 

311 6601853.6018 4695497.6811 

312 6601849.5356 4695490.4298 

313 6601958.8862 4695432.5009 

314 6601893.2127 4695313.9650 

315 6602031.4412 4695224.7348 

316 6602031.4480 4695224.7484 

317 6601680.7237 4694197.3795 

318 6601666.8386 4694192.1178 

319 6601634.3933 4694120.0867 

320 6601639.6106 4694106.2207 

321 6601784.4106 4694040.1945 

322 6601798.3301 4694045.4127 

323 6601831.2572 4694118.0437 

324 6601826.0056 4694131.9531 

325 6602148.5151 4694754.2332 

326 6602094.9684 4694778.4947 

327 6602084.4980 4694613.0116 

328 6602099.4231 4694645.9363 

329 6602212.5099 4694895.4057 

330 6602158.9374 4694919.6788 

331 6602157.7678 4694774.6445 

332 6602274.4565 4695032.0610 

333 6602276.5044 4695036.5783 

334 6602222.9108 4695060.8728 

335 6602216.1123 4694903.3527 

336 6602341.9987 4695181.0545 

337 6602288.3831 4695205.3589 

338 6602275.1424 4695176.1498 

339 6602222.9113 4695060.8725 

340 6601871.0272 4694879.5875 

341 6601780.4432 4694950.7282 

342 6601765.9257 4694949.2331 

343 6601676.6859 4694843.2403 
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344 6601659.4482 4694836.0028 

345 6601634.0538 4694807.5280 

346 6601773.7703 4694691.4807 

347 6601833.7750 4694816.7636 

348 6601842.6100 4694813.9000 

349 6601938.6336 4694816.3255 

350 6601935.5527 4694828.9119 

351 6601729.9700 4694599.6400 

352 6601728.6265 4694596.8252 

353 6601810.3972 4694557.3602 

354 6601823.9732 4694562.9277 

355 6601831.0839 4694578.6179 

356 6601929.3666 4694795.8453 

357 6601631.9700 4694809.2600 

358 6601625.6100 4694802.2500 

359 6601597.3100 4694822.9500 

360 6601596.6600 4694822.1700 

361 6601555.5500 4694772.8400 

362 6601556.0100 4694768.7500 

363 6601560.5500 4694769.2503 

364 6601560.9500 4694765.6200 

365 6601564.6000 4694766.0200 

366 6601565.0500 4694761.9300 

367 6601568.7800 4694762.2800 

368 6601568.8800 4694761.2200 

369 6601569.2511 4694757.2100 

370 6601569.2900 4694757.2100 

371 6601570.0300 4694753.6800 

372 6601577.1400 4694747.7800 

373 6601687.3300 4694656.3100 

374 6601669.6600 4694636.6100 

375 6601668.3808 4694635.1363 

376 6601553.8354 4694918.9226 

377 6601539.0017 4694917.5084 

378 6601459.2715 4694822.1757 

379 6601460.8012 4694805.2542 

380 6601626.3833 4694667.4578 

381 6601647.8943 4694840.6833 

382 6602033.9567 4695046.8952 

383 6601966.6485 4695097.5520 

384 6601919.6250 4694991.9234 

385 6601875.1330 4694889.0782 

386 6601935.7416 4694841.4788 

387 6601951.7931 4694845.4080 

388 6602037.2089 4695034.1771 

389 6602204.7980 4695409.3250 

390 6602031.4413 4695224.7348 

391 6601972.3631 4695105.5729 

392 6601979.3191 4695100.3291 

393 6602034.1669 4695058.9818 

394 6602050.0375 4695063.0017 

395 6602126.6134 4695230.5565 

396 6601849.3236 4695490.0148 

397 6601825.1223 4695471.7802 

398 6601702.0385 4695446.9853 

399 6601870.9695 4695329.4420 

400 6601802.2073 4695233.8459 

401 6601814.8083 4695224.3465 

402 6601702.0547 4695446.9740 

403 6601695.4359 4695443.2030 

404 6601637.4106 4695371.6980 

405 6601639.2432 4695356.6973 

406 6602367.1279 4695169.6776 

407 6602046.9838 4694528.5995 

408 6601958.6621 4694568.9765 

409 6601835.0329 4694563.1086 

410 6601840.2611 4694549.2102 

411 6601946.1115 4694501.2273 

412 6602022.0755 4694466.7921 

413 6602034.9115 4694462.5304 

414 6602045.6357 4694466.5937 

415 6602048.6355 4694471.7624 

416 6602067.4528 4694513.8052 

417 6602072.0648 4694522.6228 

418 6602078.4652 4694533.2277 

419 6602085.1713 4694546.0487 

420 6602118.2331 4694619.9185 

421 6602289.7062 4695378.5093 

422 6602386.3966 4695334.6787 

423 6602412.5302 4695306.6143 

424 6602411.6329 4695267.9804 

425 6602409.1505 4695262.4973 

426 6602402.4420 4695250.5711 

427 6602399.1107 4695245.6982 

428 6602394.7096 4695237.8740 

429 6602387.0698 4695220.9994 

430 6602385.6542 4695216.7334 

431 6602383.9158 4695208.7986 

432 6602381.3808 4695201.1596 

433 6602341.9971 4695181.0552 

434 6602388.1676 4695283.0364 

435 6602390.0427 4695305.8517 

436 6602371.4822 4695328.5367 

437 6602214.7642 4695399.5675 

438 6602224.0440 4695405.5423 

439 6602235.1298 4695403.2023 

440 6602231.8268 4695395.9158 

441 6602239.1147 4695392.6163 

442 6602242.3643 4695399.8148 

443 6602252.2166 4695393.6322 

444 6602253.6791 4695392.5546 

445 6602261.2534 4695388.1133 

446 6602271.2585 4695383.5780 

447 6602277.1334 4695381.8505 
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448 6602279.5586 4695381.4931 

449 6602238.1499 4695401.8802 

450 6602236.7004 4695402.5373 

451 6602200.7244 4695369.8130 

452 6602200.5755 4695369.4963 

453 6602158.2815 4695275.8451 

454 6602163.5166 4695261.9620 

455 6602277.4782 4695210.3022 

456 6601831.5908 4694530.0836 

457 6601817.6925 4694524.8558 

458 6601798.0201 4694481.4622 

459 6601803.9708 4694465.5889 

460 6601905.2807 4694419.3934 

461 6601940.7658 4694403.2128 

462 6601950.3552 4694398.8402 

463 6601959.0335 4694375.6921 

464 6601708.3054 4693822.5949 

465 6601685.1810 4693813.8635 

466 6601675.5669 4693818.1929 

467 6601640.0061 4693834.2066 

468 6601537.1108 4693880.5424 

469 6601523.2362 4693875.3036 

470 6601511.3649 4693849.1164 

471 6601514.7841 4693836.2664 

472 6601622.0897 4693757.2895 

473 6601672.5323 4693720.9030 

474 6601721.8856 4693734.3623 

475 6601996.6312 4694348.2244 

476 6602001.7247 4694361.7667 

477 6602005.3685 4694373.6025 

478 6602008.8716 4694382.9165 

479 6602024.7288 4694418.3461 

480 6602028.9120 4694431.1220 

481 6602024.8705 4694441.7886 

482 6602019.7453 4694444.7915 

483 6602008.8863 4694449.7140 

484 6601692.3654 4694606.9464 

485 6601460.5111 4694307.6081 

486 6601684.1715 4694404.6973 

487 6601684.1692 4694404.6983 

488 6601740.6251 4694379.1034 

489 6601625.3493 4694233.0133 

490 6601653.0155 4694220.8467 

491 6601656.7439 4694219.2071 

492 6601670.5341 4694224.4836 

493 6601811.0840 4694534.5022 

494 6601805.4750 4694548.5652 

495 6601806.6083 4695217.9997 

496 6601792.1613 4695216.2513 

497 6601731.5645 4695142.0415 

498 6601839.8600 4695050.8400 

499 6601758.2760 4694955.6737 

500 6601758.5137 4694955.9510 

501 6601786.6197 4694958.5928 

502 6601952.7210 4695108.0339 

503 6601710.6033 4695116.3716 

504 6601705.1386 4695109.6793 

505 6601661.6700 4695059.3400 

506 6601654.2893 4694848.3713 

507 6601669.0362 4694849.6810 

508 6602118.0766 4695493.8961 

509 6602223.5460 4695446.0918 

510 6602224.9733 4695448.7416 

511 6602230.0047 4695459.8410 

512 6602258.9624 4695523.2545 

513 6602253.0010 4695539.1686 

514 6602158.1001 4695582.1880 

515 6602044.2513 4695633.7967 

516 6602009.1841 4695556.4383 

517 6602004.2278 4695545.5047 

518 6601920.8371 4695638.4575 

519 6601923.6361 4695649.2763 

520 6601928.5764 4695662.0996 

521 6601933.4945 4695672.6130 

522 6601947.3404 4695677.7272 

523 6601999.8080 4695560.6817 

524 6601994.8583 4695549.7451 

525 6601906.5990 4695589.7489 

526 6601906.5439 4695594.1826 

527 6601913.5990 4695620.6423 

528 6601915.7214 4695625.1792 

529 6602000.1281 4695547.3601 

530 6601995.2853 4695536.6767 

531 6601999.3838 4695534.8188 

532 6602201.8033 4695443.0603 

533 6602213.3891 4695440.1157 

534 6602221.7554 4695443.6437 

535 6601917.1387 4695572.8304 

536 6601925.4994 4695568.3112 

537 6602485.6275 4695640.2211 

538 6602421.6105 4695498.9995 

539 6602474.9655 4695474.7557 

540 6602549.6445 4695781.4428 

541 6602506.9291 4695687.2125 

542 6602488.3471 4695646.2205 

543 6602477.5432 4695672.3054 

544 6602389.1558 4695711.2643 

545 6602379.0723 4695688.4072 

546 6602370.8682 4695692.3269 

547 6602337.3761 4695617.3508 

548 6602354.8396 4695610.1227 

549 6602328.5116 4695548.8758 

550 6602289.5870 4695565.8558 

551 6602283.4547 4695552.3102 
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552 6602281.7789 4695548.6313 

553 6602287.0071 4695534.7328 

554 6602393.4317 4695486.4896 

555 6602407.3302 4695491.7178 

556 6602482.8715 4695658.3622 

557 6602495.6756 4696012.9895 

558 6602492.3013 4696013.0440 

559 6602429.8180 4695875.2058 

560 6602369.6159 4695742.3999 

561 6602374.9442 4695728.4567 

562 6602465.0262 4695688.7509 

563 6602473.3946 4695684.9545 

564 6602482.2027 4695681.3568 

565 6602495.7363 4695686.7420 

566 6602617.0102 4695954.2725 

567 6602618.2620 4695957.0139 

568 6602043.9596 4696020.1835 

569 6602045.1869 4696008.3715 

570 6602046.3175 4695998.4359 

571 6602047.4481 4695988.5002 

572 6602048.5786 4695978.5657 

573 6602052.3075 4695946.3021 

574 6602103.2762 4695959.0657 

575 6602006.0621 4696020.8180 

576 6602009.9711 4695939.8609 

577 6602031.8474 4695942.9371 

578 6601971.0374 4696021.4044 

579 6601969.4798 4695934.1670 

580 6601994.4858 4695937.6833 

581 6601937.5096 4696021.9658 

582 6601932.0677 4695928.9023 

583 6601933.5552 4695929.1152 

584 6601914.9425 4696022.3437 

585 6601907.3674 4695924.2622 

586 6601908.8454 4695924.5959 

587 6601873.5575 4696023.0366 

588 6601865.2482 4695940.4294 

589 6601864.3441 4695928.0657 

590 6601863.3389 4695914.3200 

591 6601795.8200 4695989.2900 

592 6601796.5500 4695995.0300 

593 6601800.4605 4696024.2012 

594 6601752.9578 4696024.9830 

595 6601749.8679 4696008.3224 

596 6601745.0900 4695982.5100 

597 6601740.9800 4695951.6800 

598 6601740.5558 4695948.8601 

599 6601755.7175 4695944.4182 

600 6601787.7189 4695936.9468 

601 6601789.8150 4695950.6800 

602 6601793.6300 4695974.7100 

603 6601814.0960 4695949.6743 

604 6601818.0599 4695974.2136 

605 6601819.5945 4695984.0423 

606 6601820.1923 4695987.4145 

607 6601823.8035 4696010.7520 

608 6601825.7278 4696023.7854 

609 6601814.4217 4695933.5057 

610 6601815.9979 4695933.3753 

611 6601840.7276 4695985.1512 

612 6601847.6101 4696023.4253 

613 6601829.7164 4695932.2397 

614 6601834.5563 4695936.1949 

615 6601838.9201 4695973.0219 

616 6601713.8510 4696025.7615 

617 6601679.9380 4696026.4966 

618 6601669.7447 4696026.3282 

619 6601588.1870 4696027.6670 

620 6601605.1225 4696008.3919 

621 6601613.3498 4696001.7501 

622 6601681.1872 4695966.2534 

623 6601699.3897 4695960.9206 

624 6601707.0600 4695995.1200 

625 6601707.7922 4695998.1051 

626 6601709.7936 4696006.9622 

627 6601711.8306 4696016.3565 

628 6601856.7295 4696023.2868 

629 6601851.8229 4695996.0009 

630 6601849.5855 4695983.5584 

631 6601848.6346 4695977.7736 

632 6601847.8576 4695971.9629 

633 6601843.4938 4695935.1359 

634 6601841.8272 4695930.0587 

635 6601858.7374 4695928.2426 

636 6601708.4900 4696000.9500 

637 6601740.2033 4696025.1903 

638 6601739.9980 4696023.4635 

639 6601739.9318 4696023.1016 

640 6601734.0102 4695990.4126 

641 6601727.9732 4695957.7447 

642 6601722.1274 4695954.2591 

643 6602284.0759 4695525.0611 

644 6602268.8157 4695518.8237 

645 6602240.0235 4695455.2997 

646 6602236.6503 4695447.8584 

647 6602371.0930 4695485.6335 

648 6602416.4381 4695487.5891 

649 6602389.3030 4695477.3817 

650 6602371.0941 4695485.6360 

651 6602481.4016 4696013.2200 

652 6602283.1053 4696016.4225 

653 6602247.7311 4695930.5776 

654 6602411.0166 4695857.9506 

655 6602015.3430 4695874.0351 
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656 6602111.3752 4695846.0084 

657 6602078.0951 4695770.5865 

658 6602158.0641 4695733.7848 

659 6602106.4950 4695616.5606 

660 6601951.8065 4695686.6822 

661 6601946.6308 4695700.6946 

662 6602007.6198 4695831.0708 

663 6602281.6742 4696016.7605 

664 6602265.0000 4696006.5500 

665 6602252.8851 4696000.2340 

666 6602245.0900 4695996.1700 

667 6602225.2700 4695986.3500 

668 6602129.0200 4695942.0300 

669 6602067.7500 4695921.0400 

670 6602009.4770 4695903.8383 

671 6602013.5479 4695885.7740 

672 6602111.3753 4695846.0084 

673 6602190.5519 4695811.0953 

674 6602239.8069 4696017.3162 

675 6602007.2897 4695913.5441 

676 6602006.3351 4695917.7799 

677 6602015.1161 4695930.4860 

678 6602033.2399 4695933.0346 

679 6601748.7468 4696025.0523 

680 6601748.4820 4696022.8251 

681 6601736.0008 4695954.3915 

682 6601739.1630 4695949.2682 

683 6601813.6793 4695924.5364 

684 6601753.1871 4695935.7812 

685 6601738.4361 4695940.1028 

686 6601732.7444 4695936.5943 

687 6601725.7250 4695898.2317 

688 6601738.3664 4695886.0997 

689 6601828.9739 4695923.2704 

690 6602111.3741 4695846.0059 

691 6602121.7096 4695651.1457 

692 6602258.7726 4695547.5318 

693 6602272.6710 4695552.7600 

694 6602274.3225 4695556.4031 

695 6602351.9553 4695727.6612 

696 6601822.8417 4695696.3125 

697 6601810.7151 4695688.4650 

698 6601780.2923 4695676.6986 

699 6601893.6040 4695625.2275 

700 6601907.9304 4695649.6925 

701 6601917.7060 4695662.4622 

702 6601924.2796 4695676.5147 

703 6601919.1039 4695690.5271 

704 6601894.5537 4695701.6559 

705 6601674.3522 4695813.5008 

706 6601656.5626 4695825.2913 

707 6601615.1882 4695816.6374 

708 6601549.7291 4695800.2995 

709 6601522.3737 4695783.9085 

710 6601503.4545 4695766.6611 

711 6601533.1291 4695747.8565 

712 6601541.3950 4695743.2431 

713 6601564.3325 4695731.6448 

714 6601574.5727 4695734.1635 

715 6601616.8562 4695712.5306 

716 6601612.4415 4695735.2043 

717 6601677.4502 4695749.0729 

718 6601685.3266 4695755.0494 

719 6601685.7364 4695755.5570 

720 6602003.7925 4695883.5755 

721 6602001.0784 4695895.6192 

722 6601949.7137 4695883.8851 

723 6601881.9555 4695872.4703 

724 6601969.6090 4695833.9536 

725 6602005.5526 4695863.7379 

726 6601854.8724 4695868.1834 

727 6601847.1653 4695849.5278 

728 6601978.2652 4695791.9199 

729 6601993.0996 4695823.6314 

730 6601832.8093 4695855.8409 

731 6601822.4315 4695831.7724 

732 6601803.7207 4695840.5851 

733 6601795.9236 4695843.8162 

734 6601788.5413 4695846.1360 

735 6601774.4402 4695848.7872 

736 6601758.3018 4695848.2028 

737 6601747.0210 4695845.8002 

738 6601735.0765 4695841.0777 

739 6601717.5100 4695828.9700 

740 6601713.3500 4695825.0500 

741 6601707.7200 4695814.5400 

742 6601706.9700 4695810.3000 

743 6601702.3200 4695794.8900 

744 6601700.6000 4695780.4700 

745 6601699.1400 4695770.1700 

746 6601696.1782 4695754.2816 

747 6601698.5649 4695742.1336 

748 6601805.2822 4695696.8605 

749 6601817.4088 4695704.7079 

750 6601898.6824 4695710.7638 

751 6601923.5700 4695699.4820 

752 6601937.4159 4695704.5963 

753 6601701.8382 4695709.5735 

754 6601701.0560 4695709.7991 

755 6601645.2352 4695696.1809 

756 6601740.5539 4695652.9721 

757 6601840.1314 4695607.9691 

758 6601865.1779 4695602.3151 

759 6601884.9829 4695611.4234 
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760 6601688.7525 4695740.2058 

761 6601998.5618 4695835.3080 

762 6601654.5153 4695835.0795 

763 6601684.1646 4695815.4286 

764 6601724.8500 4695835.8100 

765 6601725.4300 4695838.2600 

766 6601724.2900 4695840.5300 

767 6601722.5400 4695841.7500 

768 6601718.2578 4695849.9943 

769 6601640.9867 4695844.4998 

770 6601608.7300 4695837.7800 

771 6601594.1057 4695831.2248 

772 6601545.5633 4695811.6849 

773 6601545.7629 4695811.0972 

774 6601565.0330 4695816.3632 

775 6601996.8301 4695914.4706 

776 6601996.0200 4695918.0654 

777 6601984.3147 4695926.1547 

778 6601934.9477 4695919.2127 

779 6601911.0481 4695914.8415 

780 6601718.3820 4695871.3352 

781 6601555.9091 4695841.5182 

782 6601533.3334 4695830.1603 

783 6601481.7979 4695782.0778 

784 6601488.0412 4695777.1466 

785 6601738.3299 4695852.1011 

786 6601763.4896 4695852.3081 

787 6601766.3732 4695857.3439 

788 6601326.1458 4696031.8772 

789 6601247.9826 4696033.1396 

790 6601247.9351 4696030.1992 

791 6601295.6649 4695981.6348 

792 6601322.4454 4695979.7386 

793 6601322.5915 4695984.4729 

794 6601394.6872 4695975.1860 

795 6601331.0592 4695977.1461 

796 6601331.9582 4695970.8396 

797 6601337.6053 4695944.5100 

798 6601343.3931 4695934.0193 

799 6601375.4803 4695902.6702 

800 6601413.7100 4695941.8000 

801 6601394.5523 4695945.2973 

802 6601636.3700 4695948.9700 

803 6601631.8800 4695954.9000 

804 6601597.6000 4695957.0400 

805 6601589.8900 4695957.2000 

806 6601588.9700 4695925.2000 

807 6601587.2619 4695862.8480 

808 6601613.1185 4695863.0267 

809 6601622.6224 4695863.9284 

810 6601657.2451 4695870.2824 

811 6601590.6600 4695975.3400 

812 6601571.4800 4695976.7200 

813 6601529.4400 4695974.2500 

814 6601530.3952 4695944.2929 

815 6601530.9414 4695927.1616 

816 6601531.4236 4695912.0376 

817 6601531.6674 4695904.3908 

818 6601532.8616 4695863.5785 

819 6601542.5621 4695862.6566 

820 6601543.7578 4695862.5473 

821 6601478.5500 4695973.4700 

822 6601476.5769 4695937.2806 

823 6601472.8600 4695924.6700 

824 6601471.8470 4695924.5751 

825 6601469.5754 4695873.6710 

826 6601474.5029 4695868.4486 

827 6601491.0348 4695867.5533 

828 6601678.6568 4695957.6164 

829 6601607.6965 4695994.7472 

830 6601594.2740 4695996.2765 

831 6601706.8021 4695879.3771 

832 6601715.0998 4695887.3881 

833 6601724.7120 4695939.9213 

834 6601721.5507 4695945.0498 

835 6601334.6299 4696031.7402 

836 6601332.2290 4695999.4536 

837 6601467.0000 4696001.9500 

838 6601507.5647 4696003.7849 

839 6601508.8600 4696003.8500 

840 6601518.2000 4696003.0800 

841 6601545.7400 4696004.6200 

842 6601589.6957 4696010.6589 

843 6601577.7520 4696027.8204 

844 6601479.9592 4696029.3932 

845 6601599.4691 4696001.3890 

846 6601506.2693 4696003.7199 

847 6601331.0635 4695983.7803 

848 6601331.0595 4695977.1461 

849 6601416.3100 4695924.0400 

850 6601465.8455 4695924.6754 

851 6601232.1753 4696033.3948 

852 6601230.7506 4696033.4179 

853 6601428.0918 4695832.6262 

854 6601429.4094 4695831.2809 

855 6601430.7200 4695829.9433 

856 6601432.0298 4695828.6072 

857 6601433.3392 4695827.2728 

858 6601434.6484 4695825.9403 

859 6601435.9575 4695824.6100 

860 6601437.2667 4695823.2820 

861 6601438.5763 4695821.9566 

862 6601439.8865 4695820.6339 

863 6601441.1974 4695819.3142 



ID DUP‐a Industrijska zona KAP‐a  Podgorica  

 

 

864 6601442.5093 4695817.9976 

865 6601443.8223 4695816.6844 

866 6601445.1367 4695815.3747 

867 6601446.4526 4695814.0689 

868 6601447.7702 4695812.7670 

869 6601449.0899 4695811.4693 

870 6601450.4116 4695810.1760 

871 6601451.7356 4695808.8873 

872 6601453.0621 4695807.6034 

873 6601454.3914 4695806.3245 

874 6601455.7234 4695805.0509 

875 6601457.0585 4695803.7827 

876 6601458.3969 4695802.5202 

877 6601459.7386 4695801.2636 

878 6601461.0838 4695800.0131 

879 6601462.4328 4695798.7689 

880 6601463.7857 4695797.5313 

881 6601465.1427 4695796.3004 

882 6601481.7297 4695808.4715 

883 6601416.1667 4695859.6572 

884 6601399.0079 4695867.8004 

885 6601337.4531 4695927.9394 

886 6601329.2943 4695942.7275 

887 6601323.6472 4695969.0571 

888 6601490.2312 4695859.0914 

889 6601469.8450 4695859.9580 

890 6601460.4196 4695859.8669 

891 6601419.7313 4695859.4738 

892 6601518.8549 4695833.8809 

893 6601543.4103 4695848.8023 

894 6601541.3037 4695854.2379 

895 6601404.9480 4695873.8803 

896 6601419.6492 4695867.9734 

897 6601459.0720 4695868.3543 

898 6601463.5240 4695872.6535 

899 6601554.7702 4695854.2267 

900 6601558.6111 4695852.1811 

901 6600814.5610 4695542.0549 

902 6600751.8700 4695564.5900 

903 6600750.1000 4695553.7700 

904 6600740.7200 4695495.6500 

905 6600750.2700 4695489.7200 

906 6600760.1700 4695484.2800 

907 6600762.3600 4695483.0900 

908 6600780.3091 4695474.8792 

909 6601307.3723 4695847.1663 

910 6601299.3771 4695846.7180 

911 6601299.5094 4695835.5985 

912 6601307.5088 4695835.6937 

913 6601232.4907 4695988.8416 

914 6601208.2108 4695991.6447 

915 6601186.7700 4695994.1200 

916 6601156.8747 4695998.8543 

917 6601239.6601 4695914.1973 

918 6601240.8691 4695913.7861 

919 6601241.9108 4695914.7263 

920 6601254.3990 4695914.1826 

921 6601255.3546 4695913.1401 

922 6601255.3206 4695912.3608 

923 6601259.3600 4695911.9800 

924 6601289.5000 4695908.1400 

925 6601313.7828 4695906.1177 

926 6601218.5801 4695847.7228 

927 6601230.9781 4695852.8385 

928 6601230.8589 4695853.1290 

929 6601227.6606 4695852.9048 

930 6601147.4717 4695847.5804 

931 6601098.2666 4695849.5895 

932 6601003.7804 4695876.6086 

933 6601008.6815 4695873.1606 

934 6601031.3581 4695865.5525 

935 6601145.1918 4695827.3608 

936 6601151.5906 4695833.2253 

937 6601164.2698 4695843.0849 

938 6601379.0445 4695830.4033 

939 6601369.3948 4695849.4654 

940 6601219.0480 4695842.2427 

941 6601164.7379 4695837.6049 

942 6601156.3332 4695829.4241 

943 6601261.0516 4695794.2906 

944 6601365.7701 4695759.1570 

945 6601438.7060 4695766.3318 

946 6601272.6141 4695962.2897 

947 6601264.2225 4695968.7280 

948 6601262.0888 4695969.9350 

949 6601257.2304 4695973.6625 

950 6601249.5305 4695981.4971 

951 6601244.0641 4695988.3684 

952 6601243.0879 4695989.9005 

953 6601232.9362 4696002.6615 

954 6601212.7181 4696023.2330 

955 6601188.0702 4696034.0465 

956 6601219.1042 4696002.9165 

957 6601360.4219 4695858.6061 

958 6601449.6099 4695783.3932 

959 6601444.6972 4695787.9491 

960 6601441.9254 4695790.5729 

961 6601438.4898 4695793.8739 

962 6601431.7070 4695800.5254 

963 6601425.0223 4695807.2204 

964 6601421.0477 4695811.2470 

965 6601413.8156 4695818.6194 

966 6601355.7263 4695877.7243 

967 6601338.4459 4695895.3069 
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968 6601255.1913 4695909.3893 

969 6601254.2173 4695907.3047 

970 6601246.6753 4695900.4160 

971 6601245.7013 4695898.3314 

972 6601244.4106 4695868.6851 

973 6601238.0694 4695852.2044 

974 6601240.8690 4695913.7861 

975 6601239.6736 4695914.1927 

976 6601158.6801 4695925.8317 

977 6601238.9158 4695868.9243 

978 6601065.5189 4695939.6899 

979 6601029.9213 4695914.2998 

980 6601020.5060 4695906.3537 

981 6601004.6191 4695890.5622 

982 6601138.5330 4696001.0060 

983 6601114.5190 4695976.5340 

984 6601102.3497 4695965.9595 

985 6601239.6631 4695914.1942 

986 6601158.0638 4696020.9094 

987 6601157.9495 4695823.0805 

988 6601364.0364 4695753.9374 

989 6601459.0618 4695774.5416 

990 6601459.3152 4695774.7780 

991 6601454.5992 4695778.8964 

992 6601453.1649 4695780.1744 

993 6601451.7375 4695781.4579 

994 6601450.3169 4695782.7465 

995 6601072.4300 4696014.8700 

996 6601070.8500 4696014.1300 

997 6601025.3750 4696017.9600 

998 6601000.1858 4696021.3304 

999 6600967.1191 4696027.0534 

1000 6600953.2411 4696029.7422 

1001 6600952.3853 4696029.9080 

1002 6600932.8084 4695907.8764 

1003 6600939.8360 4695896.2586 

1004 6600977.3959 4695883.6570 

1005 6600988.1380 4695886.1648 

1006 6601014.5137 4695912.3822 

1007 6601024.9855 4695921.2200 

1008 6601097.4139 4695972.8797 

1009 6601108.3675 4695982.3999 

1010 6601130.2036 4696005.0132 

1011 6601119.4571 4696008.6111 

1012 6601117.2500 4696009.3500 

1013 6601143.8970 4696034.3087 

1014 6601146.3088 4696037.2076 

1015 6601148.3991 4696040.3864 

1016 6601100.4200 4696048.8900 

1017 6601068.9150 4696052.7700 

1018 6601023.1300 4696058.7100 

1019 6600988.5500 4696063.3100 

1020 6600958.1876 4696066.0765 

1021 6601121.9539 4696101.2750 

1022 6601050.7200 4696104.5400 

1023 6600964.9068 4696107.9604 

1024 6601143.3313 4696079.5666 

1025 6601077.2099 4696146.8450 

1026 6601029.8100 4696144.7400 

1027 6600969.8671 4696138.8797 

1028 6600986.0155 4696239.5398 

1029 6600971.3113 4696147.8824 

1030 6601071.4068 4696152.7488 

1031 6600942.5674 4696031.8401 

1032 6600848.4009 4696051.0072 

1033 6600844.0263 4696014.4224 

1034 6600841.7900 4695995.7200 

1035 6600871.7600 4695991.1600 

1036 6600888.1600 4695988.8200 

1037 6600920.4568 4695988.7123 

1038 6600935.6325 4695988.6120 

1039 6600837.3498 4695965.2683 

1040 6600908.0300 4695953.5400 

1041 6600929.0684 4695947.6950 

1042 6600837.2691 4695965.2817 

1043 6600833.2662 4695938.2948 

1044 6600822.2081 4695863.8867 

1045 6600897.1461 4695843.0798 

1046 6600911.1619 4695839.2325 

1047 6600911.6467 4695839.0981 

1048 6600818.0363 4695865.0456 

1049 6600817.4600 4695862.1000 

1050 6600810.2900 4695825.9200 

1051 6600805.6200 4695790.0900 

1052 6600831.1795 4695785.8232 

1053 6600856.7391 4695781.5563 

1054 6600901.3772 4695775.0837 

1055 6600802.3985 4695790.7848 

1056 6600797.0701 4695740.4410 

1057 6600783.1545 4695681.2532 

1058 6600866.8689 4695662.6465 

1059 6600878.7784 4695668.7146 

1060 6600891.0472 4695710.6922 

1061 6600755.9440 4695800.8032 

1062 6600754.1236 4695716.9541 

1063 6600781.9128 4695681.5292 

1064 6600757.6760 4695880.5749 

1065 6600759.7998 4695955.3622 

1066 6600759.3022 4695955.4803 

1067 6600822.2085 4695863.8891 

1068 6600760.9637 4696032.0043 

1069 6600760.1086 4695992.6215 

1070 6600838.7446 4695974.8343 

1071 6600838.6879 4695974.8471 
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1072 6600848.3943 4696050.9521 

1073 6600848.3967 4696050.9732 

1074 6600761.7487 4696068.1627 

1075 6600805.3463 4696162.0235 

1076 6600765.8700 4696177.7700 

1077 6600764.1307 4696177.8748 

1078 6600761.9137 4696075.7617 

1079 6600817.0276 4696064.9660 

1080 6600823.3138 4696087.2109 

1081 6600842.0861 4696142.1821 

1082 6600954.6807 4696107.3480 

1083 6600923.6696 4696112.4951 

1084 6600882.2900 4696124.6500 

1085 6600858.0900 4696133.9400 

1086 6600842.1400 4696142.3400 

1087 6600943.7908 4696039.4664 

1088 6600866.9655 4696194.2298 

1089 6600838.6900 4696197.8500 

1090 6600805.1815 4696201.2155 

1091 6600779.0500 4696203.8400 

1092 6600766.5200 4696205.6600 

1093 6600764.7348 4696205.6988 

1094 6600862.5300 4696164.1000 

1095 6600966.2659 4696179.5633 

1096 6600923.8600 4696186.9200 

1097 6600866.9807 4696194.3326 

1098 6600974.4699 4696230.7023 

1099 6600970.2363 4696236.5325 

1100 6600969.7017 4696238.7704 

1101 6600970.2448 4696242.1563 

1102 6600960.7843 4696243.2553 

1103 6600871.4304 4696253.6451 

1104 6600866.9567 4696194.3357 

1105 6600871.4296 4696253.6353 

1106 6600845.3500 4696256.5100 

1107 6600820.2500 4696259.2100 

1108 6600809.5991 4696260.4696 

1109 6600780.7000 4696263.6400 

1110 6600766.0285 4696265.2856 

1111 6600866.9489 4696194.2319 

1112 6600875.9234 4696313.7459 

1113 6600873.1107 4696314.7954 

1114 6600770.8727 4696320.1372 

1115 6600767.1901 4696318.7899 

1116 6600871.4294 4696253.6353 

1117 6600914.4928 4696312.4071 

1118 6600888.0320 4696314.2466 

1119 6600887.8334 4696310.4466 

1120 6600886.7826 4696309.5002 

1121 6600879.7281 4696309.8688 

1122 6600879.0132 4696310.2259 

1123 6600876.6855 4696313.0096 

1124 6600871.4301 4696253.6451 

1125 6600963.8538 4696262.1826 

1126 6600870.0060 4696357.6689 

1127 6600852.5994 4696357.5500 

1128 6600825.9125 4696357.9285 

1129 6600796.6400 4696358.3100 

1130 6600768.0335 4696357.6354 

1131 6600767.3717 4696327.1537 

1132 6600770.6875 4696325.6544 

1133 6600887.3083 4696319.5611 

1134 6600888.3044 4696319.5197 

1135 6600908.3185 4696318.6894 

1136 6600835.8157 4696392.4592 

1137 6600768.7453 4696390.4218 

1138 6600792.6011 4696436.5198 

1139 6600787.1630 4696431.7279 

1140 6600770.0242 4696449.3268 

1141 6600761.7206 4696481.4998 

1142 6600752.1665 4696489.0916 

1143 6600745.0961 4696489.1532 

1144 6600725.1300 4696474.6500 

1145 6600734.8600 4696448.8900 

1146 6600733.4246 4696442.5043 

1147 6600730.0400 4696370.6500 

1148 6600724.1100 4696339.9200 

1149 6600720.2500 4696327.3300 

1150 6600722.4300 4696317.5300 

1151 6600716.6700 4696304.4400 

1152 6600719.5900 4696290.7200 

1153 6600715.0900 4696274.3800 

1154 6600715.3000 4696244.7900 

1155 6600719.6300 4696239.7800 

1156 6600721.4100 4696229.7500 

1157 6600717.2700 4696219.7300 

1158 6600719.8200 4696210.5300 

1159 6600718.7300 4696202.7800 

1160 6600714.4600 4696192.0000 

1161 6600713.6900 4696188.0300 

1162 6600711.5700 4696179.1900 

1163 6600718.6318 4696159.4628 

1164 6600719.4900 4696159.7700 

1165 6600723.8500 4696161.6200 

1166 6600723.4200 4696153.8300 

1167 6600718.5600 4696140.4200 

1168 6600717.3400 4696123.4900 

1169 6600712.1600 4696122.8600 

1170 6600715.2200 4696118.1800 

1171 6600711.7400 4696095.1800 

1172 6600714.0100 4696090.2200 

1173 6600711.3600 4696081.9800 

1174 6600714.6700 4696078.9300 

1175 6600711.0000 4696068.8000 
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1176 6600716.3600 4696065.9700 

1177 6600719.6300 4696068.5300 

1178 6600722.7600 4696068.3600 

1179 6600722.8700 4696076.6100 

1180 6600728.9400 4696077.5400 

1181 6600736.8800 4696080.8600 

1182 6600737.0800 4696073.1700 

1183 6600740.7900 4696067.7500 

1184 6600734.5600 4696065.7800 

1185 6600725.4400 4696061.9500 

1186 6600721.2300 4696057.1100 

1187 6600721.1200 4696051.0100 

1188 6600727.5400 4696045.7300 

1189 6600721.7200 4696028.9200 

1190 6600724.1200 4696026.1000 

1191 6600723.3000 4696019.0600 

1192 6600718.8900 4696007.0000 

1193 6600714.3000 4695997.3600 

1194 6600715.0100 4695991.7300 

1195 6600713.0600 4695980.0700 

1196 6600713.8950 4695976.8150 

1197 6600717.1200 4695967.7200 

1198 6600721.1300 4695966.0500 

1199 6600725.5300 4695953.3000 

1200 6600724.1800 4695946.7500 

1201 6600721.9600 4695942.8800 

1202 6600728.1800 4695944.3500 

1203 6600740.3700 4695941.4800 

1204 6600749.6055 4695923.4862 

1205 6600770.5413 4696473.1413 

1206 6600888.2217 4696317.8780 

1207 6600888.1051 4696315.6472 

1208 6600970.2963 4696242.4774 

1209 6600971.4421 4696243.3063 

1210 6600986.2389 4696240.9326 

1211 6601151.5425 4696027.1116 

1212 6601150.5085 4696086.5304 

1213 6601161.8086 4695231.3619 

1214 6601160.4487 4695246.1464 

1215 6601092.9295 4695302.3097 

1216 6601079.5895 4695287.3055 

1217 6601074.9821 4695290.9351 

1218 6601001.2500 4695202.8100 

1219 6601012.3005 4695193.5687 

1220 6600905.4536 4695063.1751 

1221 6600920.1226 4695057.6200 

1222 6600964.8468 4695020.8686 

1223 6600988.0124 4695023.0710 

1224 6601080.7748 4695133.8800 

1225 6600941.5379 4695885.1397 

1226 6600927.8307 4695876.8483 

1227 6600903.0595 4695722.4386 

1228 6600904.1800 4695722.2300 

1229 6600955.0300 4695740.4600 

1230 6600972.2500 4695746.7200 

1231 6601043.0300 4695802.7400 

1232 6601056.8400 4695813.7000 

1233 6601059.4700 4695815.7900 

1234 6601361.2706 4695729.4392 

1235 6601020.1759 4695700.6368 

1236 6601297.3111 4695649.4056 

1237 6600900.9210 4695709.1082 

1238 6600882.1677 4695652.6325 

1239 6600842.3151 4695574.4725 

1240 6600984.6271 4695540.8716 

1241 6600993.2345 4695579.5553 

1242 6601221.2854 4695555.1024 

1243 6600809.3610 4695509.8420 

1244 6601028.2865 4695321.1521 

1245 6601057.8216 4695356.9542 

1246 6600850.0375 4695611.6325 

1247 6600837.7080 4695614.5620 

1248 6600809.4200 4695621.1100 

1249 6600765.6981 4695631.0657 

1250 6600779.9601 4695672.7436 

1251 6600773.0900 4695669.9900 

1252 6600772.8300 4695668.5600 

1253 6600769.8900 4695653.5900 

1254 6600849.5316 4695611.7526 

1255 6600850.0385 4695611.6344 

1256 6600864.7336 4695640.4548 

1257 6600857.6575 4695655.4743 

1258 6600709.3655 4695400.4372 

1259 6600692.3959 4695412.2037 

1260 6600670.7055 4695427.0993 

1261 6600621.4433 4695351.9873 

1262 6600690.8756 4695299.4797 

1263 6600733.6712 4695383.4117 

1264 6600552.7788 4695247.2919 

1265 6600569.9900 4695239.1300 

1266 6600645.5333 4695210.5532 

1267 6600527.6109 4695208.9175 

1268 6600609.4566 4695140.8994 

1269 6600609.8485 4695140.5673 

1270 6600609.9417 4695140.7500 

1271 6601061.1681 4695328.7292 

1272 6601046.3539 4695327.3386 

1273 6600967.3866 4695231.6157 

1274 6600968.4295 4695217.1588 

1275 6600976.8535 4695209.5131 

1276 6600970.5728 4695203.0594 

1277 6600949.4757 4695222.2070 

1278 6600872.0469 4695127.0762 

1279 6600872.0499 4695127.0752 
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1280 6600812.7823 4695054.2678 

1281 6600837.7616 4695034.2788 

1282 6600844.1760 4695029.1502 

1283 6600856.8741 4695018.9845 

1284 6600881.0515 4695048.6222 

1285 6600885.5836 4695054.1779 

1286 6600765.6982 4695631.0658 

1287 6600740.9400 4695567.8500 

1288 6600688.5900 4695584.0200 

1289 6600669.1500 4695589.8500 

1290 6600672.3700 4695592.3900 

1291 6600670.2900 4695595.5500 

1292 6600666.3800 4695600.5800 

1293 6600667.2400 4695604.3300 

1294 6600668.0300 4695608.2400 

1295 6600668.2400 4695613.6200 

1296 6600669.8200 4695621.2200 

1297 6600677.3600 4695627.0700 

1298 6600678.5900 4695631.0000 

1299 6600680.3600 4695636.8600 

1300 6600677.2700 4695641.7700 

1301 6600669.7300 4695643.0900 

1302 6600669.0400 4695650.4000 

1303 6600677.0800 4695669.1700 

1304 6600680.7800 4695694.1200 

1305 6600680.6200 4695707.6100 

1306 6600683.1800 4695716.8100 

1307 6600684.2100 4695725.9400 

1308 6600685.4400 4695735.6100 

1309 6600685.3400 4695743.3100 

1310 6600688.8400 4695755.5300 

1311 6600689.6200 4695765.6500 

1312 6600692.3900 4695772.2800 

1313 6600694.2700 4695775.6700 

1314 6600693.0000 4695787.9000 

1315 6600693.9500 4695808.2100 

1316 6600692.1500 4695811.8200 

1317 6600694.1300 4695814.3600 

1318 6600690.6100 4695825.5400 

1319 6600695.2900 4695832.6000 

1320 6600691.9600 4695837.1100 

1321 6600693.0200 4695841.1300 

1322 6600700.0600 4695864.8400 

1323 6600707.5400 4695884.7800 

1324 6600706.6400 4695900.8000 

1325 6600707.0500 4695913.7500 

1326 6600712.7000 4695924.3200 

1327 6600717.5800 4695925.6200 

1328 6600718.3800 4695929.5000 

1329 6600717.2300 4695931.9800 

1330 6600719.3900 4695936.3000 

1331 6600718.3100 4695940.6700 

1332 6600745.1257 4695717.1494 

1333 6600670.7055 4695427.0994 

1334 6600631.9300 4695453.6400 

1335 6600630.5300 4695454.8700 

1336 6600609.6200 4695447.1600 

1337 6600607.3600 4695446.7500 

1338 6600606.2300 4695443.3900 

1339 6600604.9400 4695440.8200 

1340 6600603.8700 4695438.7000 

1341 6600603.4700 4695436.9900 

1342 6600603.2904 4695435.5118 

1343 6600602.0400 4695433.9300 

1344 6600600.4581 4695432.1371 

1345 6600599.9106 4695429.5709 

1346 6600600.5700 4695426.0098 

1347 6600599.6076 4695423.8675 

1348 6600597.5900 4695421.4100 

1349 6600596.2200 4695419.5200 

1350 6600594.6800 4695417.0000 

1351 6600593.1600 4695414.0200 

1352 6600591.4500 4695410.6300 

1353 6600589.0557 4695406.5831 

1354 6600586.2600 4695404.1700 

1355 6600582.8241 4695401.8664 

1356 6600579.2074 4695400.3772 

1357 6600578.0300 4695398.3846 

1358 6600578.0300 4695395.6300 

1359 6600577.3800 4695393.7200 

1360 6600576.8900 4695391.8800 

1361 6600576.9300 4695389.9300 

1362 6600578.0130 4695385.8746 

1363 6600576.4500 4695384.8800 

1364 6600574.8210 4695383.6976 

1365 6600574.3000 4695381.4500 

1366 6600573.9273 4695379.2141 

1367 6600572.3600 4695377.4900 

1368 6600569.2800 4695374.8400 

1369 6600566.7300 4695372.7000 

1370 6600564.1200 4695370.8500 

1371 6600561.6900 4695368.9100 

1372 6600559.6300 4695367.0500 

1373 6600557.9500 4695365.2200 

1374 6600556.7900 4695363.3400 

1375 6600554.7686 4695359.7572 

1376 6600552.6400 4695357.3400 

1377 6600549.4000 4695353.7800 

1378 6600547.8721 4695351.7771 

1379 6600547.4211 4695348.3457 

1380 6600545.7100 4695345.8900 

1381 6600544.0300 4695343.2000 

1382 6600542.4300 4695340.3800 

1383 6600540.9800 4695338.2700 
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1384 6600538.7800 4695335.9300 

1385 6600536.4300 4695333.6000 

1386 6600533.5900 4695331.5400 

1387 6600531.8027 4695330.3542 

1388 6600530.5500 4695327.6400 

1389 6600529.3200 4695325.6300 

1390 6600527.2900 4695323.5400 

1391 6600523.9900 4695321.0300 

1392 6600521.9700 4695319.6900 

1393 6600519.9666 4695317.7298 

1394 6600519.3715 4695312.8303 

1395 6600517.2100 4695310.3600 

1396 6600516.6300 4695308.8600 

1397 6600516.1986 4695306.7029 

1398 6600513.5800 4695304.3600 

1399 6600511.1800 4695302.3100 

1400 6600509.2700 4695300.3100 

1401 6600508.8300 4695298.7500 

1402 6600508.9579 4695293.6480 

1403 6600507.2100 4695290.4700 

1404 6600505.7900 4695288.3400 

1405 6600503.8200 4695287.2400 

1406 6600502.0557 4695286.0279 

1407 6600501.1200 4695283.4400 

1408 6600500.4910 4695280.9967 

1409 6600501.5276 4695276.5754 

1410 6600500.7900 4695274.9700 

1411 6600476.6901 4695247.5860 

1412 6600477.1618 4695246.8184 

1413 6600477.3436 4695247.0898 

1414 6600660.2900 4695593.7000 

1415 6600653.7700 4695592.5800 

1416 6600651.9900 4695591.4400 

1417 6600650.0600 4695590.7700 

1418 6600648.0400 4695590.3800 

1419 6600646.1900 4695589.6400 

1420 6600645.1000 4695588.9300 

1421 6600643.9900 4695586.9800 

1422 6600643.8400 4695585.6700 

1423 6600644.0600 4695584.7600 

1424 6600644.9700 4695583.1900 

1425 6600646.2100 4695581.8900 

1426 6600646.8300 4695580.8300 

1427 6600646.9100 4695579.8000 

1428 6600646.4700 4695578.4200 

1429 6600646.0300 4695577.6900 

1430 6600645.4200 4695577.2100 

1431 6600644.9500 4695577.3300 

1432 6600644.1700 4695578.1800 

1433 6600643.2200 4695579.0100 

1434 6600642.5800 4695579.2900 

1435 6600641.7100 4695579.4700 

1436 6600641.1600 4695579.3000 

1437 6600641.0400 4695578.7300 

1438 6600641.2800 4695577.9300 

1439 6600643.5200 4695575.5000 

1440 6600644.2100 4695574.3900 

1441 6600644.1700 4695571.6500 

1442 6600643.8300 4695569.9500 

1443 6600643.4800 4695568.9800 

1444 6600643.0800 4695568.6200 

1445 6600641.4300 4695567.5200 

1446 6600640.8200 4695566.5500 

1447 6600640.4000 4695564.4100 

1448 6600640.0700 4695563.1200 

1449 6600639.5500 4695562.0700 

1450 6600636.7000 4695559.3900 

1451 6600635.9500 4695558.0900 

1452 6600635.5800 4695556.6000 

1453 6600635.6100 4695550.9900 

1454 6600633.0000 4695545.6100 

1455 6600631.8500 4695542.2600 

1456 6600629.4800 4695536.4900 

1457 6600628.6100 4695533.0000 

1458 6600627.7900 4695527.7500 

1459 6600627.3100 4695522.8900 

1460 6600627.2300 4695519.3100 

1461 6600627.5500 4695514.4000 

1462 6600627.3500 4695510.8300 

1463 6600626.8500 4695509.1100 

1464 6600625.8000 4695506.5900 

1465 6600625.2400 4695504.8600 

1466 6600624.4900 4695500.5300 

1467 6600624.7900 4695497.0200 

1468 6600624.5200 4695495.7000 

1469 6600623.7800 4695493.5400 

1470 6600621.8500 4695489.7800 

1471 6600620.4300 4695486.1500 

1472 6600618.4400 4695479.9600 

1473 6600616.5300 4695473.6800 

1474 6600614.7400 4695466.0700 

1475 6600611.1800 4695453.9700 

1476 6600732.3400 4695446.0300 

1477 6600738.7200 4695483.6700 

1478 6600777.2936 4695468.9651 

1479 6600762.1732 4695474.7292 

1480 6600738.5700 4695482.4800 

1481 6600738.5900 4695481.4100 

1482 6600684.8100 4695195.0500 

1483 6600654.8628 4695206.8360 

1484 6600618.8108 4695136.1299 

1485 6600610.8900 4695120.5954 

1486 6600594.5506 4695081.9940 

1487 6600736.0656 4694960.0249 
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1488 6600859.4059 4695131.4108 

1489 6600872.0500 4695127.0800 

1490 6600936.6498 4695233.8479 

1491 6600942.3191 4695240.8566 

1492 6600945.4487 4695238.0161 

1493 6600960.6050 4695239.1095 

1494 6601242.4737 4695580.7866 

1495 6600474.6755 4695128.2048 

1496 6600452.8860 4695094.9815 

1497 6600485.1507 4695068.3557 

1498 6600561.6515 4695014.6004 

1499 6600572.7030 4695047.9238 

1500 6600417.8032 4695041.4894 

1501 6600537.8344 4694942.7856 

1502 6600390.1573 4694999.7708 

1503 6600348.4918 4694935.8076 

1504 6600458.6479 4694847.2794 

1505 6600493.0475 4694873.0661 

1506 6600518.2413 4694899.0772 

1507 6600304.5575 4694868.8192 

1508 6600407.2618 4694801.4606 

1509 6600416.9863 4694811.7120 

1510 6600447.7828 4694839.1347 

1511 6600260.0989 4694801.0315 

1512 6600313.8100 4694784.1100 

1513 6600369.3981 4694761.5452 

1514 6600247.9373 4694781.8407 

1515 6600243.3400 4694772.1694 

1516 6600281.2387 4694740.9405 

1517 6600319.7499 4694709.2070 

1518 6600239.5073 4694761.1103 

1519 6600235.6826 4694729.1193 

1520 6600247.1093 4694666.9189 

1521 6600262.5194 4694672.1453 

1522 6600424.9740 4695168.9085 

1523 6600584.2040 4695082.6026 

1524 6600601.9813 4695125.1378 

1525 6600471.0700 4695241.2000 

1526 6600442.5200 4695198.3400 

1527 6600408.7900 4695161.3000 

1528 6600386.7200 4695148.4000 

1529 6600357.5700 4695118.8600 

1530 6600338.9000 4695096.1500 

1531 6600303.1500 4695060.4000 

1532 6600282.6800 4695033.4300 

1533 6600273.7200 4695004.2900 

1534 6600268.5200 4694986.0400 

1535 6600261.8800 4694973.0200 

1536 6600246.9700 4694971.9800 

1537 6600233.9400 4694953.9100 

1538 6600213.2000 4694918.1300 

1539 6600190.6100 4694876.9300 

1540 6600199.6600 4694871.6100 

1541 6600174.1400 4694828.9000 

1542 6600167.2800 4694798.8800 

1543 6600161.5300 4694778.9700 

1544 6600150.2500 4694767.0300 

1545 6600141.8500 4694742.6900 

1546 6600143.1800 4694739.3700 

1547 6600126.8281 4694718.2258 

1548 6600208.9066 4694653.9670 

1549 6600228.0594 4694660.4580 

1550 6600533.2236 4694928.8826 

1551 6600593.6957 4695079.4548 

1552 6600542.7152 4694925.7347 

1553 6600537.9304 4694913.5002 

1554 6600632.1139 4694832.3252 

1555 6600832.0927 4695028.6514 

1556 6600753.2752 4694939.6923 

1557 6600708.5938 4694872.8196 

1558 6600680.4200 4694784.9600 

1559 6600663.2020 4694714.0034 

1560 6600658.8429 4694678.4282 

1561 6600731.5360 4694503.2002 

1562 6600747.9805 4694488.0094 

1563 6600758.4288 4694500.5918 

1564 6600741.2220 4694514.8716 

1565 6600687.4099 4694703.2008 

1566 6600706.1249 4694760.8214 

1567 6600736.3346 4694859.3590 

1568 6600754.7267 4694893.7675 

1569 6600535.8966 4694790.3262 

1570 6600481.4416 4694851.8683 

1571 6600453.7808 4694831.1332 

1572 6600424.2414 4694804.8298 

1573 6600373.4228 4694751.2577 

1574 6600374.3080 4694735.9739 

1575 6600744.6415 4694426.5365 

1576 6600764.5835 4694472.6724 

1577 6600499.0456 4694865.0647 

1578 6600723.5582 4694735.4630 

1579 6600706.8343 4694730.6512 

1580 6600696.8993 4694700.0463 

1581 6600746.3321 4694523.6369 

1582 6600763.3009 4694525.1021 

1583 6600843.7469 4694621.4612 

1584 6600842.3213 4694636.1198 

1585 6600785.4740 4694683.6716 

1586 6600763.8951 4694864.3812 

1587 6600747.1351 4694859.4179 

1588 6600717.1322 4694762.2711 

1589 6600720.4277 4694751.1189 

1590 6600848.6822 4694643.8364 

1591 6600863.4760 4694645.1569 



ID DUP‐a Industrijska zona KAP‐a  Podgorica  

 

 

1592 6600923.7575 4694717.2888 

1593 6600922.4282 4694732.0837 

1594 6600854.5885 4694983.7674 

1595 6600839.8228 4694982.2622 

1596 6600837.8508 4694979.8450 

1597 6600764.7408 4694890.2234 

1598 6600766.1495 4694875.5245 

1599 6600928.8522 4694739.7474 

1600 6600943.6367 4694741.0758 

1601 6600986.7866 4694792.7083 

1602 6601021.4543 4694834.1911 

1603 6601020.0270 4694849.0667 

1604 6601534.1430 4694638.2710 

1605 6601531.2412 4694637.0814 

1606 6601495.4890 4694667.5484 

1607 6601458.1154 4694698.6846 

1608 6601455.3892 4694695.4891 

1609 6601438.3623 4694709.9358 

1610 6601316.9645 4694565.0476 

1611 6601500.5604 4694412.8925 

1612 6601515.5037 4694414.4733 

1613 6601564.4617 4694476.5255 

1614 6601591.0319 4694510.2021 

1615 6601591.9805 4694511.4044 

1616 6601570.0098 4694529.6297 

1617 6601608.9121 4694575.3962 

1618 6601453.6337 4694798.2092 

1619 6601438.9326 4694796.9571 

1620 6601402.0706 4694753.7930 

1621 6601364.2149 4694708.5372 

1622 6601285.6117 4694614.5683 

1623 6601280.7518 4694608.7583 

1624 6601282.1056 4694593.9369 

1625 6601599.5310 4694520.9744 

1626 6601668.9498 4694608.9599 

1627 6601666.7269 4694624.0663 

1628 6601619.9866 4694659.7712 

1629 6601010.8272 4695017.3083 

1630 6600996.2004 4695016.1762 

1631 6600957.3456 4695014.0894 

1632 6600913.7738 4695049.8939 

1633 6600892.6991 4695047.0805 

1634 6600858.7862 4695005.5085 

1635 6600860.2928 4694990.7289 

1636 6601026.0073 4694855.8035 

1637 6601040.6937 4694857.2126 

1638 6601042.9148 4694859.8703 

1639 6601100.4508 4694928.7169 

1640 6601099.1276 4694943.5067 

1641 6601083.6816 4695106.0811 

1642 6601068.8906 4695104.7223 

1643 6601015.2985 4695040.2521 

1644 6601016.6393 4695025.4835 

1645 6601168.9595 4694898.1738 

1646 6601183.9498 4694899.7436 

1647 6601236.0246 4694966.0262 

1648 6601234.4844 4694980.5839 

1649 6601258.3221 4694960.7463 

1650 6601243.3490 4694959.1623 

1651 6601191.2334 4694892.8277 

1652 6601192.7563 4694878.2844 

1653 6601361.5059 4694737.2430 

1654 6601376.2934 4694738.5626 

1655 6601430.6975 4694803.6018 

1656 6601429.3601 4694818.4095 

1657 6601222.4565 4694840.4280 

1658 6601122.9135 4694923.6263 

1659 6601108.1229 4694922.3030 

1660 6600951.3237 4694734.6798 

1661 6600952.6538 4694719.8842 

1662 6601049.0510 4694639.4550 

1663 6601063.7181 4694640.6469 

1664 6601223.6631 4694825.5011 

1665 6601301.3192 4694774.5143 

1666 6601246.2459 4694820.5447 

1667 6601231.5720 4694819.3585 

1668 6601071.6443 4694634.5244 

1669 6601072.8578 4694619.5918 

1670 6601131.5184 4694570.6481 

1671 6601356.4036 4694714.7846 

1672 6601355.0834 4694729.5780 

1673 6601184.9047 4694526.1052 

1674 6601199.6853 4694527.4306 

1675 6600988.2150 4694514.0825 

1676 6600866.0549 4694616.2672 

1677 6600851.2611 4694614.9466 

1678 6600769.9827 4694517.6902 

1679 6600771.3340 4694502.8769 

1680 6600895.3400 4694399.9655 

1681 6600893.3734 4694388.6033 

1682 6600764.9478 4694495.1817 

1683 6600758.4490 4694500.6162 

1684 6601089.1965 4694138.6387 

1685 6601103.9875 4694139.9649 

1686 6601132.7956 4694174.4532 

1687 6601131.4076 4694189.2934 

1688 6600996.3305 4694300.9636 

1689 6601028.6408 4694643.4482 

1690 6600997.8432 4694669.1491 

1691 6600946.2293 4694712.2215 

1692 6600931.4449 4694710.8931 

1693 6600871.1402 4694638.7336 

1694 6600872.4602 4694623.9465 

1695 6601005.1430 4694512.9598 
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1696 6601103.2738 4694430.8752 

1697 6601120.1775 4694432.3803 

1698 6601179.7776 4694503.6313 

1699 6601178.4513 4694518.4298 

1700 6600899.8481 4694396.2242 

1701 6601002.8124 4694308.5783 

1702 6601017.6722 4694309.8370 

1703 6601099.3252 4694407.4517 

1704 6601098.0083 4694422.2425 

1705 6601098.2601 4694390.5926 

1706 6601025.2480 4694303.3078 

1707 6601026.6300 4694288.4631 

1708 6601137.9392 4694196.8691 

1709 6601152.6695 4694198.2457 

1710 6601215.0827 4694272.9651 

1711 6601224.3013 4694284.0014 

1712 6601188.7639 4694498.7884 

1713 6601151.5598 4694454.3115 

1714 6601316.9692 4694394.9409 

1715 6601275.6156 4694586.3277 

1716 6601260.8617 4694584.9801 

1717 6601209.9303 4694524.0925 

1718 6601333.9937 4694415.3222 

1719 6601387.7641 4694479.6947 

1720 6601386.4056 4694494.5105 

1721 6601410.2744 4694474.7293 

1722 6601494.7534 4694404.7173 

1723 6601496.2966 4694390.1290 

1724 6601446.5739 4694327.1074 

1725 6601227.3756 4694049.2825 

1726 6601212.9883 4694047.2715 

1727 6601113.9396 4694118.7424 

1728 6601112.0251 4694133.9885 

1729 6601114.7778 4694137.2839 

1730 6601395.5158 4694473.3760 

1731 6601644.4524 4693714.6476 

1732 6601609.4983 4693739.8624 

1733 6601577.4423 4693763.5429 

1734 6601574.6600 4693763.4500 

1735 6601547.9200 4693761.2200 

1736 6601549.5300 4693685.4700 

1737 6601554.1900 4693611.7000 

1738 6601526.0500 4693611.4700 

1739 6601504.6700 4693614.3700 

1740 6601499.0200 4693613.8600 

1741 6601475.1100 4693612.1300 

1742 6601461.8600 4693599.2300 

1743 6601461.2400 4693564.5200 

1744 6601473.5300 4693540.2100 

1745 6601478.7500 4693525.7000 

1746 6601490.2900 4693531.8100 

1747 6601494.8500 4693518.6000 

1748 6601499.8800 4693498.4700 

1749 6601503.3154 4693480.1141 

1750 6601497.6400 4693480.1400 

1751 6601497.6400 4693477.3600 

1752 6601493.5300 4693477.5100 

1753 6601486.6500 4693484.1000 

1754 6601467.7200 4693483.2400 

1755 6601456.8300 4693467.8900 

1756 6601455.3600 4693463.9400 

1757 6601464.2200 4693431.2000 

1758 6601458.9200 4693418.3300 

1759 6601451.3800 4693403.9700 

1760 6601454.5900 4693395.6300 

1761 6601461.9200 4693389.3300 

1762 6601481.8700 4693387.5600 

1763 6601486.9300 4693389.3700 

1764 6601509.3100 4693403.7300 

1765 6601504.1600 4693408.8900 

1766 6601495.5100 4693409.9300 

1767 6601498.7900 4693420.6700 

1768 6601526.3700 4693422.4700 

1769 6601556.7100 4693418.8600 

1770 6601574.2178 4693403.0031 

1771 6601581.5319 4693419.0573 

1772 6601639.9032 4693549.4760 

1773 6601642.1004 4693555.8171 

1774 6601645.0328 4693567.4811 

1775 6601646.2598 4693571.0222 

1776 6601653.9779 4693588.2667 

1777 6601658.3455 4693596.1098 

1778 6601661.6558 4693600.9970 

1779 6601669.5426 4693615.8541 

1780 6601483.2820 4693833.1012 

1781 6601474.2064 4693840.7112 

1782 6601455.3699 4693858.9951 

1783 6601446.6315 4693866.3227 

1784 6601192.1184 4694050.0035 

1785 6601147.6980 4693988.4429 

1786 6601100.2293 4693923.6717 

1787 6601103.9700 4693906.4700 

1788 6601106.9565 4693870.9518 

1789 6601098.9118 4693807.8446 

1790 6601074.7079 4693758.9695 

1791 6601062.7140 4693738.0951 

1792 6601057.9900 4693730.3200 

1793 6601050.7600 4693717.2900 

1794 6601047.8700 4693704.5900 

1795 6601048.0700 4693698.8400 

1796 6601044.4700 4693692.7800 

1797 6601042.0700 4693689.6500 

1798 6601037.8400 4693686.6600 

1799 6601034.8300 4693683.1800 
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1800 6601033.8100 4693682.7400 

1801 6601031.4400 4693680.2000 

1802 6601028.1321 4693681.1314 

1803 6601027.4700 4693685.5700 

1804 6601018.5800 4693673.1500 

1805 6601009.1300 4693661.4300 

1806 6601001.5100 4693654.1400 

1807 6600987.8800 4693634.1100 

1808 6600956.1100 4693592.6600 

1809 6600942.4049 4693573.4310 

1810 6600936.7700 4693567.0200 

1811 6600932.6200 4693559.3500 

1812 6600919.6000 4693547.8700 

1813 6600902.0800 4693517.6200 

1814 6600895.0500 4693498.5300 

1815 6600891.1200 4693493.5600 

1816 6600871.8500 4693460.3200 

1817 6600871.7500 4693456.4800 

1818 6600874.2160 4693452.2951 

1819 6600864.8800 4693434.4500 

1820 6600851.7064 4693433.2243 

1821 6600842.7200 4693433.2600 

1822 6600834.8000 4693433.9600 

1823 6600830.8000 4693432.5500 

1824 6600809.6600 4693437.7900 

1825 6600791.9600 4693443.7400 

1826 6600769.0500 4693449.2300 

1827 6600746.7200 4693456.9300 

1828 6600723.8400 4693463.8500 

1829 6600701.2600 4693469.1800 

1830 6600662.3000 4693484.7400 

1831 6600641.5200 4693491.3200 

1832 6600639.5900 4693479.5400 

1833 6600637.9842 4693473.9687 

1834 6600636.9700 4693470.4500 

1835 6600632.0500 4693450.5600 

1836 6600628.6400 4693434.4000 

1837 6600628.6500 4693433.0800 

1838 6600629.9400 4693429.8900 

1839 6600629.9314 4693428.6893 

1840 6600629.9768 4693426.1895 

1841 6600850.1598 4693344.7474 

1842 6601443.5888 4693630.4002 

1843 6601445.9401 4693380.3858 

1844 6601554.7858 4693360.3506 

1845 6600497.6500 4694619.8825 

1846 6600366.3961 4694729.5535 

1847 6600352.0457 4694728.7223 

1848 6600326.9809 4694702.2994 

1849 6600253.2759 4694658.8944 

1850 6600249.8209 4694648.5331 

1851 6600359.6836 4693924.6241 

1852 6600354.5700 4693987.2300 

1853 6600354.1700 4693994.9600 

1854 6600352.0600 4694023.7500 

1855 6600349.4500 4694044.4100 

1856 6600346.5800 4694071.4700 

1857 6600343.0000 4694097.7500 

1858 6600336.9300 4694131.0000 

1859 6600330.1500 4694170.9700 

1860 6600321.0100 4694219.7000 

1861 6600315.8900 4694246.1200 

1862 6600312.7000 4694262.5400 

1863 6600311.3500 4694279.0100 

1864 6600332.2797 4694417.2794 

1865 6600359.6300 4693925.2800 

1866 6600366.5300 4693883.1800 

1867 6600369.9500 4693867.7700 

1868 6600375.2900 4693847.9500 

1869 6600381.6608 4693826.1117 

1870 6600391.4630 4693792.2270 

1871 6600402.8900 4693756.7600 

1872 6600415.0800 4693722.2200 

1873 6600428.4300 4693683.2000 

1874 6600442.1800 4693640.2100 

1875 6600455.8900 4693595.1100 

1876 6600463.6600 4693570.1300 

1877 6600468.9200 4693557.9500 

1878 6600474.8100 4693550.9800 

1879 6600481.8200 4693544.8600 

1880 6600489.6600 4693540.4500 

1881 6600508.4000 4693533.0200 

1882 6600525.0200 4693526.6300 

1883 6600532.9500 4693522.4300 

1884 6600544.2900 4693509.3500 

1885 6600550.3300 4693497.8300 

1886 6600551.7600 4693484.4100 

1887 6600547.9800 4693460.8000 

1888 6600545.8500 4693448.0300 

1889 6600555.0200 4693440.4250 

1890 6600563.9050 4693432.2000 

1891 6600612.0000 4693435.0000 

1892 6600628.4604 4693433.5489 

1893 6601100.8378 4694115.8803 

1894 6602212.4165 4695228.8042 

1895 6602159.2581 4695252.9135 

1896 6602145.3579 4695247.6862 

1897 6601983.0465 4694889.6270 

1898 6601966.9446 4694854.1061 

1899 6601894.6925 4694694.7178 

1900 6601899.9207 4694680.8194 

1901 6601956.2519 4694655.2840 
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Instrumenti za definisanje osnovnog sistema regulacije su: 
 
Regulaciona linija je linija koja dijeli javnu površinu od površina namjenjenih za druge namjene. 
Rastojanje između dvije regulacione linije definiše profil saobraćajno infrastrukturnog koridora. 
Građevinska linija je linija na, iznad i ispod površine zemlje i vode, definisana grafički i numerički,koja 
predstavlja granicu do koje je moguće graditi objekat. 
Građevinska linija ispod zemlje (GL 0) ili vode je linija kojom se utvrđuju gabariti za podzemne dijelove objekta ili 
podzemne objekte. 
Građevinska linija na zemlji (GL 1) je linija koja definiše granicu do koje je moguće planirati nadzemni dio objekta 
do visine prizemlja. 
Građevinska linija iznad zemlje (GL 2) je linija kojom se utvrđuje gabarit za nadzemni do objekta iznad prizemlja 
kao i za nadzemne objekte koji ne sadrže prizemnu etažu (pasarele, nadzemni koridori i pješački prelazi). 
Vertikalni gabarit objekta ovim planom se određuje kroz dva parametra: spratnost objekta I maksimalna 
dozvoljena visina objekta. 
Planom predviđena maksimalna spratnost iznosi: 
• za objekte industrije i proizvodnje - visoko prizemlje (Pv),P,P+1,P+2  
• za objekte administracije,poslovanja, komercijalnih sadržaja i dr. - visoko prizemlje (Pv),(P +1) do (P+4). 
Najveća visina etaže za obračun visine građevine, mjerena između gornjih kota međuetažnih konstrukcija iznosi: 
- za garaže i tehničke prostorije do 3.0m 
- za stambene etaže do 3.5 m 
- za poslovne etaže do 4.5 m 
- izuzetno, za osiguranje za pristup interventnih i dostavnih vozila, najveća visina prizemne etaže na mjestu 
prolaza iznosi 4,5m 
Spratne visine mogu biti veće od visina određenih stavom 1 ovog člana ukoliko to iziskuje specijalna namjena 
objekta ili primjena posebnih propisa, s tim što visina objekta ne može biti veća od najveće dozvoljene visine 
propisane u metrima . Agencija za civilno vazduhoplovstvo  će za svaki pojedinačni objekat koji bi svojom 
visinom (većom od 45 m iznad terena ) mogao ugroziti sigurnost vazdušnog saobraćaja izdavati pojedinačne 
uslove za svaki objekat. 
 
Opšti urbanistički uslovi  o kojima treba voditi računa kada je u pitanju sigurnost vazdušnog saobraćaja 
su sljedeći:  

 Objekat svojim položajem i planiranim gabaritima ne smije da se prostire iznad površina namjenjenih za 
zaštitu vazduhoplova u letu; 

 Objekat svojim položajem , planiranim gabaritima ne smije da ometa rad tehničkih sistema, sredstava i 
objekata za obezbjeđenje vazdušnog saobraćaja (radio navigacionih sredstava); 

 Objekat svojom namjenom ne smije uticati na promjene u biljnom i životinjskom svijetu koje bi mogle 
štetno uticati na sigurnost i bezbijednost vazdušnog saobraćaja; 

 Objekat ne smije biti opremljen svjetlima koja su opasna, zbunjujuća i izazivaju obmanu/zabludu pilota 
vazduhoplova; 

 Objekat ne smije biti opremljen velikim i visoko reflektujućim površinama koje prouzrokuju zasljepljivanje 
pilota vazduhoplova. 

 Koordinate tačaka GL 

BROJ Position X Position Y 

1 6600655.0999 4695539.3056 

2 6600733.0756 4695523.4880 

3 6600712.5911 4695429.0497 

4 6600635.3065 4695461.2521 

5 6601144.9576 4695183.2336 

6 6601238.9254 4695104.6685 

7 6601268.3453 4695080.0686 

8 6601294.8555 4695057.8984 

9 6601311.5958 4695043.8982 

10 6601347.9157 4695013.5283 

11 6601353.9561 4695008.4779 

12 6601380.8240 4694986.0229 

13 6601360.7529 4694962.0160 
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14 6601173.2433 4695118.7956 

15 6601163.1603 4695106.5857 

16 6601160.3302 4695103.4282 

17 6601138.4929 4695121.6960 

18 6601138.4891 4695121.6915 

19 6601128.5963 4695129.9670 

20 6601136.6461 4695139.6468 

21 6601127.1354 4695147.5674 

22 6601131.9059 4695153.1980 

23 6601124.7160 4695159.2779 

24 6601176.5800 4695221.2000 

25 6601188.3000 4695211.4000 

26 6601192.4400 4695207.9400 

27 6601197.9205 4695203.3596 

28 6601271.8497 4695141.5903 

29 6601288.2801 4695127.8600 

30 6601384.2900 4695047.6300 

31 6601365.0400 4695024.5800 

32 6601360.3911 4695028.4591 

33 6601328.1302 4695055.4098 

34 6601323.5093 4695059.2706 

35 6601290.2002 4695087.0898 

36 6601226.4500 4695140.3400 

37 6601205.8800 4695157.5100 

38 6601202.3100 4695160.5000 

39 6601157.2300 4695198.1500 

40 6601215.5100 4695267.4400 

41 6601580.6900 4694962.0700 

42 6601559.7600 4694937.0200 

43 6601326.2100 4695131.8800 

44 6601319.1500 4695137.7800 

45 6601194.2500 4695242.4000 

46 6601331.0200 4695406.3500 

47 6601696.3300 4695101.1400 

48 6601675.2700 4695075.9300 

49 6601309.7600 4695381.3100 

50 6601275.1000 4695339.5100 

51 6601296.3600 4695364.5500 

52 6601661.6700 4695059.3400 

53 6601643.3386 4695037.3963 

54 6601640.6100 4695034.1300 

55 6601249.8600 4695309.4200 

56 6601615.5000 4695003.3700 

57 6601594.4200 4694978.1800 

58 6601228.9000 4695283.5600 

59 6601569.7824 4694948.7403 

60 6601603.1321 4694988.8737 

61 6601603.2714 4694988.7572 

62 6601697.3895 4695100.1824 

63 6601741.0955 4695063.2805 

64 6601702.7723 4695017.1817 

65 6601728.1391 4694996.0743 

66 6601640.0805 4694890.2460 

67 6601858.6225 4695918.3809 

68 6601858.9773 4695923.2325 

69 6601858.3911 4695923.2510 

70 6601844.2099 4695924.7741 

71 6601828.5615 4695918.2875 

72 6601813.2668 4695919.5535 

73 6601751.7813 4695930.9829 

74 6601737.5628 4695935.1485 

75 6601730.6434 4695897.3318 

76 6601737.2650 4695890.9769 

77 6601729.0918 4695991.3125 

78 6601734.3458 4696020.3161 

79 6601717.8720 4696020.6732 

80 6601716.7180 4696015.3016 

81 6601713.3621 4695999.8245 

82 6601711.9279 4695993.9772 

83 6601705.2945 4695964.4008 

84 6601723.1518 4695959.1691 

85 6601719.7126 4695940.3781 

86 6601677.2511 4695952.8181 

87 6601605.6959 4695989.9428 

88 6601598.3982 4695990.7743 

89 6601595.6419 4695974.8065 

90 6601595.1022 4695962.0929 

91 6601597.8077 4695962.0368 

92 6601634.4813 4695959.7473 

93 6601640.9504 4695951.2035 

94 6601660.8919 4695876.0351 

95 6601705.8913 4695884.2934 

96 6601710.3066 4695888.9721 

97 6601572.5591 4693707.1633 

98 6601653.4662 4693670.6016 

99 6601573.7941 4693442.0193 

100 6601511.8964 4693456.8285 

101 6601521.3193 4693587.0051 

102 6601560.2203 4693590.0530 

103 6602130.9954 4694743.8335 

104 6602095.6728 4694759.8537 

105 6602046.8900 4694650.6350 

106 6602081.9783 4694635.6500 

107 6602193.0697 4694880.8350 

108 6602157.7471 4694896.8551 

109 6602108.9642 4694787.6364 

110 6602144.0526 4694772.6515 

111 6602258.1210 4695021.7815 

112 6602222.7985 4695037.8016 

113 6602174.0156 4694928.5829 

114 6602209.1040 4694913.5980 

115 6602322.5466 4695162.4007 

116 6602287.2240 4695178.4209 

117 6602238.4411 4695069.2022 
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118 6602273.5295 4695054.2172 

119 6602644.2905 4695875.7855 

120 6602613.5437 4695889.7233 

121 6602574.3150 4695803.1847 

122 6602605.0493 4695789.2194 

123 6602580.2734 4695734.5638 

124 6602549.5266 4695748.5016 

125 6602510.2979 4695661.9630 

126 6602541.0322 4695647.9977 

127 6602516.2563 4695593.3422 

128 6602485.5095 4695607.2800 

129 6602446.2808 4695520.7414 

130 6602477.0151 4695506.7761 

131 6601856.0220 4695857.8712 

132 6601888.8006 4695864.0010 

133 6601975.4124 4695825.9420 

134 6601964.8164 4695803.2910 

135 6601853.6535 4695852.1381 

136 6601334.7909 4695863.3022 

137 6601301.3923 4695897.3069 

138 6601262.6659 4695901.4780 

139 6601255.5654 4695894.9926 

140 6601253.9665 4695858.2666 

141 6601329.0914 4695863.2346 

142 6601357.0840 4695839.3129 

143 6601312.4980 4695836.6280 

144 6601312.5679 4695830.7535 

145 6601294.5692 4695830.5394 

146 6601294.5097 4695835.5448 

147 6601221.1879 4695831.1296 

148 6601215.7023 4695814.7794 

149 6601367.3443 4695763.9028 

150 6601425.6788 4695765.6478 

151 6601835.8398 4695654.7306 

152 6601851.7322 4695689.7575 

153 6601893.3698 4695692.8600 

154 6601883.0166 4695633.3255 

155 6601127.2174 4696038.5367 

156 6601105.6135 4696015.8209 

157 6600967.8426 4696059.9336 

158 6600963.5546 4696032.9256 

159 6601071.6127 4696020.0084 

160 6601069.9346 4696019.2225 

161 6601018.4618 4696023.4673 

162 6601908.4421 4695686.0276 

163 6602143.0238 4695573.1504 

164 6602120.1297 4695522.6402 

165 6602161.2400 4695564.8938 

166 6602138.3458 4695514.3836 

167 6602047.3910 4695616.5020 

168 6602024.4925 4695565.9880 

169 6602029.1752 4695624.7594 

170 6602006.2767 4695574.2454 

171 6601925.6616 4695610.7836 

172 6601948.5621 4695661.3021 

173 6602374.2152 4695468.3003 

174 6602351.3332 4695417.8225 

175 6602355.9994 4695476.5577 

176 6602333.1174 4695426.0799 

177 6602253.2296 4695523.1936 

178 6602230.3353 4695472.6887 

179 6602143.0240 4695573.1508 

180 6602161.2398 4695564.8934 

181 6602006.2766 4695574.2450 

182 6601925.6619 4695610.7842 

183 6602024.4927 4695565.9884 

184 6602230.3353 4695472.6886 

185 6602249.4556 4695464.0045 

186 6602423.3370 4695385.1826 

187 6602427.0385 4695485.5419 

188 6602461.7068 4695469.8265 

189 6602411.5507 4695451.3758 

190 6602272.3376 4695514.4823 

191 6602423.3370 4695385.1826 

192 6600853.9392 4696352.6865 

193 6600776.4319 4696352.8640 

194 6600776.0525 4696335.3877 

195 6600876.4477 4696329.7791 

196 6600778.1037 4696429.8663 

197 6600777.3616 4696395.6837 

198 6600810.6948 4696396.6975 

199 6600820.2400 4696386.9831 

200 6600777.1442 4696385.6725 

201 6600776.6492 4696362.8712 

202 6600844.1995 4696362.5989 

203 6600870.2504 4696304.9312 

204 6600775.4987 4696309.8819 

205 6600774.6176 4696269.2976 

206 6600866.8294 4696259.1727 

207 6600955.9689 4696248.8483 

208 6600902.5509 4696303.2132 

209 6600897.4875 4696303.5652 

210 6600897.2458 4696298.9398 

211 6600879.8982 4696299.8462 

212 6600876.7732 4696258.0482 

213 6601132.6810 4696069.0038 

214 6601105.4605 4696096.7068 

215 6600974.6462 4696102.4222 

216 6600969.3987 4696070.0546 

217 6601101.1624 4696053.8363 

218 6601135.4107 4696047.8898 

219 6601061.7863 4696141.1551 

220 6601030.1677 4696139.7510 

221 6600979.8413 4696134.7653 
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222 6600976.2483 4696112.3687 

223 6601094.8674 4696107.4877 

224 6600992.2281 4696211.9463 

225 6600982.8832 4696153.5564 

226 6601046.6307 4696156.5795 

227 6601175.8886 4696029.3670 

228 6601149.9296 4696004.6508 

229 6601200.0759 4695997.6171 

230 6601201.4617 4695999.0510 

231 6601219.9523 4695980.2249 

232 6601185.1393 4695984.2536 

233 6601243.4049 4695924.6708 

234 6601275.9059 4695923.2558 

235 6601314.1387 4695985.4197 

236 6601317.0585 4696024.1985 

237 6601274.2557 4696024.8179 

238 6601312.8957 4695985.5022 

239 6601384.5555 4695946.0372 

240 6601384.6434 4695965.4996 

241 6601341.5033 4695966.8680 

242 6601344.7943 4695951.5240 

243 6601380.3156 4695917.1643 

244 6601398.6389 4695932.1483 

245 6601617.8707 4695733.2950 

246 6601678.8585 4695746.3058 

247 6601684.2993 4695718.7812 

248 6601620.8020 4695718.4270 

249 6601538.3152 4695788.2830 

250 6601568.8206 4695798.2551 

251 6601658.3003 4695816.9740 

252 6601666.0119 4695811.8608 

253 6601671.8981 4695781.9012 

254 6601676.2024 4695759.9930 

255 6601674.1673 4695758.5976 

256 6601613.1280 4695745.9618 

257 6601958.4579 4695789.7007 

258 6601843.1423 4695840.3727 

259 6601838.0040 4695842.6323 

260 6601827.5217 4695818.3214 

261 6601799.6738 4695831.4375 

262 6601712.1461 4695792.8378 

263 6601706.3895 4695756.8531 

264 6601800.6642 4695703.9966 

265 6601812.7908 4695711.8440 

266 6601902.1918 4695718.5055 

267 6601920.1774 4695710.3525 

268 6601616.8562 4695712.5306 

269 6601614.6478 4695723.8727 

270 6602205.8915 4695373.9577 

271 6602382.0501 4695294.1035 

272 6602342.6223 4695207.1225 

273 6602166.4637 4695286.9767 

274 6601987.2085 4695879.8382 

275 6601986.6429 4695882.3477 

276 6601906.2375 4695867.2618 

277 6601968.7951 4695839.7727 

278 6601987.3927 4695855.1835 

279 6602093.8444 4696014.4784 

280 6602106.4637 4696014.2745 

281 6602117.6960 4695969.1734 

282 6602107.1022 4695965.5462 

283 6602193.2155 4696004.1129 

284 6602192.2600 4696013.3991 

285 6602120.4354 4696014.0365 

286 6602130.4224 4695973.9353 

287 6602182.8242 4695402.9991 

288 6602149.8215 4695419.2959 

289 6602085.5008 4695289.0399 

290 6602122.2552 4695269.3839 

291 6601522.3258 4694382.6875 

292 6601471.9411 4694318.8975 

293 6601596.8884 4694262.2917 

294 6601602.6518 4694259.6945 

295 6601631.2655 4694323.4495 

296 6601684.0590 4694440.6102 

297 6601604.4094 4694486.6100 

298 6601541.1941 4694406.5759 

299 6601643.5850 4694350.8990 

300 6601670.6736 4694411.2560 

301 6601745.4386 4694563.1645 

302 6601746.1827 4694564.6858 

303 6601687.0049 4694598.5045 

304 6601686.3345 4694598.3988 

305 6601615.6933 4694508.9630 

306 6601698.8291 4694460.9498 

307 6601763.4035 4694016.8017 

308 6601635.7346 4694075.0165 

309 6601605.2178 4694007.7021 

310 6601733.0237 4693949.7845 

311 6601588.7018 4693971.2711 

312 6601558.1838 4693903.9543 

313 6601686.1300 4693846.3376 

314 6601716.5089 4693913.3530 

315 6601869.9269 4694251.7905 

316 6601824.3311 4694272.6467 

317 6601784.0355 4694183.7558 

318 6601829.7529 4694163.1674 

319 6601787.9556 4694289.2853 

320 6601742.3121 4694310.1632 

321 6601701.7984 4694220.7905 

322 6601747.5631 4694200.1807 

323 6601926.5587 4694376.7193 

324 6601880.9386 4694397.5213 

325 6601840.8461 4694309.0784 
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326 6601886.4419 4694288.2223 

327 6601844.5436 4694414.1168 

328 6601798.8807 4694434.9383 

329 6601767.9489 4694366.7175 

330 6601758.8271 4694346.5950 

331 6601804.4707 4694325.7170 

332 6602037.3430 4694617.9622 

333 6601997.8462 4694608.9802 

334 6601945.9301 4694632.5142 

335 6601893.6975 4694656.1917 

336 6601878.2978 4694622.2199 

337 6602039.4339 4694548.5347 

338 6602064.7709 4694605.4994 

339 6602066.0777 4694775.3130 

340 6602032.9907 4694790.3117 

341 6601976.0314 4694662.7870 

342 6602008.4147 4694648.1074 

343 6602130.0471 4694916.4970 

344 6602096.2040 4694931.8384 

345 6602045.2255 4694817.7039 

346 6602078.4387 4694802.6481 

347 6602193.8788 4695057.3773 

348 6602158.9408 4695072.2981 

349 6602108.4389 4694959.2306 

350 6602142.4081 4694943.8321 

351 6602255.2826 4695192.8921 

352 6602219.9600 4695208.9123 

353 6602171.1771 4695099.6936 

354 6602206.2655 4695084.7086 

355 6601446.4175 4694995.2668 

356 6601414.2269 4694958.5443 

357 6601377.7393 4694916.5187 

358 6601328.2724 4694955.2878 

359 6601314.7211 4694939.8310 

360 6601442.2046 4694833.7399 

361 6601442.9080 4694833.8035 

362 6601523.6844 4694930.3737 

363 6601523.6060 4694931.0605 

364 6601600.7909 4695360.1341 

365 6601554.4041 4695398.8747 

366 6601479.6091 4695310.2488 

367 6601527.9998 4695269.4053 

368 6601692.8430 4695130.2714 

369 6601694.4030 4695128.9547 

370 6601695.1129 4695129.0206 

371 6601775.8804 4695227.9990 

372 6601775.7933 4695228.7149 

373 6601420.6086 4695510.6160 

374 6601419.9036 4695510.5519 

375 6601346.9847 4695422.8381 

376 6601347.0556 4695422.1290 

377 6601464.3254 4695323.1488 

378 6601539.0533 4695411.6952 

379 6601484.5828 4695605.7810 

380 6601475.8231 4695602.7997 

381 6601453.6575 4695558.9850 

382 6601435.8730 4695537.5888 

383 6601436.5771 4695529.8517 

384 6601616.9817 4695379.1841 

385 6601624.7784 4695379.9403 

386 6601677.7312 4695445.2065 

387 6601676.8818 4695452.9779 

388 6601576.5401 4695686.8251 

389 6601576.0535 4695686.4884 

390 6601563.9539 4695679.3067 

391 6601550.7738 4695668.7586 

392 6601542.8428 4695663.1847 

393 6601536.7461 4695658.8999 

394 6601532.1331 4695654.1794 

395 6601504.7257 4695620.4296 

396 6601698.0971 4695466.7743 

397 6601698.5069 4695466.6756 

398 6601821.1721 4695491.3862 

399 6601830.9828 4695498.2261 

400 6601835.9705 4695513.9966 

401 6601838.1314 4695521.6840 

402 6601834.7943 4695523.8972 

403 6601843.8986 4695542.3804 

404 6601846.5358 4695554.4977 

405 6601846.2139 4695562.9391 

406 6601842.4192 4695568.3145 

407 6601829.0037 4695576.7233 

408 6601739.8095 4695616.0107 

409 6601351.2696 4695463.4719 

410 6601339.3905 4695473.6840 

411 6601327.6193 4695468.1472 

412 6601300.2537 4695435.5516 

413 6601237.7263 4695488.7286 

414 6601094.5977 4695317.8431 

415 6601163.2460 4695260.3453 

416 6601166.8100 4695264.6300 

417 6601175.9873 4695256.7525 

418 6601411.8000 4695682.2900 

419 6601284.0824 4695534.5363 

420 6601280.1689 4695537.8710 

421 6601237.7238 4695488.7308 

422 6601296.1317 4695438.6971 

423 6601299.9700 4695443.1700 

424 6601392.7420 4695550.0091 

425 6601396.3200 4695546.7900 

426 6601403.8300 4695555.8200 

427 6601400.6687 4695558.3584 

428 6601392.2548 4695565.3477 

429 6601456.5572 4695645.5017 
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430 6601917.5365 4695525.2581 

431 6601908.5356 4695528.5944 

432 6601899.1183 4695529.7410 

433 6601897.2730 4695529.3557 

434 6601895.1496 4695527.7244 

435 6601887.5551 4695515.8842 

436 6601879.6390 4695497.1155 

437 6601986.2569 4695440.6342 

438 6601919.7685 4695320.6276 

439 6602023.4409 4695253.7043 

440 6602113.6385 4695436.3634 

441 6601681.1728 4694175.2428 

442 6601656.5124 4694120.4949 

443 6601784.0457 4694062.3420 

444 6601809.1094 4694117.6277 

445 6601858.7888 4694876.4837 

446 6601774.2668 4694942.8637 

447 6601773.5755 4694942.7925 

448 6601684.3356 4694836.7997 

449 6601664.0086 4694826.0920 

450 6601648.4111 4694808.6025 

451 6601770.2923 4694707.3691 

452 6601828.5354 4694828.9739 

453 6601837.0427 4694826.2166 

454 6601917.3413 4694817.7837 

455 6601879.0807 4694847.8320 

456 6601853.7447 4694789.2668 

457 6601844.2542 4694792.3428 

458 6601791.8153 4694682.8564 

459 6601754.8172 4694605.2785 

460 6601809.4692 4694579.3753 

461 6601812.8673 4694586.8735 

462 6601911.1449 4694804.0896 

463 6601632.9435 4694795.4507 

464 6601626.9695 4694788.8660 

465 6601598.9827 4694809.3370 

466 6601571.9374 4694776.8840 

467 6601573.4468 4694777.0494 

468 6601573.9138 4694772.8056 

469 6601577.7970 4694773.1700 

470 6601578.8366 4694762.1503 

471 6601579.1157 4694759.1352 

472 6601583.5259 4694755.4755 

473 6601701.7120 4694657.3678 

474 6601683.3405 4694636.8857 

475 6601724.2547 4694610.8867 

476 6601761.3941 4694688.7607 

477 6601535.5466 4694756.0613 

478 6601598.5705 4694832.4565 

479 6601623.0266 4694814.2850 

480 6601630.9980 4694823.0711 

481 6601633.0186 4694821.3917 

482 6601644.2231 4694835.6944 

483 6601548.3552 4694912.6132 

484 6601467.1979 4694812.9407 

485 6602009.6448 4695033.9034 

486 6601976.7127 4695058.6884 

487 6601942.5177 4694981.8763 

488 6601905.7290 4694896.8377 

489 6601936.6397 4694872.5617 

490 6601852.5676 4695477.0178 

491 6601827.1051 4695461.9787 

492 6601726.9851 4695441.8098 

493 6601876.6810 4695337.6504 

494 6601889.8330 4695328.4992 

495 6601945.1823 4695428.4006 

496 6601887.6436 4695305.6575 

497 6601873.3389 4695315.6107 

498 6601816.0352 4695235.9447 

499 6601820.8279 4695232.3317 

500 6601968.7577 4695120.8140 

501 6602018.5154 4695221.1762 

502 6601701.6928 4695435.0433 

503 6601645.1756 4695365.3968 

504 6601645.2629 4695364.6825 

505 6601800.0608 4695247.9871 

506 6601856.9200 4695327.0351 

507 6601720.7704 4694371.6352 

508 6601691.6912 4694384.8186 

509 6601630.0029 4694247.3689 

510 6601631.4500 4694246.7168 

511 6601658.7093 4694234.7292 

512 6601795.4956 4694536.4462 

513 6601766.5417 4694549.1876 

514 6601704.0543 4694412.1527 

515 6601733.1577 4694398.9584 

516 6602460.6923 4695657.8762 

517 6602399.3844 4695684.8991 

518 6602389.0506 4695661.4745 

519 6602380.7604 4695665.4353 

520 6602364.0232 4695627.9671 

521 6602381.2201 4695620.8493 

522 6602342.7741 4695531.4121 

523 6602393.0366 4695508.6277 

524 6602502.7952 4695987.7521 

525 6602448.0338 4695866.9484 

526 6602391.7952 4695742.8858 

527 6602473.1911 4695707.0087 

528 6602481.2974 4695703.3312 

529 6602591.8039 4695947.1089 

530 6602083.4479 4696014.5216 

531 6602049.5158 4696015.0897 

532 6602050.1576 4696008.9126 

533 6602051.2854 4695999.0012 
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534 6602052.4161 4695989.0655 

535 6602053.5461 4695979.1354 

536 6602056.6542 4695952.2428 

537 6602097.2155 4695962.4295 

538 6602041.3496 4695997.8705 

539 6602040.2162 4696007.8305 

540 6602039.4444 4696015.2584 

541 6602011.3137 4696015.7294 

542 6602014.7010 4695945.5752 

543 6602031.1511 4695947.8884 

544 6602046.8032 4695950.3777 

545 6602043.6112 4695977.9960 

546 6602042.4802 4695987.9348 

547 6602001.2939 4696015.8971 

548 6601975.9474 4696016.3215 

549 6601974.5836 4695939.9339 

550 6601993.7895 4695942.6346 

551 6602004.7569 4695944.1769 

552 6601965.9488 4696016.4889 

553 6601942.2211 4696016.8862 

554 6601937.4157 4695934.7073 

555 6601964.5568 4695938.5239 

556 6601932.2138 4696017.0538 

557 6601919.5652 4696017.2656 

558 6601912.8707 4695930.5853 

559 6601927.3125 4695933.2354 

560 6601909.5483 4696017.4333 

561 6601878.0721 4696017.9603 

562 6601870.2299 4695939.9968 

563 6601869.3308 4695927.7010 

564 6601868.8176 4695920.6831 

565 6601902.6664 4695928.3266 

566 6601790.8671 4695989.9768 

567 6601791.5921 4695995.6776 

568 6601794.7580 4696019.2944 

569 6601757.1030 4696019.9141 

570 6601754.7841 4696007.4107 

571 6601750.0295 4695981.7241 

572 6601746.1254 4695952.4386 

573 6601757.1232 4695949.2165 

574 6601783.5543 4695942.7998 

575 6601784.8745 4695951.4492 

576 6601788.6886 4695975.4734 

577 6601809.0491 4695949.7854 

578 6601813.1218 4695974.9979 

579 6601814.6622 4695984.8644 

580 6601815.2594 4695988.2333 

581 6601818.8597 4696011.4995 

582 6601819.9493 4696018.8798 

583 6601804.8253 4696019.1287 

584 6601801.5079 4695994.3824 

585 6601800.7729 4695988.6032 

586 6601798.5714 4695973.9466 

587 6601794.7555 4695949.9108 

588 6601793.4057 4695941.0669 

589 6601810.3195 4695938.8979 

590 6601835.8065 4695986.0362 

591 6601841.6483 4696018.5227 

592 6601830.0332 4696018.7139 

593 6601828.7473 4696010.0045 

594 6601825.1251 4695986.5957 

595 6601824.5267 4695983.2201 

596 6601822.9980 4695973.4293 

597 6601819.1428 4695949.5633 

598 6601820.4897 4695938.0206 

599 6601829.6478 4695937.2625 

600 6601833.9548 4695973.6103 

601 6601707.6912 4696020.8938 

602 6601679.9252 4696021.4957 

603 6601669.7450 4696021.3275 

604 6601608.8932 4696022.0304 

605 6601608.2632 4696012.2824 

606 6601616.4905 4696005.6405 

607 6601682.5930 4695971.0517 

608 6601695.6779 4695967.2182 

609 6601702.1921 4695996.2628 

610 6601702.9252 4695999.2517 

611 6601704.9118 4696008.0431 

612 6601706.9431 4696017.4113 

613 6601868.0375 4696018.1181 

614 6601860.8994 4696018.2243 

615 6601856.7440 4695995.1160 

616 6601854.5132 4695982.7104 

617 6601853.5805 4695977.0366 

618 6601852.8184 4695971.3373 

619 6601848.4591 4695934.5475 

620 6601848.4381 4695934.3775 

621 6601859.0837 4695933.2341 

622 6601859.7072 4695933.2145 

623 6601860.2665 4695940.8620 

624 6602450.6008 4695993.7148 

625 6602296.4058 4695996.2051 

626 6602273.6348 4695940.9451 

627 6602400.9998 4695884.2950 

628 6602033.8412 4695847.8021 

629 6602083.8643 4695833.2030 

630 6602051.8495 4695760.6485 

631 6602131.8384 4695723.8376 

632 6602096.3321 4695643.1264 

633 6601968.8204 4695700.9286 

634 6602025.7356 4695822.5964 

635 6602227.6729 4695969.7884 

636 6602039.1273 4695899.7944 

637 6602041.3381 4695882.9254 
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638 6602180.8808 4695837.2178 

639 6602243.2193 4695961.1113 

640 6602384.4846 4695847.8625 

641 6602243.6487 4695912.9709 

642 6602191.4305 4695797.5309 

643 6602118.0573 4695828.1468 

644 6602097.1824 4695781.5307 

645 6602184.2898 4695743.7319 

646 6602142.9940 4695652.7741 

647 6602280.4806 4695594.0010 

648 6602332.6680 4695714.3060 

649 6602325.3954 4695717.5115 

650 6601627.2091 4695944.5030 

651 6601626.6774 4695945.2053 

652 6601599.5979 4695946.8958 

653 6601598.9661 4695924.9194 

654 6601597.5415 4695872.9193 

655 6601612.6107 4695873.0235 

656 6601621.2450 4695873.8426 

657 6601644.8075 4695878.1668 

658 6601578.9739 4695925.4806 

659 6601579.8961 4695957.5558 

660 6601580.2572 4695966.0626 

661 6601571.4142 4695966.6989 

662 6601539.7452 4695964.8382 

663 6601540.3901 4695944.6115 

664 6601540.9363 4695927.4803 

665 6601541.4185 4695912.3563 

666 6601541.6628 4695904.6964 

667 6601542.5990 4695872.6982 

668 6601543.3083 4695872.6308 

669 6601544.2993 4695872.5513 

670 6601577.5302 4695872.7810 

671 6601519.7585 4695964.1004 

672 6601488.0275 4695963.6141 

673 6601486.4986 4695935.5718 

674 6601481.6071 4695918.9762 

675 6601479.7926 4695878.3159 

676 6601491.9802 4695877.5085 

677 6601522.5347 4695874.6049 

678 6601521.6721 4695904.0852 

679 6601521.4287 4695911.7189 

680 6601520.9465 4695926.8429 

681 6601520.4003 4695943.9742 

682 6601339.2662 4696026.6647 

683 6601337.6221 4696004.5544 

684 6601466.8407 4696006.9479 

685 6601507.3263 4696008.7793 

686 6601508.9404 4696008.8603 

687 6601518.2661 4696008.0915 

688 6601545.2594 4696009.6009 

689 6601580.2319 4696014.4057 

690 6601574.7633 4696022.8678 

691 6601479.8788 4696024.3938 

692 6601590.1499 4696001.7787 

693 6601591.5796 4696001.6158 

694 6601587.7971 4696005.3511 

695 6601546.2206 4695999.6391 

696 6601518.1741 4695998.0707 

697 6601507.5246 4695998.7766 

698 6601506.5073 4695998.7255 

699 6601467.1589 4695996.9521 

700 6601336.8773 4695994.5389 

701 6601336.0497 4695983.4095 

702 6601335.9709 4695981.9971 

703 6601399.7091 4695980.0337 

704 6601399.5711 4695949.4637 

705 6601418.1375 4695946.0744 

706 6601420.6232 4695929.0957 

707 6601465.8552 4695929.6760 

708 6601469.1068 4695929.6216 

709 6601471.6161 4695938.1349 

710 6601473.8113 4695978.3980 

711 6601529.2550 4695979.2478 

712 6601571.5129 4695981.7306 

713 6601586.5030 4695980.6520 

714 6601230.4948 4695905.4090 

715 6601167.1605 4695914.5103 

716 6601159.1200 4695858.3759 

717 6601226.7206 4695862.8645 

718 6601228.9253 4695869.3593 

719 6601147.3708 4695917.4040 

720 6601068.0397 4695929.2049 

721 6601035.7281 4695906.1585 

722 6601027.5557 4695899.2614 

723 6601012.6719 4695884.4668 

724 6601099.8678 4695859.5324 

725 6601138.8536 4695857.9406 

726 6601152.1974 4695989.3344 

727 6601142.2369 4695990.5029 

728 6601121.7122 4695969.5868 

729 6601108.1565 4695957.8182 

730 6601091.4967 4695945.9356 

731 6601160.1270 4695935.7265 

732 6601211.8949 4695928.2873 

733 6601101.8994 4696004.0689 

734 6600959.2526 4696019.5284 

735 6600942.6821 4695906.2924 

736 6600981.0882 4695893.2571 

737 6601019.1787 4695929.3613 

738 6601091.7294 4695976.1583 

739 6600936.8709 4696027.8971 

740 6600852.7212 4696045.0253 

741 6600848.9909 4696013.8287 
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742 6600847.3296 4695999.9347 

743 6600872.4892 4695996.1066 

744 6600888.5232 4695993.8188 

745 6600920.4817 4695993.7122 

746 6600931.3752 4695993.6403 

747 6600929.7727 4695983.6506 

748 6600920.4320 4695983.7123 

749 6600887.7968 4695983.8212 

750 6600871.0308 4695986.2134 

751 6600846.0118 4695990.0201 

752 6600843.0048 4695969.3983 

753 6600909.1115 4695958.4289 

754 6600925.0175 4695954.0098 

755 6600923.4236 4695944.0739 

756 6600906.9485 4695948.6511 

757 6600841.4687 4695959.5165 

758 6600838.2121 4695937.5612 

759 6600827.8033 4695867.5223 

760 6600898.4767 4695847.8995 

761 6600907.5933 4695845.3970 

762 6600905.9999 4695835.4645 

763 6600895.8155 4695838.2601 

764 6600821.8999 4695858.7831 

765 6600815.2267 4695825.1100 

766 6600811.2016 4695794.2274 

767 6600832.0028 4695790.7549 

768 6600857.5096 4695786.4969 

769 6600897.2205 4695780.7387 

770 6600895.6363 4695770.8639 

771 6600855.9686 4695776.6157 

772 6600830.3562 4695780.8914 

773 6600816.3349 4695783.2321 

774 6600808.4100 4695735.7600 

775 6600793.7118 4695678.9067 

776 6600866.8689 4695662.6465 

777 6600867.6990 4695667.0293 

778 6600876.0902 4695665.4412 

779 6600883.9784 4695704.4719 

780 6600796.9535 4695786.8441 

781 6600760.8114 4695794.6386 

782 6600759.1224 4695716.8455 

783 6600779.4683 4695687.4209 

784 6600792.1309 4695741.2796 

785 6600812.2199 4695861.3791 

786 6600762.5379 4695874.1612 

787 6600761.0324 4695804.8208 

788 6600801.3640 4695796.1228 

789 6600805.3533 4695826.7300 

790 6600827.6426 4695934.4681 

791 6600764.1674 4695949.2144 

792 6600762.7608 4695884.4295 

793 6600818.0906 4695870.1944 

794 6600838.5190 4696010.4773 

795 6600765.8315 4696025.8631 

796 6600765.1961 4695996.5971 

797 6600834.5767 4695980.9034 

798 6600836.8330 4695996.3776 

799 6600764.9746 4695986.3945 

800 6600764.3892 4695959.4292 

801 6600829.1159 4695944.3922 

802 6600833.0616 4695970.9935 

803 6600842.8825 4696046.9697 

804 6600766.6182 4696062.0992 

805 6600766.0524 4696036.0379 

806 6600839.7110 4696020.4466 

807 6600803.2250 4696157.4866 

808 6600768.9857 4696171.1441 

809 6600767.0038 4696079.8596 

810 6600813.4686 4696070.7581 

811 6600818.5387 4696088.6997 

812 6600835.9869 4696139.7934 

813 6600948.9561 4696103.2297 

814 6600922.5516 4696107.6122 

815 6600880.6868 4696119.9097 

816 6600856.0219 4696129.3782 

817 6600844.9825 4696135.1920 

818 6600828.0889 4696085.7221 

819 6600823.3077 4696068.8028 

820 6600939.6778 4696045.3939 

821 6600861.2768 4696189.9173 

822 6600838.1226 4696192.8818 

823 6600804.6818 4696196.2405 

824 6600778.4405 4696198.8761 

825 6600769.6157 4696200.1579 

826 6600769.2175 4696181.8178 

827 6600807.4676 4696166.5605 

828 6600839.2636 4696149.3889 

829 6600839.2975 4696149.4880 

830 6600854.1718 4696141.6545 

831 6600857.5833 4696164.8282 

832 6600960.5470 4696175.4808 

833 6600923.1093 4696181.9756 

834 6600871.2111 4696188.7390 

835 6600867.4767 4696163.3718 

836 6600863.6198 4696137.1729 

837 6600883.8932 4696129.3903 

838 6600924.7876 4696117.3779 

839 6600950.5401 4696113.1036 

840 6600969.2041 4696229.4444 

841 6600960.2074 4696238.2887 

842 6600878.0154 4696247.8457 

843 6600872.2988 4696198.6818 

844 6600962.2078 4696185.8329 

845 6600866.0805 4696249.1946 
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846 6600844.8087 4696251.5394 

847 6600819.6890 4696254.2415 

848 6600809.0329 4696255.5017 

849 6600780.1487 4696258.6705 

850 6600770.9085 4696259.7069 

851 6600769.8344 4696210.2311 

852 6600779.6595 4696208.8039 

853 6600805.6811 4696206.1904 

854 6600839.2574 4696202.8182 

855 6600862.3592 4696199.8603 

856 6601117.8403 4695188.5320 

857 6601065.0497 4695228.2407 

858 6601097.7230 4695267.3398 

859 6601077.9558 4695283.8582 

860 6601072.7237 4695288.2358 

861 6601001.2699 4695202.7934 

862 6601026.3000 4695181.8700 

863 6600939.7654 4695076.2858 

864 6600966.4700 4695052.5800 

865 6600990.0400 4695033.0900 

866 6601054.4600 4695110.3600 

867 6600939.6341 4695864.5486 

868 6600923.1457 4695834.9984 

869 6600911.4200 4695764.7300 

870 6600948.2387 4695759.2717 

871 6600961.4100 4695757.9400 

872 6601030.6075 4695818.4142 

873 6601026.2248 4695834.7048 

874 6601336.4208 4695730.3804 

875 6601178.3904 4695782.7992 

876 6601088.5953 4695813.3691 

877 6601071.9015 4695800.1229 

878 6601069.2830 4695798.0420 

879 6601055.4525 4695787.0658 

880 6600982.1246 4695729.0292 

881 6600980.3684 4695728.3907 

882 6601023.8238 4695720.3013 

883 6601289.1664 4695671.2501 

884 6600996.1551 4695684.7648 

885 6600919.4412 4695699.0455 

886 6600899.9382 4695643.4555 

887 6600871.7048 4695588.0833 

888 6600969.5049 4695564.9920 

889 6600973.7119 4695583.8992 

890 6601182.2200 4695539.1765 

891 6601008.8748 4695557.7636 

892 6600999.7493 4695516.7513 

893 6600853.0004 4695551.3997 

894 6600834.3095 4695514.7425 

895 6601025.8636 4695349.6438 

896 6601042.3937 4695369.6815 

897 6600835.3509 4695604.8432 

898 6600807.1823 4695611.3636 

899 6600773.4133 4695619.0530 

900 6600763.4301 4695571.0610 

901 6600809.6537 4695554.4453 

902 6600781.7526 4695662.1011 

903 6600779.7121 4695651.7116 

904 6600777.2874 4695638.6828 

905 6600811.6577 4695630.8564 

906 6600839.9914 4695624.2979 

907 6600844.7000 4695623.1791 

908 6600855.8248 4695644.9973 

909 6600855.4879 4695645.7125 

910 6600703.6478 4695392.2330 

911 6600686.7163 4695403.9731 

912 6600673.4653 4695413.0731 

913 6600634.9338 4695354.3227 

914 6600687.3881 4695314.6546 

915 6600720.8133 4695380.2090 

916 6600623.9407 4695337.5611 

917 6600567.4372 4695251.4080 

918 6600573.9079 4695248.3395 

919 6600640.6934 4695223.0756 

920 6600678.1607 4695296.5576 

921 6600566.0721 4695229.9205 

922 6600556.3640 4695234.5243 

923 6600540.8704 4695210.9006 

924 6600606.6233 4695156.2565 

925 6600631.5534 4695205.1500 

926 6600974.7618 4695187.3491 

927 6600969.6128 4695191.4807 

928 6600943.7500 4695213.5300 

929 6600893.5600 4695150.6800 

930 6600847.2100 4695094.7600 

931 6600815.8794 4695055.5513 

932 6600846.8037 4695032.2631 

933 6600847.2984 4695033.0554 

934 6600856.1314 4695025.9840 

935 6600866.1100 4695037.9500 

936 6600855.3100 4695047.0000 

937 6600997.6703 4695206.3233 

938 6601074.2626 4695297.8671 

939 6601078.9830 4695294.1484 

940 6601085.7594 4695301.7702 

941 6601057.9707 4695324.8852 

942 6601050.2108 4695324.1568 

943 6600971.2435 4695228.4339 

944 6600681.2661 4695185.6982 

945 6600659.6480 4695194.2062 

946 6600627.7196 4695131.5874 

947 6600619.7988 4695116.0529 

948 6600606.2639 4695085.1002 

949 6600734.8033 4694974.3144 
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950 6600855.2529 4695122.2810 

951 6600812.4826 4695493.9497 

952 6600668.7754 4695212.1071 

953 6600688.3539 4695204.4018 

954 6600862.7403 4695140.8390 

955 6600868.6936 4695138.7976 

956 6600935.7384 4695221.1705 

957 6600922.9337 4695232.7920 

958 6600941.2014 4695255.3755 

959 6600952.1694 4695245.4210 

960 6600952.8911 4695245.4731 

961 6601014.3448 4695319.9666 

962 6600476.9405 4695113.4243 

963 6600466.1626 4695096.9907 

964 6600491.2169 4695076.3151 

965 6600556.3943 4695030.5164 

966 6600561.0466 4695044.5444 

967 6600549.8198 4695010.6924 

968 6600479.0845 4695060.3964 

969 6600455.1281 4695080.1659 

970 6600431.0883 4695043.5116 

971 6600532.9301 4694959.7653 

972 6600392.5703 4694985.1537 

973 6600361.8107 4694937.9329 

974 6600458.8613 4694859.9371 

975 6600487.0495 4694881.0676 

976 6600504.2847 4694897.3290 

977 6600350.8132 4694921.1129 

978 6600318.4037 4694871.6970 

979 6600405.7580 4694814.4056 

980 6600409.7312 4694818.5941 

981 6600441.7847 4694847.1362 

982 6600442.3425 4694847.5543 

983 6600391.7714 4694799.6611 

984 6600307.4353 4694854.9730 

985 6600275.7087 4694806.5982 

986 6600317.1985 4694793.5270 

987 6600366.8381 4694773.3769 

988 6600352.0550 4694757.7928 

989 6600310.4215 4694774.6930 

990 6600264.4290 4694789.1828 

991 6600256.7085 4694777.0000 

992 6600255.7218 4694774.9242 

993 6600287.5980 4694748.6580 

994 6600318.9126 4694722.8546 

995 6600274.8795 4694733.2230 

996 6600248.2786 4694755.1423 

997 6600245.6528 4694730.1923 

998 6600254.8543 4694680.1052 

999 6600259.2576 4694681.5986 

1000 6600304.7849 4694708.5807 

1001 6600521.3883 4695201.0863 

1002 6600479.7465 4695232.7085 

1003 6600438.3374 4695170.8900 

1004 6600481.0115 4695135.9414 

1005 6600567.7888 4695064.8739 

1006 6600574.7124 4695085.7505 

1007 6600593.0725 4695129.6803 

1008 6600597.3102 4695137.9913 

1009 6600599.3292 4695064.6738 

1010 6600552.2069 4694922.5869 

1011 6600549.9606 4694916.3333 

1012 6600630.8517 4694846.6147 

1013 6600722.1722 4694958.7977 

1014 6600638.6444 4694669.7682 

1015 6600478.6830 4694824.8050 

1016 6600394.8962 4694744.8340 

1017 6600654.5844 4694516.4165 

1018 6600679.7312 4694533.1699 

1019 6600660.0477 4694854.3322 

1020 6600633.7329 4694816.6508 

1021 6600546.1300 4694885.8700 

1022 6600514.0071 4694859.7112 

1023 6600498.3661 4694843.8765 

1024 6600637.1511 4694710.2534 

1025 6600685.3056 4694836.6933 

1026 6600717.1421 4694727.7927 

1027 6600716.3457 4694727.5636 

1028 6600698.2202 4694687.0770 

1029 6600748.7853 4694530.6983 

1030 6600835.9053 4694628.4495 

1031 6600779.0579 4694676.0013 

1032 6600757.4879 4694856.7034 

1033 6600756.6898 4694856.4671 

1034 6600726.6869 4694759.3202 

1035 6600726.8438 4694758.7892 

1036 6600855.0983 4694651.5067 

1037 6600855.8028 4694651.5696 

1038 6600916.0843 4694723.7014 

1039 6600916.0210 4694724.4059 

1040 6600848.9526 4694977.6629 

1041 6600772.4896 4694883.9022 

1042 6600772.5566 4694883.2023 

1043 6600935.2594 4694747.4252 

1044 6600935.9634 4694747.4884 

1045 6600979.1134 4694799.1209 

1046 6601013.7131 4694841.3121 

1047 6600997.6291 4694855.3340 

1048 6601002.9000 4694861.3800 

1049 6600977.4500 4694882.4600 

1050 6600971.8157 4694875.9851 

1051 6601531.4351 4694620.9494 

1052 6601528.4710 4694619.7343 

1053 6601485.8235 4694656.0773 
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1054 6601459.9047 4694677.6705 

1055 6601457.0915 4694674.3731 

1056 6601440.1665 4694688.7333 

1057 6601338.1477 4694566.9737 

1058 6601506.5828 4694427.3831 

1059 6601552.6856 4694485.8165 

1060 6601571.1382 4694509.2045 

1061 6601548.7485 4694527.7774 

1062 6601587.7166 4694573.6212 

1063 6601446.8576 4694790.8384 

1064 6601409.7081 4694747.3377 

1065 6601371.8853 4694702.1211 

1066 6601293.2820 4694608.1522 

1067 6601288.0998 4694601.9570 

1068 6601315.6873 4694579.0938 

1069 6601437.1594 4694724.0708 

1070 6601454.2543 4694709.5665 

1071 6601456.9225 4694712.6940 

1072 6601501.9326 4694675.1958 

1073 6601533.0879 4694648.6461 

1074 6601535.9482 4694649.8187 

1075 6601627.6245 4694572.7263 

1076 6601661.4272 4694615.5698 

1077 6601613.5900 4694652.0847 

1078 6601004.4142 4695009.6354 

1079 6601003.7177 4695009.5815 

1080 6600950.7990 4695006.5259 

1081 6600912.5693 4695037.9406 

1082 6600886.8870 4695009.7705 

1083 6600875.2840 4695019.7267 

1084 6600860.2000 4695001.2200 

1085 6600871.0800 4694988.5100 

1086 6600877.1700 4694983.5200 

1087 6600879.9009 4694987.0763 

1088 6600958.9190 4694919.2733 

1089 6600957.8400 4694917.9800 

1090 6600989.0400 4694891.9700 

1091 6600990.9600 4694894.3021 

1092 6601030.7721 4694860.9481 

1093 6601092.7776 4694935.1295 

1094 6601092.7145 4694935.8338 

1095 6601080.4833 4695102.2378 

1096 6601072.7356 4695101.5261 

1097 6601019.1435 4695037.0559 

1098 6601019.8458 4695029.3199 

1099 6601172.1660 4694902.0103 

1100 6601180.0181 4694902.8325 

1101 6601199.4535 4694927.5706 

1102 6601202.1200 4694925.3600 

1103 6601213.7000 4694939.3000 

1104 6601210.6022 4694941.7611 

1105 6601232.0928 4694969.1152 

1106 6601231.2861 4694976.7406 

1107 6601255.1238 4694956.9031 

1108 6601247.2807 4694956.0733 

1109 6601195.1651 4694889.7387 

1110 6601193.9171 4694880.6356 

1111 6601362.5016 4694738.8762 

1112 6601372.4583 4694741.7707 

1113 6601426.8623 4694806.8098 

1114 6601426.1618 4694814.5662 

1115 6601214.7528 4694830.0015 

1116 6601112.3420 4694914.2993 

1117 6600966.5515 4694740.7604 

1118 6601023.4612 4694694.1675 

1119 6601038.3090 4694713.0402 

1120 6601087.7800 4694672.2300 

1121 6601134.2413 4694726.5305 

1122 6601128.7685 4694731.1110 

1123 6601287.2464 4694773.2435 

1124 6601239.8329 4694812.8718 

1125 6601239.1342 4694812.8153 

1126 6601079.2065 4694627.9812 

1127 6601079.2642 4694627.2701 

1128 6601130.2399 4694584.7384 

1129 6601348.7332 4694721.2007 

1130 6601348.6704 4694721.9052 

1131 6601302.5921 4694760.4175 

1132 6601145.5967 4694571.9255 

1133 6601191.3111 4694533.7835 

1134 6601192.0150 4694533.8466 

1135 6600974.2312 4694512.7424 

1136 6600859.6388 4694608.5968 

1137 6600858.9343 4694608.5340 

1138 6600777.6559 4694511.2776 

1139 6600777.7202 4694510.5722 

1140 6600893.9570 4694414.1083 

1141 6601015.8265 4694628.0926 

1142 6600985.0289 4694653.7935 

1143 6600929.7349 4694699.5357 

1144 6600883.4925 4694640.7927 

1145 6601017.9751 4694528.3005 

1146 6601109.9697 4694451.3487 

1147 6601158.3346 4694509.1682 

1148 6600989.5732 4694499.9091 

1149 6600909.3167 4694401.2967 

1150 6601009.2943 4694316.1931 

1151 6601010.0019 4694316.2531 

1152 6601091.6549 4694413.8678 

1153 6601091.5922 4694414.5722 

1154 6601099.4797 4694376.4648 

1155 6601032.9183 4694296.8917 

1156 6601032.9841 4694296.1849 

1157 6601144.2933 4694204.5909 
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1158 6601144.9947 4694204.6564 

1159 6601207.4079 4694279.3758 

1160 6601210.2547 4694282.7839 

1161 6601190.1186 4694484.8221 

1162 6601159.2301 4694447.8954 

1163 6601112.3120 4694391.8056 

1164 6601223.0764 4694298.1338 

1165 6601302.7862 4694393.5602 

1166 6601269.2346 4694578.6282 

1167 6601268.5320 4694578.5640 

1168 6601217.6007 4694517.6764 

1169 6601202.9524 4694500.1646 

1170 6601315.6092 4694408.9115 

1171 6601326.3190 4694421.7329 

1172 6601380.0893 4694486.1054 

1173 6601380.0247 4694486.8109 

1174 6602105.6872 4695232.8835 

1175 6602067.7810 4695253.1555 

1176 6602049.3670 4695215.8653 

1177 6601997.6520 4695111.5551 

1178 6602036.7629 4695082.0711 

 
4.5.  OPŠTI  USLOVI  UREĐENJA  PROSTORA 
Da bi se omogućila izgradnja novih objekata i uređenje terena, potrebno je prije realizacije namjena definisanih 
ovim Planom izvršiti  nivelaciju terena i komunalno opremanje zemljišta, u skladu s ovim uslovima. 
 
Konstrukcija objekata  
Konstrukciju objekata oblikovati sa jednostavnim osnovama i jasnom seizmičkom koncepcijom. Izbor fundiranja 
novih objekata prilagoditi zahtjevima sigurnosti, ekonomičnosti i funkcionalnosti objekta. Posebnu pažnju 
posvetiti mjerama antikorozivne zaštite ;  
 
Izgradnja objekata 
Izgradnji objekata mora da prethodi detaljno geomehaničko ispitivanje terena, a tehničku dokumentaciju raditi na 
osnovu detaljnih geodetskih snimaka terena, geoloških i hidrogeoloških podataka, kao i rezultata o 
geomehaničkim ispitivanjma tla;  
 
Arhitektonsko oblikovanje objekta 
Arhitektonsko oblikovanje objekata treba da je u skladu sa tehnologijom i da svojom formom zadovolji kako 
uslove zaštite životne sredine. Objekti se moraju oblikovati u skladu sa oblicima, bojama i materijalima koje  
treba uskladiti sa pejzažom i uz primjenu savremenih i inovativnih rješenja..  Krovovi mogu biti kosi – dvovodni ili 
viševodni, sa nagibima krovnih ravni koje odgovaraju klimatskim uslovima područja. Moguće je krov ozeleniti po  
krovnim ravnima.Takođe se velike površine proizvodnih i skladišnih prostora mogu obložiti materijalima koji su 
samoodrživi u smislu energetske efikasnosti. Maximalno osavremeniti izglede budućih objekata uz primjenu 
novih tehnoloških 
I građevinskih materijala. 
 
Uređenje parcele  
Na urbanističkoj parceli slobodne površine oko objekata pejzažno urediti u skladu sa prirodnim područjem. 
Prostor treba oplemeniti autohtonim rastinjem, uvažavajući prirodno naslijeđe. Preporuka teren oko objekata, 
platoe  I druge površine treba izvesti na način da se ne narušava prirodni izgled , te da se ne promijeni prirodno 
oticanje vode . 
 

4.6. SMJERNICE  I  USLOVI  ZA  IZGRADNJU  OBJEKATA 

INTERVENCIJE NA POSTOJEĆIM OBJEKTIMA 
 
Na parcelama  izgradjenih objekata Planom se predviđa adaptacija,  rekonstrukcija ili potpuna rekonstrukcija 
,dogradnja i nadgradnja ili rušenje uz izgradnju novih objekata shodno Planskim parametrima.  
Postojeći objekti su oni koji su evidentirani u grafičkom prilogu  “Analiza stvorenih uslova”. 
 
Dograditi i nadograditi se shodno planskim parametrima mogu 
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a. objekti koji zadovoljavaju uslov propisan planom a odnosi se na minimalnu veličinu urbanističke parcele; 
b. objekti koji imaju niže indekse (indeks zauzetosti, indeks izgrađenosti) i spratnost, od onih koji su 
propisani planom, za koje su ispunjeni  uslovi parkiranja, a koji nijesu prešli definisanu građevinsku liniju prema 
susjednim parcelama niti  regulacionu liniju prema saobraćajnici – u postojećem gabaritu; 
c. objekti koji imaju niže indekse (indeks zauzetosti, indeks izgrađenosti) i spratnost, od onih koji su 
propisani planom, za koje su ispunjeni  uslovi parkiranja, a koji su  prešli definisanu građevinsku liniju prema 
susjednim parcelama uz saglasnost  susjeda i nijesu prešli regulacionu liniju prema saobraćajnici u postojećem 
gabaritu; 
- planirane intervencije na postojećim objektima usloviće provjera konstruktivnog sistema pojedinih 
objekata, kao i planiranje adekvatnog ojačanja radi prihvatanja dodatnih opterećenja; 
- planirane intervencije radiće se saglasno parametrima usvojenim za veličine pojedinih urbanističkih 
parcela; 
- prilikom planiranja intervencija na postojećim objektima,  obezbijediti udaljenost dogradjenog dijela od 
granice parcele na rastojanju  min 2.0m, tj. od objekta na susjednoj parceli min 4m 
- dograđeni dio objekta će se postavljati u okviru građevinske linije definisane planom ali se može 
postaviti i i na samoj granici parcele uz pismenu saglasnost susjeda; 
- krovove objekata na kojima je predviđena nadgradnja sprata oblikovati u skladu sa karakterom I 
volumenom objekta.  
- prilikom planiranja nadgradnje i dogradnje objekata voditi računa o orijentaciji otvora, nije dozvoljeno 
planirati otvore na strani sa koje  bi se  mogla ugroziti privatnost susjednog objekta. 
- svi objekti  u pogledu veličine, potrebnih instalacija i tehničkih zahtjeva moraju  zadovoljavati važeće 
tehničke propise; 
- obavezno je obezbijediti parking. 
 
Infrastrukturno opremanje i osnovni standardi  
Objekti u higijenskom i tehničkom smislu moraju zadovoljiti važeće standarde vezano za površinu, vrste i veličine 
prostorija, a naročito standarde u pogledu sanitarnog čvora. 
Propisuje se obavezno priključivanje parcela i objekata na elektroenergetsku i vodovodnu infrastrukturnu mrežu. 
Priključivanje objekata na saobraćajne, elektroenergetske i komunalne infrastrukturne mreže obavlja se na način 
i uz uslove propisane od strane nadležnih institucija. 
Način predobrade, odnosno obrade sanitarno fekalnih otpadnih voda i potencijalno onečišćenih oborinskih voda 
prije ispuštanja u prijemnik biće propisan resornim aktima, zavisno od sastava i kvaliteta sanitarno fekalnih i 
potencijalno onečišćenih atmosferskih voda. 
Preporuka je da min 20% potreba za električnom energijom bude obezbijeđeno iz obnovljivih izvora ili 
nadoknađeno upotrebom adekvatnih materijala / detaljno opisano u tekstualnom dijelu plana – Mjere energetske 
efikasnosti/. 
 
Broj objekata na parceli 
Na urbanističkim parcelama je moguće graditi jedan ili više objekata u skladu sa parametrima iz Plana.  
 
Rušenje postojećih objekata 
Rušenje objekata treba izvoditi u skladu sa Elaboratom o rušenju postojećih objekata, koji se radi za djelove 
objekata ili objekte u cjelini, a na osnovu koga nadležni opštinski organ izdaje dozvolu za rušenje. Rušenje 
objekata će se  izvoditi fazno ili u cjelini, zavisno od zahtjeva Investitora.  
 
Visine objekata su date na grafičkim prilozima kao spratnost objekata uz predpostavljen disciplinovan odnos 
korisnika, naročito kod novoplanirane gradnje, vodeći računa o opštoj slici područja. 
Krovovi su  ravni ili kosi – dvovodni ili viševodni , sa nagibima krovnih ravni u skladu sa normativima građenja za 
podneblje u kome se objekat gradi. 
 
Preporuka Plana je da se urbanističke parcele ne ograđuju, ili da se primjenjuju ograde od materijala kako to 
tehnički propisi diktiraju i ograditi objekat shodno tim propisima. 
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IZGRADNJA NOVIH OBJEKATA  

Da bi se omogućila izgradnja novih objekata i uredio teren, potrebno je prije realizacije namjena definisanih ovim 
Planom izvršiti nivelaciju terena i komunalno opremanje zemljišta, u skladu s ovim uslovima: 
▪ gabarite objekata projektovati u skladu sa zadatim veličinama zauzetosti terena, spratnosti i bruto gradjevinske 
površine; 
▪ u okviru maximalne bruto građevinske površine planiranih objekata uračunati ukupnu površinu otvorenog i 
zatvorenog korisnog prostora, koji je planiran u svim etažama objekta (suteren-prizemlje-sprat-potkrovlje); 
▪ ostavlja se mogućnost planiranja podruma; 
▪ površina garažnog prostora i tehničkih prostorija ne obračunava se u bruto gradjevinsku površinu objekta;  
▪ izgradnji objekata mora da prethodi detaljno geomehaničko ispitivanje terena, a tehničku dokumentaciju raditi 
isključivo na osnovu detaljnih geodetskih snimaka terena, geoloških i hidrogeoloških podataka, kao i rezultata o 
geomehaničkim ispitivanjma tla; 
▪ izbor fundiranja objekata prilagoditi zahtjevima sigurnosti, ekonomičnosti i funkcionalnosti objekata;  
▪ prilikom izgradnje objekata u cilju obezbedjenja stabilnosti terena, potrebno je izvršiti odgovarajuće saniranje 
terena, ako se za to pojavi potreba; 
▪ da bi se omogućila izgradnja objekata i uređenje terena, prije realizacije definisane ovim Planom, potrebno je 
izvršiti rasčišćavanje i nivelaciju  terena, regulisanje odvodnih kanala i komunalno opremanje zemljišta; 
 
4.7. PRAVILA ZA UREĐENJE POVRŠINA I GRAĐENJE OBJEKATA  

Izgradnja novih objekata će se odvijati na urbanističkim parcelama u skladu sa datim smjernicama I urbanističkim 
parametrima koju su dati pojedinačno za svaku urbanistilčku parcelu u tabeli sa numeričkim pokazateljima. 

Parcelacija je data na način da sve  urbanističke parcele imaju direktan pristup sa javne komunikacije I formirane 
su na osnovu raspoloživih podloga i katastarskih parcela.  
U okviru predložene parcelacije, za parcele iste i slične namjene a u skladu sa željama i potrebama investitora, 
može se vršiti formiranje većih urbanističkih parcela udruživanjem parcela, kao i izgradnja poslovnih objekata 
samo do granice planiranih kapaciteta za te parcele, građevinske linije  koje su date grafički i numerički u tom 
slučaju se između susjeda koji se udružuju  zanemaruju a važe prema javnim površinama i susjednim parcelama 
koje nijesu predmet udruživanja.  
Pod svim objektima dozvoljena je izgradnja podrumskih etaža koje ne ulaze u proračun ostvarene BGP ukoliko 
su namjene za garažiranje vozila i tehničke prostorije.  
Položaj i gabariti planiranih objekata na grafičkim prilozima nisu određeni, već će biti određeni prilikom detaljne 
razrade projektne dokumentacije svakog od objekata u okviru urbanističke parcele.  
Na svakoj urbanističkoj parceli ove namjene dozvoljena je izgradnja jednog ili više objekata osnovne namjene i 
pratećih sadržaja. Konačan broj objekata i njihov razmještaj na parceli zavisiće od vrste industrijskog procesa, 
vrste proizvoda za skladištenje, kao i tehnoloških potreba konkretne namjene. Dimenzije i međusobne odnose 
pojedinih objekata i grupacija objekata na parceli potrebno je utvrditi prilikom izdavanja UT uslova po prethodno 
urađenim idejnim rješenjima i utvrđenom programu, a uz saradnju svih zainteresovanih subjekata. Pri tom je 
neophodno poštovati regulacione elemente plana (građevinsku liniju kao liniju do koje je moguće graditi objekte, 
visinsku regulaciju, maksimalnu dozvoljenu BGP za predmetnu parcelu), kao i sve propise iz građevinske 
regulative.  
Neophodna rastojanja između objekata u okviru istog kompleksa (iste urbanističke parcele) odrediti na osnovu 
tehničkih propisa konkretne djelatnosti i prema potrebama održavanja i funkcionisanja objekata.  
Krovovi objekata mogu biti ravni ili kosi, malih nagiba, krovni pokrivači adekvatni nagibu.  

Parkiranje planirati u okviru parcele i u objektu, skladu sa Pravilnikom o bližem sadržaju i formi planskog 
dokumenta, kriterijumima namjene površina, elementima urbanističke regulacije i jedinstvenim grafičkim 
simbolima, gdje su dati normativi: za proizvodnju na 1000m2 – 20 parking mjesta (min. 6 a max 25 parking 
mjesta) a za poslovanje na 1000m2 – 30 parking mjesta (min. 10 a max 40 parking mjesta). 
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Napomena: Prilikom izrade tehničke dokumentacije koristiti i Pravilnik o načinu obračuna površina i zapremine 
objekata („Službenilist CG” broj 47/13), odnosno dati obračun bruto i neto površina u skladu sa standardom 
MEST EN 15221-6. 

 UT USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA ZA INDUSTRIJU I PROIZVODNJU (IP) 

Na površinama industrije mogu se planirati industrijski pogoni, sa svim sadržajima neophodnim u tehnološkoj 
šemi, radni pogoni obrade, prerade, dorade, pakovanja i ekspedicije, manji industrijski pogoni, sa magacinima 
otvorenog, poluotvorenog i zatvorenog tipa, hladnjače, izložbeno-prodajni saloni i sl., zatim uprava, 
administracija, zdravstvene ustanove, poslovanje (špediterske kuće, agencije i sl) i uslužne (ugostiteljske) 
djelatnosti za potrebe osnovne namjene; 

Sve planirane  objekte organizovati kao slobodnostojeće na parceli , indexi zauzetosti i izgradjenosti parcele 
zadati su za svaku urbanističku parcelu pojedinačno a  kreću se u zavisnosti od veličine parcele i namjene 
samog objekta; 

Maksimalni procenat zauzetosti  za ovu namjenu iznosi: 
• 25% za parcele veće od 10 ha 
• 30% za parcele od 6-10 ha 
• 40% za parcele od 2-6 ha 
 
Maksimalni indeks izgrađenosti ; 
• 0.4 za parcele veće od 10 ha 
• 0.5 za parcele od 6-10 ha 
• 0.6 za parcele od 2-6 ha 
 
Procenat ozelenjenosti urbanističke parcele ; 
• 30 % za parcele od 2-6 ha 
• 40 % za parcele od 6-10 ha 
• 45 % za parcele veće od 10 ha 
 
Planom predviđena maksimalna spratnost iznosi: 
• za objekte industrije i proizvodnje - visoko prizemlje (Pv),P,P+1,P+2  
• za objekte administracije,poslovanja, komercijalnih sadržaja i dr. - visoko prizemlje (Pv),(P+1) do (P+4). 
 (detaljno za svaku parcelu su dati parametri i intervencije u tabeli Analitički pokazatelji koji su obavezujući); 
 
Spratne visine mogu biti veće od visina određenih stavom 1 ovog člana ukoliko to iziskuje specijalna namjena 
objekta ili primjena posebnih propisa, s tim što visina objekta ne može biti veća od najveće dozvoljene visine 
propisane u metrima. Agencija za civilno vazduhoplovstvo  će za svaki pojedinačni objekat koji bi svojom visinom 
(većom od 45 m iznad terena ) mogao ugroziti sigurnost vazdušnog saobraćaja izdavati pojedinačne uslove. 
 
Opšti urbanistički uslovi  o kojima treba voditi računa kada je u pitanju sigurnost vazdušnog saobraćaja 
su sljedeći:  

 Objekat svojim položajem i planiranim gabaritima ne smije da se prostire iznad površina namjenjenih za 
zaštitu vazduhoplova u letu; 

 Objekat svojim položajem , planiranim gabaritima ne smije da ometa rad tehničkih sistema, sredstava i 
objekata za obezbjeđenje vazdušnog saobraćaja (radio navigacionih sredstava); 

 Objekat svojom namjenom ne smije uticati na promjene u biljnom i životinjskom svijetu koje bi mogle 
štetno uticati na sigurnost i bezbijednost vazdušnog saobraćaja; 

 Objekat ne smije biti opremljen svjetlima koja su opasna, zbunjujuća i izazivaju obmanu/zabludu pilota 
vazduhoplova; 
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 Objekat ne smije biti opremljen velikim i visoko reflektujućim površinama koje prouzrokuju zasljepljivanje 
pilota vazduhoplova. 

▪ dozvoljena je izgradnja podruma u skladu sa konfiguracijom terena i ona ne ulazi u bruto građevinsku površinu 
ukoliko služi kao garažni prostor ili prostor za smještaj tehničkih i infrastrukturnih sadržaja; 

▪ parkiranje vozila predvideti  na parceli (% potrebnih parking mjesta može se ostvariti na otvorenom parking 
prostoru u skladu sa tehničkim normativima) a ostalo u garaži u objektu. 

▪ projektnu dokumentaciju za objekte raditi u skladu sa važećim propisima za projektovanje ovakve vrste 
objekata. 

▪zelene površine u okviru parcela pejzažno urediti uz prethodnu analizu postojećeg-zatečenog zelenog fonda 
kako bi se u najvećoj mogućoj mjeri očuvao i revitalizovao prirodni biodiverzitet. Minimalni procenat ozelenjenosti 
iznosi 30%. Detaljne smjernice za pejzažno uređenje date su u poglavlju Plan pejzažnog uređenja. 

U dijelu gdje koridor elktroenergetske mreže presijeca urbanističke parcele, građevinska linija je bliža 
saobraćajnici zbog omogućenja veće iskorišćenosti parcele. 

Prostor za prikupljanje otpadnih materija predvidjeti u okviru svake parcele posebno, prema važećim propisima i 
uslovima ovog Plana. Naročito obezbjediti selekciju i prikupljanje sekundarnih sirovina. 
 

 UT USLOVI ZA IZGRADNJU POMOĆNIH OBJEKATA na parcelama namjenjenim industriji, kao i 
industriji i skladištima 
 

- na parcelama namjenjenim industriji, kao i industriji i skladištima   na svim postojećim i planiranim ulazima 
dozvoljeno je postavljanje nadstrešnica i portirskih kućica u vidu pomoćnih objekata, u neposrednoj blizini 
ulazne rampe ili kapije. Objekti portirskih kućica moraju biti prizemni, mogu biti zidani ili montažni, dimenzija 
max 3 x 3 m. Nadstrešnice moraju biti visine min 4 m, kako bi se omogućio prolaz teretnih i interventnih 
vozila. 

 
- nadstrešnice i portirske kućice dozvoljeno je postavljati van planom određene građevinske linije. 

 
- dozvoljeno je postavljanje vaga za specijalne terete,  skenera za rendgenski pregled vozila i sličnih pomoćnih 

objekata neophodnih za funkcionisanje specifične namjene industrije i skladištenja, a na mjestima koja će biti 
precizirana idejnim rješenjem konkretnog kompleksa. Ova vrsta pomoćnih objekata može se postavljati i van 
prostora ograničenog građevinskom linijom, ukoliko je to neophodno i opravdano za nesmetano 
funkcionisanje osnovne namjene. 

 
- dozvoljena je izgradnja pomoćnih objekata za potrebe privremenog odlaganja otpada u okviru urbanističkih 

parcela. Objekti moraju biti prizemni, mogu biti zidani ili montažni, dimenzija u skladu sa potrebnim brojem 
kontejnera. Pozicija ovih pomoćnih objekata određuje se idejnim projektom konkretnog objekta ili kompleksa, 
a imajući u vidu isprojektovanu poziciju ulaza u kompleks, poziciju ulaza u objekat, odnos prema glavnom 
objektu ili objektima, udaljenost od javne saobraćajnice, a sve u skladu sa Uslovima za evakuaciju otpada 
ovog Plana. Ovi pomoćni objekti postavljaju se unutar prostora ograničenog građevinskom linijom u grafičkim 
prilozima. 

 

 UT USLOVI ZA OGRAĐIVANJE URBANISTIČKIH PARCELA 
 

- dozvoljeno je fizičko ograđivanje parcela (lokacija) namjenjenih industriji, industriji i skladištenju, kao i 
komunalnim djelatnostima 
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- ogradu prema regulacionoj liniji izvesti od nekog od slijedećih materijala: metalni profili, kamen, živa 
ograda ili njihova kombinacija, a do visine u skladu sa potrebama konkretne namjene (max do 2,2m) 

- pri ograđivanju parcela namjenjenih industriji i skladištenju, ograde prema susjednim lokacijama, ako ih 
ima, postaviti tako da se lijevo i desno od nje nalazi zaštitna zona zelenila od 5 m sa obje strane. 

 
 
 UT USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE –PREČISTAČ 

OTPADNIH VODA 

Na parcelama UP 4, UP 5/1, UP 5/2 i UP 6 planirani su objekti i postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda. 
Gradsko postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda planirano je na parceli UP5/1 i UP 5/2 dok je postrojenje za 
prečišćavanje otpadnih voda za potrebe KAP-a predviđeno na UP 4. Na UP 6 planiran je novi ispust prečišćenih 
otpadnih voda iz oba postrojenja. Objekte i postrojenja u okviru urbanističkih parcela postaviti u prostoru 
oivičenom građevinskim linijama, a u skladu sa tehnološkim potrebama ove namjene. Visine i gabarite planiranih 
objekata ove namjene uskladiti sa potrebama tehnološkog procesa uz poštovanje : 

Opšti urbanistički uslovi za objekte o kojima treba voditi računa kada je u pitanju sigurnost vazdušnog 
saobraćaja su sljedeći:  

 Objekat svojim položajem i planiranim gabaritima ne smije da se prostire iznad površina namjenjenih za 
zaštitu vazduhoplova u letu; 

 Objekat svojim položajem , planiranim gabaritima ne smije da ometa rad tehničkih sistema, sredstava i 
objekata za obezbjeđenje vazdušnog saobraćaja (radio navigacionih sredstava); 

 Objekat svojom namjenom ne smije uticati na promjene u biljnom i životinjskom svijetu koje bi mogle 
štetno uticati na sigurnost i bezbijednost vazdušnog saobraćaja; 

 Objekat ne smije biti opremljen svjetlima koja su opasna, zbunjujuća i izazivaju obmanu/zabludu pilota 
vazduhoplova; 

 Objekat ne smije biti opremljen velikim i visoko reflektujućim površinama koje prouzrokuju zasljepljivanje 
pilota vazduhoplova. 
 

 UT USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE – SANACIJA 
DEPONIJE ČVRSTOG OTPADA UP3 i UP27/1 

Čvrsti otpad  se 35 godina skladištio na potpuno neuslovnoj deponiji bez selekcije ili, eventualnog, prethodnog 
tretmana. Procjena je da se, danas, na lokaciji neuslovne deponije za čvrsti otpad, nalazi oko 300.000 t raznog 
čvrstog materijala koji je vremenom, što zbog neselektivnog lagerovanja, što zbog uticaja atmosferilija potpuno 
izmiješan i homogenizovan.   

Efikasno saniranje postojeće deponije smanjilo bi dodatna zagadjenja vezana za pretovar, prevoz itd. U svakom 
slučaju, izbor lokacije je uslovljen projektnom metodologijom i smanjenjem troškova vezano za transport štetnih 
materija. Staru deponiju je potrebno prerazvrstati, obezbijediti uskladištenje i zakopavanje ili recikliranje shodno 
zakonodavstvu Crne Gore i Direktivama EU. 

Na prostoru deponije treba obezbijediti sanitarne kade za sukcesivno deponovanje otpada i dodati prostor  u 
kojem bi se manipulisalo postojećim otpadom bez ugrožavanja nesmetanog rada postojećih sekcija na deponiji 
do momenta pravilnog regulisanja pitanja odlaganja već formiranog otpada.  

Ako  se uzme da je prosječna visina kade za zakopavanje otpada 5m, a nasipna težina otpada prosječno 1,3t/m3 

slijedi da je potrebna površina za deponovanje od 300000t:1,3t/m3:5=46000m2, 

Pri projektovanju su moguće varijante: 

-Da se izgradi jedna sanitarna kada za opasan otpad i druga sanitarna kada za neopasni otpad ili, 
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-Da se izgradi jedna sanitarna kada, s tim da se opasni otpad skladišti na sjevernoj strani, a neopasni na južnoj 
strani kade uz napomenu da bi se deponija za neopasni otpad (tj. Sanitarna kada) mogla koristiti za odlaganje 
opasnog otpada samo u slučaju odlaganja čvrstog, nereaktivnog otpada sa osobinom izlučenja ekvivalentnom sa 
onom za neopasni otpad.  

U svakom slučaju, pravilno rješenje saniranja postojeće deponije mora biti predmet izrade projektne 
dokumentacije. 

Dno sanitarne kade treba uraditi postavljanjem vodonepropusnih slojeva. 

Radovi na izgradnji deponije moraju da obuhvate: 
- otkop zemljanog materijala na površinama za deponovanje otpada, platoima i objektima kao i iskop, 

nasipanje i ravnanje, pri čemu je dubina otkopa definisana niveletama , 
- premještanje dijela iskopane zemlje sa eksploatišućeg dijela na prostor koji u tom trenutku nije u 

funkciji, kao i eventualno odvoženje preostalog dijela zemlje na teritoriju opštine (tačan proračun ovih 
količina iskopane zemlje definisati glavnim projektom); 

- fazno oblikovanje prostora za deponovanje, formiranjem dna tijela deponije, 
- obezbeđenje  vodonepropusnosti  kompletnog  tijela  deponije  postavljanjem  zaštitne  folije  i  sloja 

sabijene gline; 

- formiranje interne saobraćajnice za ulaz u radnu zonu; 
- postavljanje drenažnog sloja šljunka i drenažnog sistema sa cijevima za prihvat procjednog filtrata po 

dnu površine za deponovanje i njeno odvoženje do sabirnog šahta sistema za prečišćavanje; 
- formiranje manipulativnog prostora za kretanje vozila. 

- Izgradnja objekata i platoa. 
 
Po završetku navedenih radova može se smatrati da je površina za deponovanje otpada (odlagalište) 
pripremljena za odlaganje otpada. 
Za početak rada deponije, paralelno sa radovima na pripremi površine za deponovanje, moraju se obaviti i drugi 
radovi: 
 

- priprema i izgradnja kompletnog manipulativno-opslužnog platoa sa svim objektima i mrežama 
infrastrukture; 

- priprema i izgradnja sistema za prečišćavanje voda; 
- priprema i izgradnja platoa i pogona za selekciju sirovina 
- priprema i izgradnja kompostišta 
- izgradnja objekta za vozila za unutrašnji transport 
- izgradnja sistema za spaljivanje deponijskog gasa 
- postavljanje ograde deponije; 
- formiranje internih saobraćajnica 
- izgradnja obodnog kanala za prihvat atmosferskih voda sa okolnih padina; 
- formiranje zaštitnog pojasa. 

 
U svim fazama izgradnje, moraju biti zadovoljeni sljedeći uslovi: 

- stabilnost terena mora biti zadovoljavajuća; 
- mora biti obezbjeđeno efikasno odvođenje vode sa okolnog terena sa izgrađenih površina; 
- mora biti obezbjeđena stabilnost samog tela deponije, ostalih objekata i platoa; 
- rješenja vezana za izvođenje građevinskih radova na izradi tijela deponije, ostalih objekata i platoa 

moraju biti usaglašena sa rješenjima datim u projektu saobraćajnica, hidrograđevinskom, elektro, 
mašinskom, tehnološkom i drugim projektima. 
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Da bi se sakupile ocjedne vode moraju se na dnu kade uraditi nagibi (uzdužni i poprečni), a perforirane 
debelozidne cijevi za sakupljanje ocjednih voda se postavljaju na dnu poprečnih nagiba. 

Ocjedne vode koje se formiraju u sanitarnoj kadi sakupljaju se u šahtama, a zatim zajedničkim kolektorom 
transportuju do sabirnog bazena. Iz sabirnog bunara ocjedna voda može da se vraća natrag na deponiju. 

Drugi način upravljanja ocjednim vodama sa deponije jeste da se voda iz sabirnog bazena transportuje do 
sistema za tretman ocjednih voda. 

Za sakupljanje ocjednih voda koriste se perforirane HDPE cijevi prečnika 300 mm. U svakoj sanitarnoj kadi broj 
perforiranih drenažnih cijevi za sakupljanje ocjednih voda biće definisan idejnim rješenjem. 

Optimalno je rješenje da se ocjedne vode tretiraju na licu mjesta do nivoa kada njihove primjese zadovoljavaju 
propise ispuštanja u prirodni recipijent ili gradsku kanalizaciju. 

Tretman se vrši u postrojenju, lakim za upravljanje i jednostavnim za održavanje. Od tretmana ocjednih voda se 
očekuje smanjenje svih vrsta zagađivača koji su nus produkt otpada koji se deponuje. Kvalitet ocjednih voda 
nakon tretmana mora zadovoljiti maksimalno dopuštene koncentracije opasnih i štetnih materija koje se smiju 
ispuštati u fekalnu kanalizaciju shodno zakonskoj regulative I EU direktivama. 

Tretman ocjednih voda definisati idejnim rješenjem predstaviti detaljno načine sakupljanja, zadržavanja  I fizičko-
hemijskog tretmana ocjednih voda kao I kapacitete objekata .  

U skladu sa tehnologijom i primjenom zakonske regulative i poštovanjem EU direktiva potrebno je izraditi  
projektnu dokumentaciju, poštujući sve ekološke aspekte . 

Idejno rješenje odobreno od strane resornih subjekata će predstavljati  sastavni dio UTU-a za ovu vrtu objekata u 
okviru ovog plana. 

Nakon sanacije i dovođenje na nulto stanje izvršiće se rekultivacija . Rekultivacija podrazumijeva promjenu 
namjene u smislu ukidanja postojeće namjene i prevođenje prvenstveno degradiranog prostora u prostor za 
druge namjene.Promjena namjene prostora kao posledica degradacije usled dosadašnje postojeće djelatnosti, 
prenamjene manjim dijelom u nove privredne aktivnosti a u većem dijelu pejzažno oblikovno uređenje formirano 
primjereno prirodnom brdskom masivu. 

Rekultivacija se odvija  u dvije faze i to: a) tehnička rekultivacija zemljišta, koja se odnosi na nanošenje sloja 
pedološkog supstrata preko finalne prekrivke deponovanog otpada, u sloju od 30-50cm i b) biološka rekultivacija 
i uređenje koje predstavlja podizanje vegetacije.  

Ukoliko se  odlaganje otpada vrši ravnomjerno po cijeloj površini tijela deponije, onda biološka rekultivacija slijedi 
nakon okončanja odlaganja otpada i izvršene tehničke rekultivacije. Bez obzira da li se biološka rekultivacija vrši 
etapno ili u cjelini na ukupnom prostoru deponije, tehnološki postupak rekultivacije je identičan.  

U skladu sa tehnologijom i primjenom zakonske regulative i poštovanjem EU direktiva potrebno je izraditi  
projektnu dokumentaciju, poštovajući sve ekološke aspekte . 

Idejno rješenje odobreno od strane resornih subjekata će predstavljati  sastavni dio UTU-a za ovu vrtu objekata u 
okviru ovog plana. 

 UT USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE – NOVA DEPONIJA 
ČVRSTOG OTPADA UP1-15 

U okviru ove parcele je planirana izgradnja kontrolisane deponije za odlaganje čvrstog otpada za potrebe 
proizvodnih postrojenja u okviru KAPa.  
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Na prostoru deponije treba obezbijediti sanitarne kade za deponovanje otpada. Sanitarna kada je prostor gdje se 
vrši zbrinjavanje – odlaganje neselektiranog, djelimično selektiranog i selektiranog otpada. Sanitarna kada treba 
da bude izgrađena tako da onemogući zagađivanje podzemnih voda, vazduha i zemljišta. 

Dno sanitarne kade treba uraditi postavljanjem vodonepropusnih slojeva. 

Radovi na izgradnji deponije moraju da obuhvate: 

- otkop zemljanog materijala na površinama za deponovanje otpada, platoima i objektima kao i iskop, 
nasipanje i ravnanje, pri čemu je dubina otkopa definisana niveletama , 

- premještanje dijela iskopane zemlje sa eksploatišućeg dijela na prostor koji u tom trenutku nije u 
funkciji, kao i eventualno odvoženje preostalog dijela zemlje na teritoriju opštine (tačan proračun ovih 
količina iskopane zemlje definisati glavnim projektom); 

- fazno oblikovanje prostora za deponovanje, formiranjem dna tijela deponije, 
- obezbeđenje  vodonepropusnosti  kompletnog  tijela  deponije  postavljanjem  zaštitne  folije  i  sloja 

sabijene gline; 
- formiranje interne saobraćajnice za ulaz u radnu zonu; 
- postavljanje drenažnog sloja šljunka i drenažnog sistema sa cijevima za prihvat procjednog filtrata 

po dnu površine za deponovanje i njeno odvoženje do sabirnog šahta sistema za prečišćavanje; 
- formiranje manipulativnog prostora za kretanje vozila. 
- Izgradnja objekata i platoa. 
 
Po završetku navedenih radova može se smatrati da je površina za deponovanje otpada (odlagalište) 
pripremljena za odlaganje otpada. 

Za početak rada deponije, paralelno sa radovima na pripremi površine za deponovanje, moraju se obaviti i 
drugi radovi: 
- priprema i izgradnja kompletnog manipulativno-opslužnog platoa sa svim objektima i mrežama 

infrastrukture; 
- priprema i izgradnja sistema za prečišćavanje voda; 
- priprema i izgradnja platoa i pogona za selekciju sirovina 
- priprema i izgradnja kompostišta 
- izgradnja objekta za vozila za unutrašnji transport 
- izgradnja sistema za spaljivanje deponijskog gasa 
- postavljanje ograde deponije; 
- formiranje internih saobraćajnica 
- izgradnja obodnog kanala za prihvat atmosferskih voda sa okolnih padina; 
- formiranje zaštitnog pojasa. 

 
U svim fazama izgradnje, moraju biti zadovoljeni sljedeći uslovi: 

- stabilnost terena mora biti zadovoljavajuća; 
- mora biti obezbjeđeno efikasno odvođenje vode sa okolnog terena sa izgrađenih površina; 
- mora biti obezbjeđena stabilnost samog tela deponije, ostalih objekata i platoa; 
- rješenja vezana za izvođenje građevinskih radova na izradi tijela deponije, ostalih objekata i platoa 

moraju biti usaglašena sa rješenjima datim u projektu saobraćajnica, hidrograđevinskom, elektro, 
mašinskom, tehnološkom i drugim projektima. 

 
Da bi se sakupile ocjedne vode moraju se na dnu kade uraditi nagibi (uzdužni i poprečni), a perforirane 
debelozidne cijevi za sakupljanje ocjednih voda se postavljaju na dnu poprečnih nagiba. 
 
Poprečni pad od najniže do najviše tačke u sanitarnoj kadi treba da bude 3%, dok podužni pad treba da 
bude najviše 2%. 
Ocjedne vode koje se formiraju u sanitarnoj kadi sakupljaju se u šahtama, a zatim zajedničkim kolektorom 
transportuju do sabirnog bazena. Iz sabirnog bunara ocjedna voda može da se vraća natrag na deponiju. 
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Drugi način upravljanja ocjednim vodama sa deponije jeste da se voda iz sabirnog bazena transportuje do 
sistema za tretman ocjednih voda. 
 
Za sakupljanje ocjednih voda koriste se perforirane HDPE cijevi prečnika 300 mm. U svakoj sanitarnoj kadi broj 
perforiranih drenažnih cijevi za sakupljanje ocjednih voda biće definisan idejnim rješenjem. 
Optimalno je rješenje da se ocjedne vode tretiraju na licu mjesta do nivoa kada njihove primjese zadovoljavaju 
propise ispuštanja u prirodni recipijent ili gradsku kanalizaciju. 

Tretman se vrši u postrojenju, lakim za upravljanje i jednostavnim za održavanje. Od tretmana ocjednih voda se 
očekuje smanjenje svih vrsta zagađivača koji su nus produkt otpada koji se deponuje. Kvalitet ocjednih voda 
nakon tretmana mora zadovoljiti maksimalno dopuštene koncentracije opasnih i štetnih materija koje se smiju 
ispuštati u fekalnu kanalizaciju shodno zakonskoj regulative I EU direktivama. 

Tretman ocjednih voda definisati idejnim rješenjem predstaviti detaljno načine sakupljanja, zadržavanja  I fizičko-
hemijskog tretmana ocjednih voda kao I kapacitete objekata .  

U skladu sa tehnologijom i primjenom zakonske regulative i poštovanjem EU direktiva potrebno je izraditi  
projektnu dokumentaciju, poštujući sve ekološke aspekte . 

Idejno rješenje odobreno od strane resornih subjekata će predstavljati  sastavni dio UTU-a za ovu vrtu objekata u 
okviru ovog plana. 

 UT USLOVI ZA SANACIJU  BAZENA CRVENOG MULJA –UP 2 

Crveni mulj, kao štetan industrijski otpad, formira se kao  nus  proizvod  u procesu dobijanja glinice. U okviru ove 
parcele   postoje dva bazena crvenog mulja, bazeni «A» i «B». U bazenu A se nalazi oko 2.200.000m3 mulja, 
nadvišen je do kote od 37mNV, bazen B trenutno ima oko 2.500.000m3 mulja i nadvišen je do kote od 42mNV. 
Procijenjena količina deponovanog mulja u oba bazena iznosi (podaci za januar 2007) 8.075.000t. Bazen A je 
hidroizolovan, dok bazen B, prvobitno namijenjem za suvi postupak deponovanja mulja, nema hidroizolacionu 
podlogu. Ukupna površina oba bazena iznosi oko 5.100.000m2. 

 Kako je ovaj prostor prepoznat kao ekološka crna tačka sa aspekta zaštite životne sredine je potrebno izvršiti 
sanaciju, remedijaciju i krajnju  rekultivaciju pomenutih objekata i stvoriti pretpostavke za njegovu buduću 
valorizaciju nakon razmatranja svih neophodnih analiza. 

Kako postrojenje glinice ne radi od 2009 godine na pomenutoj lokaciji nema odlaganja crvenog mulja. 

Bitno je riješiti pitanje vodopropusnosti, ne samo bazena B koji nije hidroizolovan, već i bazena A. 

Prvi korak je: Definisanje problema na identifikaciji lokalnih uslova  i potreba, kako bi se osiguralo da će plan 
remedijacije dati željene rezultate. Osim toga, on uspostavlja obim strategije i ograničava troškove.  

Remedijacija bazena crvenog mulja bi se odvijala u fazama. 

I. Neutralizacija, ispumpavanje i iscjeđenje tečne faze iz mulja/isušivanje mulja (čiji će nivo poslije ovoga 
mjestimično zadržati reološke osobine i ostati dosta ispod nivoa brana bazena). Ovo je ekološki 
kritična, prioritetna i urgentna faza. Koristiti najbolje raspoložive prakse i izvođače. Razmotriti 
eventualno prisustvo, tokove i uticaje ekonomski vrijednih i ekološki štetnih sadržaja u tečnoj fazi. 

II. tehnička rekultivacija zemljišta, koja se odnosi na nanošenje sloja pedološkog supstrata preko finalne 
prekrivke deponovanog otpada, u sloju od 30-50cm 

III. biološka rekultivacija i uređenje koje predstavlja podizanje vegetacije.  

Ukoliko se  odlaganje otpada vrši ravnomjerno po cijeloj površini tijela deponije, onda biološka rekultivacija slijedi 
nakon okončanja odlaganja otpada i izvršene tehničke rekultivacije. Bez obzira da li se biološka rekultivacija vrši 
etapno ili u cjelini na ukupnom prostoru deponije, tehnološki postupak rekultivacije je identičan.  
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U skladu sa tehnologijom i primjenom zakonske regulative i poštovanjem EU direktiva potrebno je izraditi  
projektnu dokumentaciju, poštovajući sve ekološke aspekte . 

Idejno rješenje odobreno od strane resornih subjekata će predstavljati  sastavni dio UTU-a za ovu vrtu objekata u 
okviru ovog plana. 

 UT USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA USLUŽNO-UGOSTITELJSKE NAMJENE-CD 

Na parceli UP 28 planiran je objekat uslužno-ugostiteljske namjene, maksimalna vrijednost BGP za ovu 
urbanističku parcelu data je u tabelama,spratnost je P+2, kapacitetnost ovog objekta određuje se shodno 
Pravilniku o kategorizaciji turističkog smještaja min 3 * shodno zadatim urbanističkim parametrima, kotu prizemlja 
objekta prilagoditi namjeni. U projektovanju objekata koristiti savremene materijale i likovne izraze,pod objektima 
je dozvoljeno (ali nije obavezno) izgraditi podzemnu etažu. Površina podruma ne ulazi u proračun ostvarene 
BGP objekata ukoliko služi kao garaža ili tehničke prostorije. 

U okvirima postavljenih građevinskih linija dozvoljeno je planiranje gabarita i oblika objekta. Sva parkiranja za 
potrebe objekata ove namjene rješavaju se u okviru pripadajuće parcele.Zelene površine u okviru ove namjene 
zauzimaju 45% od ukupne površine urbanističke parcele, dok na saobraćajne i manipulativne površine otpada 
30% površine urbanističke parcele , parkiranje vozila predvideti  na parceli (% potrebnih parking mjesta može se 
ostvariti na otvorenom parking prostoru u skladu sa tehničkim normativima ) a ostalo u garaži u objektu. 

Projektnu dokumentaciju za objekte raditi u skladu sa važećim propisima za projektovanje ovakve vrste objekata. 

Zzelene površine u okviru parcela pejzažno urediti uz prethodnu analizu postojećeg-zatečenog zelenog fonda 
kako bi se u najvećoj mogućoj mjeri očuvao  i revitalizovao prirodni biodiverzitetDetaljne smjernice za pejzažno 
uređenje date su u poglavlju Plan pejzažnog uređenja. 

 UT USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA CD 

Dozvoljena spratnost je maksimalno Pv+2, a maksimalna visina objekta koja označava distancu od najnize kote 
okolnog konačnog uređenog i nivelisanog terena ili trotoara uz objekat do donje kote vijenca krova ili vijenca 
ravnog krova . 

Maksimalni indeksi zauzetosti i izgrađenosti, kao i ostali urbanistiĉki parametri su iskazani u tabeli Osnovnih 
urbanistiĉkih parametara za svaku pojedinačnu parcelu. Parking mjesta za potrebe zaposlenih ili korisnika 
predvideti u sklopu svake urbanistiĉke parcele. 

Dozvoljena je izgradnja podruma, ukoliko služi za obezbeđenje parking mjesta ili tehničke prostorije ne 
obračunava se u BGP. 

OSTALI USLOVI 

 Svi objekti tehničke infrastructure kao što su TS gradiće se na parcelama u okviru plana I u skladu sa 
smjernicama I uslovima koje propisuje nadležni resor. 

 Dozvoljava se fazna realizacija što isto uslovljeno potrebama budućih korisnika, samoj 
tehnologiji,organizaciji i realizaciji izgradnje 

 Novoplanirani objekti duži od 30m. moraju imati dilaticionu spojnicu. 

 Broj objekta i razmještaj na parceli zavisi od vrsta proizvoda za skladištenje i tehnoloških potrebe 

 Nesmetan pristup I kretanje licima smanjene pokretljivosti u skladu sa Zakonom.  

 Svi budući objekti koji se budu radili u zoni koridora dalekovoda 110 kv  vodova, moraju biti projektovani 
u skladu sa “Pravilnikom o tehniĉkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih  vodova   
nazivnog napona od 1 kV do 400 kV“  “SluŽbeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92, sa obaveznom izradom 
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Elaborata o mogućnosti izgradnje objekata u zoni dalekovoda 110 KV u sklopu projektne 
dokumentacije, i dobiti saglasnost od CGES-a (Elektroprenosni Sistem). 

 saobraćajne površine 

Podrazumijevaju prvenstveno uređenu saobraćajnu mrežu koja je osnova za dalji planksi razvoj u smislu 
infrastrukturnog opremanja. Takođe obuhvata prostore koji su namjenjeni željeznici I njenoj budućoj 
rekonstrukciji ,pa je samim tim dat I koridor u kom bi se eventualno dešavala pomjeranja trase., Zatim obuhvata-
kolsko-pješačke saobraćajnice, parking, I ostale elemente saobraćaja. 

4.8. MJERE I SMJERNICE ZAŠTITE   

4.8.1. MJERE ZAŠTITE  ŽIVOTNE I STVORENE SREDINE 
 
Mjere za ublažavanje uticaja na vode 
U fazi građenja objekata potrebno je sprovoditi sljedeće mjere: 

 Usvajanje dobre građevinske prakse da bi se izbjegao negativan uticaj na podzemne vode. 
 Planom izvođenja građevinskih radova, te detaljnom razradom tehnoloških postupaka treba potpuno 

predvidjeti mjere planskog i sigurnog prikupljanja svih nepotrebnih materija (otpadaka), njihovog 
transporta i odlaganja na najbližu deponiju.  

 U svim varijantama tehnologije izvođenja radova održati stabilnim/prirodnim hidrološki režim podzemnih 
voda, u prvom redu sprečavanjem isticanja vode/isušivanja. 

 U najvećoj mogućoj mjeri sačuvati biljni pokrivač, odnosno ostaviti buffer zone formirane od biljnog 
pokrivača između planiranih pristupnih puteva i vodotoka. 

 Uspostaviti kontinuirani nadzor tokom izvođenja radova uz prisustvo specijaliste za zaštitu životne 
sredine. 

 Sve površine gradilišta i ostale zona privremenog uticaja potrebno je nakon završetka građevinskih 
radova sanirati u skladu sa Planom sanacije, odnosno,zavisno o budućem korištenju prostora dovesti u 
prvobitno stanje. 

 
Mjere za ublažavanje uticaja na vazduh 
Tokom faze građenja, na ispusnim cijevima svih mašina i vozila sa dizel-motorima obezbijediti da imaju filtere za 
odvajanje čađi. Redovnim (planskim periodičnim) i vanrednim tehničkim pregledima mašina i vozila osigurati 
maksimalnu ispravnost i funkcionalnost sistema sagorijevanja pogonskog goriva, koristiti (i redovito kontrolisati) 
gorivo – sa garantiranim standardom kvaliteta. Tokom izvođenja radova vršiti polijevanje vodom zemljišta na 
eventualnim lokacijama gdje može doći do veće emisije prašine. 
 
Mjere za ublažavanje uticaja na pedološke karakteristike 
Neophodno je pripremiti projekat pripremnih radova koji će biti u saglasnosti sa uslovima koje izdaje nadležni 
organ, kao i u slučaju korišćenja materijala za izgradnju sa okolnih lokaliteta, čiji uslovi treba da budu određeni u 
glavnim projektima planiranih objekata. 
U fazi građenja, eventualno nastali otpad, bez rasipanja, utovariti na transportna sredstva i odmah odvesti na 
odlagalište ili za to propisano mjesto uz adekvatno zbrinjavanje istog. Nije dozvoljeno odlaganje materijala u 
korito ili na obale vodotoka. 
 
Pridržavati se dobre radne/građevinske prakse i planiranja 
Za izvođenje radova izabrati mehanizaciju i transportna sredstva koja će minimalno uticati na degradaciju 
zemljišta. Građevinsku mehanizaciju održavati redovno, te prepoznati potencijalna mjesta curenja i odmah izvršiti 
njihova saniranja. Zabraniti mijenjanje ulja i dosipanje goriva na lokalitetu, već to provoditi na najbližoj benzinskoj 
pumpi. Preporučuje se korištenje ekološki prihvatljivi lubrikanata (EPL), umjesto štetnih lubrikanata (ulja i maziva) 
proizvedenih od mineralnih ulja. Ovo posebno naglašavamojer je štetno djelovanje mineralnih ulja kumulativno 
ukoliko dođe na slobodni prostor. Bilo koji diozemljišta kontaminiran sa prosutim uljem ili gorivom izvođač radova 
treba posuti piljevinom, te ukloniti I odložiti na odobreno odlagalište. 
U slučaju akcidenta (izlivanje ili curenje goriva ili ulja) hitno intervenisati u skladu sa pripremljenimplanom mjera i 
aktivnosti u ovakvim slučajevima. 
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Mjere za ublažavanje uticaja na floru i faunu  
U fazi građenja ukloniti sav otpadni materijal od uklonjene vegetacije i šiblja, te obezbijediti tokom radova 
monitoring. Za izvođenje radova izabrati mehanizaciju i transportna sredstva koja će zahtijevati što manje 
proširenje postojećih puteva. Neophodne su i redovne administartivne mjere (učešće ekološke inspekcije). 
 
Mjere za ublažavanje uticaja na pejzaž 
U fazi građenja, otpad ne gomilati na lokaciji gradnje, već bez rasipanja, utovariti na transportna sredstva i 
odvesti na odlagalište. Intervencije u prostoru trebaju što manje odudarati od prirodnih i ambijentalnih obilježja u 
kojima nastaju, te što manje dovoditi do vizuelne degradacije. 
 
Mjere za ublažavanje uticaja na infrastrukturu 
Neophodno je obezbjediti što brže planiranje i izgradnju objekata infrastrukture za adekvatno vodosnabdevanje, 
evakuaciju i tretman otpadnih voda, sakupljanje i odlaganje otpada na sanitarnoj deponiji, uz razvoj saobraćajne 
infrastrukture. U narednom periodu ove aktivnosti treba da sprovedu zainteresovani korisnici prostora / investitori 
u saradnji sa nadležnim organima lokalne i centralne vlasti, a u skladu sa planovima za njihovu izgradnju 
 
Mjere za ublažavanje uticaja na ambijentalnu buku 
U fazi građenja objekata, koristiti tehnički ispravnu građevinsku mehanizaciju. Aktivnosti provoditi u predviđenim 
radnim satima, bez produžavanja, da se ne bi uznemirilo lokalno stanovništvo,shodno Rješenju o utvrđivanju 
akustičnih zona na teritoriji Glavnog grada. 
 
4.8.2. MJERE ZAŠTITE OD ELEMENTARNIH I DRUGIH NEPOGODA  
 
U cilju zaštite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju (“Službeni list 
CG“, br. 13/07 005/08,056/09,032/11,054/16) i ostalim važećim pravilnicima i aktima. Pored mjera zaštite koje su 
postignute samim urbanističkim rješenjem ovim uslovima se nalažu obaveze prilikom izrade tehničke 
dokumentacije kako bi se ostvarile potrebne preventivne mjere zaštite od katastrofa i razaranja. Radi zaštite od 
elementarnih i drugih nepogoda, zbog konstatovanih nepovoljnosti inženjersko geoloških i seizmičkih uslova tla, 
sva rješenja za buduću izgradnju i uređenje prostora moraju se zasnivati na nalazima i preporukama inženjersko-
geoloških istraživanja sa mikroseizmičkom rejonizacijom terena. Neophodno je sprovesti nakanadna geotehnička 
istraživanja u pogledu hidroloških svojstava tla, kao i konstatovanje drugih relevantnih elemenata za temeljenje 
objekata, postavljanje saobraćajnica i objekata komunalne infrastrukture. Zbog visokog stepena seizmičke 
opasnosti sve proračune seizmičke stabilnosti izgadnje zasnivati na posebno izrađenim podacima 
mikroseizmičke rejonizacije, a objekte od opšteg interesa srašunati sa većim stepenom opšte seizmičnosti 
kompleksa. Pri planiranju saobraćajne mreže i objekata koji zahtijevaju veće intevencije u tlu (dubina veća od 
2m) potrebno je predvidjeti odgovarajuće sanacione radove. Urbanističko rješenje dispozicijom objekata, 
saobraćajnica i uređenjem slobodnih površina obezbjedjuje mogućnost intevencije svih komunalnih vozila, o 
čemu treba posebno voditi računa pri izradi tehničke dokumentacije. U pogledu građevinskih mjera zaštite, 
objekti i infrastruktura treba da budu projektovani i građeni u skladu sa važećim tehničkim normativima i 
standardima za odgovarajući sadržaj. Svi drugi elementi u vezi zaštite materijalnih dobara i stanovnika treba da 
budu u skladu sa važećim propisima o zaštiti od elementarnih nepogoda i požara, tako da je za svaku gradnju 
potrebno pribaviti uslove i saglasnost od nadležnog organa u opštini, na tehničku dokumentaciju I izvedeni 
objekat. 
 
4.8.3. MJERE ZAŠTITE OD POŽARA I EKSPLOZIJA 
  
U cilju zaštite od požara u okviru planskog rješenja svim objektima je obezbijeđen saobraćajni pristup za 
vatrogasna vozilia, sa propisanom udaljenošću kolovoza od objekta. Širine planiranih saobraćajnica prilagođene 
su pristupu i manevrisanju vatrogasnih vozila. Planskim rješenjem je obezbijeđena udaljenost izmedju pojedinih 
objekata, kao i uslovi za evakuaciju u slučaju požara. U okviru rješenja hidrotehničkog sistema obezbijeđena je 
voda za gašenje požara. U cilju obezbjeđenja mjera zaštite od požara, prilikom izrade investiciono-tehničke 
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dokumentacije za objekte marine, turzma i mješovite namjene, potrebno je predvidjeti uredjaje za automatsku 
dojavu požara, uredjaje za gašenje požara i sprečavanje njegovog širenja. Za ove objekte je obavezno izraditi 
projekte ili elaborate zaštite od požara (i eksplozija ako se radi o objektima u kojima se definišu zone opsanosti 
od požara i eksplozija), planove zaštite i spašavanja prema izrađenoj procjeni ugroženosti za svaki hazard 
posebno, te na navedeno pribaviti odgovarajuća mišljenja i saglasnosti u skladu sa važećom regulatoivom. Za 
objekte u kojima se skladište, pretaču, koriste ili u kojima se vrši promet opasnih materija, obavezno je pribaviti 
mišljenje na lokaciju od nadležnog organa, kako ovi objekti i instalacije svojim zonama ne bi ugrozili susjedne 
objekte. Prilikom projektovanja objekata, a primjenom svih Pravilnika koji važe za ovu oblast, obezbjeđuju se sve 
ostale mjere zaštite od požara. Projektnu dokumentaciju raditi shodno:  
- “Službeni list CG“, br. 13/07 005/08,056/09,032/11,054/16) i ostalim važećim pravilnicima i aktima  
- Pravilniku o tehničkim zahtjevima za zaštitu garaža za putničke automobile od požara i eksplozija („Službeni list 
CG“, broj 9/12). 
 

4.8.4. SMJERNICE  ZA UPRAVLJANJE  ČVRSTIM KOMUNALNIM OTPADOM 

 
Prilikom planiranja upravljanja čvrstim otpadom treba se rukovoditi principima usvojenim  Drzavnim  planom  
upravljanja otpadom za period 2014-2020. godine i Zakonom  o upravljanju otpadom  (Sl.list CG 64/11 i 39/16).  

U skladu sa članom 23 Zakona o upravljanju otpadom (“Sl.list Crne Gore”, br.64/11i 39/16) svaka jedinica lokalne 
samouprave dužna je da sačini lokalni plan upravljanja otpadom na period važenja državnog plana. Takođe, u 
skladu sa članom 26 i sva privredna društva koja na godišnjem nivou proizvedu više od 200 kg opasnog otpada 
ili više od 20 tona neopasnog otpada, dužni su da sačine plan upravljanja otpadom. 

Upravljanje komunalnim otpadom podrazumijeva sljedeća planska rješenja: 
- dosledno i kontinuirano čišćenje prostora od kabastog i opasnog otpada; 
- uspostavljanje sistema upravljanja otpadom na regionalnim osnovama; 
- podsticanje primarne separacije komunalnog otpada; 
- kontrolu i prevenciju neplanskog deponovanja; i  
- podsticanje recikliranja, odnosno ponovnog korišćenja. 

Sistem sakupljanja otpada u opštini, oslanjaće se na primjenu mjera za smanjivanje otpada na mjestu njegovog 
nastanka, uz poštovanje uslova propisanih u podzakonskim aktima, čija izrada je predviđena Zakonom o 
upravljanju otpadom, a koji treba da obuhvati primarno odvajanje i prikupljanje pojedinih kategorija otpada . 

S obzirom da je ovim planskim dokumentom planirana izgradnja objekata, prilikom pomenutih aktivnosti 
generisaće se određene kolicine otpada, koje će se prikupljati u kontejnerima u okviru urbanističke parcele na 
ulaznom dijelu, gdje projektom uređenja treba predvidjeti poseban prostor za postavljanje kontejnera za smeće. 
Potreban broj kontejnera odrediti prema površini objekta, imajući u vidu produkciju čvrstog komunalnog otpada, u 
saradnji sa nadležnim komunalnim preduzećem. Na mjestu sakupljanja obezbijediti primarnu selekciju otpada 
odvajanjem kontejenera za staklo, plastiku i metal. Odvoženje otpada vršiće se specijalnim vozilima do sanitarne 
deponije.  Sakupljanje i transprt otpada je potrebno organizovati  u kasnim večernjim ili ranim jutarnjim časovima.  

Lokacije za postavljanje kontera treba da su u vidu niša i u zavisnosti od potreba u njima predvidjeti  2- 3 
kontejnera. Kao tipski uzet je kontejner kapaciteta 1,1m3.  
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Prilikom realizacije ovih kontejnerskih mjesta voditi računa da kontejneri budu smješteni na izbetoniranim 
platoima ili u posebno izgrađenim nišama (betonskim boksovima) 

Za  neometano obavljanje iznošenja smeća svim nišama obezbijediti  direktan prilaz komunalnog vozila.   

 
U toku izgradnje objekata na gradilištu obavezno odvojeno prikupljati: - šut i drugi sličan građevinski otpad, - 
opasan otpad (lijepkovi, boje, rastvarači i druga građevinska hemija i njihova ambalaža) . 

Upravljanje ostalim vrstama otpada vršiće se u skladu sa Lokalnim planom upravljanja otpadom koji je opština 
obavezna da donese, u skladu sa Zakonom . 

 

4.8.5.  MJERE  ZAŠTITE  KULTURNIH DOBARA 
 

U zoni zahvata plana konstatovano je da nema Zakonom zaštićenih kulturnih dobara. Prihvaćena je inicijativa za 
zaštitu objekata arhitekture XX vijeka  kojom je objekat Upravne zgrade aluminijskog kombinata predložen kao 
dobro sa potencijalnim kulturnim vrijednostima. Potencijalne vrijednosti ovog objekta preispitaće nadležni organ 
za zaštitu kulturnih dobara, u skladu sa zakonom. 

Ukoliko se prilikom izvodenja radova naiđe na arheološke ostatke, sve radove treba obustaviti i o tome 
obavijestiti nadležnu instituciju, kako bi se preduzele sve neophodne mjere za njihovu zaštitu, a kasnije se 
investitor uslovljava osiguranjem arheološkog nadzora nad radovima iskopavanja. Prema članu 87 Zakona o 
zaštiti kulturnih dobara, ukoliko se, prilikom izvođenja građevinskih ili bilo kojih drugih aktivnosti naiđe na nalaze 
od arheološkog značaja, izvođač radova (pronalazač), dužan je da: 
 Prekine radove i obezbijedi nalazište, odnosno nalazeod eventualnog oštećenja, uništenja i od 

neovlašćenog pristupa drugih lica; 
 Odmah prijavi nalazište, odnosno nalaz, Upravi za zaštitu kulturnih dobara, najbližoj javnoj ustanovi za 

zaštitu kulturnih dobara, organu uprave nadležnom za poslove policije ili organu uprave nadležnom za 
poslove sigurnosti na moru; 

 Sačuva otkrivene predmete na mjestu nalaženja u stanju u kojem su nađeni do dolaska ovlašćenih lica 
subjekata iz tačke 2; 

 Saopšti sve relevantne podatke u vezi sa mjestom i položajem nalaza u vrijeme otkrivanja i o okolnostima  



ID DUP‐a Industrijska zona KAP‐a  Podgorica  

 

 

Izuzetno od tačke 3, pronalazač može pod kojim su otkriveni nalaze, radi njihove zaštite, odmah predati nekom 
od subjekata iz tačke 2. Sve dalje obaveze Uprave i Investitora definisane su članom 88 Zakona o zaštiti 
kulturnih dobara. 
U blizini objekata kulturnog nasleđa i njegovoj zaštitnoj zoni ne mogu se graditi: 
 objekti za ekstrakciju i preradu mineralnih sirovina i građevinskih materijala (kamenolomi i sl.) koji 

vibracijama, eksplozijama i na druge načine ugrožavaju kulturno dobro; 
 pozajmišta građevinskog materijala (kamen, šljunak, pijesak i sl.) koji bi svojim radom mogli da devastiraju 

kulturno dobro i njegovu zaštićenu okolinu, ugrožavaju zemljište i pejsažne karakterisitike ili na drugi način 
ugrožavaju kulturno dobro; 

 industrijski pogoni koji štetnim emisijama (štetni gasovi i dim, otpadne vode, vibracije i dr.) mogu ugroziti 
kulturno dobro; 

 deponije komunalnog ili industrijskog otpada; 
 

Zaštitne zone oko spomenika kulture treba ne samo da se proglase, nego i da se efektivno formiraju na način 
koji ne ugrožava prava vlasnika i korisnika toga prostora. 

 
Eventualna izgradnja velikih infrastrukturnih sistema (vodoprivrede, energetike, saobraćaja) mora biti usklađena 
sa uslovima i mjerama zaštite kulturnih dobara, pri čemu se projektovanje u blizini dobara, obavlja na način koji 
maksimalno čuva autentičnost okruženja u skladu sa uslovima nadležne službe zaštite kulturnih dobara. 
 
4.8.6.  MJERE ZAŠTITE  PRIRODNIH DOBARA 
 
Osnovni kriterijum za utvrđivanje mjera zaštite pejzaža je osjetljivost područja. Planiranjem namjene i upravljanja 
prostorom treba težiti ka zadržavanju autentičnih odlika pejzaža, a budući razvoj bazirati na principima "održivog 
razvoja". Posebno se naglašava obaveza primjene maksimalnih mjera zaštite životne sredine pri realizaciji 
ekološki „osjetljivih“ aktivnosti, kao što su energetski objekti, turistički objekti i prometniji putni pravci, ukoliko se 
nalaze u osjetljivim ekosistemima, kao što su kraški predjeli, zaštićena područja i sl. 
Obzirom da se prostorno zona LSL neposredno graniči sa  dijelom zaštćenog prirodnog dobra RP „ Piva“, 
shodno tome potrebno je poštovati smjernice i uslove zaštite prirode koji su utvrđeni u članu 9, stav 1 Zakona o 
zaštiti prirode i to: 

1. Pregled zaštićenih i registrovanih prirodnih dobara; 
2. Mjere zaštite i unaprijeđenje životne sredine; 
3. Mjere za očuvanje biološke , geološke i predione raznovrsnosti; 
4. Mjere zaštite i unapređenja zaštićenih i registrovanih prirodnih dobara; 
5. Mjere za održavanje i upravljanje u skladu sa ekološkim potrebama staništa unutar zaštićenih zona i 

van njih; 
6. Mjere za obnavljanje uništenih staništa; 
7. Mjere, metode i tehnička sredstva koja doprinose očuvanju povoljnog statusa vrsta; 
8. Mjere zaštite iz planova upravljanja zaštićenim prirodnim dobrima i ekološki značajnim lokalitetima; 
9. Smjernice za realizaciju projekata pejzažne arhitekture, odnosno uređenja terena; 

 
4.8.7. SMJERNICE ZA ETAPNU REALIZACIJU PLANSKOG DOKUMENTA 
 
Infrastrukturno opremanje i saobraćajnice će se realizovati etapno u skladu sa programom investicionih ulaganja 
kao i dinamičkim planom investitora i realnih potreba korisnika prostora. 
 
4.8.8.     USLOVI ZA KRETANJE LICA SA POSEBNIM POTREBAMA 
Potrebno je omogućiti pristup lica sa posebnim potrebama u sve objekte koji svojom funkcijom podrazumjevaju 
prisustvo građana koji nisu zaposleni u radnim organizacijama. Kroz objekte u kojima je omogućen rad licima sa 
posebnim potrebama neophodno je obezbjediti nesmetano kretanje kolica, pristup u odgovarajuće 
dimenzionisane liftove i sanitarne prostorije. Prilikom izrade tehničke dokumentacije za predmetne objekte, 
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obavezno je implementiranje odredbi iz Pravilnika o bližim uslovima i načinu prilagođavanja objekata za pristup i 
kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (Službeni list Crne Gore, br.48/13 i 44/15).  

 

4.8.9.    SMJERNICE ZA POVEĆANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI I KORIŠĆENJE OBNOVLJIVIH 
IZVORA ENERGIJE 
 
U cilju racionalizacije potrošnje energije i sve izraženijih zahtjeva za zaštitom čovjekove okoline predlažu se dvije 
osnovne mjere: štednja i korišćenje alternativnih izvora energije.  

Održivoj potrošnji energije treba dati prioritet racionalnim planiranjem potrošnje, implementacijom mjera 
energetske efikasnosti u sve segmente energetskog sistema. Održiva gradnja je svakako jedan od značajnijih 
segmenata održivog razvoja koji uključuje: 
- upotrebu građevinskih materijala koji nisu štetni po životnu sredinu;  
- energetsku efikasnost zgrada;  
- upravljanje otpadom nastalim prilikom izgradnje ili rušenja objekata.  

Energetski i ekološki održivo graditeljstvo teži:  
- smanjenju gubitaka toplote iz objekta poboljšanjem toplotne zaštite spoljnih elemenata i povoljnim odnosom 
osnove i volumena zgrade;  
- povećanju toplotnih dobitaka u objektu povoljnom orijentacijom zgrade i korišćenjem sunčeve energije;  
- korišćenju obnovljivih izvora energije u zgradama (biomasa, sunce, vjetar itd.);  
- povećanju energetske efikasnosti termoenergetskih sistema.  

Cilj sveobuhvatne uštede energije, a time i zaštite životne sredine je stvoriti preduslove za sistemsku sanaciju i 
rekonstrukciju postojećih zgrada, a zatim i povećanje obavezne toplotne zaštite novih objekata. Kod gradnje 
novih objekata važno je već u fazi idejnog rješenja u saradnji sa projektantom predvidjeti sve što je potrebno da 
se dobije kvalitetna i optimalna energetski efikasna zgrada. Zato je potrebno:  
- analizirati lokaciju, orjentaciju i oblik objekta;  
- primjeniti visoki nivo toplotne izolacije kompletnog spoljnjeg omotača objekta i izbjegavati toplotne mostove;  
- iskoristiti toplotne dobitke od sunca i zaštititi se od pretjeranog osunčanja;  
- koristiti energetski efikasan sistem grijanja, hlađenja i ventilacije, i kombinovati ga sa obnovljivim izvorima 
energije.  

Najvažni su tri stepena energetske efikasnosti su:  
- smanjenje gubitaka energije pomoću termičke izolacije objekta,  
- efikasno korišćenje energje,  
- efikasna proizvodnja energije. 

Smjernice za smanjenje gubitaka energije su:  

- maksimalna termička izolacija, kompaktnost građevine i nepostojanje termičkih mostova: sve komponente 
omotača zgrade moraju imati izolaciju čija je U-vrijednost za zidove 0.4W(m2K), za podove 0.4-0.5 W(m2K), i za 
krov  0.8 W(m2K); 
- prozori moraju imati dvoslojno ili troslojno staklo i izolovane ramove: U-vrijednost od 1.30W(m2K), uključujući 
okvir, i g-vrijednost od 0.5 (ukupna solarna transmisija) za zastakljivanje;  
- stepen zaptivenosti zgrade: rezultat testa zaptivenosti mora biti 0.6, promjena vazduha na sat.  

Efikasno korisćenje energije obuhvata:  

- predgrijavanje svježeg vazduha;  
- orijentaciju ka jugu i mogućnost osunčanosti tokom zime;  
- uštedu energije za grijanje koja se postiže pasivnom upotrebom solarne energije;   
- solarne kolektore za pripremu tople vode u domaćinstvu;  
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- kućne aparate koji malo troše - energetski efikasni: veš-mašine, frižideri, zamrzivači, lampe itd. predstavljaju još 
jedan koristan dio koncepta pasivne energetske efikasnosti.   

4.8.10.  USLOVI ZA KORIŠĆENJE PROSTORA DO PRIVOĐENJA NAMJENI 
Do privođenja prostora namjeni treba omogućiti nesmetano korišćenje prostora ako je isto usklađeno sa 
planiranim namjenama, ali ne i proširivanje postojećeg korišćenja koje je u suprotnosti sa planiranim namjenama. 
Na neizgrađenom prostoru, Planom predviđenom za određene sadržaje, nije dozvoljena gradnja do privođenja 
parcela namjeni, odnosno do infarstrukturnog opremanja parcela. 
 

4.9.  PLANIRANI KAPACITETI 

Svi planirani kapaciteti su dati u tabeli  Analitički I numerički  pokazatelji koja slijedi: 

Za teritoriju cijelog plana od 483,68 ha osnovni urbanistički pokazatelji su sledeći: 

- Bruto površina planiranih objekata....................................................... 1.418.150 m2 

- Površina pod prizemljem planiranih objekata......................................     996.936 m2 

- Indeks izgrađenosti na nivou plana.......................................................                       0.30           

- Procenat zauzetosti na nivou plana (računajući i  bazene crvenog mulja)   28% 

- Broj zaposlenih.............................................................    3464 

-  

Površine u okviru plana po namjenama 

IP- industrija I skladišta        

Površina pod parcelama - 2.329.655 m2. 

Zauzetost objektima -  878.608 m2 

Planirana Izgrađenost BGP - 1.246. 519 m2 

Broj zaposlenih – 3179 

IOK- komunalna infrastruktura 

Površina pod parcelama – 1.044.269m2. 

Zauzetost objektima -  81.814 m2 

Planirana Izgrađenost BGP – 81.814 m2 

Broj zaposlenih - 96 

PUS-površine pejzažnog uređenja specijalne namjene 

Površina parcela 769.434 m2 

CD-centralne djelatnosti 

Površina pod parcelama – 69.886 m2. 

Zauzetost objektima -  30.324 m2 

Planirana Izgrađenost BGP – 77.007 m2 

Broj zaposlenih – 176 
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ŽK-Željeznički koridor 

Površina pod parcelama – 111.219 m2. 

Zauzetost objektima -  6.189 m2 

Planirana Izgrađenost BGP – 12.810 m2 

Broj zaposlenih - 13 

VPŠ –rijeka Morača 

Površina vodotoka 81.634 m2. 

DS-drumski saobraćaj 

Površine kolsko pješačkih površina 430.203 m2 
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PREGLED URBANISTIČKIH PARAMETARA   
U OKVIRU URBANISTIČKIH PARCELA    
                    

INDUSTRIJSKA ZONA KAP               

Broj 
urbanističk
e parcele 

Površina 
urbanističk
e parcele   
[m2] 

Planiran
a 
zuzetost 
objekata   
[m2] 

Planirana 
izgrađeno
st BRGP   
[m2] 

Planirani   
max. 
indeks 
zauzetos
ti         Iz 

Planirani     
max. 
indeks 
izgrađenos
ti      Ii 

Planiran
a 
spratno
st 

broj 
zaposleni
h-
korisnika  

 Planirana namjena 
Postojeći 
objekti 

UP1- 1 47298 18919 28379 0.40 0.60 VP 57 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 2 48606 14582 29164 0.30 0.60 VP 58 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 3 26302 10521 15781 0.40 0.60 VP 32 IP-industrija I proizvodnja (POGON VALJAONICE) 6347 

UP1- 4 43581 17432 26149 0.40 0.60 VP 52 IP-industrija I proizvodnja   

UP1- 5 20557 8223 12334 0.40 0.60 VP 25 IP-industrija I proizvodnja (BUNAR ukidaju se)   

UP1- 6 29173 0 0 0.00 0.00 0 0 (IOK)- hidrotehnička infrastruktura- (BUNARI postojeći)   

UPZ1 7583 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene  (dio KOVAČNICE)   

UP1- 8 21399 8560 8560 0.40 0.40 VP 17 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 9 14775 0 5910 0.40 0.40 VP 12 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 10 25120 10048 15072 0.40 0.60 VP 30 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 11 24047 9619 14428 0.40 0.60 VP 29 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 12 42404 16962 25442 0.40 0.60 VP 51 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi) 9642 

UP1- 13 23647 9459 14188 0.40 0.60 VP 28 IP-industrija I proizvodnja(fabrika livackih legura I odlivaka I 
skladiste silumina)  

1884 

UP1- 14 23577 9431 14146 0.40 0.60 VP 28 
IP-industrija I proizvodnja(MAGACIN RADIONICA I RADIONICA 
ŠIPKI ZA REPARACIJU) 

  

UP1- 15 37481 0 0 0.00 0.00 _ 0 IOK-KOMUNALNI OBJEKTI (prostor potencijalne deponije čvrstog 
otpada) 

  

UP1- 16 17251 6900 10351 0.40 0.60 VP 21 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   
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UP1- 17 20337 8135 12202 0.40 0.60 VP 24 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 18 29526 11810 17716 0.40 0.60 VP 35 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 19 30778 12311 18467 0.40 0.60 VP 37 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi) 4352 

UP1- 20 38527 4325 4325 0.40 0.60 VP 9 IOE-TRAFOSTANICA 16658 

UP1- 21 26132 16658 16658 0.40 0.60 VP 33 IP- industrija I proizvodnja (ELEKTROLIZA HALA  B2) 17218 

UP1- 22 35633 17218 17218 0.40 0.60 VP 34 IP- industrija I proizvodnja  (ELEKTROLIZA HALA B1)  15131 

UP1- 23 23375 15131 15131 0.40 0.60 VP 30 IP- industrija I proizvodnja  ( ELEKTROLIZA HALA  A2)  16289 

UP1- 24 22866 16289 16289 0.40 0.60 VP 33 IP- industrija I proizvodnja  ( ELEKTROLIZA HALA  A1) 20048 

UP1- 25 25369 20048 15221 0.79 0.60 VP 30 IP- industrija I proizvodnja (LIVNICA) 7061 

UP1- 26 28700 11480 17220 0.40 0.60 VP 34 
IP- industrija I proizvodnja (SKLADIŠTE KOKSA ,MAGACIN 
ANODA) 9710 

UP1- 27 20393 9710 12236 0.40 0.60 VP 24 IP- industrija I proizvodnja (SKLADIŠTE KATODA, ANODE 
ZALIVANJE) 

11541 

UP1- 28 28164 11266 16898 0.40 0.60 VP 34 IP- industrija I proizvodnja (ANODE) 4429 

UP1- 29 20495 8198 12297 0.40 0.60 VP 25 
IP- industrija I proizvodnja (HANGAR,RADIONICA,UPRAVA 
ALU,PORTIRNICA)   

UP1- 30 20051 8020 12031 0.40 0.60 VP 24 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 31 55739 22296 33443 0.40 0.60 VP 67 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi) 2000 

UP1- 32 22517 9007 13510 0.40 0.60 VP 27 
IP-industrija I proizvodnja (PARKING+PORTIRNICA, 
NADSTREŠNICA) 2000 

UP1- 33 34271 13708 20563 0.40 0.60 P-P+4 41 IP-industrija I proizvodnja-( DOM ZDRAVLJA, UPRAVA) 3720 

UP1/3-34 45947 18379 27568 0.40 0.60 VP 55 IP-industrija I proizvodnja ( MAGACIN + ZGRADA ) 5692 

UP1- 35 25474 10190 15284 0.40 0.60 VP 31 IP-industrija I proizvodnja (KUHINJA I OSTALI OBJEKTI) 9117 

UP1- 36 22843 9137 13706 0.40 0.60 VP 27 IP-industrija I proizvodnja (ELEKTRORADIONICA, RADIONICE) 5869 

UP1- 37 20817 5869 12490 0.40 0.60 VP 12 ŽS -ŽELJEZNIČKI KORIDOR (CENTRALNI MAGACIN,MAGACINI)   

UP1- 38 26766 0 0 0.00 0.00 0 0 ŽS-  ŽELJEZNIČKI KORIDOR 1037 

UP1- 39 23520 9408 14112 0.40 0.60 VP 28 IP-industrija I proizvodnja (TRAFO STANICA, KABINA PEĆI) 4757 

UP1- 40 32861 13144 19717 0.40 0.60 VP 39 
IP-industrija I proizvodnja (SKLONIŠTE GLINICE, CRVENI 
FILTER, IZLUČIVAČI) 

1619 

UP1- 41 39364 15746 23618 0.40 0.60 VP 47 IP-industrija I proizvodnja (GLINICA)   

UP1- 42 22400 8960 13440 0.40 0.60 VP 27 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi) 488 
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UP1- 43 21213 8485 12728 0.40 0.60 VP 25 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 44 14706 0 0 0.00 0.00 0 0 ŽS- ŽELJEZNIČKI KORIDOR 485 

UP1- 45 20057 8023 8023 0.40 0.60 VP 16 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP1- 46 23535 9414 14121 0.40 0.60 VP 28 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi) 262 

UP1- 47 20306 8122 8121 0.40 0.60 VP 16 IP-industrija I proizvodnja (NOVA DROBILICA I SITO)   

UP1- 48 22498 8999 13499 0.40 0.60 VP 27 IP-industrija I proizvodnja 5361 

UP1- 49 37085 14834 22251 0.40 0.60 VP 45 
IP-industrija I proizvodnja (SKLADIŠTE NATRIJUM SULFATA, 
POGON ) 423 

UP1- 50 25127 10051 15076 0.40 0.60 VP 30 IP-industrija I proizvodnja (STARA DROBILICA I SITO) 320 

UP1- 51 31120 320 320 0.01 0.01 P 1 ŽELJEZNIČKI KORIDOR 1713 

UP1- 52 23869 9548 14321 0.40 0.60 VP 29 IP-industrija I proizvodnja MAZUT I DR 2683 

UP1- 53 20069 8028 12041 0.40 0.60 VP 24 IP-industrija I proizvodnja ENERGANA   

UP1- 54 53548 21419 32129 0.40 0.60 VP 64 IP-industrija I proizvodnja-( DEPONIJA)   

UP1- 55 30119 12048 18071 0.40 0.60 VP 36 IP-industrija I proizvodnja(skladišta I servisi)   

UP 2 646786 0 0 0.00 0.60 0 0 IOK- Komunalne djelatnosti-deponija crvenog mulja   

UP 3 62732 0 0 0.00 0.00 0 0 IOK-Komunalne djelatnosti-deponija čvrstog otpada   

UP 4 25462 12731 12731 0.50 0.50 P 13 IOK-Komunalne djelatnosti-postrojenje za prečišćavanje vode    

UP 5/1 36087 18044 18044 0.50 0.50 P 19 IOK-Komunalne djelatnosti-gradsko postrojenje za prečišćavanje 
vode 

  

UP 5/2 75148 37574 37574 0.50 0.50 P 37 IOK-Komunalne djelatnosti- postrojenje za prečišćavanje vode   

UP 6 17039 0 0 0.00 0.00 0 0 IOK-Komunalne djelatnosti-ispust prečišćenih otpadnih voda   

UP 7 17965 8990 8990 0.50 0.50 P 18 IOK-Komunalne djelatnosti   

UP8- 1 22612 9045 13567 0.40 0.60 VP 27 IP-industrija I proizvodnja( parking)   

UP8- 2 42435 16974 25461 0.40 0.60 VP 51 IP-industrija I proizvodnja    

UP8- 3 76382 30553 45829 0.40 0.60 VP 92 
IP-industrija I proizvodnja ( proizvodna hala sa skladištima I 
pratećim obj.) 

1037 

UP8- 4 23801 9520 14281 0.40 0.60 VP 29 IP-industrija I proizvodnja  27400 

UP8- 5 29878 11951 17927 0.40 0.60 VP 36 IP-industrija I proizvodnja ( magacini)   

UP8- 6 23163 9265 13898 0.40 0.60 VP 28 IP-industrija I proizvodnja ( plinska stanica) 1330 

UPS1 4769 0 0 0.00 0.00 0 0 ŽS-  ŽELJEZNIČKI KORIDOR 135 
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UPS2 13041 0 0 0.00 0.00 0 0 ŽS-  ŽELJEZNIČKI KORIDOR   

UP Z22  6099 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP34-22  64 25 25 0.00 0.00 P 0 IOK-TS   

UP35-22  64 25 25 0.00 0.00 P 0 IOK-TS   

UP2-22 29960 17976 47936 0.60 1.60 P+2 96 CD-CENTRALNE DJELATNOSTI DISTRIBUTIVNI CENTAR 47936 

UP11-9 33669 8516 8516 0.25 0.25 P 17 IP-industrija I proizvodnja  135 

UP11a-9 6487 2001 2602 0.31 0.40 P 5 IP-industrija I proizvodnja  8516 

UP38-9 150 25 25 0.00 0.00 P 0 IOK-TS 115 

UP15-10 11927 5686 5686 0.00 0.48 P 11 IP-industrija I proizvodnja -KOVAČNICA   

UP15a-10 2256 699 908 0.31 0.40 P 5 IP-industrija I proizvodnja 5686 

UP4-82  11607 4646 11614 0.40 1.00 P+2 23 CD-CENTRALNE DJELATNOSTI  11614 

UP5-14 10322 4103 10258 0.40 0.99 P+2 21 CD-CENTRALNE DJELATNOSTI  10258 

UPZ23 5558 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP36-82  101 25 25 0.00 0.00 P 0 IOK-TS   

UP13-7 11223 2842 4549 0.25 0.41 P+2 9 IP-industrija I proizvodnja -KOVAČNICA   

UP12-8 12447 3076 4922 0.25 0.40 P+2 10 IP-industrija I proizvodnja -KOVAČNICA   

UP9-11 10943 2772 4435 0.25 0.41 P+2 9 IP-industrija I proizvodnja -KOVAČNICA   

UPZ2 1130 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ3 2784 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP37-11 124 25 25 0.00 0.00 P 0 IOK-TS   

UPZ4 8652 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ5 600 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ6 1878 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ7 3180 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ8 380 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ9 3387 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ10 4327 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP19-60 3622 940 1467 0.26 0.41 P+1 7 IP-industrija I proizvodnja   

UP 18/1 13903 3481 5569 0.25 0.40 P+2 28 IP-industrija I proizvodnja    
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UPZ11 4349 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ12 1843 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP39/1 90 25 25 0.00 0.00 P 0 IOK-TS   

UPZ13 1486 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP 15 9336 2801 4668 0.30 0.50 P, P+2 16 industrija i skladišta   

UP 16 9119 2736 4560 0.30 0.50 P, P+2 15 industrija i skladišta   

UP 17 9114 2734 4557 0.30 0.50 P, P+2 15 industrija i skladišta   

UP 18 9111 2733 4556 0.30 0.50 P, P+2 15 industrija i skladišta   

UP 19 9128 2738 4564 0.30 0.50 P, P+2 15 industrija i skladišta   

UP 20 9170 2751 4585 0.30 0.50 P, P+2 15 industrija i skladišta   

UP 21 9169 2751 4585 0.30 0.50 P, P+2 15 industrija i skladišta   

UP 22 15485 4646 7743 0.30 0.50 P, P+2 26 industrija i skladišta   

UPZ14 35293 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UPZ15 44305 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP 23-1 10191 3057 5096 0.30 0.50 P, P+2 17 industrija i skladišta   

UP 23-2 10434 3130 5217 0.30 0.50 P, P+2 17 industrija i skladišta   

UP 23-3 10356 3107 5178 0.30 0.50 P, P+2 17 industrija i skladišta   

UP 23-4 11165 3350 5583 0.30 0.50 P, P+2 19 industrija i skladišta   

UPZ16 63631 0 0 0.00 0.00 P, P+2 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP 24-5 20463 8185 12278 0.40 0.60 P, P+2 41 industrija i skladišta   

UP 24-6 20463 8185 1228 0.40 0.06 P, P+2 4 industrija i skladišta   

UP 25 17132 5140 8566 0.30 0.50 P, P+2 29 industrija i skladišta   

UP 25-1 17397 4349 6959 0.25 0.40 P,P+2 23 industrija i skladišta   

UP 25-2 13612 3403 5445 0.25 0.40 P,P+2 18 industrija i skladišta   

UP 25-3 11146 2787 4458 0.25 0.40 P,P+2 15 industrija i skladišta   

UP 25-4 11103 2776 4441 0.25 0.40 P,P+2 15 industrija i skladišta   

UP Z17 25104 0 0 0 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP Z18 17038 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP27 57276 0 0 0.00 0.00 0 0 IOK- PRIVREMENO ODLAGALIŠTE-SANACIJA   
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UP 28 17997 3599 7199 0.20 0.40 P+2 36 CD- uslužni ugostiteljsko smještajni objekat    

UP 29 46038 13811 23019 0.30 0.50 P, P+1 92 industrija i skladišta-IP   

UP 30 5524 2210 2762 0.40 0.50 P, P+1 14 industrija i skladišta-IP   

UP 31 4043 1617 2022 0.40 0.50 P, P+1 10 industrija i skladišta-IP   

UP 32 11177 2794 3912 0.25 0.35 P, P+1 20 industrija i skladišta-IP   

UP 33 4349 1740 2175 0.40 0.50 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP 34 6882 2065 2753 0.30 0.40 P, P+1 14 industrija i skladišta-IP   

UP 35 4302 1721 2151 0.40 0.50 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP 36 9943 2983 3977 0.30 0.40 P, P+1 20 industrija i skladišta-IP   

UP 37 5275 2110 2638 0.40 0.50 P, P+1 13 industrija i skladišta-IP   

UP 38 3135 1254 1568 0.40 0.50 P, P+1 8 industrija i skladišta-IP   

UP 39a 2865 1146 1433 0.40 0.50 P, P+1 7 industrija i skladišta-IP   

UP 39b 3251 1300 1626 0.40 0.50 P, P+1 8 industrija i skladišta-IP   

UP 39c 3130 1252 1565 0.40 0.50 P, P+1 8 industrija i skladišta-IP   

UP 40 4880 1952 2440 0.40 0.50 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   

UP 41 16332 4083 5716 0.25 0.35 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP42-25 6926 1732 2770 0.25 0.40 P, P+1 14 industrija i skladišta-IP   

UP 43 8868 2660 3547 0.30 0.40 P, P+1 18 industrija i skladišta-IP   

UP 44 6376 1913 2550 0.30 0.40 P, P+1 13 industrija i skladišta-IP   

UP 45 10265 2566 3593 0.25 0.35 P, P+1 18 industrija i skladišta-IP   

UP 46 6966 2090 2786 0.30 0.40 P, P+1 14 industrija i skladišta-IP   

UP 47 4298 1719 2149 0.40 0.50 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP 48 6196 1859 2478 0.30 0.40 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   

UP 49 6183 1855 2473 0.30 0.40 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   

UP50-29 4529 1132 2265 0.25 0.50 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP 51-30 6268 1567 3134 0.25 0.50 P, P+1 16 industrija i skladišta-IP   

UP 52-31 4269 1067 2135 0.25 0.50 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP 53-32 2848 712 1424 0.25 0.50 P, P+1 7 industrija i skladišta-IP   

UP Z19 6852 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     
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UP54-33 2105 526 842 0.25 0.40 P, P+1 4 industrija i skladišta-IP   

UP 55-26 9080 2270 3632 0.25 0.40 P, P+1 18 industrija i skladišta-IP   

UP56-27 5126 1282 2050 0.25 0.40 P, P+1 10 industrija i skladišta-IP   

UP57-28 4551 1138 1820 0.25 0.40 P, P+1 9 industrija i skladišta-IP   

UP 58 5985 1496 2394 0.25 0.40 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   

UP 59a 6779 1695 2712 0.25 0.40 P, P+1 14 industrija i skladišta-IP   

UP59b-23 5496 1374 2198 0.25 0.40 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP 60-19 3622 906 1449 0.25 0.40 P, P+1 7 industrija i skladišta-IP   

UP 61 11040 2760 3864 0.25 0.35 P, P+1 19 industrija i skladišta-IP   

UP62-22 2751 688 1100 0.25 0.40 P, P+1 6 industrija i skladišta-IP   

UP 63 6808 1702 2383 0.25 0.35 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   

UP 64 6193 1548 2477 0.25 0.40 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   

UP 65 6510 1953 2604 0.30 0.40 P, P+1 13 industrija i skladišta-IP   

UP 66 5266 2106 2633 0.40 0.50 P, P+1 13 industrija i skladišta-IP   

UPZ20 3372 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP 67 7653 2296 3061 0.30 0.40 P, P+1 15 industrija i skladišta-IP   

UP 68 5070 2028 2535 0.40 0.50 P, P+1 13 industrija i skladišta-IP   

UP 69 1910 764 955 0.40 0.50 P, P+1 5 industrija i skladišta-IP   

UPZ21 380 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP 70 4025 1610 2013 0.40 0.50 P, P+1 10 industrija i skladišta-IP   

UP 71 2228 891 1114 0.40 0.50 P, P+1 6 industrija i skladišta-IP   

UP 72 1918 767 959 0.40 0.50 P, P+1 5 industrija i skladišta-IP   

UP 73 1873 749 937 0.40 0.50 P, P+1 5 industrija i skladišta-IP   

UP 74 4404 1762 2202 0.40 0.50 P, P+1 11 industrija i skladišta-IP   

UP 75 2241 896 1121 0.40 0.50 P, P+1 6 industrija i skladišta-IP   

UP 76 3189 1276 1595 0.40 0.50 P, P+1 8 industrija i skladišta-IP   

UP 77 3178 1271 1589 0.40 0.50 P, P+1 8 industrija i skladišta-IP   



ID DUP‐a Industrijska zona KAP‐a  Podgorica  

 

 

UP 78 3125 1250 1563 0.40 0.50 P, P+1 8 industrija i skladišta-IP   

UP 79 3271 1308 1636 0.40 0.50 P, P+1 8 industrija i skladišta-IP   

UP 80 1274 510 637 0.40 0.50 P, P+1 3 industrija i skladišta-IP   

UP 80a 3037 911 1215 0.30 0.40 P, P+1 6 industrija i skladišta-IP   

UP81-12 4867 1947 2434 0.40 0.50 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   

UP81-12a 3869 1161 1935 0.30 0.50 P, P+1 10 industrija i skladišta-IP   

UP82 15631 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP1z 18588 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP2z 23312 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP3z 4001 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP4z 2941 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP5z 15653 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP6z 61017 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     
UP7z 574 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     

UP 86 15257 3814 4577 0.25 0.30 P, P+1 23 industrija i skladišta-IP   
UP 87 7484 2245 2994 0.30 0.40 P, P+1 15 industrija i skladišta-IP   
UP 88 10457 2614 3660 0.25 0.35 P, P+1 18 industrija i skladišta-IP   
UP 89 6276 1883 2510 0.30 0.40 P, P+1 13 industrija i skladišta-IP   
UP 90 4911 1964 2456 0.40 0.50 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   
UP 91 9653 2896 3861 0.30 0.40 P, P+1 19 industrija i skladišta-IP   
UP 92 11842 2961 4145 0.25 0.35 P, P+1 21 industrija i skladišta-IP   
UP 93 9600 2880 3840 0.30 0.40 P, P+1 19 industrija i skladišta-IP   
UP 94 9630 2889 3852 0.30 0.40 P, P+1 19 industrija i skladišta-IP   
UP 95 5621 2248 2811 0.40 0.50 P, P+1 14 industrija i skladišta-IP   
UP 96 4775 1910 2388 0.40 0.50 P, P+1 12 industrija i skladišta-IP   
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UP 97 50765 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     
UP 98 244682 0 0 0.00 0.00 0 0 PUS- pejzažno uređenje specijalne namjene     
Ukupno  4241404 996936 1418150       3464   302019 
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4.10. IZVOD IZ IZVJEŠTAJA O STRATEŠKOJ PROCJENI UTICAJA NA ŽIVOTNU SREDINU 
 

Posebni ciljevi zaštite životne sredine planskog područja utvrđuju se na osnovu analize postojećeg stanja životne 
sredine i značajnih pitanja, problema, ograničenja i potencijala planskog područja, kao I prioriteta za rješavanje 
ekoloških problema, a u skladu su sa opštim ciljevima i načelima zaštite životne sredine.  
 
Posebni ciljevi SPU predstavljaju konkretan, dijelom i kvantifikovan iskaz i razradu formulisanih opštih ciljeva SPU 
datih u obliku smjernica za promjenu i akcija kojima će se te promjene izvesti. Oni treba da obezbjede subjektima 
odlučivanja jasnu i mjerodavnu sliku o suštinskom odgovorima na pitanje: da li plan doprinosi ciljevima zaštite 
životne sredine ili je u konfliktu sa njima. Na osnovu definisanih posebnih ciljeva vrši se izbor odgovarajućih 
indikatora koji će se koristiti u izradi strateške procjene uticaja na životnu sredinu. Indikatori stanja životne sredine 
predstavljaju veoma bitan segment u okviru izrade ekoloških studija i planskih dokumenata. Indikatori su veoma 
prikladni za mjerenje i ocjenjivanje planskih rješenja sa stanovišta mogućih šteta u životnoj sredini kao i za 
utvrđivanje nepovoljnih  uticaja koje treba smanjiti ili eliminisati. Svrha njihovog korišćenja je u usmjeravanju planskih 
rješenja ka ostvarenju ciljeva koji se postavljaju.  
 

 1. Zaštita vazduha  
� Smanjenje emisije štetnih materija u vazduh u područjima obihvata eksploatacijskih lokacija.  
 2. Zaštita voda i zemljišta   
• Unaprijeđenje rada nadležnih službi za kontrolu otpadnih voda postrojenja.  
• Izgradnja kanalizacije gdje ne postoji.  
• Rekultivacija degradiranog zemljišta.   
 3. Otpad  
• Poboljšanje kvaliteta života i sprečavanje nastanka divljih deponija u eksploatacionim podrurčijima 
i njihovoj bližoj okolini.   
• Zatvaranje, sanacija i rekultivacija postojećih deponija.   
 4. Kulturno – istorijsko nasleđe  

� Dosledno sprovođenje mjera na čuvanju i tekućem održavanju spomenika kulture kulturno-istorijskih cjelina, 
arheoloških nalazišta i sl.  
 5. Stanovništvo i ljudsko zdravlje  
• Obezbjediti uslove za održavanje i unaprijeđenje zdravlja ljudi.   
• Definisati sisteme za prečišćavanje vode i vazduha.  
• Smanjenje nivoa buke i štetnih emisija u vazduh.  
 6. Jačanje institucionlni i zakonskih okvira   
• Obezbjediti adekvatnu promjenu postojeće zakonske regulative i priprema nove.  
• Izrada planske i repojektne dokumentacije u skladu sa zakonskom regulativom iz oblasti životne 
sredine i sa inkorporiranim kriterijumima iste. 

   

MOGUĆE ZNAČAJNE POSLJEDICE PO ZDRAVLJE LJUDI I ŽIVOTNU SREDINU, UKLJUČUJUĆI FAKTORE 
KAO ŠTO SU: BIOLOŠKA RAZNOVRSNOST, STANOVNIŠTVO, FAUNA, FLORA, ZEMLJIŠTE, VODA, 
VAZDUH, KLIMATSKI ČINIOCI, MATERIJALNI RESURSI, KULTURNO NASLEĐE, UKLJUČUJUĆI 
ARHITEKTONSKO I ARHEOLOŠKO NASLEĐE, PEJZAŽ I MEĐUSOBNI ODNOS OVIH FAKTORA   

  
Prvi korak u prepoznavanju mogućih uticaja plana je bio utvrđivanje rezultata sprovođena ključnih elemenata 
plana. Nakon što su identifikovani mogući uticaji koji mogu izazvati promjene na životnu sredinu vrijednovani su 
da bi se utvrdio njihov značaj. Vrijednovanje je načinjeno primjenom indikatora koji su utvrdjeni iz posebnih 
ciljeva i ciljeva od značaja za zaštitu životne sredine – Opšti ciljevi. Na osnovu identifikovanog stanja u prostoru 
moguće je definisati adekvatne mjere zaštite tokom realizacije plana, a u cilju efikasne zaštite životne sredine.   
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• 6.1. Identifikovani očekivani uticaji  

  
Posledice prilagođavanja prirodnog okruženja potrebama društvene zajednice najčešće su neočekivane zbog 
postojanja vrlo osetljive ravnoteže svih ekoloških elemenata. Tehnogeni uticaj u ekosistemu može svojim 
povratnim djelovanjem na prvobitne inicijatore da dovede do novih stanja i nepovoljnih efekata na životnu 
sredinu i na samog čovjeka. Saglasno tome, uvijek se kao prioritet postavlja obaveza definisanja mogućih 
uticaja u odnosu na osnovne ekološke kategorije kao što su: vazduh, voda, tlo, klima, flora, fauna, pejzaž i dr.   
Analiza mogućih uticaja na životnu sredinu je sprovedena na bazi potencijalnih efekata/posledica koje ti uticaji 
mogu imati na vrijednosti pojedinih komponenti  elemenata ekosistema. Vrijednosti - komponente ekosistema 
su oni aspekti ili elementi postojećeg okruženja koji se smatraju važnim i značajnim u smislu zaštite od 
potencijalnih efekata planiranih aktivnosti. Analiza uticaja na životnu sredinu sprovedena za potrebe ovog Plana 
razmatra značaj potencijalnih efekata na životnu sredinu koji se očekuju na bazi primjene najboljih raspoloživih 
tehnika (BAT) u fazi projektovanja i razvoja planiranih projekta i najbolje prakse upravljanja (BMP) koja se 
primjenjuje tokom izgradnje i eksploatacije novih industrijskih postrojenja.   
Efekti na životnu sredinu su razvstani na sledeći način:  � Fizičko okruženje – zemljište (fiziografija, geologija i 
tlo), voda (površinski i podzemni resursi) i vazduh (klima, kvalitet vazduha i buka);   

• Prirodno (biološko) okruženje – akvatični i kopneni habitati – staništa; kao i pejzažne karakteristike 
prostora;  
• Socio-ekonomsko okruženje – postojeća i planirana upotreba zemljišta i resursa i ekonomske 
aktivnosti u vezi sa tim;   
• Kulturno okruženje – arheološke, kulturne i nasledne karakteristike koje uključuju bilo koju lokaciju 
ili svojstvo istorijskog značaja koje bi se moglo naći pod uticajem  fizičkog aspekta projekta. Ovaj 
potencijalni tip uticaja se ne očekuje na bazi raspoloživih informacija i neće se dalje razmatrati.  

  
• 6.2. Uticaji na kvalitet vazduha i klimatske promjene   

  
Uticaji na kvalitet vazduha mogu biti negativni i pozitivni.   
Negativni uticaji su prisutni zbog zastarjelosti tehnoloških rješenja postojećih proizvodnih postrojenja, 
neefikasnosti i nepostojanja postrojenja za prečišćavanje gasova, gustine saobraćaja, neadekvatnog upravljanja 
sistemom za orošavanje “plaža” Bazena crvenog mulja.   
  
Crnogorsko zakonodavstvo i propisi EU koji tretiraju aluminijumsku industriju propisuju obavezu korišćenja 
prepoznatih najboljih dostupnih tehnologija (BAT) s aspekta minimalnog štetnog uticaja na životnu sredinu. U 
cilju ispunjavanja navedenih propisa, modernizacija postojećih postrojenja je neophodna i obavezna, te mora 
biti u skladu sa najboljim raspoloživim tehnologijama (BAT). Navedeno važi i za industrijske grane koje će se 
razvijati u budućnosti, odnosno tehnologija proizvodnje mora biti u skladu sa najboljim dostupnim tehnologijama 
(BAT).  
  
Kako je Planom predviđeno, očekuje se da će u narednom periodu doći će do značajnog unapređenja kvaliteta 
vazduha u prostoru obuhvata, u pogledu smanjenja emisija zagađujućih materija u vazduh, što će dovesti i do 
smanjenja emisije gasova sa efektom staklene bašte (GHG).   
  
Imajući u vidu da Plan predviđa razvoj industrijske zone treba imati u vidu različite moguće uticaje na kvalitet 
vazduha zavisno od same industrije. Ovde se posebno misli na objekte ostale infrastrukture i centralne 
djelatnosti koje su predviđene Planom. Detaljnije sagledavanje uticaja potrebno je izvšiti na nivou procjene 
uticaja na životnu sredinu za svaku pojedinačnu aktivnost, odnosno infrastrukturni objekat ili granu industrije.   
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Rješavanje problema odlaganja otpada na postojeću nesanitarnu deponiju i sanacija bazena crvenog mulja 
svakako predstavljaju pozitivan uticaj Plana na kvalitet vazduha u zoni obuhvata.   

• 6.3.  Uticaji na kvalitet voda   
  
Postojeće stanje industrijskih objekata u obuhvatu plana je sa aspekta životne sredine u potpunosti 
neprihvatljivo. U kanal otpadnih voda iz KAP-a se uvode se sve sakupljene atmosferske vode iz kruga KAP-a i 
vode od hlađenja uređaja. Vode iz kanala se izlivaju u rijeku Moraču. Negativan uticaj na kvalitet površinskih 
voda imaju atmosferske vode u slučaju velikih padavina, vode od spiranja sa saobraćajnica, kao i akcidentne 
situacije. Na području obuhvata plana ne postoji postrojenje za prečišćavanje otpadnih (sanitarnih) voda, tako 
da negativan uticaj na kvalitet površinskih voda imaju i fekalne vode.  
  
Planom se daju rješnja za unapređene postojećeg stanja, zbog kojih se očekuje poboljšanje sadašnje situacije. 
Pozitivan uticaj na kvalitet površinskih voda će imati izgradnja postrojenja  za prečišćavanje otpadnih voda sa 
gradskog područja u koje će se kanalisati sve otpadne vode sa područja obuhvata Plana i šire.  
Negativan uticaj na kvalitet podzemnih voda imaju i alkalne vode koje potiču iz bazena crvenog mulja, deponija 
čvrstog otpada i spiranje atmosferskih voda sa zagađenog zemljišta na području KAP-a.  
Kroz Nacionalni projekat “Upravljanje industrijskim otpadom i čišćenje” izvršiće se sanacija i remedijacija 
Bazena crvenog mulja i Deponije čvrstog otpada što će imati pozitivan uticaj na kvalitet podzemnih voda.  
U obuhvatu Plana planirana je izgradnja nove deponije čvrstog otpada uz poštovanje zakonskih odredbi i izbor 
adekvatnog tehničko-tehnološkog rješenja koja će onemogućiti zagađivanje podzemnih voda, vazduha i 
zemljišta. Izgradnja nove deponije će imati pozitivan uticaj na kvalitet podzemnih jer će dno sanitarne kade biti 
urađeno od vodonepropusnih slojeva što će onemogućiti prodiranje štetnih i opasnih materija u podzemne vode.  
Pored KAP-a Planom je predviđen razvoj industrijske zone kroz namjenu površina. Objekti ostale infrastrukuture 
i objekti namjenjeni za centralnu djelatnost mogu imati višestruk negativni uticaj na površinske i podzemne 
vode. Posebno naglašavamo značaj izadni podzemnih voda Zetske ravnice koja predstavlje jedan od najvećih 
rezervoara pijaće vode na Balkanu.   
Sprovođenje aktivnosti predviđenih Planom zahtjeva strogo poštovanje mjera za zaštitu podzmenih i površinskih 
voda, kroz primjenu najboljih mogućih dostupnih tehnologija, pri čemu treba imati na umu da je neophodno 
nastaviti monitoring kvaliteta podzemnih voda u obuhvatu Plana, i uz eventualno povećanje postojeće mreže 
mjernih tačaka.  
  
Izdradnja saobraćajne infrastrukture u obuhvati Plana mora biti urađenja u skladu sa tehničkim propisima i 
standardima u pogledu tretmana i sakupljanja atmosferskih voda, kako bi se očuvao kvalitet podzemnih i 
površinskih voda.  
  
  

• 6.4.  Uticaji na kvalitet zemljišta   
  
S obzirom na to da spada u teško obnovljive, ograničene prirodne resurse, zauzimanje i narušavanje zemljišta 
predstavlja najznačajniji konflikt industrije sa okruženjem.   
Uticaj industrije na zemljište je znatan i ogleda se kako u zauzetosti zemljišta koja bivaju degradirana 
površinskom eksploatacijom, tako i u eventualnom fizičko-hemijskom zagađenju uslijed same tehnologije 
proizvodnje.  
Površinski pedološki sloj zemljišta jeste integralni obnovljivi prirodni resurs, koji se u zavisnosti od prirodnih 
pogodnosti i ograničenja, s jedne, i društvenih potreba i interesa, s druge strane, može koristiti i u druge svrhe. 
Zbog toga se pri razradi programa rekultivacije, revitalizacije i uređenja zemljišta odlagališta mora voditi računa 
o uspostavljanju ekološki optimalnih odnosa između zauzetosti površina i njihove ozelenjenosti u skladu sa 
Planom.   
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Nekontrolisano odlaganje otpada na prostoru postojeće Deponije čvrstog otpada ima negativan uticaj na kvalitet 
zemljišta. Planirana sanacija  Deponije čvrstog i remedijacija će  imati pozitivan uticaj na kvalitet zemljišta.  
Na Predmetnom prostoru Plana u neposrednoj blizini postojeće deponije planirana je izgradnja sanitarne 
deponije koja će dovesti do degradacije zemljišta. Međiim, s duge strane polazeći od činjenice da izgradnja 
jedne ovakve deponije podrazumjeva poštovanje zakonskih odredbi i izbor adekvatnog tehničko - tehnološkog 
rješenja, realizacija izgradnje deponije će imati pozitivan efekat u odnosu na cijelokupan prostor obuhvata plana 
jer će biti izgrađena tako da onemogući zagađivanje zemljišta.   
Kako je ranije pomenuto postojeće stanje tretmana atmosferskih i fekalnih voda u zoni KAPa je potpuno 
neprihvatljivo. Neadekvatan tretman otpadnih, atmosferskih i fekalnih voda direktno utiče na kvalitet zemljišta, 
konstatnim pogoršanjem kvaliteta.   
Pored toga što izvesni aspekti predviđaju kompletno poboljšanje sadašnjeg stanja kroz primjenu savremenih 
tehnologija i kroz rješenja za poboljšanje postojećeg stanja upravljanja otpadom, kada je u pitanju uticaj na 
zemiljište, treba imati u vidu visok koeficijent zauzetosti prostora, odnosno izgrađenosti urbanističkih parcela. U 
ukupnom, navedeno doprinosi trajnoj devastaciji i gubitku zemljišta u zoni obuhvata Plana.  
  

• 6.5. Uticaji na lokalno stanovništvo   
  
Uticaj industrije na stanovništvo jednog područja je višestruk. Uticaji mogu biti pozitivni i negativni.   
Pozitivni uticaji razvoja industrije na lokalno stanovštvo ogleda se u povećanju broja radnih mesta, a samim tim i 
kvaliteta života lokalnog stanovništva. Razvoj industrije donosi veliki broj radnih mjesta koja se uglavnom 
popunjavaju iz redova lokalnog stanovništva.   
Negativni uticaji industrije na stanovništvo ogledaju se u:  

• zagađenju vazduha,   
• vode,   
• zauzetosti zemljišta i  �  povećanju buke.   

Uzroci mogućih negativnih uticaja i pojave zdravstvenih problema su pre svega neažurno i neadekvatno 
praćenje i kontrola zagađenja vazduha, voda i nivoa buke, odsustvo ili neadekvatna primjena mjera zaštite od 
navedenih štetnih uticaja, neadekvatno održavanje opreme i uređaja kao i nedostatak svijesti o mogućim 
opasnostima po zdravlje ljudi.  
Ustanovljeno je da se inhalacija čestica u vazduhu iz spoljne sredine povezuje sa neželjenim kratkoročnim 
posledicama po zdravlje: povišenom stopom kardiopulmonalnog mortaliteta kod starijih osoba i egzacerbacijom 
astme u svim dobnim grupacijama. Ove opservacije o astmatičarima podržavaju brojne laboratorijske studije, 
koje pokazuju da određene vrste čestica izazivaju inflamaciju, kao i da je povećan broj alergijskih reakcija 
izazvanih udisanjem čestica izduvnih gasova od motora. Što se tiče dugoročnih posledica po zdravlje Ijudi, a 
posebno u pogledu razvoja alergija i astme, dokazi o neželjenim posledicama zbog ekspozicije česticama su 
rijeđe, ali izvjesne epidemiološke studije prijavljuju rezultate koji  potvrđuju funkcije pluća i zagađenja izazvanog 
čestičnim zagađenjem. U laboratorijskim studijama na Ijudima i životinjama dokazano je da čestice fosilnih 
goriva, ali i druge suspendovane čestice, pojačavaju razvitak alergijskih imunih odgovora. Razlike u odgovoru 
organizma se mogu odnositi na dodatnu aktivnost ovih čestica, na alergene koji se vezuju na čestice ili na 
inflamatorne posledice koje izazivaju same čestice.  
Treba imati na umu da je na prostoru Plana relativno mala naseljenost. Iako u samoj industrijskoj zoni ne živi 
veliki broj stanovnika, neophodno je sprovesti posebne mjere zaštite podzemnih voda na koje Plan može 
negativno uticati, a koje se koriste na prostoru koji je mnogo veći od obuhvata Plana.  
  

• 6.6. Uticaji buke i vibracija   
  
Do pojave nepovoljnog uticaja prekomjerne buke može doći zbog razvoja saobraćajne infrastrukture kao i u 
fazama izgradnje objekata. Povećanje nivoa buke u periodu izgradnje objekata je ograničenog vremena 
trajanja, a samim tim će njen negativan uticaj biti ograničen.  
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Opasnost od štetnih uticaja vibracija je vezana isključivo za radnu okolinu.  
  

• 6.7. Uticaj na biodiverzitet i zaštićena prirodna dobra  
  
Evidentirane aktivnosti i pritisci na biodiverzitet predmetnog području odnose se na: urbanizaciju, izgradnju 
saobraćajnica, eksploataciju šljunka i pijeska, ispuštanje otpadnih industrijskih voda u Moraču, sječu drveća, 
žbunja i drugog rastinja, divlje deponije smeća, olupina automobila, starog namještja.   
  
Ovi problemi imaju direktan i indirektan negativni uticaj na floru i faunu: neplanskom izgradnjom se oduzima 
stanište, dok divlje deponije, osim što predstavljaju sanitarni problem (i izvor trovanja najuočljiviji kod ptica), 
doprinose i povećanju broja sinantropnih i širokovalentnih vrsta što će poremetiti prirodni balans na štetu 
karakterističnih vrsta.   
Najveći uticaj u okvirima eksploatacionog polja izražen je kroz već analizirani efekat zauzimanja površina, 
odnosno fragmentacija staništa i trajni gubitak pojedinih vrsta koje se mogu nalaziti na predmetnoj površini. 
Devastacijom staništa zazuzimanja prostora ugrožava u velikoj mjeri biodiverzitet prostora, posebno biljke, 
obzirom da životinje mogu da se kreću i promjene stanište.  
  

• 6.8. Uticaj na karakteristike pejzaža   
  
Problematika vizuelnog zagađenja kao kriterijuma odnosa zauzetosti zemljišta i životne sredine pretpostavlja da 
odlike slike predjela predstavljaju kvalitativni činilac koji se javlja kao element degradacije postojećih i uređenih 
odnosa. Da bi se sa opisne procjene uticaja u ovom domenu prešlo na kvantitativne metode, koje uključuju 
kompleksnu valorizaciju prostora, neophodno je sprovesti čitav niz specifičnih postupaka analize pri čemu su 
neophodne grafičke i vizuelne informacije visokog tehnološkog nivoa.   
Problematika vizuelnih zagađenja razmatrana se kroz osnovni nivo koji obuhvata odnos zauzetosti zemljišta 
prema prostoru u smislu definisanja uticaja na pejzaž, pri čemu se može primjeniti metodologija raščlanjavanja 
na pojedine komponente - morfologija, vegetacija, površinske vode, objekti i opšti izgled.  
Sagledavajući namjene površina i Planska rješenja za buduću urbanizaciju prostora, može se zaključiti da su 
Planom predviđeni veliki koeficijenti zauzetosti urbanističkih parcela, što u ukupnom ima negativan uticaj na 
karakteristike pejzaža. Iako je predloženim planskim rješnjima prepoznata međusobna zavisnost veličine 
ubanističke parcele i koeficijenta izgrađenosti, mišljenja smo da Plan ima negativan uticaj na karakteristike 
pejzaža.  
Uticaj na karakteristike pejzaža će biti ublažen na način što će se izvršiti ozelenjavanje slobodnih površina u 
skladu sa Planom.  
  

• 6.3. Evaluacija mogućih  uticaja  
  
Izvršena je evaluacija značaja, prostornih razmjera i vjerovatnoće uticaja planskih rješenja na životnu sredinu. 
Značaj uticaja procjenjen je u odnosu na veličinu (intenzitet) uticaja i prostorne razmjere na kojima se može 
ostvariti uticaj. Uticaji, odnosno efekti, planskih rješenja, prema veličini promjena ocjenjeni su brojevima od  -3 
do +3, gdje se znak minus odnosi na negativne, a znak plus za pozitivne promjene. Ovaj sistem vrednovanja 
primjenjen je kako na pojedinačne indikatore uticaja, tako i na srodne kategorije preko zbirnih indikatora.  
Vjerovatnoća da će se neki procjenjeni uticaj dogoditi u stvarnosti takođe predstavlja važan kriterijum za 
donošenje odluka u toku izrade plana. Vjerovatnoća uticaja određena je prema skali prikazanoj u tabeli  
  
Tabela 6.1. Kriterijumi za ocjenjivanje veličine uticaja  
Veličina uticaja  Oznaka  Opis  

Kritičan  - 3  Preopterećuje kapacitet prostora  
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Veći  - 2  U većoj mjeri narušava životnu sredinu  

Manji  - 1  U manjoj mjeri narušava životnu sredinu  

Nema uticaja  0  Nema uticaja na životnu sredinu  

Pozitivan  + 1  Manje pozitivne promjene u životnoj sredini  

Povoljan  + 2  Povoljne promjene kvaliteta životne sredine  

Vrlo povoljan  + 3  Promjene bitno poboljšavaju kvalitet života  

Izvor: MA Consulting analize  
  
  
  
  
Tabela 6.2. Kriterijumi za vrednovanje prostornih razmjera mogucih uticaja  
Značaj uticaja  Oznaka  Opis    

Opštinski  O  Moguć uticaj na opštinskom nivou  

Lokalni  L  Moguć uticaj lokalnog karaktera  

Izvor: MA Consulting analize  
  
Tabela 6.3. Skala za procjenu vjerovatnoće uticaja  
Vjerovatnoća  Oznaka  Opis  

100 %  VV  Uticaj vrlo vjerovatan  

više od 50 %  V  Uticaj vjerovatan  

manje od 50 %  M  Uticaj moguć  

Izvor: MA Consulting analize  
  
Pored toga, dodatni kriterijumi mogu se izvesti prema vremenu trajanja uticaja, odnosno posljedica. U tom 
smislu definišu se privremeni - povremeni (P) i dugotrajni (D) efekti.  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tabela 6.4. Planska rješenja u PLANU obuhvaćena višekriterijumskom evaluacijom  
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Redni 
broj  

Plansko rješenje  

1.  Površine za industriju i proizvodnju - IP:  
1) privredni objekti, proizvodno zanatstvo, skladišta, stovarišta, robno-distributivni centri, 
rafinerije, flotacije, topionice, željezare, asfaltne i betonske baze, skladišta opasnih materija i 
eksploziva i sl;  
5) servisne zone;  
6) slobodne zone i skladišta;  
7) objekti i mreže infrastrukture;  
7) komunalno - servisni objekti javnih preduzeća i privrednih društava;  
8) stanice za snabdijevanje motornih vozila gorivom (pumpne stanice).  
Izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se planirati i:  

- objekti i sadržaji poslovnih, komercijalnih i uslužnih djelatnosti;  
- smještajni i zdravstveni objekti, dječiji vrtići i rekreativne površine za njihove potrebe;  
- parkinzi i garaže za smještaj vozila korisnika (zaposlenih i posjetilaca).  

2.  Površine saobraćajne infrastrukture:  
1) funkcionalni sadržaji saobraćaja koji služe za održavanje, upravljanje i omogućavanje bržeg, 
sigurnijeg, udobnijeg i pouzdanijeg prevoza tereta i putnika  
(željezničke, autobuske i kamionske stanice) te objekti - baze namijenjeni za održavanje, 
kontrolu i upravljanje svih vrsta saobraćaja, naplatu usluga i drugo;  2) kolske saobraćajnice  

3) željeznička pruga i koridor  
4) pješačke površine  

parkinzi 

 
3.  Površine ostale infrastrukture - IOK:  

1) objekti telekomunikacione infrastrukture;   
2) objekti elektroenergetske infrastrukture: objekti za proizvodnju električne energijesolarne 
elektrane, trafostanice svih nivoa transformacije, nadzemni i podzemni dalekovodi i niskonaponska 
mreža;   
3) objekti hidrotehničke infrastrukture: potisni cjevovodi,  prekidne komore, retenzije,kanali za 
navodnjavanje i odvodnjavanje, rezervoari, crpne stanice, vodozahvati, zone neposredne zaštite, 
zone sanitarne zaštite, atmosferska kanalizacija, fekalna kanalizacija, postrojenja za prečišćavanje 
otpadnih voda, regulisana i neregulisana korita vodotoka, obaloutvrde, nasipi i druge hidrotehničke 
građevine;   
4) objekti komunalne infrastrukture – upravljanje sakupljanje I deponovanje otpada( shodno 
Zakonu o komunalnim djelatnostima  ("Službeni list Crne Gore", br. 055/16 od 17.08.2016, 074/16 
od 01.12.2016));  
5) objekti koji služe za transport nafte, gasa i naftniih derivata: cjevovodi (nadzemni, 
podzemni,), pumpne stanice, rezervoari (nadzemni i podzemni), postrojenja za pretakanje, glavne 
mjerno-regulacione stanice (GMRS), i mjerno-regulacione stanice (MRS)  
6) objekti koji služe za transport - transportne trake, cijevi i žičare.   

Izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se planirati:   
- objekti i sadržaji poslovnih, komercijalnih i uslužnih djelatnosti;   
- parkinzi i garaže za smještaj vozila korisnika (zaposlenih i posjetilaca).   
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4.  Površine za centralne djelatnosti –CD:  
1) smještanje centralnih - poslovnih, komercijalnih i uslužnih djelatnosti i obilježja su centara 
naselja.  Mogu se planirati i:   

- ugostiteljski objekti i objekti za smještaj turista;   
- trgovački (tržni) centri, izložbeni centri i sajmišta;   
- poslovne zgrade i objekti, objekti za sport i rekreaciju i sl;  
- privredni objekti, skladišta, stovarišta, koji ne predstavljaju bitnu smetnju pretežnoj 
namjeni;   
- komunalno-servisni objekti javnih preduzeća i privrednih društava koji služe potrebama 
područja.   
- Izuzetno od pretežne namjene i kompatibilno toj namjeni, mogu se planirati:   
- objekti i mreže infrastrukture;   
- parkinzi i garaže za smještaj vozila zaposlenih, korisnika i posjetilaca;   
- stanice za snabdijevanje motornih vozila gorivom (pumpne stanice),u skladu sa tehničkim 
propisima   

5.  Površine za pejzažno uređenje specijalne namjene – PUS:  
1) Zelene i slobodne površine specijalne namjene: zelenilo uz groblja, zaštitni pojasevi, 
vertikalno zelenilo, površine pod zelenilom i slobodne površine oko industrijskih objekata, 
skladišta, stovarišta, servisa, slobodnih zona i skladišta, zaštitni koridori infrastrukture 
(hidrotehnička, elektroenergetska, telekomunikaciona, termotehnička i dr.) i komunalnih 
servisa, površine za rekultivaciju (jalovišta i pepelišta, bivši površinski kopovi mineralnih 
sirovina deponije), površine za sanaciju (klizišta i sl.) i površine oko objekata odbrane i zaštite i 
vojni poligoni.  

  
Na osnovu kriterijuma procjene veličine, prostornih razmjera i procjene vjerovatnoće uticaja planskih rješenja na 
ciljeve strateške procjene izvršena je evaluacija značaja identifikovanih uticaja za ostvarivanje ciljeva strateške 
procjene.  
Za identifikovane pozitivne uticaje moguće je definisati mjere koje će obezbijediti kontinuitet trenda pozitivnih uticaja, 
dok se za negativne uticaje definišu mjere zaštite koje ove uticaje svode u granice prihvatljivosti, odnosno na nivo 
kojim se ne opterećuje kapacitet prostora.  
Nezaobilazni instrument kojim se obezbjeđuje praćenje realizacije zakonski definisanih kvantitativnih vrijednosti 
pojedinih parametara životne sredine, predstavlja monitoring životne sredine koji se definiše nakon izvršene 
evaluacije uticaja planskih rješenja.  
  
U predmetnom Izvještaju izvršena je analiza i ocijena mogućih uticaja planirane namjene, organizacije i korišćenje 
prostora u zahvatu DUP-a "Industrijska zona KAP-a – koridor južne obilaznice" u Podgorici na životnu sredinu, 
uključujući i zdravlje ljudi.  
  
Analiza je pokazala da je realizacija Plana moguća ukoliko se ispoštuju planske smjernice i mjere za smanjenje 
negativnih uticaja date ovim dokumentom, uz sprovođenje mjera monitoringa. Takođe, u okviru Izvještaja su date 
preporuke za precizno definisanje planskih smjernica i mjera i definisane vrsta industrijskih i proizvodnih objekata 
koji treba da su u skladu sa principima za tzv. "čiste" industrije u skladu sa principima Nacionalne strategije održivog 
razvoja.  
  
Na predmetnom prostoru planirana je sledeća namjena površina: industrijska proizvodnja, saobraćajna 
infrastruktura, ostale infrastrukture (telekomunikacione, elektroenergetske, hidrotehničke infrastrukture, komunalne i 
infrastrukturni servisi cjevnog transporta nafte, gasa, pepela i šljake, objekti i sadržaji poslovnih, komercijalnih i 
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uslužnih djelatnosti, parkinzi i garaže za smještaj vozila korisnika prostora), površine za centralne djelatnosti 
(ugostiteljski objekti i objekti za smještaj turista, trgovački (tržni) centri, izložbeni centri i sajmišta, poslovne zgrade i 
objekti, objekti za sport i rekreaciju i sl., privredni objekti, skladišta, stovarišta, koji ne predstavljaju bitnu smetnju 
pretežnoj namjeni, komunalno-servisni objekti javnih preduzeća i privrednih društava koji služe potrebama područja) 
i pejzažno uređenje specijalne namjene.  
Izvještajem su u odnosu na planiranu namjenu identifikovani uticaji koji mogu dovesti do značajnog uticaja , gdje se 
posebno izdvajaju uticaji na kvalitet zemljišta, voda I vazduha u odnosu na područje gradnje.  
  
Rezimirajući uticaje planskih rješenja na životnu sredinu i elemente održivog razvoja identifikovani su i pozitivni i 
negativni uticaji koji mogu nastati kao posljedica primjene rješenja definisanih planom. Ovi uticaji su uglavnom 
lokalizovani na plansko područje i njegovo neposredno okruženje. Na osnovu evaluacije planskih rješenja prikazanih 
u prethodnim poglavljima, identifikovani su uticaji koji su dati u sljedećoj tabeli.  
  
Tabela 6.8. Rezime uticaja planskih rješenja na ciljeve SPU  

  
Ciljevi SPU  Uticaji  

Zagađenje 
vazduha  i  
izloženost  
stanovništva 
zagađenom 
vazduhu  

Razvoj saobraćajne infrastrukture i povećanje obima saobraćaja usljed povećane 
izgrađenosti na planskom području, neminovano će imati negativne efekte na 
kvalitet vazduha. Takođe je moguće očekivati privremene negativne uticaje na 
kvalitet vazduha koje će uzrokovati sam proces izgradnje planiranih objekata, 
saobraćajnica i infrastrukture, odnosno rad mehanizacije koja će biti korišćena 
prilikom navedene izgradnje. Ovi uticaji su, međutim, ograničenog/lokalnog 
karaktera, a izloženost ljudi će biti manja Primjenom najboljih mogućih tehnologija 
(BAT) pri modernizaciji postojećih postrojenja kao i u budućim industrijskim doći će 
do značajnog unapređenja u pogledu smanjenja emisija zagađujućih materija u 
vazduh, što će imati pozitivan uticaj na kvalitet vazduha, a samim tim će dovesti i do 
značajnog smanjenja emisije gasova sa efektom staklene bašte (GHG).  
S obzirom na karakter mogućih uticaja, ne očekuju se značajna pogoršanja kvaliteta 
vazduha, pogotovo u odnosu na postojeće stanje.  

Vode  Sanacijom i remedijacijom Bazena crvenog mulja i Deponije čvrstog otpada značajno 
će se poboljšati kvalitet podzemnih voda. Planom je predviđena izgradnja nove 
deponije u prostoru obuhvata Plana. Nova deponija će imati pozitivan uticaj na na 
kvalitet podzemnih voda jer izgradnja jedne ovakve deponije podrazumjeva 
poštovanje zakonskih odredbi i izbor adekvatnog tehničko - tehnološkog rješenja 
koje će spriječiti zagađivanje podzemnih voda. Otpadne vode sa područja koje je 
obuhvaćeno Planom se bez prečišćavanja ispuštaju u rijeku Moraču i imaju 
negativan uticaj na njen kvalitet. Kvalitet površinskih voda, u prvom redu rijeke 
Morače, će značajno biti poboljšan funkcionisanjem postrojenja za prečišćavanje 
otpadnih voda sa gradskog područja čija se izgradnja predviđa u obuhvatu Plana. 
Izgradnjom ovog postrojenja, sve otpadne vode sa područja obuhvata Plana će se 
kanalisati u postrojenje što će imati pozitivan uticaj na kvalitet površinskih voda.    
Pored zone KAP-a Planom je predviđen razvoj industrijske zone kroz namjenu 
površina. Objekti ostale infrastrukuture i objekti namjenjeni za centralnu djelatnost 
mogu imati višestruk negativni uticaj na površinske i podzemne vode. Posebno 
naglašavamo značaj izadni podzemnih voda Zetske ravnice koja predstavlje jedan od 
najvećih rezervoara pijaće vode na Balkanu  
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Zemljište  Razvoj industrijskih postrojenja i saobraćajne infrastrukture, kao i ostale namjene, 
usloviće povećanje zauzetosti površina što ima trajno negativan uticaj. Negativan 
uticaj na kvalitet zemljišta može imati njegovo fizičkohemijsko zagađenje usljed 
same tehnologije proizvodnje. Primjenom najboljih dostupnih tehnologija (BAT) ovaj 
uticaj će biti umanjen. Ozelenjavanje slobodnih površina imaće pozitivan uticaj na 
zemljište.  
Izgradnja nove deponije, sanacija i remedijacija Bazena crvenog mulja i Deponije 
čvrstog otpada imaće pozitivan uticaj na kvalitet zemljišta.  

Buka  Buka koja nastaje kao posljedica odvijanja saobraćaja na saobraćajnicama ima 
negativan uticaj. Buka od rada građevinskih mašina koja se stvara pri radu 
građevinskih mašina imaće ograničeno vrijeme tranjanja, jer će do povećanja nivoa 
buke doći samo za vrijeme izvođenja radova na izgradnji objekata.   

Biodiverzitet, 
prirodne 
vrijednosti i 
kulturna 
dobra  

Planske postavke doprinijeće da do ugrožavanja biodiverzitata ne dođe u većoj 
mjeri. Najznačajnije u tom smislu su očuvanje što više površina pod postojećim 
zelenilom, propisani tretman otpadnih i atmosferskih voda prije upuštanja u 
recipijent, čime se na određeni način štiti i biodiverzitet. Veće negativne uticaje 
moguće je očekivati prilikom iskopa i nasipanja terena za potrebe izgradnje 
saobraćajnica, infrastrukture i objekata i hidrotehničkih objekta u akvatoriju  (ponte i 
mandraći).   
Plansko rješenje ne bi trebalo da ugrozi kulturna dobra u kontaktnoj zoni.   

Zaštita 
predionih 
vrijednosti  

Mogući su negativni uticaji prilikom izgradnje sa planiranim indeksima zauzetosti i 
izgrađenosti, izgradnje podzemnih etaža prema definisanim podzemnim 
građevinskim linijama, usled arhitektonskog oblikovanja planiranih objekata, 
izgradnje svih planiranih saobraćajnih i popločanih površina i izgradnje planiranih 
mandraća i ponti.   

OIE i EE  Očekuju se pozitivni uticaji potencijalnog korišćenja obnovljivih izvora energije (OIE) 
i povećanja energetske efikasnosti (EE) objekata koji su planirani za izgradnju.   

Zdravlje 
stanovništva  

Doprinos zdravlju stanovništva ogleda se kroz implementaciju najboljih dostupnih 
tehnologija (BAT) pri modernizaciji postojećih tehnoloških rješenja i razvoju 
industrije, kao i izgradnju postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda sa gradskog 
područja.  

Zaštita od 
požara i  
nepogoda  

Sistem prevencije od požara se ostvaruje odgovarajućom prostornom organizacijom 
objekata i aktivnosti, adekvatnim sistemom za vodosnabdijevanje koje je preduslov 
za gašenje eventualanih požara, kao i obezbjeđenjem infrastrukture/prilaza za 
interventna vozila.   

Ekonomski 
razvoj  

Implementacija planskih rješenja će imati određeni značaj za ekonomski razvoj 
lokalne zajednice. Realizacija ovog projekta će imati određene pozitivne ekonomske 
implikacije i mogućnost zapošljavanja u sektorima industrije, zanatstva, 
ugostiteljstva, usluga i dr. One se ogledaju u stvaranju preduslova za realizaciju 
planiranih aktivnosti, kao i otvaranje novih radnih mjesta, što će direktno i indirektno 
uticati na ekonomski razvoj.  

  
Rezimirajući analizirane uticaje plana  na životnu sredinu i elemente održivog razvoja, može se konstatovati da će 
predloženo plansko rješenje imati negativne uticaje na smanjenje slobodnih i zelenih površina. Pozitivan uticaj biće 
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na smanjenje uticaja otpadnih voda na rijeku Moraču , Potencijalne negativne efekte planskim rješenjem i mjerama 
zadatim ISPU moguće je minimizirati na nivou koji nije strateški značajan. Ostali potencijalni negativni uticaji na 
pejzaž, ambijentalnu buka, kvalitet otpadnih voda, kvalitet i korišćenje zemljišta, planiranim rješenjim svedeni su na 
prihvatljiv nivo, tako da je njihov efekat sveden na neznatan nivo.  
Analizom mogućih negativnih uticaja izgradnje i funkcionisanja industrijskih postrojenja moguće je predvidjeti njihove 
posledice tako da se predložene  mjere zaštite,  koje imaju za cilj da se te posledice minimalizuju i stvara mogućnost 
da budući objekti i postrojenja imaju što manji uticaj na životnu sredinu, dok bi sa druge strane omogućile održiv 
ekonomski razovoj regije. Kako bi se prepoznati negativni uticaji na životnu sredinu, realizacijom plana sveli u okvire 
koji neće opteretiti ukupni kapacitet prostora, neophodno je dosledno i kontinuirano sprovoditi predviđene mjere za 
spriječavanje i ograničavanje negativnih uticaja kao i monitoring segmenata životne sredine. Ovim Izvještajem 
propisane su i obaveze lokalnoj samoupravi u cilju žaštite i unapređenja životne sredine.  
Uticaji pojedinačnih projektnih rješenja u zahvatu plana biće tretirani u okviru procedure procjene uticaja na životnu 
sredinu (Elaborat o procjeni uticaja na životnu sredinu), a u skladu sa vrstom i karakteristikama projekta odnosno 
objekata za koje se rade. 

 
IDENTIFIKOVANI UTICAJI  

 
Efekti na životnu sredinu su razvstani na sledeći način:  � Fizičko okruženje – zemljište (fiziografija, geologija i 
tlo), voda (površinski i podzemni resursi) i vazduh (klima, kvalitet vazduha i buka);   

• Prirodno (biološko) okruženje – akvatični i kopneni habitati – staništa; kao i pejzažne karakteristike 
prostora;  
• Socio-ekonomsko okruženje – postojeća i planirana upotreba zemljišta i resursa i ekonomske 
aktivnosti u vezi sa tim;   
• Kulturno okruženje – arheološke, kulturne i nasledne karakteristike koje uključuju bilo koju lokaciju 
ili svojstvo istorijskog značaja koje bi se moglo naći pod uticajem fizičkog aspekta projekta. Ovaj 
potencijalni tip uticaja se ne očekuje na bazi raspoloživih informacija i neće se dalje razmatrati.  

  
  Uticaji na kvalitet vazduha i klimatske promjene   

  
Uticaji na kvalitet vazduha mogu biti negativni i pozitivni.   
Negativni uticaji su prisutni zbog zastarjelosti tehnoloških rješenja postojećih proizvodnih postrojenja, 
neefikasnosti i nepostojanja postrojenja za prečišćavanje gasova, gustine saobraćaja, neadekvatnog upravljanja 
sistemom za orošavanje “plaža” Bazena crvenog mulja.   
  
Crnogorsko zakonodavstvo i propisi EU koji tretiraju aluminijumsku industriju propisuju obavezu korišćenja 
prepoznatih najboljih dostupnih tehnologija (BAT) s aspekta minimalnog štetnog uticaja na životnu sredinu. U 
cilju ispunjavanja navedenih propisa, modernizacija postojećih postrojenja je neophodna i obavezna, te mora 
biti u skladu sa najboljim raspoloživim tehnologijama (BAT). Navedeno važi i za industrijske grane koje će se 
razvijati u budućnosti, odnosno tehnologija proizvodnje mora biti u skladu sa najboljim dostupnim tehnologijama 
(BAT).  
  
Kako je Planom predviđeno, očekuje se da će u narednom periodu doći će do značajnog unapređenja kvaliteta 
vazduha u prostoru obuhvata, u pogledu smanjenja emisija zagađujućih materija u vazduh, što će dovesti i do 
smanjenja emisije gasova sa efektom staklene bašte (GHG).   
  
Imajući u vidu da Plan predviđa razvoj industrijske zone treba imati u vidu različite moguće uticaje na kvalitet 
vazduha zavisno od same industrije. Ovde se posebno misli na objekte ostale infrastrukture i centralne 
djelatnosti koje su predviđene Planom. Detaljnije sagledavanje uticaja potrebno je izvšiti na nivou procjene 
uticaja na životnu sredinu za svaku pojedinačnu aktivnost, odnosno infrastrukturni objekat ili granu industrije.   
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Rješavanje problema odlaganja otpada na postojeću nesanitarnu deponiju i sanacija bazena crvenog mulja 
svakako predstavljaju pozitivan uticaj Plana na kvalitet vazduha u zoni obuhvata.   
 Uticaji na kvalitet voda   

  
Postojeće stanje industrijskih objekata u obuhvatu plana je sa aspekta životne sredine u potpunosti 
neprihvatljivo. U kanal otpadnih voda iz KAP-a se uvode se sve sakupljene atmosferske vode iz kruga KAP-a i 
vode od hlađenja uređaja. Vode iz kanala se izlivaju u rijeku  
Moraču. Negativan uticaj na kvalitet površinskih voda imaju atmosferske vode u slučaju velikih padavina, vode 
od spiranja sa saobraćajnica, kao i akcidentne situacije. Na području obuhvata plana ne postoji postrojenje za 
prečišćavanje otpadnih (sanitarnih) voda, tako da negativan uticaj na kvalitet površinskih voda imaju i fekalne 
vode.  
  
Planom se daju rješnja za unapređene postojećeg stanja, zbog kojih se očekuje poboljšanje sadašnje situacije. 
Pozitivan uticaj na kvalitet površinskih voda će imati izgradnja postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda sa 
gradskog područja u koje će se kanalisati sve otpadne vode sa područja obuhvata Plana i šire.  
Negativan uticaj na kvalitet podzemnih voda imaju i alkalne vode koje potiču iz bazena crvenog mulja, deponija 
čvrstog otpada i spiranje atmosferskih voda sa zagađenog zemljišta na području KAP-a.  
Kroz Nacionalni projekat “Upravljanje industrijskim otpadom i čišćenje” izvršiće se sanacija i remedijacija 
Bazena crvenog mulja i Deponije čvrstog otpada što će imati pozitivan uticaj na kvalitet podzemnih voda.  
U obuhvatu Plana planirana je izgradnja nove deponije čvrstog otpada uz poštovanje zakonskih odredbi i izbor 
adekvatnog tehničko-tehnološkog rješenja koja će onemogućiti zagađivanje podzemnih voda, vazduha i 
zemljišta. Izgradnja nove deponije će imati pozitivan uticaj na kvalitet podzemnih jer će dno sanitarne kade biti 
urađeno od vodonepropusnih slojeva što će onemogućiti prodiranje štetnih i opasnih materija u podzemne vode.  
Pored KAP-a Planom je predviđen razvoj industrijske zone kroz namjenu površina. Objekti ostale infrastrukuture 
i objekti namjenjeni za centralnu djelatnost mogu imati višestruk negativni uticaj na površinske i podzemne 
vode. Posebno naglašavamo značaj izadni podzemnih voda Zetske ravnice koja predstavlje jedan od najvećih 
rezervoara pijaće vode na Balkanu.   
Sprovođenje aktivnosti predviđenih Planom zahtjeva strogo poštovanje mjera za zaštitu podzmenih i površinskih 
voda, kroz primjenu najboljih mogućih dostupnih tehnologija, pri čemu treba imati na umu da je neophodno 
nastaviti monitoring kvaliteta podzemnih voda u obuhvatu Plana, i uz eventualno povećanje postojeće mreže 
mjernih tačaka.  
  
Izdradnja saobraćajne infrastrukture u obuhvati Plana mora biti urađenja u skladu sa tehničkim propisima i 
standardima u pogledu tretmana i sakupljanja atmosferskih voda, kako bi se očuvao kvalitet podzemnih i 
površinskih voda.  
  
 Uticaji na kvalitet zemljišta   

  
S obzirom na to da spada u teško obnovljive, ograničene prirodne resurse, zauzimanje i narušavanje zemljišta 
predstavlja najznačajniji konflikt industrije sa okruženjem.   
Uticaj industrije na zemljište je znatan i ogleda se kako u zauzetosti zemljišta koja bivaju degradirana 
površinskom eksploatacijom, tako i u eventualnom fizičko-hemijskom zagađenju uslijed same tehnologije 
proizvodnje.  
Površinski pedološki sloj zemljišta jeste integralni obnovljivi prirodni resurs, koji se u zavisnosti od prirodnih 
pogodnosti i ograničenja, s jedne, i društvenih potreba i interesa, s druge strane, može koristiti i u druge svrhe. 
Zbog toga se pri razradi programa rekultivacije, revitalizacije i uređenja zemljišta odlagališta mora voditi računa 
o uspostavljanju ekološki optimalnih odnosa između zauzetosti površina i njihove ozelenjenosti u skladu sa 
Planom.   
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Nekontrolisano odlaganje otpada na prostoru postojeće Deponije čvrstog otpada ima negativan uticaj na kvalitet 
zemljišta. Planirana sanacija  Deponije čvrstog i remedijacija će imati pozitivan uticaj na kvalitet zemljišta.  
Na Predmetnom prostoru Plana u neposrednoj blizini postojeće deponije planirana je izgradnja sanitarne 
deponije koja će dovesti do degradacije zemljišta. Međiim, s duge strane polazeći od činjenice da izgradnja 
jedne ovakve deponije podrazumjeva poštovanje zakonskih odredbi i izbor adekvatnog tehničko - tehnološkog 
rješenja, realizacija izgradnje deponije će imati pozitivan efekat u odnosu na cijelokupan prostor obuhvata plana 
jer će biti izgrađena tako da onemogući zagađivanje zemljišta.   
Kako je ranije pomenuto postojeće stanje tretmana atmosferskih i fekalnih voda u zoni KAP-a je potpuno 
neprihvatljivo. Neadekvatan tretman otpadnih, atmosferskih i fekalnih voda direktno utiče na kvalitet zemljišta, 
konstatnim pogoršanjem kvaliteta.   
Pored toga što izvesni aspekti predviđaju kompletno poboljšanje sadašnjeg stanja kroz primjenu savremenih 
tehnologija i kroz rješenja za poboljšanje postojećeg stanja upravljanja otpadom, kada je u pitanju uticaj na 
zemiljište, treba imati u vidu visok koeficijent zauzetosti prostora, odnosno izgrađenosti urbanističkih parcela. U 
ukupnom, navedeno doprinosi trajnoj devastaciji i gubitku zemljišta u zoni obuhvata Plana.  
  
 Uticaji na lokalno stanovništvo    

Uticaj industrije na stanovništvo jednog područja je višestruk. Uticaji mogu biti pozitivni i negativni.   
Pozitivni uticaji razvoja industrije na lokalno stanovštvo ogleda se u povećanju broja radnih mesta, a samim tim i 
kvaliteta života lokalnog stanovništva. Razvoj industrije donosi veliki broj radnih mjesta koja se uglavnom 
popunjavaju iz redova lokalnog stanovništva.   
Negativni uticaji industrije na stanovništvo ogledaju se u:  

• zagađenju vazduha,   
• vode,   
• zauzetosti zemljišta i  �  povećanju buke.   

Uzroci mogućih negativnih uticaja i pojave zdravstvenih problema su pre svega neažurno i neadekvatno 
praćenje i kontrola zagađenja vazduha, voda i nivoa buke, odsustvo ili neadekvatna primjena mjera zaštite od 
navedenih štetnih uticaja, neadekvatno održavanje opreme i uređaja kao i nedostatak svijesti o mogućim 
opasnostima po zdravlje ljudi.  
Ustanovljeno je da se inhalacija čestica u vazduhu iz spoljne sredine povezuje sa neželjenim kratkoročnim 
posledicama po zdravlje: povišenom stopom kardiopulmonalnog mortaliteta kod starijih osoba i egzacerbacijom 
astme u svim dobnim grupacijama. Ove opservacije o astmatičarima podržavaju brojne laboratorijske studije, 
koje pokazuju da određene vrste čestica izazivaju inflamaciju, kao i da je povećan broj alergijskih reakcija 
izazvanih udisanjem čestica izduvnih gasova od motora. Što se tiče dugoročnih posledica po zdravlje Ijudi, a 
posebno u pogledu razvoja alergija i astme, dokazi o neželjenim posledicama zbog ekspozicije česticama su 
rijeđe, ali izvjesne epidemiološke studije prijavljuju rezultate koji potvrđuju funkcije pluća i zagađenja izazvanog 
čestičnim zagađenjem. U laboratorijskim studijama na Ijudima i životinjama dokazano je da čestice fosilnih 
goriva, ali i druge suspendovane čestice, pojačavaju razvitak alergijskih imunih odgovora. Razlike u odgovoru 
organizma se mogu odnositi na dodatnu aktivnost ovih čestica, na alergene koji se vezuju na čestice ili na 
inflamatorne posledice koje izazivaju same čestice.  
Treba imati na umu da je na prostoru Plana relativno mala naseljenost. Iako u samoj industrijskoj zoni ne živi 
veliki broj stanovnika, neophodno je sprovesti posebne mjere zaštite podzemnih voda na koje Plan može 
negativno uticati, a koje se koriste na prostoru koji je mnogo veći od obuhvata Plana.  
  
 Uticaji buke i vibracija   

  
Do pojave nepovoljnog uticaja prekomjerne buke može doći zbog razvoja saobraćajne infrastrukture kao i u 
fazama izgradnje objekata. Povećanje nivoa buke u periodu izgradnje objekata je ograničenog vremena 
trajanja, a samim tim će njen negativan uticaj biti ograničen.  
Opasnost od štetnih uticaja vibracija je vezana isključivo za radnu okolinu.  
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 Uticaj na biodiverzitet i zaštićena prirodna dobra  

  
Evidentirane aktivnosti i pritisci na biodiverzitet predmetnog području odnose se na: urbanizaciju, izgradnju 
saobraćajnica, eksploataciju šljunka i pijeska, ispuštanje otpadnih industrijskih voda u Moraču, sječu drveća, 
žbunja i drugog rastinja, divlje deponije smeća, olupina automobila, starog namještja.   
  
Ovi problemi imaju direktan i indirektan negativni uticaj na floru i faunu: neplanskom izgradnjom se oduzima 
stanište, dok divlje deponije, osim što predstavljaju sanitarni problem (i izvor trovanja najuočljiviji kod ptica), 
doprinose i povećanju broja sinantropnih i širokovalentnih vrsta što će poremetiti prirodni balans na štetu 
karakterističnih vrsta.   
Najveći uticaj u okvirima eksploatacionog polja izražen je kroz već analizirani efekat zauzimanja površina, 
odnosno fragmentacija staništa i trajni gubitak pojedinih vrsta koje se mogu nalaziti na predmetnoj površini. 
Devastacijom staništa zazuzimanja prostora ugrožava u velikoj mjeri biodiverzitet prostora, posebno biljke, 
obzirom da životinje mogu da se kreću i promjene stanište.  
  
 Uticaj na karakteristike pejzaža   

  
Problematika vizuelnog zagađenja kao kriterijuma odnosa zauzetosti zemljišta i životne sredine pretpostavlja da 
odlike slike predjela predstavljaju kvalitativni činilac koji se javlja kao element degradacije postojećih i uređenih 
odnosa. Da bi se sa opisne procjene uticaja u ovom domenu prešlo na kvantitativne metode, koje uključuju 
kompleksnu valorizaciju prostora, neophodno je sprovesti čitav niz specifičnih postupaka analize pri čemu su 
neophodne grafičke i vizuelne informacije visokog tehnološkog nivoa.  
Problematika vizuelnih zagađenja razmatrana se kroz osnovni nivo koji obuhvata odnos zauzetosti zemljišta 
prema prostoru u smislu definisanja uticaja na pejzaž, pri čemu se može primjeniti metodologija raščlanjavanja 
na pojedine komponente - morfologija, vegetacija, površinske vode, objekti i opšti izgled.  
Sagledavajući namjene površina i Planska rješenja za buduću urbanizaciju prostora, može se zaključiti da su 
Planom predviđeni veliki koeficijenti zauzetosti urbanističkih parcela, što u ukupnom ima negativan uticaj na 
karakteristike pejzaža. Iako je predloženim planskim rješnjima prepoznata međusobna zavisnost veličine 
ubanističke parcele i koeficijenta izgrađenosti, mišljenja smo da Plan ima negativan uticaj na karakteristike 
pejzaža.  
Uticaj na karakteristike pejzaža će biti ublažen na način što će se izvršiti ozelenjavanje slobodnih površina u 
skladu sa Planom.  
Rezimirajući analizirane uticaje plana  na životnu sredinu i elemente održivog razvoja, može se konstatovati da 
će predloženo plansko rješenje imati negativne uticaje na smanjenje slobodnih i zelenih površina. Pozitivan 
uticaj biće na smanjenje uticaja otpadnih voda na rijeku Moraču , Potencijalne negativne efekte planskim 
rješenjem i mjerama zadatim ISPU moguće je minimizirati na nivou koji nije strateški značajan. Ostali 
potencijalni negativni uticaji na pejzaž, ambijentalnu buka, kvalitet otpadnih voda, kvalitet i korišćenje zemljišta, 
planiranim rješenjim svedeni su na prihvatljiv nivo, tako da je njihov efekat sveden na neznatan nivo.  
Analizom mogućih negativnih uticaja izgradnje i funkcionisanja industrijskih postrojenja moguće je predvidjeti 
njihove posledice tako da se predložene  mjere zaštite,  koje imaju za cilj da se te posledice minimalizuju i 
stvara mogućnost da budući objekti i postrojenja imaju što manji uticaj na životnu sredinu, dok bi sa druge 
strane omogućile održiv ekonomski razovoj regije. Kako bi se prepoznati negativni uticaji na životnu sredinu, 
realizacijom plana sveli u okvire koji neće opteretiti ukupni kapacitet prostora, neophodno je dosledno i 
kontinuirano sprovoditi predviđene mjere za spriječavanje i ograničavanje negativnih uticaja kao i monitoring 
segmenata životne sredine. Ovim Izvještajem propisane su i obaveze lokalnoj samoupravi u cilju žaštite i 
unapređenja životne sredine.  
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Uticaji pojedinačnih projektnih rješenja u zahvatu plana biće tretirani u okviru procedure procjene uticaja na 
životnu sredinu (Elaborat o procjeni uticaja na životnu sredinu), a u skladu sa vrstom i karakteristikama projekta 
odnosno objekata za koje se rade.  
  
OPIS PROGRAMA PRAĆENJA STANJA ŽIVOTNE SREDINE, UKLJUČUJUĆI I ZDRAVLJE LJUDI U TOKU 
REALIZACIJE PLANA (MONITORING)   
  
U skladu sa lokacijom koja je predmet Plana potrebno je pratiti stanje:  
  
 Monitoring kvaliteta podzemnih i površinskih voda  

Kontrolu kvaliteta otpadnih voda sprovoditii kroz redovno uzorkovanje u skladu sa Pravilnikom o kvalitetu i 
sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju, načinu i postupku 
ispitivanja kvaliteta otpadnih voda, minimalnom broju ispitivanja i sadržaju izvještaja o kvalitetu otpadnih voda 
("Sl. list CG" br. 45/08, 9/10, 26/12, 52/12 i 59/13).  Dva puta godišnje, u sušnom i kišnom period, vršiti 
monitoring podzemnih voda. Ocjena kvaliteta podzemnih voda se vrši u skladu sa Uredbom o klasifikaciji i 
kategorizaciji površinskih i podzemnih voda („Sl. list Crne Gore“ broj 2/07). U slučaju odstupanja od maksimalno 
dozvoljenih koncentracija zaustaviti rad postrojenja i otkloniti uzrok.  
 Monitoring kvaliteta vazduha  

Monitoring kvaliteta vazduha se mora uspostaviti u skladu sa Evropskom direktivom o procjeni I upravljanju 
kvalitetom ambijentnog vazduha (96/62/ES). Potrebno je pratiti zakonom propisane indikatore (imisijske 
koncentracije). Vrijednosti pratiti u odnosu na: Zakon o zaštiti vazduha (Sl. list CG, br. 25/10, 40/11 i 43/15), 
Pravilnik o emisiji zagađujućih materija u vazduh (Sl. list RCG, br. 25/01) i Uredbu o utvrđivanju vrsta 
zagađujućih materija, graničnih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta vazduha (Sl. List CG, br. 25/12). 
Monitoring treba vršiti povremeno, a najmanje jedan put godišnje. Za slučaj utvrđivanja povećanih vrijednosti 
treba preduzeti mjere spriječavanja rada lokalnih zagađivača, usmjeravanje saobraćaja u jednom pravcu, 
zabranu saobraćajnog prometa kroz pojedine zone, te uspostaviti kontinuirani monitoring.  
 Monitoring kvaliteta zemljišta  

Monitoring kvaliteta zemljišta treba sprovoditi kontinuirano oko izvora zagađivača (industrijskih I proizvodnih 
pogona, trafostanica, pumpnih stanica). Dugotrajno unošenje zagađujućih materija u zemljište može dovesti do 
smanjenja njegovog puferskog kapaciteta što kao posljedicu može imati trajnu kontaminaciju zemljišta i 
podzemnih voda. Monitoring kvaliteta zemljišta pratiti u skladu sa Pravilnikom o dozvoljenim količinama opasnih 
i štetnih materija u zemljištu i metodama za njihovo ispitivanje (Sl. list RCG br. 18/97). Monitoring nivoa buke  
Monitoring nivoa buke treba sprovoditi periodično, sa većim brojem kontrolisanja buke u toku izgradnje I 
realizacije sadržaja. Monitoring intenziteta buke pratiti u odnosu na: Zakon o zaštiti od buke u životnoj sredini 
(Sl. list CG br. 28/11, 28/12, 01/14) i Pravilnik o graničnim vrijednostima buke u životnoj sredini, načinu 
utvrđivanja indikatora buke i akustičkih zona i metodama ocjenjivanja štetnih efekata buke (Sl. list CG br. 
60/11).  
  
 6.4. Kumulativni i sinergijski efekti  

  
Strateška procjena treba da obuhvati i procjenu kumulativnih i sinergijskih efekata. Ovi efekti mogu nastati kao 
rezultat interakcije između brojnih manjih uticaja postojećih objekata i aktivnosti i različitih planiranih aktivnosti u 
području plana.  
  
Kumulativni uticaj se utvrđuje, ako se sa Planom predviđa zahvat u životnoj sredini, koji ima manji uticaj na 
izabrane indikatore stanja životne sredine, ali ima zato zajedno sa postojećim zahvatima u životnoj sredini ili sa 
zahvatima koji su tek planirani odnosno u sprovođenju na osnovu drugih planova, veliki uticaj na izabrane 
indikatore stanja životne sredine ili ako ima više manjih pojedinačnih uticaja koji zajedno imaju značajniji efekat 
na izabrane indikatore stanja životne sredine.  
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Sinergijski efekti nastaju u interakciji pojedinačnih uticaja koji proizvode ukupni efekat koji je veći od prostog 
zbira pojedinačnih uticaja. Sinergijski uticaji se pogotovo utvrđuju u slučajevima, kada se količina uticaja na 
habitate, prirodne resurse ili urbanizovana područja približi kapacitetu kompenzacije tih uticaja.  
  
 6.5. Rezime uticaja planskih rješenja  

  
Rezimirajući uticaje planskih rješenja na životnu sredinu i elemente održivog razvoja identifikovani su i pozitivni i 
negativni uticaji koji mogu nastati kao posljedica primjene rješenja definisanih planom. Ovi uticaji su uglavnom 
lokalizovani na plansko područje i njegovo neposredno okruženje. Na osnovu evaluacije planskih rješenja 
prikazanih u prethodnim poglavljima, identifikovani su uticaji koji su rezimirani u sljedećoj tabeli  
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5. INFRASTRUKTURA 

5.1 SAOBRAĆAJNA INFRASTRUKTURA 

Planirano stanje 

Mreža saobraćajnica planirana DUP-om je zasnovana na sledećim osnovama: 
◦ uklapanje saobraćajnog rešenja datog GUP-om Podgorica; 
◦ poštovanje trasa i profila saobraćajnica iz kontaktnih zona; 
◦ maksimalno poštovanje postojećeg građevinskog fonda, postojeće parcelacije i vlasničke strukture 

zemljišta; 
◦ razdvajanje saobraćajnih tokova na primarne i sekundarne;  
◦ uklapanje postojećih saobraćajnica u mrežu. 

 

Kategorizacija ulične mreže izvršena je prema funkciji koju pojedine saobraćajnice imaju u mreži, pa su u zavisnosti 
od toga određeni i različiti poprečni profili.  
 
Primarnu saobraćajnicu čini magistrala M 2.1 koja tangira  zonu DIP-a KAP. Magistrala  M2.1 je predviđena sa 
profilom koji se sastoji od kolovoza širine 2x 7.0m, ostrva sirine 4.0m i trotoara sa obje strane širine 2.0m. 
 
Nova primarnih saobraćajnica je Juzna obilaznica u profilu kolovoza širine 2x 7.0m, ostrva sirine 2.0m i trotoara sa 
obje strane širine 2.0m. čijom se trasom  povezuje Magistralu M 2.1 sa  Cetinjskim putem u Donjoj Gorici..   
 
Postojece saobraćajnica koje se nalaze unutar KAP-a su projektovane u profilu kolovoza širine  7.0m  i trotoara sa 
obje strane širine 1.50m koje povezuju proizvodne celine. 
 
Sekundarnu mrežu saobraćajnica u zoni čine postojece i novoplanirane ulice označene na grafičkom prilogu. 
Uglavnom su planirane na trasama postojećih ili na pravcima shodno planiranim namjenama u cilju adekvatnog 
prikupljanja saobraćajnih tokova i usmjeravanja na primarnu gradsku mrežu saobraćajnica. Ove saobraćajnice se 
oslanjaju na mrežu primarnih saobraćajnica i omogućavaju normalno funkcionisanje saobraćaja unutar zone i 
jednovremeno povezuju interne saobraćajnice koje služe za prilaz objektima. Širina kolovoza ovih saobraćajnica je 
5.5m. Uz saobraćjnice se predviđa  obostrani trotoar širine 1.5m. Trotoar je moguće djelimično ili u potpunosti 
izuzeti, ukoliko stanje na terenu i izgrađeni građevinski fond nameću takvo saobraćajno rješenje.  
 

Uslovi 

Na osnovu podataka iz DUP-a raditi glavne projekte saobraćajnica. Za svaku saobraćajnicu se daje mogućnost 
faznog projektovanja i fazne izgradnje. Prilikom izrade Glavnih projekata sabraćajnica, moguća su manja odstupanja 
od trase date planom u smislu uskladjivanja trase sa postojećim stanjem i pristupima pojedinim parcelama.  

Situaciono rešenje – geometriju saobraćajnica raditi na osnovu grafičkog priloga gdje su dati svi elementi za 
obilježavanje: koordinate ukrsnih tačaka osovina raskrsnica, koordinate tjemena krivina, elementi za iskolčavanje 
krivina, radijusi na raskrsnicama i karakteristični poprečni profili. 

Vertikalno rešenje – niveletu saobraćajnica raditi na osnovu visinskih kota koje su date u grafičkom prilogu a služe 
kao orijentacija pri izradi glavnih projekata. Nivelaciju postojećih kolskih površina uskladiti sa okolnim prostorom i 
sadržajima kao I sa potrebom zadovoljavanja efikasnog odvodnjavanja atmosferskih voda. Potrebno je za 
novoprojektovane saobraćajnice gdje duž njih nema izgrađenih objekata, a predviđeni su planom, prvo uraditi glavne 
projekte ulica, a zatim tačno odrediti kote objekata. 
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Uzdužni profil saobraćajnice prilagoditi terenu, postojećem stanju saobraćajnica i okolnim objektima uz obavezno 
postizanje podužnih i poprečnih potrebnih nagiba za odvođenje atmosferskih voda. Na djelovima gdje nema 
dovoljno visinskih kota potrebno je prije izrade glavnih projekata snimiti teren i projektovati niveletu tako da ne 
prelazi maksimalni uzdužni nagib ( 12-14%). Niveletu kod nagnutih terena voditi u zasjeku. Vertikalna zaobljenja 
nivelete izvesti u zavisnosti od ranga saobraćajnice, odnosno računske brzine. Saobraćajnice primarne mreže 
projektovati sa maksimalnim uzdužnim nagibom i=6(8)%, važnije sekundarne ulice projektovati sa maksimalnim 
uzdužnim nagibom i=10% a pristupne sa i=12(14)% i poprečnim magibima kolovoza u pravcu ip=2%(2.5%). Za 
kolovoze u krivini maksimalni poprečni nagib ip=6%. Parkinge raditi sa poprečnim nagibom 2%-4%.  

Novoplanirane saobraćajnice primarne mreže, kao i važnije saobraćajnice sekundarne mreže projektovati za 
računsku brzinu Vr=40km/h(odgovarajući minimalni radijus horizontalne krivine je Rhmin=50m), a pristupne ulice za 
računsku brzinu Vr=30km/h(odgovarajući minimalni radijus horizontalne krivine je Rhmin=25m), a ako tehnički 
elementi dozvoljavaju i za veće brzine. U krivinama sa Rh=25-200m proširenje kolovoza biće izvedeno u skladu sa 
propisima, a u krivinama većeg radijusa nema potrebe za proširenjem kolovoza.U zonama međusobnog ukrštanja, 
će se koristiti kriva tragova, odnosno zamjenjujuća trocentrična krivina, za oblikovanje spoljašnih  ivica kolovoza i 
regulacionih ostrva. Krivu tragova treba koristiti za oblikovanje spoljašnjih ivica saobraćajnica u svim raskrsnicama..  

Kolovoznu konstrukciju za sve saobraćajnice sračunati na osnovu ranga saobraćajnice, odnosno pretpostavljenog 
saobraćajnig opterećenja za period od 20 god. i geološko-geomehaničkog elaborata iz kojeg se vidi nosivost 
posteljice prirodnog terena prema metodi JUS.U.C.012. Na djelovima saobraćajnica sa većim nagibom gornji 
habajući sloj treba raditi od mikroasfalta ili od agregata eruptivnih svojstava kako bi se izbjeglo klizanje i 
proklizavanje pneumatika vozila pri nepovoljnim vremenskim uslovima ili pri neprilagođenoj brzini. Na svim djelovima 
puta  gdje razlozi bezbjednosti zahtijevaju potrebno je postaviti odbojne grede 

Kolovoz kod svih saobraćajnica izvesti sa zastorom od asfalta. Oivičenje kolovoza raditi od betonskih ivičnjaka. Na 
ulazima u dvorišta i na pešačkim prelazima oivičenja raditi od upuštenih (oborenih) ivičnjaka I sa rampama po 
propisima za lica sa posebnim potrebama. 

Trotoare, posebne pešačke staze i platoe raditi sa zastorom od betonskih poligonalnih ploča (behatona) ili betona 
livenog na licu mjesta. Poprečni nagib trotoara je 2,0% prema kolovozu. 

Odvodnjavanje rješavati slobodnim padom površinskih voda u sistem kišne kanalizacije ili razlivanjem u okolni teren 
Za pristupne - stambene ulice, bez trotoara gdje nije predviđena kišna kanalizacija oivičenje projektovati u nivou 
kolovoza što bi omogućilo odvodnjavanje površinskih voda u okolni teren. Duž ovih saobraćajnica obavezno 
predvidjeti zelenu ogradu (ogradu od živice) kako bi površinske vode mogle da se prelivaju u zelene površine. 

Prije izvođenja saobraćajnica izvesti sve potrebne ulične instalacije koje su predviđene planom, a nalaze se u 
poprečnom profilu. Glavni projekti uličnih instalacija su posebni elaborati i rade se na osnovu uslova od JKP i ovog 
plana. Saobraćajnice treba da bude opremljene rasvjetom i odgovarajućom saobraćajnom signalizacijom. Prilikom 
izrade glavnih projekata sastavni dio je i projekat saobraćajno - tehničke opreme. 

Nije dozvoljeno podizanje ograda, zidova i zasada koji smanjuju vidno polje vozača i time ugrožavaju sigurnost  u 
saobraćaju, naročito u zoni raskrsnica. 

Projektna dokumentacija za svaki novi objekat obavezno mora sadržati i projekat saobraćajnog rješenja kojim će se 
definisati operativne površine vozila za snabdijevanje, prilaz na javnu saobraćajnicu, način funkcionisanja 
interventnih vozila u slučaju potrebe, rješenje mirujućeg saobraćaja, kretanje invalidnih lica itd. 

Saobraćaj u mirovanju 

Preporuke GUP-a su da  se zadovoljenje potreba za parkiranje vozila rešava na svojoj urbanističkoj parceli u 
podzemnim etažama objekta ili na slobodnoj površini parcele, što je osnovni polaz za planirano stanje. DUP-om je 
predviđeno da svaki postojeći kao i novi objekat(planirani) koji treba da se gradi mora da zadovolji svoje potrebe za 
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stacioniranjem vozila na urbanističkoj parceli na kojoj se objekat gradi u dvorištima objekata i/ili u garažama u 
objektima u suterenskom i/ili podrumskom dijelu po normativima iz GUP-a. 

Na individualnim parcelama potrbno je obezbijeđeno min. Jedno parking mjesto po stanu. Parkiranje može biti 
površinsko na parceli ili smješteno u suterenu ili prizemlju planiranih objekata. Garaže u suterenu treba povezati sa 
pristupnom saobraćajnicom izlazno – ulaznim rampama  max nagiba 12%. 

Poreban broj parking mjesta u zoni centralnih djelatnosti obezbijediti na površinskom parkingu, u suterenskim ili 
podzemnim etažama ili u podzemnim garažama u okviru sopstvene urbanističke parcele,  shodno normativima datim 
u slijedećoj tabeli:  

Namjena objekta Broj parking mjesta 

Planirano  stanovanje 1,1 PM / stanu 

Poslovanje i administracija 1PM na 50m2 

Turizam  1 PM na 2 do 4 sobe 

Ugostiteljstvo  1PM na 4 stolice 

Pijaca 1PM na 3 tezge 

Škole 1PM na svaku učionicu 

Sport 1 PM / 12 sjedišta 

Dom zdravlja, ambulanta, apoteka 1 PM na 30 do 55m2 BRGP 

 

Kao normativ za potreban broj parking mjesta, za proizvodnju usvojiti 6 PM na 1000m2. 

Kada su u pitanju poslovni prostori, tada važi normativ 10 PM na 1000m2. Ovom broju treba dodati i parking prostor 
za posjetioce, a u skladu sa namjenom i potrebama prostora. 

Ovim planom je prihvaćen i razrađen princip da svaki objekat koji se gradi treba da zadovolji svoje potrebe sa 
parkiranjem vozila na parceli na kojoj se objekat gradi (ispod ili pored objekta) ili u neposrednoj blizini (u manjoj 
cjelini). 

Ukoliko pri projektovanju novih objekata dođe do promjena BGP u odnosu na plan, broj parking mjesta obezbijediti 
prema datim normativima za izmijenjeno stanje. 

Obrada otvorenih parkinga treba da je takva da omogući maksimalno ozelenjavanje, a na svako 3 PM obezbijediti 
(koliko je moguće) zasad drvoreda radi hladovine. Parking mjesto definisati  sa dimenzijama 2,5x5,0m sa 
oivičenjem. 

Prilikom projektovanja garaža projektant je obavezan da poštuje Pravilnik o tehničkim zahtjevima za zaštitu garaža 
za putničke automobile od požara i eksplozija („Službeni list CG, br. 13/07, 05/08 i 00/11“). Visina etaža garaže je od 
(2.40 - 3.0) m. Dimenzije parking mjesta su 2.5x5.00m. Maksimalni podužni nagib ulazno-izlaznih rampi je ir=12% za 
otkrivene i 15% za pokrivene. Kontakt rampe sa parkirnom pločom mora da zadovolji vertikalne uslove prohodnosti 
mjerodavnog vozila, pa se zaobljuje kružnim lukom manjim od 20m ili ublažava polunagibom.  

Građevinska linija ispod površine zemlje, kada je u pitanju prostor namijenjen za garažiranje, može biti do 1.5 m od 
granice urbanističke parcele.  
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Raspored parking mjesta i gabarit podzemne garaže, kao i raspored i broj ulazno-izlaznih rampi biće definisan kroz 
izradu Glavnih projekata objekata, što zavisi od raznih faktora, prije svega od arhitektonskog rješenja objekta, 
konstruktivnog sistema garaže, rasporeda vertikalnih komunikacija i sl.  

Prije izrade Glavnog projekta konstrukcije podzemne garaže Investitor je obavezan da izvrši geomehanička i 
geotehnička ispitivanja terena. 

 

 

Zeljezničke saobracaj 

Sa pružnog pravca Podgorica–Bar odvajaju se industrijski kolosijeci zapadno prema KAP-u koja opslužuje ceonu 
ranžirnu stanicu. 

Planom je rezervisan koridor željezničke pruge gdje se ne mogu graditi objekti na udaljenosti manjoj od 25m 
računato sa jedne i druge strane od ose krajnjih kolosjeka, osim objekata u funkciji željezničkog saobraćaja. 

Pješačke komunikacije 

Sistem pješačkih komunikacija se sastoji od trotoara uz saobraćajnice i popločanih površina ispred objekata.   

Zastori pješačkih komunikacija su od asfalta, kamena, betona, granita i sl. tj. od elemenata izrađenih od pomenutih 
materijala.  

Predmetnim Planskim dokumentom se ostavlja mogućnost izgradnje novih pasarela preko magistralnog puta M2, 
ukoliko namjena u susjednom planu bude iziskivala intenzivniji pješački saobraćaj. Oblikovanjem i materijalizacijom 
planiranih pasarela treba postići visoki vizuelni nivo. Odabrana konstrukcija i materijali – po izboru projektanta. 

Smjernice za projektovanje i izgradnju nadvožnjaka 

Nadvožnjak projektovati tako da se obezbjedi slobodan profi za prugu odnosno da slobodni prostor između GIŠ-a i 
donje ivice konstrukcije nadvožnjaka bude min 5.8m. 

Opterećenje nadvožnjaka usvojiti prema važećim tehničkim propisima za dimenzionisanje konstrukcija za II 
kategoriju puta. 

Tehnologiju građenja projektovati tako da se prekid saobraćaja na pruzi odvija u ograničenom dnevnom rasporedu. 

USLOVI ZA KRETANJE INVALIDNIH LICA 

Pri projektovanju i građenju saobraćajnih površina potrebno je pridržavati se standarda i propisa koji karakterišu ovu 
oblast (Pravilnik o bližim uslovima i načinu prilagođavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene 
pokretljivosti,Sl.list CG br.10/09.). 

JAVNI MASOVNI PREVOZ PUTNIKA 

Stajališta javnog prevoza treba postavljati , po mogućnosti u zasebnoj niši min. širine 3,0 m, a blizu jakih zona 
interesovanja korisnika javnog prevoza, poštujući određeni ritam ponavljanja stajališta. Kolovoz stajališta obeležiti 
horizontalnom signalizacijom po JUS-u. Na staničnim frontovima postaviti prateću opremu u vidu uniformnih oznaka 
stajališta i nadsteršnice 

Osnovni elementi poprečnih profila saobraćajnica dati su u odgovarajućem grafičkom prilogu (Plan saobraćaja).  

Procjena troškova za saobraćajnu infrastrukturu: 
Ukupna površina saobraćajnica kolsko pješačkih sa zaštitnim zelenim kosinama iznosi  430.203 m2 
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430.203  m2 x 0,75= 322.652,25 m2 glavna gradska saobracajnica 
430.203 m2 x 0,25= 107.550,75 m2 saobraćajnice sekundarne mreže 
     
Troškovi pripreme zemljišta :  430.203,00 x50 = 21.510.150 m2 
 
322.652,25 m2 x 31,26 € = 10.086.109,00 €- glavna gradska saobraćajnica 
107.550,75 m2x 28,48 € =  3.063.045,30 € -sekundarna mreža 
           UKUPNO = 13.149.154,00 € 
 
Ukupni troškovi saobraćajne infrastrukture: 34.659.304,00 € 
 
 
 
 

5.2. HIDROTEHNIČKA INFRASTRUKTURA 
 

Uvod 
Prostor zahvata DUP-a »Industrijska zona - KAP« u Podgorici, ograničen je sa istočne strane magistralnim putem 
Podgorica-Petrovac, sa sjeverne strane naseljem Zalenika i Dajbabe, sa zapadne strane koritom rijeke Morače, a sa 
južne strane dijelom naselja Botun i  brdom Srpska Gora.                               
             Površina zahvata DUP-a iznosi  486,6ha, od kojih pod objektima KAP-a oko 302ha. Visinski položaj prostora 
zahvata DUP-a kreće se od kote 40 na sjevernoj strani do kote 29, na magistralnom putu, a duž korita rijeke Morače 
od kote 32 do kote 28. Uzdužni pad iznosi oko 10m, poprečni od magistralnog puta ka koritu Morače od 3-5m, a duž 
korita Morače 3-4m. 

 
Postojeće stanje  

Na osnovu obezbijeđenih katastara instalacija od JP Vodovod i kanalizacija Podgorica  vidi se da na prostoru 
zahvata DUP-a ne postoje hidrotehničke instalacije sa kojima gazduje JP, izuzev cjevovoda vodovoda Ø 400mm 
duž željezničke pruge Beograd-Bar. 
Na osnovu obezbijeđenih podataka od KAP-a, za postojeće industrijske objekte i objekte prerade, postoje izgrađene 
instalacije vodovoda za sanitarnu vodu, instalacije vodovoda za tehnološku vodu i instalacije fekalne i atmosferske 
kanalizacije.  
 
 Vodosnabdijevanje 

 
a) Vodovod sanitarne vode 

 Zahvat sanitane vode vrši se iz 4 bušena bunara čije je zacjevljenje izvršeno sa čeličnim cijevima Ø 
700mm, a u bunarima su montirane dubinske bunarske i potopne pumpe kapaciteta od 60-120 l/sec, sa 
obezbijeđenom dezinfekcijom vode gasnim hlorom. Na lokaciji postoje još 5 bunara, neki od njih su skoro zatrpani 
dok su neki u veoma lošem stanju i ne koriste se za eksplotaciju vode. Nije planirana sanacija i ponovno uključivanje 
u sistem pomenutih 5 bunara, već je parcela na kojoj se nalaze bunari namijenjena za industrijsko postrojenje. Tako 
da će se izvršiti uklnjanje postojećih bunara. 
Jednim od bunara se u prošlosti do priključenja na gradsku vodovodnu mrežu snabdijevalo stanovništvo Gornje 
Zete. 
Ukupni kapacitet sanitarne vode kreće se oko 100-120 l/sec/bunaru. Od važnih objekata snabdijevanja sanitarne 
vode izgrađen je na brdu Srpska Gora rezervoar sa dvije komore zapremine 2x200m3 i tri vodotornja visine po 45m, 
zapremine od po 600m3 za objekte livnice i glinice, dok je za preradu urađen vodotoranj zapremine 300m3. 
Rezervoari na brdu Srpska Gora već duži niz godina nije u funkciji i nije planirana njegova rekonstrukcija i ponovno 
uključivanje u sistem za potrebe KAP-a.  
Na osnovu podataka obezbijeđenih od predstavnika KAP-a, osoblje industrijske zone KAP-a se vodom za piće 
snabdijeva iz vodomata. Razlog za to je neodrživo funkcionisanje postrojenja za hlorisanje i predtretman vode za 
piće iz bunara. Iz tog razloga se voda iz bunara koristi kao tehnološka voda, voda hladjenje centralnog energetskog 
sistema i zalivanje zelenih površina u okviru KAP-a. 
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 Cjevovodi vodovodnog sistema izgrađeni su od čeličnih cijevi, a u čvorovima nisu ugrađeni montažno-
demontažni komadi (MDK). Čelični cjevovodi su urađeni i bez katodne zaštite.  
 Dugi vijek eksploatacije cjevovoda (više od 35 godina) uslovio je značajne gubitke iz ovog sistema koji se 
cijene na preko 50%. Najvećim dijelom gubici su registrovani u čvorovima na armaturama i fazonskim komadima koji 
se ne mogu zamijeniti zbog neugrađenih MDK komada.  
 Sistem automatizacije rada sistema je dotrajao, praktično je van funkcije, a u toku su radovi na 
rekonstrukciji sistema nadzora i daljinskog upravljanja. 
            

b) Vodovod tehnološke vode 
 Za tehnološke namjene, a prvenstveno za hlađenje, na rijeci Morači, postojao je zahvat vode sa ulaznom 
građevinom i grubom taložnicom i objektom crpne stanice u kojoj su montirane tri horizontalne centrifugalne pumpe.  
 
 Ukupan kapacitet tehnološke vode iznosi oko 1.500 l/sec, a osim za hlađenje koristi se i za orošavanje 
bazena crvenog mulja. 
 
 Na brdu Srpska Gora urađen je na istoj lokaciji i rezervoar za industrijsku vodu sa dvije komore zapremine 
2x1.600 m3.  
  
 Cjevovodi sistema tehnološke vode urađeni su od čeličnih cijevi, a u čvorovima nisu ugrađeni montažno-
demontažni komadi, niti je urađena katodna zaštita cjevovoda. 
Na cjevovodima su prisutni gubici koji se cijene na preko 50%, a sistem daljinskog upravljanja i signalizacije je van 
funkcije, odnosno dotrajao, tako da su u toku radovi na obnovi sistema.  
 Kako je potreba za vodom KAP-a od zatvaranja proizvodnog pogona livnica i sl. proizvodnih pogona u 
velikoj mjeri smanjena, postrojenja kao što su zahvat vode na rijeci Morači i rezervoari na brdu Srpsak Gora već duži 
niz godina nisu u funkciji i nije planirana njihova rekonstrukcija/revaitalizacija i ponovno uključivanje u postojeći 
sistem KAP-a. Postrojenja u okviru KAP-a se tehnološkom vodom snabdijevaju se sa bunara čiji je kapaciteti su i 
više nego dovoljni. 
 
 
  Fekalna kanalizacija  

 
 Za odvođenje sanitarnih otpadnih voda iz objekata KAP-a, urađena je ulična mreža koja otpadne vode uliva 
u deset septičkih jama sa upojnim bunarima i tri uređaja za biološko prečišćavanje (BIO-DISK) sa dva upojna 
bunara. 
 Dugi vijek eksploatacije septičkih jama ukazuje na njihovu dotrajalost, dok je ulična mreža urađena od AC 
cijevi, uglavnom u dobrom stanju.  
 
 Atmosferska kanalizacija 

 
 Za prikupljanje i odvođenje atmosferskih i tehnoloških voda urađena je posebna ulična mreža sa objektima 
za mehaničko prečišćavanje, nakon koga se atmosferske i tehnološke vode otvorenim kanalom ulivaju u rijeku 
Moraču.  
 Mreža je izgrađena od AC cijevi sa potrebnim brojem objekata na istoj (slivničke rešetke i reviziona okna).   

 
Planirano stanje i hidraulička analiza 
 

 Vodosnabdijevanje 
 
Obzirom da za sanitarno snabdijevanje sa vodom postojećih objekata KAP-a postoji izgrađen sistem dovoljnog 
kapaciteta, to za te objekte nije planirana nova mreža odnosno kapaciteti. 
Priključenje novoplaniranih objekata (industrija i skladišta) i objekata komunalne djelatnosti (postrojenje za 
prečišćavanje otpadnih voda) planirano je sa postojećeg cjevovoda vodovoda Ø 400mm duž željezničke pruge 
Beograd-Bar i to sa dva priključna cjevovoda  Ø 250mm i Ø 200mm koji treba da obezbijede i dovoljnu količinu vode 
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za protivpožarnu zaštitu i eventualne splinker sisteme za industrijske objekte. 
Propusna moć tih cjevovoda uvezanih u prstene kreće se od 30-50 l/sec što bi u krajnjoj liniji obezbijedilo potrebne 
količine vode i za postojeće objekte KAP-a, u slučaju potrebe. 
             Potrebe za vodom ukupno planiranog broja zaposlenih od 3.464 uzimajući u obzir specifičnu potrošnju od  
80 lit/zaposleni/dan, iznose:   
 

 Srednja dnevna   Q sr = 2.180 * 80 / 86.400 = 3,207 lit/sec 
 Max dnevna        Q maxd = Q sr * 1,5 = 3,207 * 1,5 = 4,81 lit/sec 
 Max čas              Q maxh = Q maxd * 2,4 = 4,81 * 2,4 =  11,54 lit/sec 

           Vrijednost 11,54 lit/sec predstavlja maksimalnu potrebu za vodom u zahvatu DUP KAP. 
           Za sanitarne potrebe na centralnom gradskom postrojenju za prečišćavanje otpadnih voda, planiran je 
posebni cjevovod Ø 150mm duž saobraćajnice do lokacije objekta.  
            Za izradu vodovodne mreže, u skladu sa pravilnikom JP Vodovod, planirane su cijevi od nodularnog liva 
(liveno-gvozdene) i od PEVG od  PE 100 za radne pritiske od 10 bara, dok su za izradu čvorova predviđeni liveno 
gvozdeni fazonski komadi i armature.     
           Obrada projekata uličnih - blokovskih cjevovoda kao i samih priključaka budućih objekata, treba da se radi na 
osnovu preciznih uslova priključenja koje budući investitori treba da obezbjeđuju od JP “ Vodovod i kanalizacija” 
Podgorica, što treba propisati i urbanističko-tehničkim uslovima od strane nadležnog opštinskog ili republičkog 
organa. 
 
 Fekalna kanalizacija 

 
 Značajno veliki prostor kao i relativno nepovoljni padovi terena  u pravcu lokacije novog postrojenja za 
prečišćavanje otpadnih voda uslovili su da se osnovni kolektori za prikupljanje i odvođenje otpadnih voda planiraju iz 
dva pravca. Ovo iz razloga što se moralo voditi računa o prikupljanju otpadnih voda sa prostora industrijske zone 
koja je planirana između magistralnog puta Podgorica-Petrovac i željezničke pruge kao i prikupljanje otpadnih voda 
iz pravca naselja Zabjelo sa mogućnošću preusmjeravanja otpadnih voda (kraćim putem) iz pravca Starog 
Aerodroma i dijela naselja Zabjelo. 
Pošto se lokacija novog postrojenja za prečišćavanje otpadnih voda nalazi u okviru zahvata DUP-a Industrijska 
zona-KAP, to se moralo voditi računa i o kolektorima iz pravca naselja Dajbabe, odnosno naselja Donja i Gornja 
Gorica, Tološi, Sadine, koji treba da se prevede sa desne obale rijeke Morače do lokacije postrojenja. 
Otpadne vode iz planiranih objekata između magistralnog puta i postojećih objekata KAP-a ( južnog dijela) 
prikupljene su do kolektora koji je smješten uz južnu granicu zahvata i vođene do planiranog postrojenja za 
prečišćavanje voda. 
Realizacija svih uličnih kolektora treba da se usaglasi sa dinamikom izgradnje centralnog postrojenja za 
prečišćavanje otpadnih voda Podgorice. 
Sanitarne otpadne vode iz kruga postojećih objekata KAP-a treba usmjeriti ka lokaciji postrojenja za prečišćavanje 
otpadnih voda, prema mogućnosti realizacije i potrebama. 
Osnovni kolektori planirani su da se grade profila DN500mm (zbog mogućnosti polaganja sa malim padovima 2,5-
3‰) hidrauličkim opterećenjem se ne mogu opravdati, pa će se morati izvršiti provjera odabranih profila kod obrade 
Idejnih i Glavnih projekata.  
Od pravca Zabjela za kolektor je odabran profil Ø 800mm, takođe zbog mogućnosti primjene manjih padova.  
Odabrani profili glavnih kolektora koji su planirani ka postrojenju za prečišćavanje otpadnih voda moraće da se po 
profilima provjere prilikom obrade glavnih projekata, odnosno generalnog rješenja odvođenja otpadnih voda 
Podgorice. 
Kod izbora profila za glavne kolektore vodilo se računa i o racionalizaciji potrošnje vode iz vodovodnog sistema 
Podgorice. 
 Mreža fekalne kanalizacije, planirana je da se gradi od PVC korugovanih cijevi klase u zavisnosti od dubine 
ukopavanja, a na mjestima priključaka i na rastojanju od 50m planirana je izgradnja revizionih okana sa liveno-
gvozdenim poklopcima i propisnim penjalicama. 
 Mrežu i blokovske kanale, kao i priključke budućih objekata treba projektovati na osnovu uslova priključenja 
pribavljenih od strane JP«Vodovod i kanalizacija« Podgorica, obaveze koju treba precizirati i urbanističko-tehničkim 
uslovima od strane nadležnog opštinskog organa.. 
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 Atmosferska kanalizacija 

 
 Duž novoplaniranih saobraćajnica oivičenih ivičnjacima predviđena je izgradnja kolektora za prikupljanje 
atmosferskih voda počevši od profila DN315 mm pa do profila DN1400, sa dva uliva u korito rijeke Morače i 
pogodnim mogućnostima za tretman tih voda prije ispuštanja. 
Odvođenje atmosferskih voda usmjereno je na južni i sjeverni kolektor i kolektor duž magistralnog puta Podgorica-
Petrovac sa kojim će se prihvatiti atmosferske vode iz industrijske zone i dijela planiranih objekata iz zahvata «DUP-
a  KAP» u dubini od 150 m od magistralnog  puta u pravcu KAP-a i priključiti na južni kolektor koji je planiran duž te 
saobraćajnice sa ispustom u rijeku Moraču. Ovo je urađeno iz razloga nemogućnosti provlačenja kolektora višeg 
reda ( većeg profila) sa ispustom u rijeku cijevnu zbog postojećih objekata koji su izgrađeni neposredno uz put. 
Za dimenzionisanje kolektora uzet je intenzitet padavina od 264 l/sec/ha, sa vremenom trajanja od 15 min i 
prosječnim koeficijentom oticanja od 0,60.  
Kanali atmosferske kanalizacije planirani su da se grade od PVC  korugovanih cijevi, klase prema dubini ukopavanja 
i od AB cijevi za veće profile sa potrebnim brojem slivnika i revizionih slivnika na kojima se postavljaju jednodjelne i 
dvodjelne slivničke rešetke. 
Kod dvostranih nagiba sobraćajnica odvodnjavanje suprotne strane saobraćajnice treba rješavati izgradnjom 
poprečnih kanala profila DN 250mm sa jednodjelnom slivničkom rešetkom. 
Precizne uslove za obradu projektne dokumentacije treba formirati na osnovu katastara postojećih instalacija, uslova 
priključenja iz JP«Vodovod i kanalizacija« Podgorica i generalnog i idejnog projekta odvođenja atmosferskih voda, 
što treba precizirati u urbanističko-tehničkim uslovima koje izdaje nadležni opštinski organ. 
Prije poštanja atmosferske kanalitacije i recipijent (rijeku Moraču) neophodno je iz iste odstraniti ulja i masti. U 
zahvatu predmetnog DUP-a predviđena su dva separatora ulja i masti na lokacijama prema grafičkim prilozima. 
Jedan od separatora ulja i masti je smješten kod postojećeg otvorenog kanala za tehnološke i atmosferske vode, 
ovaj separator će imati funkciju tretman atmosferskih i tehnoloških voda sa lokacije KAP-a.  Dok je lokacija drugog 
separatora u blizini budućeg mosta u sklopu projekta Južne obilaznice koji će imati funkciju tretmana atmosferskih 
voda iz pravaca bulevara Podgorica-KAP. Tipove separatora je potrerbno usvojiti pri izradi Idejnog i Glavnog 
projekta.  
 
 
 

REKAPITULACIJA VRIJEDNOSTI REALIZACIJE  PLANA HIDROTEHNIČKE INFRASTRUKTURE U ZAHVATU 
ID DUP KAP 

 
A. VODOVOD 

 
I 

Nabavka i ugradnja cijevnog materijala sa svim pretećim 
fazonskim komadima,  armaturama i uličnim hidrantima  u 
skladu sa tehničkom dokumentacijom. U cijenu radova 
uračunat sav potreban materijal, zemljani radovi, betonski 
radovi i sl. Obračun po m´ dužnom ugrađene cijevi. 

 

 PEVG DN 90 m´ 720.00 55.00 39,600.00 

 
PEVG DN 110 m´ 1,200.00 65.00 78,000.00 

 
PEVG DN 160 m´ 5,700.00 95.00 541,500.00 

 
PEVG DN 200 m´ 5,750.00 115.00 661,250.00 

 
PEVG DN 250 m´ 2,950.00 145.00 427,750.00 

  PEVG DN  350 m´ 501.00 185.00 92,685.00 
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UKUPNO VODOVOD 

   1,840,785.00 € 

      

      
B. FEKALNA KANALIZACIJA 

 
I Nabavka i ugradnja cijevnog materijala sa svim pretećim 

fazonskim komadimau skladu sa tehničkom dokumentacijom. 
U cijenu radova uračunat sav potreban materijal, zemljani 
radovi, betonski radovi i sl. Obračun po m´ dužnom ugrađene 
cijevi. 

 

 PVC DN200 m´ 3,500.00 110.00 385,000.00 

 
PVC DN250 m´ 880.00 150.00 132,000.00 

 
PVC DN315 m´ 470.00 180.00 84,600.00 

 
PVC DN 400 m´ 1,400.00 210.00 294,000.00 

 
PVC DN 500 m´ 2,900.00 240.00 696,000.00 

 
PVC DN 600 m´ 1,750.00 280.00 490,000.00 

 
PVC DN 800 m´ 3,000.00 320.00 960,000.00 

 
PVC DN 900 m´ 465.00 360.00 167,400.00 

 
PVC DN 1000 m´ 690.00 390.00 269,100.00 

 
PVC DN 1200 m´ 250.00 430.00 107,500.00 

  PVC DN 1400 m´ 780.00 460.00 358,800.00 

 
UKUPNO FEKALNA KANALIZACIJA 

   3,944,400.00 € 

      

      
C. ATMOSFERSKA KANALIZACIJA 

 
I Nabavka i ugradnja cijevnog materijala sa svim pretećim 

fazonskim komadimau skladu sa tehničkom dokumentacijom. 
U cijenu radova uračunat sav potreban materijal, zemljani 
radovi, betonski radovi i sl. Obračun po m´ dužnom ugrađene 
cijevi. 

 

 PVC DN315 m´ 7,000.00 110.00 770,000.00 

 
PVC DN 400 m´ 5,800.00 210.00 1,218,000.00 

 
PVC DN 500 m´ 2,400.00 240.00 576,000.00 

 
PVC DN 800 m´ 2,900.00 320.00 928,000.00 

 
PVC DN 900 m´ 450.00 360.00 162,000.00 

 
PVC DN 1000 m´ 2,500.00 390.00 975,000.00 

 
PVC DN 1200 m´ 2,150.00 430.00 924,500.00 

 
PVC DN 1400 m´ 1,150.00 460.00 529,000.00 

II 
Nabavka i ugradnja separatora ulja i masti u skladu sa 
validnom tehničkom dokumentacijom. Obračun po kom. 

kom 2.00 15,000.00 30,000.00 

 
UKUPNO ATMOSFERSKA KANALIZACIJA 

   6,112,500.00 € 
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 UKUPNO HIDROTEHNIČKE INSTALACIJE 11,897,685.00 € 

   

 PDV 21% 2,498,513.85 € 

  
  UKUPNO  SA PDV-om       14,396,198.85 € 
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5.3. ELEKTROENERGETSKA INFRASTRUKTURA 
 
Kao ulazni podaci za postojeće i planirano stanje elektroenergetske infrastrukture na zahvatu Izmjena i dopuna 
DUP-a “Industrijska zona KAP-a” korišćeni su podaci iz sledećih važećih planskih dokumenata: Prostorni plan 
Crne Gore do 2020. (Podgorica, mart 2008.), Prostorno-urbanistički plan Glavnog grada Podgorice do 2025. 
(februar 2014.),  DUP Industrijska zona KAP-a (2008. god), Izmjene i dopune DUP-a Industrijska zona KAP-a - 
koridor Južne obilaznice (2012 god.) i Strategija razvoja energetike Crne Gore do 2025. 
 
POSTOJEĆA ELEKTROENERGETSKA INFRASTRUKTURA 
 
U granicama izmjena i dopuna DUP-a “KAP” se nalaze  elektroenergetski objekti četiri  naponska nivoa: 110kV, 
35 kV ,10 kV i 1 kV. 
 
Elektroenergetski objekti naponskog nivoa  110 kV  
Na prostoru Izmjena i dopuna DUP-a “Industrijska zona KAP-a”  nalaze se trafostanice TS 110/35/10 kV "KAP" i 
TS 110/10 kV "FPA", koja nije u funkciji. 
Trafostanica TS 110/35/10 kV "KAP" ima sledeće nivoe transformacije sa naponskog nivoa 110 kV: 
 
110/35 kV 
Transformator T1 110/35 kV 70 MVA 
Transformator T2 110/35 kV 70 MVA 
U ovom postrojenju je ranije postojao još jedan transformator 110/35 kV 70 MVA, koji je uklonjen. 
 
110/10 kV 
Transformator T1’’ 110/10 kV 25 MVA 
Sa ovog transformatora se napaja 10 kV postrojenje centralnog razvoda- PCR2, iz koga se dalje grana mreža 10 
kV u okviru zone KAP-a. U ovom postrojenju je ranije postojao još jedan transformator 110/10 kV 25 MVA, koji je 
uklonjen. 
U zoni KAP-a postoji i trafostanica TS 110/35 kV „FPA“, koja nije u funkciji. Transformator snage 20 MVA je 
uklonjen iz nje. 
 
Kroz zahvat plana prolaze sledeći dalekovodi 110 kV:  
 
 "PODGORICA 2– KAP        vod 1", 
 "PODGORICA 2– KAP        vod 2", 
 "PODGORICA 2– KAP        vod 3", 
 "PODGORICA 2– PODGORICA 5 ( od stuba na vodu 1 DV "PODGORICA 2– KAP ), 
 "KAP -  FPA", - nije u funkciji. 
 
Dalekovodi na čelično rešetkastim stubovima su izvedeni propisno i po Pravilniku o tehničkim normativima za 
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih  vodova   nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Službeni List SFRJ“ br 
65/88 i 18/92) i zadovoljavaju uslove u pogledu sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o 
pojačanoj mehaničkoj i električnoj izolaciji.   
 
Elektroenergetski objekti naponskog nivoa  35  kV 
U trafostanici TS 110/35/10 kV "KAP" postoje tri transformatora 35/10 kV: 
Transformator T1’ 35/10 kV 12 MVA 
Transformator T2’ 35/10 kV 12 MVA 
Transformator T3’ 35/10 kV 12 MVA 
Sa ova tri transformatora se napaja 10 kV postrojenje centralnog razvoda- PCR1, iz koga se dalje grana mreža 
10 kV u okviru zone KAP-a. 
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Kroz prostor  DUP-a " KAP " prolaze dva DV 35 kV : 
 
 TS 220/110/35 kV " Podgorica 1"  - TS 35/10 kV "Gornja Zeta" 
 TS 35/10 kV " Gornja Zeta"           - TS 35/10 kV " Barutana" 
 
Dalekovodi na čelično rešetkastim stubovima su izvedeni propisno i po Pravilniku o tehničkim normativima za 
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih  vodova   nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Službeni List SFRJ“ br 
65/88 i 18/92), zadovoljavaju uslove u pogledu sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o 
pojačanoj mehaničkoj i električnoj izolaciji.  
 
U grafičkom prilogu su prikazani koridori u kojima DV prelaze preko zgrada u smislu člana 103 . Pravilnika o 
tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih  vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV 
(Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92). 
 
Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV  
Na osnovu podataka dobijenih od CEDIS-a i KAP o postojećem stanju od elektroenergetskih objekata 
naponskog nivoa 10 kV  (dalekovodi, trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske veze) unutar granica DUP-
a postoje sledeći elektroenergetski objekti: 
 
Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV napajani iz TS 110/35/10 kV "KAP" 
Unutar granica DUP-a postoje sledeći elektroenergetski objekti 10 kV  napajani iz   TS 110/35/10 kV "KAP" 
(trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske veze) : 
 
a)Trafostanice 10/0,4kV 
Potrosače KAP-a , FPA i Butangasa napaja 18 trafostanica 10/0,4kV ukupne instalisane snage 142 438 kVA 
(bez Elektrolize koja se napaja sa 110 i 35 kV): 
- kućni trafo  TS 10/0,4kV   “PCR 1“ 2 x 630 kVA  
- TS 10/0,4kV  “Valjaonica  1“  2 x 1250+ 3150 +1650+1600 + 388 + 10 kVA 
- TS 10/0,4kV “Valjaonica  2“  2 x 1250+ 400 kVA 
- TS 10/0,4kV “Livnica“   3 x 1250 kVA 
- TS 10/0,4kV “Duplex 1“  2 x 1250+ 4 x 250 +400 + 630 kVA 
- TS 10/0,4kV “Kompresorska“  2 x 1250 kVA 
- TS 10/0,4kV “Anode“   6 x 1250+ 1000 + 2 x 600 kVA 
- TS 10/0,4kV “Pumpna Stanica“  2 x 1250+ 4 x 800 + 2 x  630 kVA 
- TS 10/0,4kV “Radionica“  1250 + 2 x  630 kVA 
- TS 10/0,4kV “Bijeli sektor“  8 x 1250+  630 kVA 
- TS 10/0,4kV  “Crveni sektor“  8 x 1250+ 4 x 800 + 4 x  630  + 6 x 400 + 100kVA 
- TS 10/0,4kV  “Energana“  10  x 1250 kVA 
- Kućni trafo  TS 10/0,4kV “PCR 2“ 2 x 630 kVA    
- TS 10/0,4kV  “Kovačnica“  5  x 1250 kVA + 2880 + 1600 + 5 x 1000 + 690 kVA 
- TS 10/0,4kV  “Kaptaža“  6  x 1250 kVA + 800 + 2 x 630 kVA 
- TS 10/0,4kV  “Silumini“  2  x 1500 kVA + 2 x 1650 kVA 
- TS 10/0,4kV  “FPA“   16  x 1250 kVA + 630 kVA 
 
b) Kablovski vodovi 10kV 
Medjusobne veze postojećih trafostanica u području Izmjena i dopuna DUP-a izvedene su kablovima tipa 2 x (3 
x NPA – A 04, 400 mm2, 12/20 kV; 2 x (3 x NPA – A 04,300 mm2 , 12/20 kV ; PP45 A 3x 95 mm2, 12/20 kV; 
PP45 3x 185 mm2 ,12/20 kV položenim na regalima. 
 
Blok šema 10 kV mreže na prostoru zahvata plana  koji se napaja iz TS 110/35/10 kV "KAP" prikazana je na slici 
1. 
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Slika 1 
 
Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 10kV napajani iz elektrodistributivne mreže 
 
Na osnovu podataka dobijenih od CEDIS-a o postojećem stanju  unutar granica Izmjena i dopuna DUP-a postoje 
sledeći elektroenergetski objekti 10 kV (trafostanice 10/0,4 kV i njihove 10 kV kablovske veze): 
 
a) Trafostanice 10/0,4kV: 
Potrosače elektrodistributivne mreže napaja 7 trafostanica 10/0,4kV sa instalisanom snagom 3360 kVA: 
 
- BTS 10/0,4kV “Termoelektro“   1x250kVA  
- STS 10/0,4kV “Manastir Dajbabe“  1x160kVA  
- STS 10/0,4kV “Dajbabe 3“   1x160kVA 
- STS 10/0,4kV “Dajbabe 5“   1x160kVA 
- MBTS 10/0,4kV “Voli Zelenika“   1x1000kVA 
- MBTS 10/0,4kV “Tehnomaks Zelenika“  1x1000kVA 
- TS 10/0,4kV “Radarska kontrola“  1x630kVA 
 
Trafostanice se  napajaju  iz TS 110/10 kV „Podgorica 5“, TS 35/10 kV “ Gornja Zeta“ i TS 35/10 kV" Ljubović“. 
 
Kroz prostor Izmjena i dopuna DUP-a “KAP” prolaze 10 kV dalekovodi: 
- DV 10 kV TS 35/10 kV “Gornja Zeta “ ( izvod “Aluminijski Kombinat“). 
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- DV 10 kV TS 35/10 kV “Ljubović “ ( izvod “Aluminiski Kombinat“ ). 
- DV 10 kV TS 35/10 kV “Gornja Zeta “ (izvod “Donji Kokoti“ ) koji je na istim stubovima sa dalekovodom 35 kV 
TS 35/10 kV "Gornja Zeta" - TS 35/10 kV "Barutana". 
Dalekovodi 10 kV su na čelično rešetkastim stubovima.. 
 
Dalekovodi su izvedeni propisno i po Pravilniku o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih 
elektroenergetskih  vodova   nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92), 
zadovoljavaju uslove u pogledu sigurnosne udaljenosti i sigurnosne visine, kao i uslove o pojačanoj mehaničkoj i 
električnoj izolaciji.  
 
U grafičkom prilogu su ucrtani koridori u kojima dalekovodi prelaze preko zgrada u smislu člana 103 Pravilnika o 
tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV 
(Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 18/92). Vodjenje vodova preko zgrada koje služe za stalan boravak ljudi može se 
izvesti ako su zadovoljeni uslovi iz članova 104. do 108 ovog Pravilnika. 
 
U zahvatu plana nalaze se i sledeće kablovske 10 kV veze: 
TS 10/0,4kV “Radarska kontrola“ - TS 35/10 KV Gornja Zeta  3x XHE49-A 150mm2 
MBTS 10/0,4 kV Voli Zelenika - NDTS 10/0,4 kV Tehnomaks Zelenika  3x XHE49-A 240mm2 
NDTS 10/0,4 kV Tehnomaks Zelenika  - MBTS 10/0,4 kV Bulevar Zelenika  3x XHE49-A 240mm2 
MBTS 10/0,4 kV Bulevar Cijevna - MBTS 10/0,4 kV Voli Zelenika 3x XHE49-A 240mm2 
NDTS 10/0,4 kV Bemax - TS 10/0,4kV “Radarska kontrola“a 3x XHE49-A 240mm2 
 
Blok šema 10 kV mreže na prostoru zahvata plana  koji se napaja iz napajani iz elektrodistributivne mreže 
prikazana je na slici 2. 
 

 
Slika 2 
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Elektroenergetski objekti naponskog nivoa 0,4kV  
Niskonaponska mreža elektrodistributivnih potrošača je radijalna i podzemna. Priključci objekata su izvedeni 
podzemnim kablovima. Instalacija osvjetljenja duž saobraćajnica izvedena je živinim i natrijumovim sijalicama 
visokog pritiska u svetiljkama montiranim na lirama okruglih, željeznih, trosegmentnih stubova, uz kablovsko 
(podzemno) njihovo napajanje. 
 
PROCJENA POTREBE ZA ELEKTRIČNOM SNAGOM 
Elektroenergetski objekti naponskog nivoa  110 kV 
 
Od TS 110/10 kV "PODGORICA 5" pa do stuba gdje DV 110 kV  "PODGORICA 2– PODGORICA 5" prelazi 
magistralu ovaj dalekovod bi bio dvostruki, tj. na istim stubovima bi bili DV 110 kV  "PODGORICA 2– 
PODGORICA 5" i  DV 110 kV  "PODGORICA 5-Zeta". 
Oba dalekovoda sa svojim koridorima u smislu  člana 103 Pravilnika o tehničkim normativima za izgradnju 
nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Službeni List SFRJ“ br 65/88 i 
18/92), su prikazana na grafičkom prilogu. Ovi objekti  su dio planiranog elektroenergetskog sistema EPCG. 
Potrebno je izvršiti izmještanje djelova trase dalekovaoda DV 110 kV  "PODGORICA 2– KAP” vod 1 i DV 110 kV 
"KAP -  FPA", kako je prikazano u grafičkom prilogu, u cilju usaglašavanja sa planiranim saobraćajnicama. 
Trafostanica TS 110/10 kV "FPA" se može osposobiti za ponovni rad ugradnjom transformatora 20 MVA, kako bi 
preuzela dio budućih kapaciteta na prostoru nekadašnje fabrike Prerada (UP8). 
 
Elektroenergetski objekti naponskog nivoa  10 kV 
 
Procjena potrebe za električnom snagom potrošača napajanih iz TS 110/35/10 kV "KAP" 
(izuzev Elektrolize) 
 
Procjena vršne snage potrosača sa UP1: 
 Procjena vršne snage potrosača u okviru UP1 je izvršena na osnovu: 
- poznate vršne snage postojećih potrosača KAP-a (izuzev Elektrolize)  Pvrst= 3 MW  
- površine novih objekata, koja iznosi: S=356763 m2 

Na zahvatu plana su planirane površine za sledeće namjene: Površine za industriju i proizvodnju (IP), Površine 
za pejzažno uređenje specijalne namjene (PUS), Pejzažno uređenje javne namjene (PUJ) i saobraćajna i ostala 
infrastruktura. 
 
Za procjenu vršne snage planiranih novih objekata korišćene su vrijednosti specifičnog opterećenja zasnovane 
na iskustvu i podacima iz literature, koji se kreću u granicama 30-120 W/m2, zavisno od namjene prostora. 
Potrebe za snagom novih potrošača na nivou zahvata UP1 prikazane su u tabeli 1. 
 

 
Tabela 1 
Uz faktor snage cos φ=0.95, ukupna prividna električna snaga na nivou UP1 iznosi: 
 
S= 25017.43 kVA 
 

Namjena prostora
BGP

(m
2
)

Spec. Potrošnja

kW/m
2

Vršna snaga

(kW)
Koef. jedn.

Jednovremna 

vršna snaga

Industrija i proizvodnja 369046 0,080 29523,68 0,8 23618,94

Namjena prostora
Suma vršnih snaga 

objekata (kW)

Učešće j. rasvjete 

(%)

Snaga J.R.

(kW)
Koef. jedn.

Jednovremna 

vršna snaga

Javna rasvjeta 29523,68 0,5% 147,62 1 147,62

23766,56

0,95

Ukupna vršna snaga 

(kVA) 25017,43

1

2

VRŠNA SNAGA NA NIVOU UP1 (kVA)

Suma jednovremenih snaga objekata (kW)

Faktor snage (cos φ)



  

    

  

     137 

Procjena vršne snage potrosača sa ostalih parcela koje se napajaju sa TS 110/35/10 kV "KAP": 
- FPA (Fabrika prerade). Prema dostupnim podacima, potrebe za snagom budućih kapaciteta na UP neće 
prevazići postojeće kapacitete kojim raspolaze razvodno postrojenje/trafostanica TS 10/0,4 kV “FPA” 16  x 1250 
kVA + 630 kVA. Osim toga stavljanjem u funkciju trafostanice TS 110/10 kV "FPA" ugradnjom transformatora 20 
MVA, može se dodatno obezbijediti napajanje potrošača na ovoj lokaciji. 
- Za prostor na kojoj se nalazila fabrika Kovačnica, procjenjuje se da potrebe za snagom budućih potrošača na 
ovom prostoru mogu biti zadovoljene iz postojeće TS 10/0,4kV  “Kovačnica“  5x1250 kVA + 2880kVA+ 
1600kVA +5 x1000kVA + 690 kVA. 
Može se zaključiti da postojeći kapaciteti na prostoru KAP-a mogu u potpunosti podmiriti planiranu buduću 
potrošnju. 
 
Potrebna snaga za nove potrošače sa prostora KAP-a može da se realizuje izgradnjom trafostanica TS 10/0,4 
kV 2x630TS, 10/0,4 kV 1x1000, 2x1000 kVA,  3x1000 kVA,  2x1250 kVA i 3x1250 kVA. Izračunata 
jednovremena opterećenja odnose se na krajnji mogući kapacitet, uvažavajući maksimalnu građevinsku 
zauzetost urbanističkih parcela. Intenzitet izgradnje planiranih objekata, uzimajući u obzir činjenicu da se 
planirani objekti grade fazno, uslovljava postepeno dostizanje jednovremenog opterećenja. 
 
Definisanje broja trafostanica  i raspored po traforeonima 
Na osnovu procijenjene snage zahvata plana, urbanističkog rješenja, postojećeg stanja i  planirane gradnje 
objekata, a obzirom da cijelo područje ne može biti obuhvaćeno jednim trafo reonom,  vodeći računa o sigurnosti 
i fleksibilnosti rada elektroenergetskog sistema, za potrebe snadbijevanja električnom energijom planiranih 
objekata je predviđena izgradnja novih  trafostanica 10/0.4 kV.  
 
Napominje  se da su snage planiranih TS10/0,4kV date na osnovu procijenjenih vršnih snaga, a definitivne 
snage će se odrediti nakon izrade glavnih projekta. Nazivi novim trafostanicama su dati kao radni, samo za 
potrebe ovog plana. 
 
Imajući u vidu namjenu urbanističkih parcela, veličinu i raspored opterećenja nameće se potreba izgradnjom 
jedanaest (16) novih distributivnih trafostanica 10/0,4 kV, na posebnim urbanističkim parcelama, kako je i 
prikazano u grafičkom prilogu. Trafo reoni su takođe definisani grafičkim prilogom. Trafostanice 10/0,4kV na 
zahvatu DUP-a po trafo-reonima, sa procijenjenim snagama obuhvaćenog konzuma, snagom trafostanice i 
njenom zauzetošću su datri u Tabeli 2. 
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Tabela 2 
 
Procjena potrebe za električnom snagom potrošača koji se ne napajaju sa TS 110/35/10 kV "KAP"  
 
Polaznu osnovu za dugoročno planiranje distributivne mreže u okviru ovog dijela planskog kompleksa 
predstavlja predviđanje godišnje potrošnje električne energije i godišnjih vršnih opterećenja. Razvoj potrošnje 
električne energije treba da prati i izgradnja distributivne mreže i transformacije napona. Kako će se povećati 
potrebe, a s tim i kapacitet opreme zavisi od analize postojećeg stanja i sagledavanja budućeg razvoja potrošnje 
električne energije. 
Na zahvatu plana su planirane površine za industriju i proizvodnju (IP), centralne djelatnosti (CD), industriju I 
skladišta (IS), rezervne površine za industriju (RP), Komunalne djelatnosti (IOK), pejzažno uređenje specijalne 
namjene (PUS), i za saobraćajnu i ostalu infrastrukturu. 
 
Za procjenu vršne snage planiranih objekata korišćene su vrijednosti specifičnog opterećenja zasnovane na 
iskustvu i podacima iz literature, koji se kreću u granicama 80-220 W/m2, zavisno od namjene prostora. Potrebe 
za snagom na nivou ovog dijela zahvata DUP-a prikazane su u tabeli 3. 
 

Urbanistička 

parcela
Namjena

BGP

[m
2
]

Ps

[W/m
2
]

P

[kW]

S

[kVA]

gubici 7%; j. 

Rasvj. 1%, 

cosφ=0,95

Trafo reon/ 

oznaka 

trafostanice

Snaga 

trafostanice

(kVA)

Zauzetost

(%)

1 UP1‐1
Industrija i 

proizvodnja
28.390,00 80 2271,2 2535,4

1

"KAP1"
3 x 1000 84,5

2 UP1‐2
Industrija i 

proizvodnja
29.032,00 80 2322,6 2592,7

2

"KAP2"
3 x 1000 86,4

3 UP1‐4
Industrija i 

proizvodnja
26.099,00 80 2087,9 2330,8

3

"KAP3"
3 x 1000 77,7

4 UP1‐8
Industrija i 

proizvodnja
8.528,40 80 682,3 761,6

4

"KAP4"
1 x 1000 76,2

5 UP1‐10
Industrija i 

proizvodnja
15.074,40 80 1206,0 1346,2

5

"KAP5"
2 x 1000 67,3

6 UP1‐11
Industrija i 

proizvodnja
14.415,00 80 1153,2 1287,3

6

"KAP6"
2 x 1000 64,4

7 UP1‐12
Industrija i 

proizvodnja
25.434,00 80 2034,7 2271,4

7

"KAP7"
3 x 1000 75,7

8
UP1‐16, UP1‐

17

Industrija i 

proizvodnja
31.306,80 80 2504,5 2795,9

8

"KAP8"
3 x 1000 93,2

9
UP1‐18, UP1‐

19

Industrija i 

proizvodnja
33.900,00 80 2712,0 3027,4

9

"KAP9"
3 x 1250 80,7

10 UP1‐30
Industrija i 

proizvodnja
12.030,00 80 962,4 1074,3

10

"KAP10"
2 x 630 85,3

11 UP1‐31
Industrija i 

proizvodnja
33.519,60 80 2681,6 2993,5

11

"KAP11"
3 x 1250 79,8

12 UP1‐41
Industrija i 

proizvodnja
23.588,40 80 1887,1 2106,6

12

"KAP12"
3 x 1000 70,2

13
UP1‐42, UP1‐

43

Industrija i 

proizvodnja
26.168,40 80 2093,5 2337,0

13

"KAP13"
3 x 1000 77,9

14
UP1‐45, UP1‐

46

Industrija i 

proizvodnja
22.161,80 80 1772,9 1979,2

14

"KAP14"
2 x 1250 79,2

15
UP1‐47, UP1‐

48

Industrija i 

proizvodnja
21.604,40 80 1728,4 1929,4

15

"KAP15"
2 x 1250 77,2

16 UP1‐55
Industrija i 

proizvodnja
18.008,40 80 1440,7 1608,2

16

"KAP16"
2 x 1000 80,4



  

    

  

     139 

 
Tabela 3 
 
Uz faktor snage cos φ=0.95, ukupna prividna električna snaga na nivou zahvata iznosi: 
 
S= 14.271,84 kVA 
 
Ova električna snaga može da se realizuje izgradnjom novih distributivnih trafostanica TS 10/0,4 kV 1x630 kVA, 
2x630 kVA, 1x1000 kVA i 2x1000 kVA, koje će se napajati iz trafostanice iz TS 110/10 kV „Podgorica 5”. 
 
Izračunata jednovremena opterećenja odnose se na krajnji mogući kapacitet, uvažavajući maksimalnu 
građevinsku zauzetost urbanističkih parcela. Intenzitet izgradnje planiranih objekata, uzimajući u obzir činjenicu 
da se planirani objekti grade fazno, uslovljava postepeno dostizanje jednovremenog opterećenja. 
 
Definisanje broja trafostanica  i raspored po trafo reonima  
Na osnovu procijenjene snage zahvata plana, urbanističkog rješenja, postojećeg stanja i  planirane gradnje 
objekata, a obzirom da cijelo područje ne može biti obuhvaćeno jednim trafo reonom,  vodeći računa o sigurnosti 
i fleksibilnosti rada elektroenergetskog sistema, za potrebe snadbijevanja električnom energijom planiranih 
objekata je predviđena izgradnja novih  trafostanica 10/0.4 kV.  
 
Napominje  se da su snage planiranih TS10/0,4kV date na osnovu procijenjenih vršnih snaga, a definitivne 
snage će se odrediti nakon izrade glavnih projekta. Nazivi novim trafostanicama su dati kao radni, samo za 
potrebe ovog plana. 
 
Imajući u vidu namjenu urbanističkih parcela, veličinu i raspored opterećenja nameće se potreba izgradnjom 
petnaest (15) novih distributivnih trafostanica 10/0,4 kV, na posebnim urbanističkim parcelama, kako je i 
prikazano u grafičkom prilogu. Trafo reoni su takođe definisani grafičkim prilogom. Trafostanice 10/0,4kV na 
zahvatu DUP-a po trafo-reonima, sa procijenjenim snagama obuhvaćenog konzuma, snagom trafostanice i 
njenom zauzetošću su datri u Tabeli 4. 

Namjena prostora
BGP

(m
2
)

Spec. Potrošnja

kW/m
2

Vršna snaga

(kW)
Koef. jedn.

Jednovremna 

vršna snaga

Industrija i proizvodnja 

(IP)
21875 0,080 1750,00 0,8 1400,00

Industrija i skladišta (IS) 195374 0,040 7814,98 1 7814,98

Rezervne površine ‐ 

Industrija (RP)
9159 0,080 732,74 0,8 586,19

Komunalne djelatnosti 

(IOK)
68349 600,00 0,8 480,00

Centralne djelatnosti (CD) 78225 0,05 3911,25 0,8 3129,00

Namjena prostora

Suma vršnih snaga 

objekata

(kW)

Učešće j. rasvjete 

(%)

Snaga J.R.

(kW)
Koef. jedn.

Jednovremna 

vršna snaga

Javna rasvjeta 14808,96 1,0% 148,09 1 148,09

13558,25

0,95

Ukupna vršna 

snaga (kVA) 14271,84

1

2

VRŠNA SNAGA NA NIVOU  ZAHVATA PLANA zone KAP‐a 

(kVA)

Suma jednovremenih snaga objekata (kW)

Faktor snage (cos φ)
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Tabela 4. 
 
Sve planirane trafostanice treba da budu u skladu sa važećom tehničkim uslovima Operatora distributivnog 
sistema. Trafostanica je montažno-betonska ili kompaktna sa srednjenaponskim postrojenjem u SF6 tehnologiji 
sa stepenom izolacije 24 kV. Treba da bude bar dva put prolazna na strani srednjeg napona. Srednjenaponska 
oprema TS treba da bude sa stepenom izolacije 24 kV. Za sve planirane trafostanice predviđene su posebne 
urbanističke parcele, čije su dimenzije u skladu sa zahtjevima Distributivnog operatera. Za sve trafostanice 
predviđena je mogućnost fazne gradnje (ugradnja jednog transformatora 630 kVA u prvoj fazi). 
 
Blok šema planirane 10 kV mreže za potrošače koji se ne napajaju sa TS 110/35/10 kV "KAP" data je na Slici 3. 

Urbanistička 

parcela
Namjena

BGP

[m
2
]

Ps

[W/m
2
]

P

[kW]

S

[kVA]

gubici 7%; j. 

Rasvj. 1%, 

cosφ=0,95

Trafo reon/ 

oznaka 

trafostanice

Snaga 

trafostanice

(kVA)

Zauzetost

(%)

1 UP4, UP5

Komunalne 

djelatnosti ‐ 

postrojenje za 

prečišćavanje vode

480,0 535,8
1

"N1"
1000 53,6

2 UP2‐22
Centralne 

djelatnosti
47.928,00 50 2396,4 2675,1

2 "N2a"

3 "N2b"

2 x 1000

1 x 1000
89,2

3
UP4‐82,

UP5‐14 

Centralne 

djelatnosti
21.872,00 50 1093,6 1220,8 Tehnomaks 2 x 630 96,9

UP15a‐10
Industrija i 

proizvodnja
908,00 80 72,6 81,1

UP7‐13, UP8‐

12 i UP9‐11

Industrija i 

proizvodnja
13.906,00 80 1112,5 1241,9

5 UP18/1
Industrija i 

proizvodnja
5.569,00 80 445,5 497,3

4

"N4"
1 x 630 78,9

6 UP15‐UP18 Industrija i skladišta 17.584,00 50 879,2 981,5
5

"N5"
1 x 1000 98,1

7 UP19‐UP21 Industrija i skladišta 13.104,00 50 655,2 731,4
6

"N6"
1 x 1000 73,1

8
UP25 (lok1)

UP25 (lok2)

Rezervne površine 

(industrija)
9.159,20 80 732,7 818,0

7

"N7"
1 x 1000 81,8

9 UP 28

Centralne 

djelatnosti

(ugost. Smješt. 

obj,)

23.588,40 70 1651,2 1843,2
8

"N8"
2 x 1000 92,2

10 UP29‐UP40 Industrija i skladišta 33.890,66 50 1694,5 1891,6
9

"N9"
2 x 1000 94,6

11 UP43‐UP54 Industrija i skladišta 34.368,06 50 1718,4 1918,3
10

"N10"
2 x 1000 95,9

12

UP26‐

55,UP27‐56, 

UP28‐57, 

UP41

Industrija i skladišta 21.604,40 50 1080,2 1205,9
11

"N11"
2 x 630 95,7

13 UP58‐UP65 Industrija i skladišta 20.836,71 50 1041,8 1163,0
12

"N12"
2 x 1000 92,3

14 UP66‐UP80 Industrija i skladišta 29.929,99 50 1496,5 1670,6
13

"N13"
2 x 1000 83,5

15 UP87‐UP96 Industrija i skladišta 35.916,01 50 1795,8 2004,7
14

"N15"
2 x 1000 100,2

3

"N3"
4 2 x 630 105,0
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Slika 3 
 
Izvor snadbijevanja električnom energijom 
Obzirom na prenosnu moć napojnih vodova kojima se napajaju postojeće trafostanice trafostanice može se 
zaključiti da se nove planirane trafostanice  ne mogu napojiti upotrebom postojećih 10 kV vodova. Imajući u vidu 
planirano opterećenje, planirano je da se sve nove trafostanice kojim se podmiruju potrebe potrošača van 
prostora KAP-a napajaju sa dva prstena iz TS 110/10 kV „Podgorica 5”.  
 
S druge stane, može se konstatovati da kapaciteti mreže u okviru sistema KAP (instalisana snaga 
transformatora 110/35 kV i 110/10 kV iznosi ukupno 61 MVA) daju tehničke mogućnosti da se iz ovog sistema 
mogu napajati i potrošači van zone KAP-a. Imajući u vidu činjenicu da je u vrijeme izrade ovog plana kompanija 
KAP bila u proceduri dobijanja licence za Operatera Zatvorenog distributivnog sistema, moguće je potrošaće van 
zone KAP-a napajati i iz ovog sistema. 
 
10 kV  mreža 
Na zahvatu DUP-a izvesti novu kablovsku mrežu po principu otvorenih prstenova i to jednožilnim kablovima sa 
izolacijom od umreženog polietilena tipa 3 x (XHE 49-A 1x240/25 mm2), 24kV, prenosne moći 7.96 MVA ili 
prema uslovima Distributivnog operatera. Preporučuje se da se veze između trafostanica izvedu kablom istog 
presjeka (zbog unifikacije). U grafičkom prilogu prikazane su lokacije planiranih TS 10/0,4kV kao i planirane trase 
10kV kablovske mreže. Moguće je mijenjati trase 10 kV kablovskih vodova, uz saglasnost Distributivnog 
operatera i rješavanje imovinsko pravnih pitanja. 
 
U blizini postojećih dalekovoda moguće je uzvoditi gradnju, samo u skladu sa odredbama Pravilnika o tehničkim 
normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1kV do 400kV. U slučaju 
potrebe izmještanja postojećih elektroenergetskih objekata, pridržavati se odredbi člana 220 Zakona o 
energetici. 
 
Niskonaponska mreža 
Kompletna niskonaponska mreža mora biti kablovska (podzemna), radijalnog tipa, bez rezervi, do lokacija 
priključnih ormarića ili direktno u objekat do glavnih razvodnih tabli. Moguće je mijenjati trase 0,4 kV kablovskih 
vodova, uz saglasnost Distributivnog operatera i rješavanje imovinsko pravnih pitanja. 
 
Mrežu izvesti niskonaponskim kablovima tipa PP00-A, XP00-A i PP00 ili XP00 0,6/1kV, presjeka prema 
naznačenim snagama pojedinih objekata. 
NN kablove po mogućnosti polagati u zajedničkom rovu na propisanom odstojanju i uz ispunjenje uslova 
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dozvoljenenog strujnog opterećenja po pojedinim izvodima. 
 
Broj niskonaponskih izvoda će se definisati glavnim projektima objekata i trafostanica. 
 
Osvjetljenje otvorenih prostora i saobraćajnica 
Pošto je javno osvjetljenje sastavni dio urbanističkih parcela, treba ga tako izgraditi da se zadovolje i urbanistički 
i saobraćajno-tehnički zahtjevi, istovremeno težeći da instalacija osvjetljenja postane integralni element urbane 
sredine. Mora se voditi računa da osvjetljenje saobraćajnica i ostalih površina osigurava minimalne zahtjeve koji 
će obezbijediti kretanje uz što veću sigurnost i komfor svih učesnika u noćnom saobraćaju, kao i o tome da 
instalacija osvjetljenja ima i svoju dekorativnu funkciju. Zato se pri rješavanju uličnog osvjetljenja mora voditi 
računa o sva četiri osnovna mjerila kvaliteta osvjetljenja: 

 nivo sjajnosti kolovoza, 
 podužna i opšta ravnomjernost sjajnosti, 
 ograničenje zaslepljivanja (smanjenje psihološkog blještanja), 
 vizuelno vođenje saobraćaja. 

 
Saobraćajnice su, prema evropskoj normi EN 13201 svrstane u šest svjetlotehničkih klasa, od M1 do M6, a u 
zavisnosti od kategorije puta i gustine i složenosti saobraćaja, kao i od postojanja sredstava za kontrolu 
saobraćaja (semafora, saobraćajnih znakova) i sredstava za odvajanje pojedinih učesnika u saobraćaju. 
 
Svim saobraćajnicama na području plana treba odrediti odgovarajuću svjetlotehničku klasu. Na raskrsnicama 
svih ovih saobraćajnica postići svjetlotehničku klasu za jedan stepen veću od samih ulica koje se ukrštaju. 
 
Posebnu pažnju treba posvetiti osvjetljenju unutar blokovskih saobraćajnica i parkinga, prilaza objektima i slično. 
To osvjetljenje treba rješavati posmatranjem zone kao cjeline, a ne samo kao uređenje terena oko jednog 
objekta. Rješenjima instalacija osvjetljenja unutar zone omogućiti komforan prilaz pješaka do ulaza svakog 
objekta i iz svih pravaca. 
 
Uslovi za izgradnju elektroenergetskih objekata 
 
Izgradnja 10 kV kablovske mreže 
Kablove polagati slobodno u kablovskom rovu, dimenzija 0,4 x 0,8 m. Na mjestima prolaza kabla ispod kolovoza 
saobraćajnica, kao i na svim onim mjestima gdje se može očekivati povećano mehaničko opterećenje kabla (ili 
kabl treba izolovati od sredine kroz koju prolazi), kablove postaviti kroz kablovsku kanalizaciju, smještenu u rovu 
dubine 1,0 m. 
 
Ukoliko to zahtijevaju tehnički uslovi stručne službe Distributivnog operatera, zajedno sa kablom (na oko 40 cm 
dubine) u rov položiti i traku za uzemljenje, Fe-Zn 25x4 mm. 
 
Duž trasa kablova ugraditi standardne oznake koje označavaju kabl u rovu, promjenu pravca trase, mjesta 
kablovskih spojnica, početak i kraj kablovske kanalizacije, ukrštanja, približavanja ili paralelna vođenja kabla sa 
drugim kablovima i ostalim podzemnim instalacijama. 
 
Pri izvođenju radova preduzeti sve potrebne mjere zaštite radnika, građana i vozila, a zaštitnim mjerama 
omogućiti odvijanje pješačkog i motornog saobraćaja. 
 
Trafostanice 10/0.4kV na području DUP-a 
Nove trafostanice moraju biti u skladu sa tehničkim preporukama Distributivnog operatera, i predviđene su kao 
slobodnostojeći, tipski objekti. 
 
Zahvaljujući savremenom kompaktnom dizajnu, spoljni izgled objekta može biti u potpunosti prilagođen 
zahtjevima UTU, tako da zadovoljava  urbanističke i estetske uslove, odnosno da se potpuno uklapa u okolni 
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prostor. 
 
Projektantskim rješenjima eksterijera trafostanica izvrši njihovo adekvatno uklapanje u okolni prostor. Pri tome je 
preporuka poštovati maksimalne vanjske dimenzije osnove trafostanica prema tehničkim preporukama 
Distributivnog operatera. 
 
Svim trafostanicama, projektima uređenja okolnog terena, obezbjediti kamionski pristup, širine najmanje 3 m. 
 
Izgradnja niskonaponske mreže 
Nove niskonaponske mreže i vodove izvesti kao kablovske (podzemne), uz korišćenje kablova tipa PP00 (ili 
XP00, zavisno od mjesta i načina polaganja), ukoliko stručna služba Distributivnog operatera ne uslovi drugi tipa 
kabla. Mreže predvidjeti kao trofazne, radijalnog tipa. 
 
Što  se tiče izvođenja niskonaponskih mreža i vodova, primjenjuju se uslovi već navedeni pri izgradnji kablovske 
10 kV mreže. 
 
Tehnički uslovi i mjere koje treba da se primijene pri projektovanju i izgradnji priključka objekata na 
niskonaponski mrežu definisani su Tehničkom preporukom TP-2 Elektroprivrede Crne Gore. 
 
Pri polaganju kablova voditi računa da sva eventualna ukrštanja, približavanja ili paralelna vođenja kablova sa 
drugim podzemnim instalacijama budu izvedena u skladu sa važećim propisima i preporukama: 

 Međusobni razmak energetskih kablova niskog napona ne smije biti manji od 7 cm, pri paralelnom 
vođenju, odnosno 20 cm pri međusobnom ukrštanju. 

 Kod paralelnog polaganja 10 kV kablova sa niskonaponskim kablovima, isti moraju biti odvojeni 
opekama, a minimalni međusobni razmak mora iznositi 10 cm. 

 Pri ukrštanju energetskih kablova istog ili različitog naponskog nivoa razmak između energetskih 
kablova treba da iznosi najmanje 20 cm. 

 Nije dozvoljeno paralelno vođenje kabla ispod ili iznad vodovodne ili kanalizacione cijevi (osim pri 
ukrštanju). Horizontalni razmak između kabla i vodovodne ili kanalizacione cijevi treba da iznosi 
najmanje 0,40 m. 

 Pri ukrštanju kablovi mogu biti položeni ispod ili iznad vodovodne ili kanalizacione cijevi, uz rastojanje 
od 0,30 m. 

 Ukoliko ovi razmaci ne mogu biti postignuti, tada energetski kabl treba položiti kroz zaštitnu cijev. 
 Pri paralelnom vođenju kablovskog sa telekomunikacionim kablom najmanji dozvoljeni horizontalni 

razmak iznosi 0,50 m. 
 Ukrštanje energetskog i telekomunikacionog kabla izvesti uz međusobni razmak od 0,50 m, s tim što se 

energetski kabal polaže ispod telekomunikacionog kabla. Ugao ukrštanja treba da bude bliži 90o, ali ne 
manje od 45o. 

 Energetske kablove pored zidova i temelja zgrada treba polagati na rastojanju od najmanje 30cm. Ako 
pored zgrade postoji trotoar onda kabl mora da bude van trotoara. 

 
Elektroinstalacije objekata 
Elektroinstalacija svih novih objekata mora biti izvedena u skladu sa važećim tehničkim propisima i standardima, 
a kod stambenih objekata i sa normativima iz plana višeg reda. 
Instalacije moraju zadovoljavati sada važeće tehničke propise i standarde iz oblasti elektroinstalacija niskog 
napona.  Za zaštitu od indirektnog dodira  u objektima primijeniti  sistem TN-C-S. 
 
Izgradnja spoljašnjeg osvjetljenja 
Izgradnjom novog javnog osvjetljenja otvorenog prostora i saobraćajnica oko kompleksa obezbjediti fotometrijske 
parametre date evropskon normom EN 13201.  
Kao nosače svetiljki koristiti metalne stubove, predviđene za montažu na pripremljenim betonskim temeljima, 
tako da se po potrebi mogu demontirati, a napajanje javnog osvjetljenja izvoditi kablovski (podzemno), uz 
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primjenu standardnih kablova (PP 00 4x25mm2; 0,6/1 kV za ulično osvjetljenje i PP 00 3(4)x16mm2; 0,6/1 kV za 
osvjetljenje u sklopu uređenja terena). Pri projektovanju instalacija osvjetljenja u sklopu uređenja terena oko 
planiranih objekata poseban značaj dati i estetskom izgledu instalacije osvjetljenja. 
 
Sistem osvjetljenja, iz razloga energetske efikasnosti, treba da bude automatizovan uz upotrebu energetski 
efikasnih izvora svjetlosti: (LED), savremenih eksterijerskih, električnih i svjetlotehničkih karakteristika. Pri izboru 
svetiljki voditi računa o tipizaciji u cilju jednostavnijeg održavanja. 
 
Maksimalno dozvoljeni pad napona u instalaciji osvjetljenja, pri radnom režimu, može biti 5%. Kod izvedene 
instalacije moraju biti u potpunosti primjenjene mjere zaštite od električnog udara (zaštita od direktnog i 
indirektnog napona). U tom cilju, mora se izvesti polaganje zajedničkog uzemljivača svih stubova instalacije 
osvjetljenja, polaganjem trake Fe-Zn 25x4 mm i njenim povezivanjem sa stubovima i uzemljenjem napojnih 
trafostanica. Obezbjediti selektivnu zaštitu kompletnog napojnog voda i pojedinih svjetiljki. 
 
Obezbjediti mjerenje utrošene električne energije. Komandovanje uključenjem i isključenjem javnog osvjetljenja 
obezbjediti preko uklopnog sata ili fotoćelije. 
 
Za polaganje napojnih vodova važe isti uslovi kao i kod polaganja ostalih niskonaponskih vodova. 
 
Mjere energetske efikasnosti 
Poboljšanje energetske efikasnosti posebno se odnosi na: ugradnju ili primjenu: unaprijeđenje rasvjete 
upotrebom izvora svjetla sa malom instalisanom (LED), korišćenje fotonaponskih panela, (upravljanje potrošnjom 
energije glavnih potrošača s jednog centralnog mjesta). Sve nabrojane mogućnosti se u određenoj mjeri mogu 
koristiti pri izgradnji objekata na području DUP-a. 
 
Orijentacioni troškovi realizacije planirane elektroenergetske infrastrukture i javnog osvjetljenja 
 
R.br. Objekat j.mj. Kol. Cijena (€) Iznos (€) 

I Trafostanice 10/0,4kV u okviru zone KAP-a         
1 TS 10/0,4 kV,  2x630 kVA kom 1 70.000.00 70.000.00 
2 TS 10/0,4 kV,  1x1000 kVA kom 1 60.000.00 60.000.00 
3 TS 10/0,4 kV,  2x1000 kVA kom 3 80.000.00 240.000.00 
4 TS 10/0,4 kV,  3x1000 kVA kom 7 110.000.00 770.000.00 
5 TS 10/0,4 kV,  2x1250 kVA kom 2 125.000.00 250.000.00 
6 TS 10/0,4 kV,  3x1250 kVA kom 1 145.000.00 145.000.00 
II Trafostanice 10/0,4kV van zone KAP-a        
1 TS 10/0,4 kV,  1x630 kVA kom 1 50.000.00 50.000.00 
2 TS 10/0,4 kV,  2x630 kVA kom 2 65.000.00 130.000.00 
3 TS 10/0,4 kV,  1x1000 kVA kom 5 60.000.00 300.000.00 
4 TS 10/0,4 kV,  2x1000 kVA kom 7 80.000.00 560.000.00 
  Ukupno trafostanice      2.575.000.00 
            
 II Mreža 10 kV u zoni DUP-a         
1 

Izgradnja podzemne 10 kV mreže kablom 
3x(XHE 49-A 1x240 mm2, 12/20 kV.) m 18500 60 1.100.000.00 

            
 III Javna rasvjeta          
1 Obračun po metru dužnom saobraćaj-nice m 31000 35 1.085.000.00 
      
  REKAPITULACIJA  
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R.br. Objekat j.mj. Kol. Cijena (€) Iznos (€) 

I Trafostanice 10/0,4kV  2.575.000.00 
II Mreža 10 kV u zoni DUP-a 1.100.000.00 
III Javna rasvjeta 1.085.000.00 
  UKUPNO 4.760.000.00 
 
 
 
 

 
5.4. ELEKTRONSKO -KOMUNIKACIONA INFRASTRUKTURA 
  
Opis postojećeg stanja 
 
Područje obuhvaćeno Izmjena i dopuna DUP-a Industrijska zona KAP-a, je obuhvaćeno prenosno pristupnom 
mrežom u vlasništvu dominantnog komunikacionog operatora Crnogorskog Telekoma. Može se reći, da je ovaj 
prostor kvalitetno pokriven širokopojasnim priključnim servisima. Na tretiranom području je izgrađena kablovska 
komunikaciona kanalizacija sa 4, 3 i dvije pvc cijevi i to sa čvstim debelozidnim  pvc cijevima poprečnog presjeka 
Ø110mm. Uporedo sa njom izgrađena je i distributivna kablovska kanaliztacija od fleksibilnih PE cijevi poprečnog 
presjeka Ø40mm.  
 
U centralnom dijelu komunikacione infrastrukture, u objektu Upravne zgrade KAP-a, izgrađen je komunikacioni 
čvor RSS KAP. Postojećim korisnicima  sadržaja sa područja obrađivanog DUP-a su dostupni svi resursi 
operatora Crnogorskog Telekoma u dijelu širokopojasnih komunikacionih servisa.  Komunikacioni čvor RSS KAP 
je optičkim kablom, smještenim u komunikacionu  kablovsku kanalizaciju koja se prostire duž magistralnog puta 
Podgorica-Golubovci, povezan sa Glavnom komunikacionom centralom LC 3.Navedeni komunikacioni čvor  RSS  
KAP raspolaže dovoljnim kapacitetima , a njegova konfiguracija dozvoljava veoma jednostavno i brzo proširenje, 
tako da može da zadovolji potrebe svih sadašnjih i budućih korisnika iz zone ovog DUP-a. Optički privod je do 
RSS KAP provučen kroz postojeću tk kanalizaciju . 
 
U većem dijelu DUP – a, Kombinat Aluminijuma je ranije uradio komunikacionu kanalizaciju kroz koju su 
provučeni uvlačni tk kablovi tipa TK OOV , TK 59GM i dr., različitih kapaciteta. U početnoj fazi izgradnje 
komunikacione mreže , koristila se i tehnologija gradnje tk mreže sa kablovima direktno položenim u zemlju tipa 
TK 10 i TK OO u jednom dijelu pšrostorab obuhvata DUP-a  KAP. Kasnijom rekonstrukcijom komunikacione 
pristupne mreže u KAP-u, jedan dio kablova je zamijenjen novim kablovima tipa TK 59GM, a uradjen je i jedan 
manji dio nedostajuće tk kanalizacije . 
 
Kablovska komunikaciona kanalizacija na tretiranom području je rađena u skladu sa važećim propisima i 
preporukama ZJ PTT iz ove oblasti , a isto važi i za postojeća tk okna. Postojeća telekomunikaciona kablovska 
okna, izgrađena od betonskih blokova Ili punog betona su različitih dimenzija, a njihove dimenzije i međusobna 
rastojanja prilagođeni su  namjeni što podrazumijeva broj i kapacitet telekomunikacionih kablova. Na postojećim 
kablovskim oknima koja se nalaze u kolovozu gornja betonska ploča je ojačana i na njoj su  postavljeni  
kablovski ramovi sa teškim poklopcem. 
 
Telekomunikacioni izvodi u objektima u zoni DUP KAP su unutrašnji - ormarići i zadovoljavaju trenutne potrebe  
korisnika, dok je kapacitet primarnih i sekundarnih komunikacionih kablova uglavnom dovoljan za postojeći 
saobraćaj kao i za realizaciju novih zahtjeva, ali je njihov kvalitet u pojedinim djelovima prostora DUP-a, sporan. 
U dijelu zone DUP-a koji gravitira selu Botun dio tk kablova je direktno položen u zemlju, ali je njihov značaj za 
cjelokupan prostor obrade DUP-a beznačajan . 
 
Trenutno stanje elektronskih komunikacija na teritoriji Opštine Podgorica je takvo da: 
 
*Usluge fiksne telefonije  pruža 5 operatora  i to Crnogorski Telekom,  M:tel, Telenor,  Telemach i Pošta Crne 
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Gore, 
 
*Usluge fiksnog širokopojasnog pristupa internetu (putem kabla) pružaju četiri operatora i to Crnogorski 
Telekom,  M:tel, Telenor i Telemach, 
 
*Usluge fiksnog-bežičnog širokopojasnog pristupa internetu pružaju pet operatora i to WiMAX Montenegro, 
M:tel, SBS Net Montenegro, Orion Telekom i Crnogorski,  
 
* Usluge mobilnih elektronskih komunikacija pružaju tri operatora i to Telenor, M:tel i Crnogorski Telekom i  
 
*Usluge distribucije AVM sadržaja  pruža pet operatora ni to  Crnogorski Telekom, Orion Telekom, Telemach,  
M:tel i Radio difuzni centar Crne Gore. 
 
PLANSKA RJEŠENJA I PREPORUKE 
 
U opisu postojećeg stanja navedeno je da je na području ovog DUP-a, Crnogorski Telekom prije oko 10 godina 
izgradio komunikacioni čvor RSS KAP i locirao ga u Upravnoj zgradi KAP-a. Uz RSS izgrađena je a kasnije i  
rekonstruisana odgovarajuća kablovska komunikaciona kanalizacija i pristupna mreža.Kapaciteti postojećeg 
RSS-a i kapaciteti izgrađene kablovske kanalizacije i pristupne mreže zadovoljavaju potrebe postojećih korisnika 
a pružaju i mogućnosti za odgovarajuća proširenja. 
 
Obrađivač  se opredijelio da se lokacija postojećeg RSS-a zadrži i u planskom rješenju.S tim u vezi je i 
cjelokupna planirana kablovska komunikaciona kanalizacija usmjerena prema lokaciji RSS-a KAP. Kako na 
području plana industrijska zona  KAP-a širokopojasne servise zasada nudi jedino operator Crnogorski Telekom. 
Obrađivač je planska rješenja i preporuke koncipirao u pravcu otvaranja ovog prostora prema svim 
komunikacionim operatorima  iz Crne Gore. 
 
U skladu sa opisom iz Postojećeg stanja, a vodeći računa o usvojenom PUP-u Podgorica do 2025. godine, i  
Generalnom planu razvoja telekomunikacionih kapaciteta na teritoriji Opštine Podgorica, u sklopu planske 
dokumentacije za ovu lokaciju predložena je izgradnja nove kablovske kanalizacije sa 2, 3 i 4 krute PVC cijevi u 
budućoj industrijskoj zoni KAP-a.  Planirani odnosno projektovani kapacitet kablovske kanalizacije obezbjeđuje 
jednostavnu izgradnju i održavanje savremenih pristupnih elektronskih komunikacionih mreža kablovskih (KDS) i 
bežičnih operatera, pri čemu se vodilo računa o liberalizaciji telekomunikacionog tržišta i strogim zakonskim 
propisima iz Zakona o elektronskim komunikacijama. Osim toga, predloženi kapacitet telekomunikacione 
kanalizacije omogućava i proširenja građevinskih površina i eventualna povećanja postojećih idustrijskih 
kapaciteta. Na prostoru industrijske zone KAP-projektovana je  kablovska kanalizacije od 2xPVC cijevi Ø 110mm 
u  dužini od 22 210 m, od 3xPVC cijevi Ø 110mm u dužini od 6415m i od 4PVC cijevi Ø 110mm u  dužini od 
2155m. Na grafičkom planu u prilogu označeni su potezi kablovske kanalizacije sa tri I četiri pvc cijevi. Za sve 
ostale poteze kablovske kanalizacije , koji na planu nijesu označeni podrazumijeva se da su planirani sa dvije 
PVC cijevi presjeka 110mm. 
U cilju povezivanja planirane kablovske kanalizacije u jedinstvenu funkcionalnu mrežu planirana je izgradnja 317 
kablovskih okana sa lakim ramom i poklopcem.Kablovska okna na grafičkom prilogu su označena brojevima od 1 
do 317. 
 
 Planirana konfiguracija komunikacione kablovske kanalizacije pruža mogućnosti svim operatorima da na 
tretiranom prostoru nude svoje servise. Izgradnja novih komunikacionih čvorova je moguća na postoječoj lokaciji 
kao i na mnogim drugim lokacijama  sa područja industrijske zone KAP-a. 
 
Planirana komunikaciona kanalizacija  sa područja industrijske zone KAP-a se povezuje sa postojećom 
kablovskom komunikacionom kanalizacijom  na potezu magistralnog puta Podgorica – Petrovac. Posredstvom 
ove kablovske kanalizacije je povezan postojeći RSS KAP, pomoću spojnog optičkog kabla sa Glavnom 
komunikacionom centralom LC 3 u Podgorici.Na ovaj način je omogućeno maksimalno pouzdano i fleksibilno 
rješenje koje može odgovoriti i na složenije zahtjeve postojećih i potencijalnih Investitora u pogledu elektronskih 
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komunikacija.  
 
Kablovska kanalizacija u zahvatu industrijske zone KAP-a, planirana je trotorima uz glavne i lokalne 
saobraćajnice i pješačke staze, u pravcu priključnih mjesta sa budućom TK infrastrukturom, u zavisnosti od 
planiranih sadržaja a u cilju efikasnog rješavanja elektronskih komunikacionih priključaka svih vrsta za sve 
korisnike. U skladu sa navedenim je i preciziran broj i lokacija kablovskih okana. Trasu planirane 
telekomunikacione kanalizacije potrebno je uklopiti u trase trotoara ili zelenih površina, jer bi se u slučaju da se 
telekomunikaciona okna rade u trasi saobraćajnice ili parking prostora, morali ugraditi teški poklopci sa ramom i 
u skladu sa tim i ojačana okna , što bi automatski prozrokovalo i veće troškove građenja. 
 
U procesu planiranja komunikacione kablovske kanalizacije obrađivač je postojeću kablovsku kanalizaciju, gdje 
god je to bilo moguće, uklopio u kanalizacionu  mrežu planirane komunikacione kanalizacije. Dio postojeće 
kablovske kanalizacije koji se zbog izmijenjenog rasporeda saobraćajnica na području plana nije mogao uklopiti 
u daljoj izgradnji i eksploataciji će se napustiti i to dinamikom kojom će se realizovati izložena planska rješenja.  
 
Projektovano rješenje za telekomunikacionu kanalizaciju u okviru predmetne zone, urađeno je u svemu u skladu 
sa važećimm propisima i preporukama i dobroj praksi iz ove oblasti, važećim zakonskim propisima u RCG i 
planovima viseg reda. Obaveza investitora svih planiranih objekata u posmatranoj industrijskoj zoni KAP-a  jeste 
da, u skladu sa rješenjima iz ovog plana i tehničkim uslovima koje će izdati odgovarajući telekomunikacioni 
operateri, projektima za pojedinačne objekte u zoni obuhvata, definišu plan i način priključenja svakog 
pojedinačnog objekta iz planiranih telekomunikacionih okana. Komunikacionu kanalizaciju pojedinačnim 
projektima treba predvidjeti do tehničkih prostorija samih objekata.  
 
Unutrašnje komunikacione instalacije u svim poslovnim prostorima izvoditi optičkim kablovima i kablovima tipa 
FTP cat 6 ili drugim kablovima sličnih karakteristika za telefoniju i prenos podataka i provlačiti kroz PVC cijevi, a 
za CATV koaksijalne kablove RG6 sa ugradnjom odgovarajućeg broja razvodnih kutija, s tim da u svakom 
poslovnom prostoru treba predvidjeti minimalno po 4 instalacije. 
 
U slučaju da se trasa komunikacione kanalizacije na području industrijske zone KAP-a,  poklapa sa trasom 
vodovodne kanalizacije i trasom elektro instalacija, treba poštovati propisana rastojanja, a dinamiku izgradnje 
vremenski uskladiti . 
 
PRISTUPNA MREŽA 
Savremene širokopojasne telekomunikacije obuhvataju ditribuciju sva tri servisa, fiksne telefonije, mobilne 
telefonije i prenos podataka i TV signala i kao takve omogućavaju više načina povezivanja sa 
telekomunikacionim operaterima. 
Imajući u vidu sveukupni značaj obrađivanog područja, obrađivač preporučuje savremeno telekomunikaciono 
rješenje sa optičkim mrežama u tehnologiji FTTH (Fiber To The Home), sa optičkim vlaknom do svakog objekta, 
odnosno korisnika. Ovo rješenje je u skladu  sa Smjernicama i mjerama  za  realizaciju Prostornog  urbanističkog  
plana opštine Podgorica do 2020. godine u pogledu stvaranja mogućnosti za primjenu novih tehnologija (FTTx) i 
novih servisa („širokopojasni pristup“, „triple play“..). Takođe i Crnogorski Telekom, kao dominantni 
telekomunikacioni operater, u svojim razvojnim planovima predviđa izgradnju optičkih pristupnih mreža kao 
dugoročno rješenje. Planska je preporuka  da se pristupna optička telekomunikaciona mreža do svih objekata 
gradi isključivo podzemnim optičkim kablovima koji su  uvučeni  u  kablovsku  kanalizaciju  sa  PVC  i  PE ili 
PEHD  cijevima. Telekomunikacioni operateri koji u svojoj ponudi objedinjavaju sva tri telekomunikaciona signala 
(voice, data,  CATV),  obezbjeđuju  distribuciju  signala  do  tehničkih  prostorija  (TP) poslovnih objekata.  Dalja 
distribucija do krajnjih korisnika vrši se sa optičkim vlaknom do krajnjeg korisnika ili sa kablovima strukturne 
mreže. Na taj način se obezbjeđuje maksimalno pouzdan i skalabilan sistem sa praktično neograničenim 
propusnim opsegom.   
 
Obaveza Investitora je da u zavisnosti od telekomunikacionih uslova za priključenje obezbijedi odgovarajuće 
prostor za tehničke prostorije za smiještanje komunikacione  opreme. U izradi ovog planskog dokumenta 
obrađivač se u cilju perspektivnog trenda razvoja elektronske komunikacione infrastrukture na predmetnom 
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području rukovodio smjernicama i preporukama koje su sadržane u Zakonu o elektronskim komunikacijama:    
 

 Implementacija novih tehnologija, liberalizacija tržišta i konkurencija u sektoru elektronskih komunikacija 
treba da doprinese bržem razvoju elektronskih komunikacija kroz povećanje broja servisa, njihovoj 
ekonomskoj i geografskoj dostupnosti, boljoj i većoj informisanosti kao i bržem razvoju privrede u cjelini 
na razmatranom području. 

 Jedan od ciljeva izrade predmetnog planskog dokumenta je planiranje i građenje elektronske 
komunikacione infrastrukture koja će zadovoljiti zahtjeve svih ili više operatora elektronskih 
komunikacija a koji će korisnicima usluga ponuditi kvalitetne savremene elektronske komunikacione 
usluge po ekonomski povoljnim uslovima. 

 Izgradnja, rekonstrukcija i zamjena elektronskih komunikacionih sistema i opreme mora se izvoditi po 
najvećim tehnološkim, ekonomskim i ekološkim kriterijumima i standardima. 

 Da se elektronska komunikaciona mreža, elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema 
grade na način koji omogućava jednostavan prilaz, zamjenu, unaprjeđenje i korišćenje koje nije 
uslovljeno načinom upotrebe pojedinih korisnika ili operatora. 

 Da se prilikom planiranja javnih puteva, željezničke i lučke infrastrukture predvide i kapaciteti za 
elektronsku komunikacionu mrežu, elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu opremu. 

 Takođe, u fazi izgradnje infrastrukture potrebno je pridržavati se Pravilnika o širini zaštitnih zona i vrsti 
radio koridora u kojima nije dopušteno paniranje i gradnja drugih objekata (Službeni list Crne Gore broj 
33/14). 

 Da se u kablovskoj komunikacionoj kanalizaciji i kućnim instalacijama, predvide kapaciteti koji će 
omogućiti dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mreža(FTTX tehnologije) bez potrebe za 
izvođenjem dodatnih radova. 

 Da se plan elektronske komunikacione mreže zasniva kako na realizaciji planova operatora, tako i na 
infrastrukturi koju bi lokalna samouprava mogla koristiti za svoje potrebe (video nadzor, telemetrijske 
tačke, informativni turistički punktovi i sl.). 

 U okviru realizacije predmetnog dokumenta istaknuti potrebu, shodno Strategiji razvoja informacionog 
društva 2016-2020, davanja prioriteta razvoju širokopojasnih pristupnih mreža(žičnih i bežičnih). 

 
Da se planirani kapaciteti (objekti, kablovska tk kanalizacija i antenski stubovi) predvide za mogućnost korišćenja 
od strane više operatora. 
 
TEHNIČKI USLOVI I PREPORUKE  ZA IZGRADNJU ELEKTRONSKE KOMUNIKACIONE 
INFRASTRUKTURE 
Prilikom izgradnje elektronske komunikacione infrastrukture potrebno je pridržavati se sledećih naznaka: 
 Da se kod gradnje novih infrastrukturnih objekata posebna pažnja obrati zaštiti postojeće elektronske 

komunikacione infrastrukture 
 Da se uvijek obezbijede koridori za telekomunikacione kablove duž svih postojećih i novih 

saobraćajnica 
 Da se gradnja, rekonstrukcija i zamjena elektronskih komunikacionih sistema mora izvoditi po najvišim 

tehnološkim, ekonomskim i ekološkim kriterijumima. 
 
Kablovsku komunikacionu kanalizaciju graditi sa krutim PVC cijevima poprečnog presjeka 110mm, dužine 6m 
i debljine zida cijevi od 3.2mm. Kablovice polagati u zemljanom rovu u zavisnosti od mjesta i prirode zemljišta na 
dubinama od 70 do 100cm. Širina rova zavisi od broja cijevi i načina njihovog polaganja. Za dvije pvc cijevi  koje 
se polažu jedna do druge širina rova je 45cm. Ista širina je i za četiri pvc cijevi koje se polažu u dva reda jedan 
iznad drugog. Za tri pvc cijevi koje se polažu jedna do druge širina rova iznosi 60cm, dok je ista širina rova 
predviđena i za šest PVC cijevi koje se polažu u dva reda od po tri cijevi. Za četiri pvc cijevi širina rova iznosi 
70cm, što odgovara širini za 8 cijevi koje se polažu u dva reda jedan iznad drzugog od po četiri pvc cijevi. 
Kablovska kanalizacija se gradi uglavnom sa 2, 3, 4, 6, 8 i 12 pvc cijevi, za koje su i predviđene gore navedene 
dimenzije zemljanog rova. Ukoliko se kablovska kanalizacija gradi u urbanim djelovima gradova gdje postoje 
saobraćajnice onda se ona u pravilu polaže u trotoarima saobraćajnica ili u zelenim površinama na dubinama od 
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80cm od površine trotora odnosno zelene površine. Rjeđe se gradi, jedino kada je to neophodno,  i kolovozima 
saobraćajnica i to na dubinama od 1m. Prelazi kablovske kanalizacije preko saobraćajnica se takođe grade na 
dubinama od 1m i to najkraćim putem –odnosno trasom normalnom na osu saobraćajnice. Nije dozvoljeno 
kablovsku kanalizaciju graditi u istom rovu u kojem se vrši zasad drvoreda. 
 
Pored standardne kablovske kanalizacije koja se gradi sa krutim pvc cijevima presjeka 110mm u dužini od po 6m 
u upotrebi je i takozvana distributivna kablovska   kanalizacija koja se gradi sa neprekidnim fleksibilnim PE ili 
PEHD cijevima poprečnog presjeka (40-60)mm. Polaže se u zemljani rov na dubinama (60-80)cm. Gradi se i kao 
dio primarne kablovske kanalizacije za potrebe provlačenja optičkih kablova na većim dužinama i za potrebe 
priključenja korisnika na prenosno pristupnu mrežu. Priključna distributivna kablovska kanalizacija počinje na 
priključnom oknu a završava se na unutrašnjem komunikacionom ormaru u ulaznom holu objekta kada se radi o 
pojedinačnim priključenjima objekata. Kablovske cijevi  iz gornjeg slučaja mogu završiti i na uličnim 
komunikacionim stubićima u slučaju kolektivnog priključenja korisnika na prenosno pristupnu mrežu. 
 
U novije vrijeme, kako je istaknuto, susrećemo se sa kablovskom kanalizacijom koja je kombinacija gore 
prezentovana dva slučaja. Na ovakva rješenja utiče  sve češća upotreba optičkih kablova u izgradnji prenosno 
pristupne mreže. Kablovska kanalizacija koja se gradi sa neprekidnim fleksibilnim PE ili PEHD cijevima je 
pogodna za provlačenje optičkih kablova, sistemom uduvavanja i to na dionicama u dužinama do 2000m, čime 
se značajno vrši ušteda u izgradnji kablovske kanalizacije. S jedne strane je izgradnja kablovske kanalizacije sa 
krutim pvc cijevima presjeka 110mm značajno skuplja od izgradne sa fleksibilnim neprekidnim PE ili PEHD 
cijevima, dok se sa druge strane značajno smanjuje broj komunikacionih kablovskih okana. Nijesu rijetka i 
rješenja gdje se zbog veće zaštite, fleksibilne PE odnosno PEHD cijevi provlače kroz novu ili postojeću  
kanalizaciju izgrađenu od standardnih pvc cijevi presjeka 110mm a onda se kroz te neprekidne fleksibilne cijevi 
provlače prenosni optički kablovi. 
 
Komunikaciona kablovska okna graditi od betonskih blokova širine 20cm i  sa gornjom armirano betonskom 
pločom debljine 20cm za okna u kolovozu i parking prostoru i od betonskih blokova širine 15cm i debljine gornje 
betonske ploče od 10cm za okna u trotoaru i zelenoj površini. Zidovi okana se mogu graditi i od armiranog 
betona debljine 15cm sa debljinom gornje betonske ploče kao u gornjem slučaju. Za kablovska okna koja se 
grade u kolovozu saobraćajnica koristiti teški ram sa poklopcem a za kablovska okna u trotoaru koristiti laki ram 
sa poklopcem. U jednom i drugom slučaju ram sa poklopcem montirati na sredini okna kako bi se kasnije 
omogućilo mašinsko provlačenje kablova. Prilikom izgradnje kablovskih okana vodi se računa da gornja 
betonska ploča bude u nivou površine na kojoj se nalazi dok se ram sa poklopcem gradi na centimetar do dva 
većoj visini kako bi se onemogućilo ulazak površinskih voda u unutrašnjost kablovskog okna. Standardna 
kablovska komunikaciona okna  se grade sa unutrašnjim dimenzijama (150x140x190)cm, a pomoćna-reviziona  
odnosno priključna kablovska okna sa najmanjim unutrašnjim dimenzijama (100x100x100)cm. Donju betonsku 
ploču graditi sa debljinom od 10cm, sa posnim betonom, u odnosu pijesak cement  (5-6):1. Na sredini donje 
betonske ploče predvidjeti drenažni otvor dimenzija (25-25)cm za odvođenje vode iz kablovskih okana. Na jednoj 
strani kablovskog okna u visini na kojoj ulaze-izlaze pvc cijevi postaviti dvije kablovske konzole za parkiranje 
kablova. Unutrašnji zidovi i unutrašnji dio gornje betonske ploče se malterišu do takozvanog crnog sjaja, kako ne 
bi propustali vodu u unutrašnjost kablovskog okna. Prilikom izgradnje komunikacione kablovske kanalizacije 
voditi računa da kablovske pvc cijevi ulaze odnosno izlaze iz zidova kablovskih okana na sredini okna i to na 
dubinama koje odgovaraju dubini rova na kojoj su položene pvc cijevi. Krajeve pvc cijevi na mjestima gdje one 
ulaze odnosno izlaze iz zidova kablovskog okna treba na propisan način obraditi prilikom malterisanja 
unutrašnjih zidova i gornje betonske ploče okna. Ukoliko se  kablovska okna grade u kolovozima saobraćajnica 
ili na parking prostoru onda se ona moraju graditi  sa ojačanim zidovima i ojačanom gornjom betonskom pločom. 
Ram sa poklopcem na gornjoj betonskoj ploči je kvadratnog oblika spoljnih dimenzija (80x80)cm i mora biti vidno 
označen, da se radi o komunikacionom kablovskom oknu. 
 
Pristupne komunikacione mreže i spoljne interne mreže za povezivanje sistema tehničke zaštite objekata-
kompleksa-naselja graditi, gdje god je to moguće, sa optičkim kablovima sa više optičkih vlakana. Tamo gdje to 
nije moguće zbog drugačije postojeće tehnologije, ili zbog ograničenih finansijskih sredstava, pristupne 
komunikacione mreže i spoljne interne mreže za povezivanje sistema tehničke zaštite objekata-kompleksa graditi 
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sa višeparičnim kablovima sa plastičnim omotačem kabla i termoplastičnim omotačem bakarnih kablovskih žila. 
U jednoj i drugoj varijanti kablove obavezno polagati u planiranu kablovsku komunikacionu kanalizaciju. Kablove 
pristupne mreže kao i spoljne interne kablove za povezivanje sistema tehničke zaštite završavati na kablovskim 
instalacionim ormarima pojedinačnih objekata. Kablovi iz gornjeg slučaja mogu završiti i na uličnim 
komunikacionim stubićima u slučaju kolektivnog priključenja korisnika na prenosno pristupnu mrežu. Ukoliko se u 
izgradnji prenosno pristupne mreže ne koriste optički kablovi onda se preporučuje upotreba 
Telekomunikacionih kablova za prenos digitalnih signala-xDSL(Digital Subcriber line) tehnologije koje se  
koriste za pružanje širokopojasnih telekomunikacionuh usluga i servisa (brz i stalan pristup internetu, HDTV, 
video striming, učenje i rad na daljinu, onlajn gejming...) privatnim i poslovnim korisnicima. Simetrični 
telekomunikacioni DSL kablovi koriste se u digitalnim širokopojasnim pristupnim mrežama za povezivanje 
uređaja korisnika kojima isporučioci širokopojasnih telekomunikacionih usluga isporučuju svoje usluge i servise. 
 
Optički kablovi i mreže -U izgradnji pritupne mreže upotrebljavati kablove sa multimodnim i monomodnim 
optičkim vlaknima za primjenu na talasnim dužinama 850, 1300, i 1500 nm i slabljenjima od 0.4dB/km do 0,25 
dB/km respektivno, prema važećim svjetskim standardima CCIT, EIC, BSVDE. Kablovi mogu biti punjeni 
vodonepropusnom masom, sa ili bez armature od čeličnih traka i žica ili čeličnog opleta i spoljašnjim PET ili PVC 
omotačem. Moguća je izrada ovih kablova u nemetalnoj varijanti i u sklopu sa energetskim kablovima. Ovi 
kablovi se primenjuju za: Prenos PCM signala bitskih brzina 2, 34, 140, 560 i 622 Mbit/s Signalizaciju i prenos 
podataka u računarskoj tehnici, elektrodistribuciji i železničkom  saobraćaju. Kablovi se primenjuju kao uvlačni, 
za podzemno polaganje, samonosivi i fleksibilni montažni u fabričkim dužinama do 4000m. Optičke kablove, 
ukoliko se polažu u zemlju provlačiti obavezno kroz PE ili PEHD cijevi odnosno kroz krute PVC cijevi presjeka 
110mm.  
 
Unutrašnje komunikacione instalacije u objektima, graditi sa optičkim kablovima ili kablovima strukturne 
mreže. Iste polagati u gibljive rebraste PVC cijevi poprečnog presjeka (16-23)mm. Na mjestima gdje instalacije 
mijenjaju  pravac ili se račvaju ugrađivati prolazne i razvodne pvc kutije. Komunikacione instalacije koncetrisati u 
kućnom kablovskom komunikacionom ormaru. U stambenim jedinicama objekata predvidjeti po dvije SKS 
instalacje ili po jedan optički kabla sa dva optička vlakna, a u poslovnim jedinicama i turističkim apartmanima 
predvidjeti po četiri SKS instalacije ili po dva optička kabla sa po dva optička vlakna. SKS instalacije i instalacije 
sa optičkim kablovima graditi prema propisima poštujući propisana rastojanja i to na 20cm od električnih kablova 
i ostalih vrsta instalacija. Osim SKS instalacionih i optičkih kablova u objektima se za potrebe sistema instalacija 
slabe struje koriste i druge vrste instalacionih klablova čija je upotreba propisana domaćim i stranim tehničkim 
propisima i standardima.   
 
Aktivnosti  planiranja, projektovanja, izgradnje i održavanja  elektronske komunikacione infrastrukture i 
povezane opreme moraju se sprovoditi: 
 
- u skladu sa zakonima i propisima kojima se uređuju oblasti uređenja prostora, izgradnje objekata i elektronskih 
komunikacija;  
- u skladu sa relevantnim crnogorskim, evropskim i međunarodnim standardima i propisima iz oblasti 
elektronskih komunikacija;  
- u skladu sa zakonima i propisima kojima se uređuje oblast zaštite na radu, zaštite od požara, zaštite životne 
sredine, zaštite života i zdravlja ljudi;  
- na način da se koriste najnovija tehničko-tehnološka rješenja;  
- na način da se primijene najviši tehnološki, ekonomski i ekološki kriterijumi;  
- na način da se obezbjedi zaštita postojeće elektronske komunikacione infrastrukture i drugih objekata i sistema; 
 - na način i uz izbor tehnologija koje omogućavaju maksimalno razumno zajedničko korišćenje kapaciteta i dalju 
modernizaciju elektronskih komunikacionih mreža bez potrebe za izvođenjem dodatnih radova;  
- na način koji omogućava jednostavan prilaz, zamjenu, unaprjeđenje i korišćenje koje nije uslovljeno načinom 
upotrebe pojedinih korisnika ili operatora; 
 - na način da se omogući nesmetan razvoj novih elektronskih komunikacionih usluga;  
- na način da se omogući dostupnost elektronskih komunikacionih usluga svim korisnicima;  
- Na način da se obezbijedi slobodan izbor operatora, a svim operatorima pristup objektu pod jednakim uslovima; 
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-  na način da se omogući razvoj konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija; 
 - na način da se omogući razvoj privrede i društva u cjelini.  
 
Tehnički uslovi za izgradnju  elektronske komunikacione infrastrukture treba da su usklađeni sa:  
 
- Pravilnikom  o uslovima za planiranje, izgradnju, održavanje i korišćenje elektronskih komunikacionih mreža, 
elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme ("Službeni list Crne Gore", br.59/15 i 39/16). 
- Pravilnikom o tehničkim i drugim uslovima za projektovanje, izgradnju i korišćenje elektronske komunikacione 
mreže, elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme u objektima („Službeni list Crne Gore „ broj 
41/154)  i  
- Pravilnikom o zajedničkom korišćenju elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme („Službeni 
list Crne Gore“ broj 52/14). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
OKVIRNI TROŠKOVNIK ZA IZGRADNJU PLANIRANE 
KOMUNIKACIONE KABLOVSKE  KANALIZACIJE 

I) Materijal 
 
PVC cijev  pr. 110mm sa pratećom 
opremom, nabavka i isporuka                              kom         12050 x 16   =  192 800 
 
PEHD  cijev presjeka 50mm sa pratećom 
opremom, nabavka i isporuka                                  m          3750  x   2   =       7500 
 
Laki poklopac sa ramom, 
nabavka i isporuka                                                kom            317 x  120   =   38040 
                                                                          Ukupno  I:                         238 480 € 
 
 

II) Radovi   
 
Izgradnja plan. tk okna sa lakim  
poklopcem un. dim. (140x120x100)                      kom            317 x 500  =  158 500  
 
Izgradnja plan. tk kanalizacije sa 
dvije pvc cijevi presjeka 110mm                               m        22210  x   12  = 266 520 
 
Izgradnja plan. tk kanalizacije sa 
tri pvc cijevi presjeka 110mm                                    m        6415  x   14  =    89 810 
 
Izgradnja plan. tk kanalizacije sa 
četiri pvc cijevi presjeka 110mm                               m          2155  x   16  =   34 480 
 
Izgradnja plan. tk kanalizacije sa 
dvije PEHD  cijevi presjeka 50mm                            m           1875   x   6  =  11 250 
__________________________________________________________________ 
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                                                                                    Ukupno  II:             294 040 € 
                                
SVEUKUPNO(I+II):                                                                                     532 520 € 
                      
 SVEUKUPNO(I+II) sa  pdv od 21%:                                                         644 350 € 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.5. PEJZAŽNA ARHITEKTURA 
 

POSTOJEĆE STANJE 
 
Sliku planske jedinice karakterišu: 
− izgrađeni industrijski objekti Kombinata aluminijuma Podgorica sa pratećim i pomoćnim objektima 
− deponija crvenog mulja 
− napuštena separacija pijeska 
− neobrađene i djelimično neizgrađene površine pod livadskom vegetacijom 
− poljoprivredne parcele, individualni stambeni objekti sa okućnicama. 
− djelovi zaštitnog zelenog pojasa sa manjim skupinama čempresa (Cupressus sempervirens) i pojedinačnim 

stablima alepskog bora (Pinus halepensis). 
 
Osnovni karakter pejzažu daju suve livade, tzv. utrine koje dominiraju prostorom. Sa aspekta očuvanja 
biodiverziteta i ekološke stabilnosti staništa imaju nesumnjiv značaj. Međutim, sa aspekta urbanog i industrijskog 
okruženja, evidentna je njihova neuređenost i nefunkcionalnost. 
 
Devastirane površine obuhvataju napuštenu separaciju pijeska u unutrašnjosti planske zone.  
 
Zelene površine unutar kompleksa KAP-a su neujednačenog stepena uređenosti. Dominiraju djelimično uređene 
površine sa grupacijama četinerskog drveća (Pinus halepensis, Cupresus sempervirens) i primjesom lišćarskih 
vrsta (Celtis australis, Ligustrum japonica), bez održavanih travnjaka. 
Na ulazu u kompleks i uz upravnu zgradu zelene površine su planski organizovane. Zasadi su njegovani i u 
dosta dobrom stanju sa vitalnim primjercima drvenastih vrsta adaptiranih na uslove sredine: Lauris nobilis, 
Pitosporum tobira, Nerium oleander, Ligustrum japonica, Quercus ilex, Punica granatum, Piracanta coccinea, 
Melia azedarch, Celtis australis, Pinus halepensis. S druge strane, stabla Cupresus sempervirens, Thuja sp. i 
Platanus acerifolia su u lošem stanju, teško podnose zagađenost sredine, što nije slučaj sa istim primjercima u 
gradu. U reprezentativnom dijelu neposredno pored glavnih ulaza od perena su zastupljene: Santolina viridis, 
Santolina glauca, Cineraria maritima i Evonimus japonica. 
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Zelenilo van granica kompleksa je veoma oskudno što je u suprotnosti sa normativima koji upućuju na potrebu 
formiranja zaštitnog pojasa zelenila između objekata industrije / proizvodnje i površina sa namjenom stanovanje. 
 
Slična situacija je i duž glavne magistralne saobraćajnice Podgorica - Petrovac, gdje su mjestimično zastupljene 
manje grupacije čempresa (Cupressus sempervirens) i pojedinačna stabla alepskog bora (Pinus halepensis). 
Zaštitni pojas je nepotpun i diskontinualan. 
 
Karakteristike predjela 
 
Prema PUP-u Glavnog grada Podgorice do 2025. godine, područje DUP-a pripada tipu predjela 2 - 
Ravničarski predio sa istočnim brdima. Najvećim djelom ovaj tip karaktera predjela prostire se u Podgoričko-
skadarskoj kotlini i prema pejzažnoj regionalizaciji Crne Gore (PPCG do 2020 god.) pripada pejzažnoj jednici 
Zetsko-Bjelopavlićka ravnica. Prema dominantnim strukturnim elementima (geomorfološke, hidrološke i 
vegetacijske odlike) i načinu korišćena zemljišta (kulturni obrazac), prostor zahvata plana većim dijelom pripada 
podtipu 2.3. Ćemovsko polje, a manjim dijelom podtipu 2.4. Urbano jezgro.  
 

 

 
 
 

Tipologija predjela: Izvod iz PUP-a Glavnog grada Podgorice do 2025. god. 
 
Osnovne odlike tipa predjela 2 
Osnovna fizionomija: agrarni predio prožet rječnim dolinama; ravničarski predio; prostorna dominanta urbano 
jezgro. 
Naglasci, vrijednosti, identitet: EMERALD lokaliteti, pejzažna raznolikost u samom gradskom jezgru; vinogradi 
"Plantaže"; rječni tok tri rijeke velikog hidropotencijala; poljoprivreda. 
Ugroženost i degradacija: Neprikladna gradnja stambenih objekata; zagadenje rijeka; degradacija urbanog 
sistema zelenila; nepravilna regulacija rječnih tokova-erozioni procesi; propadanje starih urbanih cjelina; 
zagadenja životne sredine; nestanak živica u aglomeliorativnim zahvatima. 
 
Biogeografske odlike 
 
U biljnogeografskom pogledu Podgorica se nalazi u zoni termofilne submediteranske listopadne vegetacije u 
kojoj dominira zajednica grabića i kostrike (Rusco-Carpinetum orientalis). Kao posljedica visokog stepena 
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degradacije ove zajednice razvile su se rijetke i niske šikare i šibljaci koje se diferenciraju na tri subasocijacije:  
punicetosum u kojoj preovlađuje šipak (Punica granatum), paliuretosum gdje dominira drača (Paliurus spina-
christi) i quercetosum macedonicae sa dominacijom makedonskog hrasta (Quercus macedonicae). 
 
Postojeća prirodna vegetacija u zahvatu DUP-a "Industrijska zona KAP-a" je sekundarnog porijekla. 
predstavljena je zajednicom čubre i ofresine (Satureia subspicata-Poa bulbosa). To su suve livade tzv. utrine sa 
siromašnim kserotermnim biljnim pokrivačem (Chrysopogon gryllus, Aegilops ovata, Teucrium capitatum, 
Anthemis arvensis, Micropus erectus, Erodium cicutarium, Centaurea splendens, Sanguisorba minor, Cerastium 
semidecandrum, Cynodon dactylon, Carlina vulgaris, Artemisia lobelii, Helichrysum italicum itd.). 
 
Prostrano konglomeratno stanište Ćemovskog polja, koje su zbog aridnosti, kseromorfnosti i izostanka drveća 
botaničari slikovito nazvali "polupustinja", naseljava specifična flora i vegetacija. Najbrojnije su zastupljene 
populacije vrsta: Saturea montana, Asphodelus microcarpus, Hyacinthella dalmatica, Colchicum hungaricum, 
Fritillaria gracilis. Uz ograde i po obodu polja čest je divlji badem (Amygdalus webii). 

U periodu poslije II Svjetskog rata podignuti su zaštitni šumski pojasevi na Ćemovskom polju izgrađeni od 
alepskog bora (Pinus halepensis) i čempresa (Cupressus sempervirens). 

Zemljište je eutrično smeđe, plitko do srednje duboko, skeletno, lakog mehaničkog sastava. Ekološko proizvodna 
vrijednost zemljišta je mala zbog male moćnosti (10 - 25 cm) i velike propusnosti. Na okolnim poljoprivrednim 
površinama nasut je sloj plodne humusne zemlje, što je uz obilno navodnjavanje poboljšalo produktivnu moć 
zemljišta. 
 
PLANIRANO STANJE 
 
Koncept pejzažnog uređenja planskog zahvata dat je kroz smjernice PUP-a Podgorice za tip predjela 2 i 
Generalno urbanističko rješenje.  
 
Mjere Tip 2 (Izvod) 
− EMERALD lokalitet 
− Urbano jezgo - sistem zelenila - smjernice uređenja preuzeti iz GUR-a Podgorica 
− podsticati razvoj organske poljoprivrede na cjelom ravničarskom dijelu 
− uspostavljanje trajnog praćenja kvaliteta tla 
− obnova napuštenih poljoprivrednih površina 
− područje Ćemovskog polja - sprovesti razvoj organske poljoprivrede uz postojanje živica obodima 

aglomeliorativnih površina čime se stvaraju zeleni koridori za nesmetano kretanje životinja i veliki broj ptica; 
sprijeciti zagadenje rječnih tokova; sanirati prostor od komunalnog i građevinskog otpada; podsticati razvoj 
vinograda  

− stvoriti zaštitini pojas uz planiranu industrijsku zonu - zaštitna buffer zona – zelenilo širine 5-8 m. Sredinom 
pojasa locira se drveće glavne vrste, na bokovima prateće, a zatim žbunje. Izmedu drvenasto žbunastih 
zasada, zemljište se pokriva travnjakom od najotpornijih travnih vrsta. Zasadi treba da se odlikuju visokom 
otpornošcu na gasove, dim i prašinu. Pojaseve je moguće urediti i kao rekreativne zone - mogućnost 
uvezivanja u gradski sistem zelenila potezima linearnih drvoreda, trgova i skverova. 

 
GUR Podgorica 
Operativni ciljevi: 
- dogradnja i izgradnja zelenog infrastrukturnog sistema 
- revitalizacija i rekonstrukcija 
- stvaranje mreže infrastrukturnog sistema zelenila 
- podsticanje bioekološke raznovrsnosti - obezbjeđenje stabilnosti ekosistema 
- povećanje ekonomske dobiti kroz estetsko-dekorativni efekat zelenila. 
 
Cilj planskog pristupa: 
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6. revitalizovati postojeće park-šume: Gorica, Ljubović, Zlatica (dendrološka procjena i sječa bolesnih stabala 
kao i pošumljavanje); 

7. očuvati i revitalizovati postojeće parkove; 
8. stvoriti zelene trgove i skverove kao "stepping stones" koji povezuju linijske poteze zelenila sa zelenim 

površinama; 
9. uspostaviti zelenu gradnju, stvarati urbane prostore u zelenilu; 
10. postojeće degradirane površine revitalizovati i pejzažno urediti i privesti ih namjeni; 
11. stvoriti zeleni prsten grada kroz stvaranje manjih urbanih parkova po cijeloj teritoriji (postojeće blokovsko 

zelenilo); 
12. detaljnim razradama predvidjeti formiranje novih površina parkovskog karaktera i trgova, na svim mjestima 

koje omogućuju oblikovno i funkcionalno njihovo formiranje; 
13. formiranje sistema za zalivanje u okviru zelenih površina. 
 

 

 
 
Objekti pejzažne arhitekture ograničene 
namjene - PUO 

 
 
Objekti pejzažne arhitekture specijalne 
namjene - PUS 

 

 

Izvod iz Plana uređenja zelenih površina - GUR Podgorice 
 
U skladu sa smjernicama GUR-a Podgorice, karakteristikama lokacije, potrebom očuvanja karakteristične slike 
predjela i u skladu sa planiranim namjenama, Planom su predviđene sljedeće kategorije zelenih površina: 
 
Objekti pejzažne arhitekture javne namjene (PUJ) 
- Zelenilo uz saobraćajnice (ZUS) 
Objekti pejzažne arhitekture ograničenog korišćenja (PUO) 
- Zelenilo poslovnih objekata (ZPO) 
Objekti pejzažne arhitekture specijalne namjene (PUS) 
- Zaštitni pojasevi (ZP) 
- Zelenilo industrijskih zona (ZIZ) 
- Zelenilo infrastrukture (ZIK) 
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-  
Namjena površina Površine po 

namjenama (m2) 
Minimalan  procenat 
ozelenjenosti 

Zelene površine 
(m2) 

Objekti pejzažne arhitekture javne namjene 

Zelenilo uz saobraćajnice 573,82 100% 
573,82 

Objekti pejzažne arhitekture ograničene namjene 

Zelenilo poslovnih objekata 69.886,00 20% 13977.2 
Objekti pejzažne arhitekture specijalne namjene 

Zaštitni pojasevi 68.6375,00 100% 686375.00 
Zelenilo industrijske zone 2.329.655,00 30-45% 1012960.75 
Zelenilo infrastrukture 1.044.269,00 40% 417707.60 
UKUPNO ZELENIH POVRŠINA  1445219.37 

 
Predhodna tabela daje minimalne površine koje unutar parcela treba da budu ozelenjene u zavisnosti od 
kategorije. Navedene površine se odnose isključivo na površine pod zelenilom i ne ukljucuju slobodne povrsine 
tipa staza, platoa, manipulativnih površina i slično. Kod izgrađenih objekata koji se zadržavaju u postojećim 
gabaritima, kada nije moguće zadovoljiti  planom zadate parametre i normative ozelenjenosti, neophodno je 
predvidjeti neke alternativne oblike ozelenjavanja kao što su krovno i vertikalno ozelenjavanje.  
 
Ukupna površina planiranih zelenih površina unutar urbanističkih parcela iznosi 1.445.219,37 m2 (144.52 ha). 
Obezbijeđen Nivo ozelenjenosti na nivou zahvata Plana je 29.88% sa Stepenom ozelenjenosti  od 417.2 
m2/korisniku.(3464 broj korisnika) 
 
Opšti uslovi za pejzažno uređenje 
 
 Svaki objekat (arhitektonski, građevinski, saobraćajni) tj. urbanistička parcela, treba da ima projekat 

pejzažnog uređenja 
 U toku izrade projektne dokumenacije obavezna je prethodna inventarizacija, taksacija i valorizacija 

postojećeg zelenila (dendrometrijske karakteristike, vitalnost, dekorativnost, predlog mjera njege) u cilju 
maksimalnog očuvanja i uklapanja postojećeg vitalnog i funkcionalnog zelenila u nova urbanistička rješenja 

 Postojeće i planirano zelenilo mora biti prikazano u tehničkoj dokumentaciji u okviru uređenja terena 
 Prirodno zelenilo očuvano u vidu masiva, kao i pojedinačna reprezentativna stabala, treba da čine okosnicu 

zelenog fonda budućih projektnih rješenja 
 Predvidjeti zaštitu postojećeg vitalnog i funkcionalnog zelenila tokom građevinskih radova postavljanjem 

zaštitnih ograda  
 Na mjestim gdje nije moguće uklapanje i zadržavanje kvalitetnog zelenila, planirati presađivanje (kod vrsta 

koje podnose presađivanje) 
 U slučajevima gdje kvalitetno i vrijedno zelenilo nije moguće presaditi, dispoziciju objekata na UP prilagoditi 

postojećem vrijednom zelenilu 
 Tokom građevinskih radova, površinski sloj zemlje lagerovati i koristiti ga za nasipanje površina predviđenih 

za ozelenjavanje 
 Koristiti  reprezentativne, visokodekorativne autohtone biljne vrste, rasadnički odnjegovane u kontejnerima 
 Izbjegavati vrste iz drugih areala i invazivne biljne vrste 
 Karakteristike  sadnica drveća za ozelenjavanje: 

- min. visina sadnice od 2,5 - 3 m 
- min. obim stabla na 1m visine od 12 - 14 cm 

 Predvidjeti urbano opremanje, rasvjetu, sisteme za navodnjavanje i protivpožarnu zaštitu svih zelenih 
površina 
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Urbanističko-tehnički uslovi za pejzažno uređenje 
 
Zelenilo uz saobraćajnice i linearno zelenilo (ZUS) 
Ozelenjavanje saobraćajnica, pješačkih tokova i parking prostora sprovodi se tzv. linearnom sadnjom. U 
kompozicijskom smislu ovo zelenilo rješava se tako da predstavlja ”kičmeni stub” vangradskog zelenila sa 
zelenilom gradskog područja. Ujedno to je čvrsta veza koja bitno utiče na poboljšanje sanitarno-higijenskih 
uslova, mikroklimatskih i estetskih karakteristika i vrijednosti. Treba naglasiti da “linearno zelenilo“ ne 
podrazumijeva klasičan niz drvoreda, već niz manjih i raznovrsnijih grupacija zelenila čime se obezbjeđuje 
ritmika u prostoru, likovno bogatstvo prostora i njegovih boja kao i naizmjenična zasjena mjesta duž pravca 
kretanja. Prostore uz saobraćajnice koji se nalaze na kosinama potrebno je projektovati na takav način da se 
spriječi erozija zemljišta, a pri tome voditi računa o kompoziciji, koloritu i izboru vrsta tako da se u urbanom 
zelenilu stvori prirodan ambijent i ostvari njegova funkcionalnost. Posebnu pažnju posvetiti preglednosti i 
bezbjednosti u saobraćaju i voditi računa da zelenilo ne bude smetnja već da bude u službi bezbjednosti 
saobraćaja. 
 
Uslovi za formiranje drvoreda 
- sadnice moraju imati pravilno formiran habitus. Voditi računa o visini okolnih objekata, kod niskih objekata 

koristiti vrste sa rijetkom krunom 
- rastojanje između sadnica u drvoredu je 5-10m  
- drvoredna stabla moraju imati čisto, uspravno deblo, sa dobro definisanom krošnjom. Visina čistog debla 

najmanje 2 m  
- drvoredna stabla „za sadnju uz saobraćajnice“ (drveće za gradsku upotrebu) moraju imati posebno visoku 

krošnju  
- budući da su različite mogućnosti uzgoja u pogledu vrsti/kultivara, treba birati vrste koje dobro podnose 

orezivanje donjih grana drveta kako bi se povećala visina čistog debla, bez narušavanja konačnog oblika i 
izgleda drveta, bilo tokom uzgoja ili kasnije kad je konačno posađeno 

- krune susjednih stabala u drvoredima mogu da se dodiruju (što nije baš najpovoljnije), ali ne smiju da se 
preklapaju 

- dovoljno velikim razmakom među stablima obezbjeđuje se, sem dobrih vizuelnih osobina, i dobro 
provjetravanje ulice u vertikalnom smislu 

- najbolji način sadnje drvoreda je u okviru uzanih zelenih pojaseva duž saobraćajnica min. širine 1.5m  
- drvorede je moguće izvesti na trotoarima  min. profila 2,5 m  
- u dijelu gdje zeleni pojas nije planiran sadnja se moze obaviti i u rupama duz trotoara 
- sadnju linearnog zelenila moguće je  predvidjeti i obodom urbanističkih parcela 
- prilikom formiranja drvoreda na parkinzima osigurati na dva parking mjesta po jedno drvo a kod podužnog 

parkiranja na jedno parking mjesto po jedno drvo, naime, ovo rastojanje zavisi i od vrste drveća, odnosno 
optimalne širine krošnje 

- ukoliko se drveće sadi u okviru  trotoara treba isključiti vrste drveća sa razvijenim površinskim korijenom, 
kako bi se izbjeglo deformisanje trotoara. Razvoju korijena u dubinu doprinosi i redovno okopavanje zemlje 
oko stabla. Takođe značajna mjera kontrole rasta korijena u ovakvim uslovima i zaštita infrastrukture postiže 
se postavljanjem zaštitnih barijera u zoni rasta korijena 

- u zavisnosti od položaja građevinske linije u odnosu na regulacionu birati vrste drveća koje formiraju veću ili 
manju širinu krošnje i vrste koje dobro podnose orezivanje 

- pri izboru vrsta  za ulično zelenilo treba voditi računa da budu prilagođene uslovima rasta u uličnim profilima 
(otpornost na zbijenost tla, vodni kapacitet zemljišta, insolaciju, aerozagađenja) 

- ostalo u skladu sa Opštim uslovima. 
 
Sadnja drvorednih sadnica duž gradskih saobraćajnica zahtijeva specifične uslove obzirom da se koridori 
trotoara koriste za sprovođenje različitih sitema instalacija ( vodovodne cijevi, elektrovodovi, TK instalacije i 
slično). Da bi se spriječila oštećenja navedenih instalacija i pored toga što se ove instalacije smještaju u PVC 
cijevi različitih profila dodatna zaštita se sprovodi u slučajevima kada ne postoji mogućnost većeg udaljenja 
stabla od instalacija. 
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Zelenilo poslovnih objekata (ZPO)  
U okviru centralnih djelatnosti planirani su poslovni objekti. Zelene površine oko poslovnih objekata oblikovati u 
skladu sa namjenom objekata. Organizuju se u vidu poluotvorenih parterno uređenih zelenih površina sa 
popločanim stazama, platoima i drugim vrtno-arhitektonskim elementima. Kompozicijom zasada, izborom vrsta, 
koloritskim efektima i organizacijom površina naglasiti poslovni karakter objekata i formirati prijatne ambijente. 
Koristiti savremena pejzažno-arhitektonska rješenja usklađena sa arhitekturom objekata i karakterom predjela. 
 
Uslovi za uređenje: 
- minimalno učešće zelenila je 20% 
- sadnju vršiti u manjim grupama (drvenasto - žbunasti zasadi) i u vidu solitera u kombinaciji sa parternim 

zasadima (travnjaci, pokrivači tla, perene, jednogodišnje cvijeće, žbunasti zasadi, bordure, žive ograde) 
- u kombinaciji sa zelenilom moguće je koristiti i građevinski materijal (kamen, rizla, drvo, staklo i sl.) 
- linearno zelenilo planirati uz saobraćajnice i na parkinzima (uslovi iz ZUS-a) 
- kod kompozicije zasada voditi računa o spratnosti, ritmu i koloritu kao i o vizurama prema fasadama 
- dispoziciju zelenila uskladiti sa mjerama energetske efikasnosti u pogledu uticaja na mikroklimu, zaštitu od 

sunca i vjetra 
- izbjegavati šarenilo vrsta, formi i kolorita  
- pejzažno uređenje uskladiti sa trasama podzemnih instalacija  
- za zastore koristiti moderne materijale usklađene sa arhitekturom objekata i ambijentalnim karakteristikama  
- koristiti visokodekorativne biljne vrste 
- formirati kvalitetne travnjake  
- predvidjeti fontane, česme, skulpture, funkcionalan mobilijar savremenog dizajna 
- projektovati sisteme za zalivanje 
- u toku izrade projektne dokumenacije obavezna je prethodna inventarizacija, taksacija i valorizacija 

postojećeg zelenila (dendrometrijske karakteristike, vitalnost, dekorativnost, predlog mjera njege) u cilju 
maksimalnog očuvanja i uklapanja postojećeg vitalnog i funkcionalnog zelenila u nova urbanistička rješenja 

- ostalo u skladu sa Opštim uslovima. 
 
Zaštitni pojasevi (ZP)  
Ova kategorija zelenila odnosi se na zaštitno zelenilo koje se nalazi između saobraćajnica i parcela namijenjenih 
industrisjkoj proizvodnji i poslovanju, na zaštitno zelenilo uz vodotok, kao i zaštitno zelenilo uz deponiju crvenog 
mulja.  
 
Predviđeni su za funkcionalno razdvajanje sadržaja i kao kontinuitet postojećeg zaštitnog pojasa, a obezbjeđuju: 
- sanitarno-higijensku zaštitu (ublažavanje tempereturnih ekstrema, dominantnih vjetrova, smanjenje 

industrijskih zagađenja i melioraciju vazduha) 
- zaštitu od erozije 
- unaprijeđenje devastiranog pejzaža  
- vizuelnu barijere između različitih fizičkih struktura  
- uslove za rekreaciju (šetnja, biciklističke staze i sl.). 
 
Uslovi za uređenje: 
- formirati guste zasada drveća i žbunja, izražene spratovnosti 
- u skladu sa prostornim uslovima, kompoziciju zasada riješiti u vidu masiva ili  višerednih drvoreda 
- ispod koridora dalekovoda umjesto drvorednih zasada forsirati sprat žbunja, u slobodnom stilu ili u vidu živih 

ograda 
- izbjegavati nastajanje monokultura 
- u zaštitnim pojasevima, gdje uslovi i širina pojasa to omogućavaju mogući su i parkovski elementi, površine 

za kraći odmor, vrtno-arhitektonski elementi i td. 
- koristiti, prvenstveno, autohtone vrste drveća i žbunja i to vrste koje su edifikatori potencijalne prirodne 

vegetacije (Quercus trojana, Q. pubescens, Fraxinus ornus, Celtis australis, Carpinus orientalis, Acer 
monspessulanum, Tilia tomentosa, Crataegus monogyna, Cotinus coggygria, Punica granatum  i dr.) 
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Takođe, koristiti pionirske vrste kako zbog nepovoljnih uslova vazduha, tako i zbog veoma nepovoljnih 
uslova zemljišta 
Kada su u pitanju pionirske vrste kao što su alepski bora (Pinus halepensis) i čempres (Cupressus 
sempervirens), koje čine osnov zaštitnog zelenila Podgorice, potrebno je primijeniti stablimičnu a ne 
grupimičnu sadnju 
Kad je u pitanju niži sprat ovih zaštitnih pojaseva, kao i u dijelu uz puteve i saobraćajnice saditi vrste žbunja i 
nižeg drveće kao što su Nerium oleander, Laurus nobilis, Ligustrum japonica, Viburnum tinus, Pittosporum 
tobira i sl., koje osim što dobro podnose ekstremne uslove sredine, poželjne su i kada je u pitanju 
spriječavanje brzog širenja požara 

- koristiti standardne sadnice sa busenom, rasadnički dobro odnjegovane i zdrave 
- očuvati vitalna stabala čempresa i alepskog bora kod popune neobraslih površina 
- izgradnja hidrantske protivpožarne mreže 
- rekultivaciju devastiranih površina na kojim je vršena separacija pijeska vršiti fazno primjenom tehničkih, 

agrotehničkih i bioloških mjera 
- ostalo u skladu sa Opštim uslovima.  
 
Površine uz rijeku Moraču treba tretirati kao priobalni zaštitni zeleni pojas. Potrebno je zaštititi priobalnu 
vegetaciju a na mjestima gdje je moguće istu rekultivisati i unaprijediti. Sadnja po obalama vodenih tokova 
formira se radi umanjenja isparavanja vode, zaštite vodotoka od zagađenja, učvršćivanja obala, padina i dr. 
Među mnogim faktorima koji utiču na protok poseban značaj ima vodozaštitna vegetacija. Ona utiče na to da 
zemljište intezivnije upija padavine, da sporije otiče do vodotoka, čime se otklanjaju jake poplave, a stvaraju 
vodotoci bogati vodom. Odsustvo vodozaštitnih pojaseva kod malih tokova vodi ka tome da nivo vode u toku ljeta 
jako opada. 
 
Zelenilo industrijskih zona (ZIZ)  
Ovoj kategoriji zelenih površina odnosi se na zelene površine u okviru objekata namijenjenih industriji i industriji-
skladištima 
 
Namjensko zelenilo u okviru parcele je osnovni uslov zaštite okoline za bilo koju vrstu skladišta i servisa. 
Raspored zelenih površina u okviru urbanističkih parcela nije dat ovim planom, već se mora razraditi projektom 
uređenja terena pojedinačnih lokacija. 
 
Preostale slobodne površine mogu biti organizovane kao manipulativne površine, prilazi, interne saobraćajnice, 
parking prostori, platoi i sl.  
 
Ova kategorija obuhvata zelene površine i to: 
 spoljnje -  zaštitno zelenilo  i 
 unutrašnje - parterno zelenilo. 

 
Spoljnje zelenilo je gusto ozelenjen pojas. Okosnicu rješenja čini visoko rastinje. Duž obodnih djelova predviđeni 
su gusti, gotovo neprekidni zasadi drveća i žbunja, dok su manje slobodne površine u unutrašnjosti zone 
parterno ozelenjene.  
 
Zelenilo treba da obezbijedi: 
- izolaciju industrijskih objekata od susjednih sadržaja 
- stvaranje povoljnih higijenskih uslova u zoni industrije i smanjenje mogućih nepoželjnih uticaja na okruženje 

(prašina, buka) 
- poboljšanje mikroklimatskih uslova 
- stvaranje prijatne sredine  i uslova za odmor zaposlenih 
- unaprijeđenje estetske vrijednosti i stvaranje urbanističke kompozicije industrijske zone 
- povezivanje sa kontaktnim zelenim masivima u jedinstven sistem. 
 
Uslovi za uređenje: 
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- Procenat ozelenjenosti urbanističke parcele za objekte ove namjene iznosi: 
30 %  za parcele  od 2-6 ha 
40 %  za parcele od 6-10 ha 
45 %  za parcele veće od 10 ha 

- raspored i kompoziciju zasada uskladiti sa pozicijom izvora zagađenja   
- kod kompozicije zasada voditi računa o spratnosti, ritmu i koloritu 
- odnos lišćarskog i četinarskog drveća ne smije biti manji od 2 : 1, tj. treba da preovlađuju lišćari koji su 

efikasniji u higijenskom pogledu 
- u cilju što veće funkcionalnosti saditi minimum 80 stabala i 400 sadnica žbunja po 1 ha zelene površine 
- sadnju vršiti u manjim grupama ili u vidu solitera, u pejzažnom stilu 
- na površinama gdje je moguća koncentracija toksičnih gasova, radi boljeg provjetravanja neophodno je 

paralelno smjeru dominantnih vjetrova stvarati uzane produvne zelene pojaseve sa prekidima. Takvi 
pojasevi se formiraju od 7-8 redova i imaju širinu 17.5-21m. 

- korisrititi visokodekorativne biljne vrste, moćnih krošnji, sa najmanje zahtjeva na uslove sredin, a prednost 
dati brzorastućim vrstama i vrstama otpornim na izduvne gasove 

- formirati kvalitetne travnjake otporne na sušu i gaženje 
- za parterno zelenilo koristiti: visokokvalitetne trave, jednogodišnje cvijeće, perene, dekorativne žbunaste 

vrste različitog kolorita i habitusa (od poleglih do piramidalnih formi) 
- koristiti standardne sadnice sa busenom, rasadnički dobro odnjegovane i zdrave 
- izgradnja hidrantske protivpožarne mreže 
- ostalo u skladu sa Opštim uslovima. 
 
 
 
 
Zelenilo infrastrukturnih objekata (ZIK)  
U okviru ove kategorije zelenih površina može se izdvojiti nekoliko potkategorija u zavisnosti od tipa komunlanih i 
infrsatruktunih objekata i to: 
 
a) Zelenilo u okviru infrastrukturnih objekata tj. objekata trafostanica 
Kompozicionim rješenjima potrebno je vizuelno i fizički odvojiti objekte infrastrukture  od okolnih saobraćajnica i 
pješačkog saobraćaja. 
Podrazumijeva travni pokrivač u kobinaciji sa žbunastim i drvenastim elementima. Osnovni uslov je da zelenilo 
svojim korjenovim sistemom ili krošnjom ne ometa normalno funkcionisanje navedenog infrastrukturnog 
objekata.  
 
b) Zelenilo deponije čvrstog otpada i privremenog odlagališta 
Najvažniji aspekt koji treba imati u vidu prilikom revitalizacije kompleksa deponije je njeno uklapanje u okolnu 
sredinu, u ekološkom smislu. 
Osnovni cilj je da se postigne ekološka stabilnost i da se poboljšaju ekološki uslovi koji će omogućiti gore 
pomenuto uklapanje. 
Sledeći cilj je da projektna rješenja budu u skladu sa okolinom i da se ponovo oformi prirodni zeleni pojas sa 
odgovarajućim vrstama trave, drveća i rastinja. 
Pošumljavanja na mjestu deponija čvrstog komunalnog otpada, čak iako su besprekorno uspjela, mogu biti samo 
strukturno slična okolnim zonama, a čak ni u dužem vremenskom periodu ne mogu imati isti sastav flore. 
Preostaje da se pokušava da se date strukture učine što sličnijima, i da se pomenuti proces što je moguće više 
ubrza. 
 
Konačna funkcija rekultivacije sanitarne deponije je: 
- spriječavanje prodora atmosferskih padavina u tijelo deponije čime se onemogućava gasifikacije organskih 

materija, formiranje metana, CO2, CO, H2S i dr. sastojaka 
- spriječavanje formiranja procjednih voda od atmosferskih padavina 
- spriječavanje eolske erozije 
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- transpiracijom preko lista se iz sredine uzima CO i CO2, a povećava produkcija kiseonika 
- formira se ekološki uravnoteženi predio sa pejzažnim karakteristikama park-šume ili neke druge zelene 

površine. 
 
Uslovi za uređenje: 
- Radovi na rekultivaciji deponije odvijaju se u dvije faze i to: a) tehnička rekultivacija zemljišta, koja se 

odnosi na nanošenje sloja pedološkog supstrata preko finalne prekrivke deponovanog otpada, u sloju od 30-
50cm i b) biološka rekultivacija i uređenje koje predstavlja podizanje vegetacije.  

- Ukoliko se odlaganje otpada vrši ravnomjerno po cijeloj površini tijela deponije, onda biološka rekultivacija 
slijedi nakon okončanja odlaganja otpada i izvršene tehničke rekultivacije. Bez obzira da li se biološka 
rekultivacija vrši etapno ili u cjelini na ukupnom prostoru deponije, tehnološki postupak rekultivacije je 
identičan.  Kako deponija svojim oblikom i masivom mijenja prvobitnu orografiju prostora na kome se nalazi, 
biološkom rekultivacijom se kreira potpuno nov pejzaž, koji treba da oplemeni predio u kome se nalazi. 

- Nakon završetka tehničke rekultivacije i konačnog oblikovanja tijela deponije nanošenjem plodne zemlje 
debljine 1-1,20 m pristupa se biološkoj rekultivaciji. Ova debljina zemlje je potrebna da posle ozelenjavanja 
ne bi došlo do prodora korjenovog sistema u slojeve otpada. 

- Biološka rekultivacija počinje formiranjem travnjaka od smješe najotpornijih trava koje imaju izraženu 
mogućnost bokorenja i otpornost na štetne gasove. Osnovna funkcija travnog pokrivača je zaštita od eolske 
i vodne erozije. Bilo bi dobro predvidjeti naknadnu funkciju kompletne zone deponije po njenom iskorišćenju, 
kako bi se i ozeljenavanje vršilo u tom pravcu.  

- Saniranje i uklapanje deponije u okolnu sredinu vrši se postepeno. U prvoj fazi se obrazuje  vjetrozaštitni 
pojas. Po obodu sanitarne deponije predviđa se podizanje zaštitnih pojaseva, od drvenastih vrsta, širine 
od 11–30 m, kombinacijom odraslih i sadnica starosti 5-7 godina. Idealno bi bilo da spoljna tri reda pojasa 
budu od lišćara sa pojasom žbunja uz unutrašnji rub, a unutrašnja dva reda od četinara. S obzirom da će 
četinari biti sađeni linijski (najviše u dva reda), a ne kao masivi, ne predstavljaju opasnost za izazivanje 
požara. Njihova uloga je obrazovanje neproduvnog plašta, koji naročito dolazi do izražaja u zimskom 
vanvegetacijskom periodu. Osim toga važna uloga četinara u toku zime, kada lišćari nemaju posebnu 
funkciju, je zaštita cijele deponije od pogleda. Ovakva konstrukcija vjetrozaštitnog pojasa omogućava da 
prizemni vjetar koji dolazi iz spoljne sredine prodire u tjelo vjetrozaštitnog pojasa ispod krošnji spoljneg reda 
lišćara, pa tek od polovine širine pojasa nailazi na neproduvnu prepreku žbunastih vrsta i kruna četinara. 
Glavna funkcija zaštitnih pojaseva je poboljšanje mikroklimatskih uslova radne površine deponije i njenog 
okruženja, zadržavanje raznošenja sitnih čestica prašine, usporavanje prodiranja neprijatnih mirisa u širu 
okolinu, popravljanje vizuelno-estetske slike predjela, zaklanjanje deponije od pogleda sa strane, čime se u 
značajnoj mjeri eliminišu negativne impresije njenog postojanja.  

- Da bi funkcija zaštitnog pojasa došla do izražaja, treba ga podizati odmah u početku pripremnih radova, jer 
je potrebno nekoliko godina da se zasađene šumske biljke razviju do onog stepena kada njihova 
vjetrozaštitna, estetsko-dekorativna i sanitarno-higijenska funkcija dolazi do izražaja. 

- Sljedeća faza je podizanje takozvanog pasivnog zaštitnog pojasa, koji se obrazuje između vjetrozaštitnog 
pojasa i tijela aktivne deponije. U ovoj fazi se vrši i pejzažno uređenje ulazno-administrativnog i tehnološkog 
bloka nakon završetka infrastrukturnih objekata. Vegetacija oko radnih prostorija u širem ambijentu deponije 
ima blagotvorni psiho-fizički uticaj. U ovoj fazi treba koristiti drveće raznog kolorita i habitusa, ekološki 
odgovarajućih vrsta, u kombinaciji sa grmljem. Sadnju vršiti u mozaičnom rasporedu manjih sastojna ili 
grupa.   

- Treće faza je obrazovanje travnog pokrivača na cijelom tijelu deponije. Posle iskorišćenja cijelog 
kapaciteta deponije ponovo se sije trava po cijeloj površini, koja će u roku od nekoliko nedelja dati novi 
izgled deponije, a uz to će poboljšati uslove zemljišta i mikroklime.  

- Izgradnja hidrantske protivpožarne mreže. 
- Izbor sadnog materijala je veoma važan jer veliki problem uočen kod biljaka koje rastu na deponiji je 

plagiotropski razvoj korjenovog sistema, koji uslovljava loše učvršćavanje za podlogu i izlaže biljku 
nepovoljnim uslovima. Neophodno je voditi računa o ovome prilikom izbora biljnih vrsta. Treba birati vrste 
koje su autohtone, koje dobro podnose nepovoljne uslove koji se javljaju na deponiji (prisustvo biogasa, 
sleganje terena, visoke temperature). Žbunaste vrste bi trebale biti više zastupljene od drvenastih, jer imaju 
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plići korjenov sistem, veći godišnji porast u visinu, veću produkciju biljne mase, naročito u prvim godinama 
života, pa samim tim i veće mogućnosti za adaptaciju. 

- Travnati pokrivač mora biti sastavljen od vrsta koje su otporne na sušu. S obzirom da neće predstavljati 
finalni pokrivač, mogu se koristiti i vrste koje nisu autohtone, a njihov cilj je stabilizacija i poboljšanje terena. 
Kada se u toku određenog perioda pripremi podloga, mogu se uvoditi autohtone vrste trava. Preporučuju se: 
Festuca rubra rubra, Festuca arundinacea, Dactylis glomerata, Lolium perenne, Coronilla eremus, 
Hedysarum coronarium, Lotus corniculatus, Tussilago farfara, Inula viscosa. 

- Godinu dana po formiranju travnjaka pristupa se sadnji grmlja, a posle dvije godine sadnji drveća. Sadnja u 
etapama vrši se da bi se što je moguće više otklonio negativan efekat na grmlje i drveće, koji bi mogao biti 
izazvan pomjeranjem smeća, pucanjem zemlje i ispuštanjem biogasa. Od žbunja se preporučuje: Punica 
granatum, Hippophae rhamnoides, Rosa canina, Rhamnus catharticus, Paliurus acuelatus, Prunus spinosa, 
Crataegus monogyna i Viburnum opulus. 

- Obzirom na sušna ljeta i nepovoljne karakteristike podloge, saditi mlade sadnice, koje će lakše podnjeti 
presađivanje i adaptaciju na specifične uslove koje vladaju na sanitarnoj deponiji. Preporučuje se upotreba 
sledećih biljnih vrsta: Ostrya carpinifolia, Ulmus minor, Sorbus domestica, Fraxinus ornus: termofila, 
Quercus pubescens, Robinia pseudoacacia. 

- Ostalo u skladu sa Opštim uslovima. 
 

Krajnji rezultat po potpunom iskorišćenju kapaciteta deponije i prestanku njenog rada, biće ozelenjavanje njene 
ukupne površine. Smjenjivaće se drveće sa travnjacima i žbunjem uz mogućnost formiranja park-šume ili neke 
druge zelene površine, a u zavisnosti od toga što se predvidi projektom. Funkcija novoformiranog zelenila će biti 
poboljšanje uslova sredine, rekultivacija zemljišta i stvaranje prijatnih uslova za boravak u prirodi.  
 
c) Tampon zona – zaštitno zelenilo oko deponije Crvenog mulja 
Za ovo kategoriju zelenila važe smjernice kao i za Zaštitne pojaseve prema kontaktnim područjima što 
podrazumijeva sadnju gustog tampona sastavljenog od drveća i žbunja autohtonih biljaka, široke guste krošnje i 
velike visine. 
 
 
 
d) Zelene površine oko objekata i postrojenja prečistača otpadnih voda. 
Za ovo kategoriju zelenila važe smjernice kao i za Zelene površine u okviru industrijskih objekata-zelenilo 
industrijskih zona 
 
Prijedlog biljnih vrsta 
 
Pored autohtonih biljnih vrsta, prilikom izbora biljnog materijala mogu se koristiti i introdukovane vrste koje pored 
dekorativnosti posjeduju i otpornost n aekološke uslove sredine. 
Sadnice moraju biti zdrave, rasadnički pravilno odnjegovane, standardnih dimenzija, sa busenom. 
 
Četinarsko drveće: Cupressus sempervirens var. pyramidalis, Cupressus arizonica 'Glauca', Pinus maritima, 
Cedrus deodara, Cedrus atlantica 'Glauca', Cupressocyparis leylandii, Ginkgo biloba. 
Listopadno drveće:  Quercus pubescens, Celtis australis, Ficus carica, Albizzia julibrissin, Platanus acerifolia, 
Tilia cordata, Tilia argentea, Acer pseudoplatanus, Acer platanoides, Aesculus hippocastanum, Fraxinus 
americana, Lagerstroemi aindica, Liriodendron tulipifera, Morus sp., Cercis siliquastrum, Melia azedarach, 
Prunus pisardii. 
Zimzeleno drveće:  Quercus ilex, Olea europaea, Ligustrum japonicum, Magnolia grandiflora.  
Žbunaste vrste: Arbutus unedo, Callistemon citrinus, Laurus nobilis, Ligustrum ovalifolium, Nerium oleander, 
Pittosporum tobira, Pyracantha coccinea, Prunus laurocerassus, Berberis thunbergii  'Atropurpurea', Forsythia 
suspense, Spirea sp., Buxus sempervirens, Cotoneaster dammeri, Viburnum tinus, Yucca sp. 
Puzavice: Hedera helix 'Variegata', Lonicera caprifolia, L.  implexa, Rhyncospermum jasminoides, Tecoma 
radicans, Wisteria sinensis, Parthenocissus tricuspidata, P. quinquefolia. 
Palme: Phoenix canariensis, Chamaerops humilis, Chamaerops excelsa. 
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Perene: Lavandula spicata, Rosmarinus officinalis, Santolina viridis, Santolina chamaecyparissus, Hydrangea 
hortensis. 
 
Aproksimativna vrijednost radova za pejzažnom uređenju javnih površina i površina od javnog značaja 
 
Kategorija*  Povrsina m² Cijena €/m2 Ukupna cijena € 

Javne zelene površine (PUJ) 
Zelenilo uz 
saobraćajnice 
 

573,82 20,00 11.476,40 

Zelene površine specijalne 
namjene (PUS) 

 
Zaštitini pojasevi 
 

686.375,00 15,00 10.295 625,00 

UKUPNO: 10.307 101,40 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
6. EKONOMSKA ANALIZA  

U okviru prostora koji je predmet Izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana “Industrijska zona KAP-a” 
osnovna namjena je industrijska proizvodnja što je u skladu sa razvojnim ciljevima i programima Glavnog grada 
Podgorice i države Crne Gore. Predmetni prostor  može sadržati kompatibilne namjene koje ne remete osnovnu 
namjenu prostora. Planirana je mreža saobraćajnica u skladu sa rješenjem datim GUP-om Podgorica, 
poštovanjem kontaktnih saobraćajnica, vlasničke strukture i postojećeg građevinskog fonda. 

Površine ostale infrastrukture planskim dokumentom su namijenjene i služe izgradnji telekomunikacione, 
elektroenergetske, hidrotehničke infrastrukture i pejzažne infrastrukture.  

Procijenjena vrijednost  investicionih ulaganja u infrastrukturu prikazana je u tabeli koja slijedi :  

Red.broj Struktura ulaganja Iznos ulaganja % ulaganja 

1 saobraćajna infrastruktura 41,937,757.84 54.16 

2 hidrotehnička infrastruktura 14,552,651.85 18.79 

3 elektroenergetska infrastruktura 7,826,280.00 10.11 

4 komunikaciona infrastruktura 644,349.20 0.83 

5 Pejzazna arhitektura 12,471,592.69 16.11 
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  UKUPNO: 77,432,631.58 100.00 
 

U sledećoj fazi izrade Plana uradit će se procjena ukupnih troškova ulaganja u predmetno područje, kao I 
procjena opravdanosti I efikasnosti investicije. 
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       PREDLOG 
 
 
 

PROGRAM  
ODRŽAVANJA JAVNE RASPRAVE O NACRTU DETALJNOG URBANISTIČKOG 

PLANA “INDUSTRIJSKA ZONA KAP-A” U PODGORICI I NACRTU IZVJEŠTAJA O 
STRATEŠKOJ PROCJENI UTICAJA NA ŽIVOTNU SREDINU 

 
 
 

Javna rasprava o Nacrtu Detaljnog urbanističkog plana “Industrijska zona KAP-
a” u Podgorici i Nacrtu Izvještaja o strateškoj procjeni uticaja na životnu sredinu, 
održaće se u organizaciji Ministarstva održivog razvoja i turizma.  
 

Javna rasprava će trajati 30 radnih dana od dana oglašavanja u jednom 
dnevnom štampanom mediju koji se izdaje i distribuira na teritoriji Crne Gore i na 
internet stranici Ministarstva održivog razvoja i turizma. /www.mrt.gov.me/ 
 

Datum održavanja javne rasprave odrediće se nakon utvrđivanja Nacrta 
Detaljnog urbanističkog plana “Industrijska zona KAP-a” u Podgorici, od strane Vlade 
Crne Gore.  
 

Posebno obavještenje o javnoj raspravi Ministarstvo će dostaviti Glavnom gradu 
Podgorica, kao i organu za tehničke uslove u roku od dva dana od dana oglašavanja 
javne rasprave. 
 

Javna rasprava sprovešće se u skladu sa članom 33 stav 3 Zakona o planiranju 
prostora i izgradnji objekata, a predlozi, sugestije i komentari mogu se slati putem e-
mail-a: javna.rasprava@mrt.gov.me ili direktno na arhivu Ministarstva održivog razvoja i 
turizma.  
 
 
 
 

http://www.mrt.gov.me/
mailto:javna.rasprava@mrt.gov.me

	01 Propratno
	02 Formular KEPIF KAP
	03 PROGRAM ODRŽAVANJA JR KAP
	04 Izvjestaj prethodno ucesce javnosti DUP KAP
	05 izvjestaj Savjeta
	06 Misljenja institucija KAP
	07 Nacrt ID DUP-a INDUSTRIJSKA ZONA KAP-a u Podgorici, JUL 2019 - dopunjen sa SPU
	08- 11 Plan namjene povrsina-
	Sheets and Views
	11 Plan namjene povrsina--11



